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I

»CA UN VRE] DEVLUMINA,
DE DUPA VIATA CARTILOR..”

el mai de seama bibliolog roman al secolului ce a apus, N. Georgescu-Tistu,
Cs—a ndscut in 1894, la Cotesti, judetul Vrancea, intr-o familie de tarani.

Rémas orfan de mic copil, termina Colegiul din Craiova, apoi Facultatea de
Litere si Filozofie din Bucuresti — datoritd concursului unui cumnat, actorul
Ion Stanescu-Papa, dar, fireste, mai ales gratie exceptionalelor sale capacitati.
Dintre profesorii care l-au marcat in mod deosebit au fost: istoricul Nicolae
lorga, celebrul filolog si lingvist Ovid Densusianu (1873-1938), precum si fai-
mosul bibliograf si editor Ioan Bianu (1856-1935).

Activeazd un timp la Cluj, in invatdmintul public, debuteaza in presa perio-
dicd cu poezii de facturd simbolistd, concomitent scriind articole pentru diferi-
te publicatii din acest mare centru cultural al Transilvaniei. In 1921, remarca-
bilul lingvist Sextil Puscariu, tot el rectorul Universitatii din Cluj si editorul
revistei filologice Dacoromania, i propune colaborarea la rubrica bibliografica
a acestei publicatii. Impresia bund pe care au lasat-o recenziile si revistele bi-
bliografice este decisivd pentru alegerea lui de N. Georgescu-Tistu, alaturi de
alti tineri intelectuali roméni, pentru a fi trimis la completarea studiilor de
specialitate in Franta. Mentionam ca aceastd initiativa a selectarii unor bursieri
deosebit de dotati, pentru aprofundarea studiilor in Franta si Italia, apartinea
unor somitati ale stiintei ca Nicolae Iorga si Vasile Parvan.

Astfel, intre 1924 si 1926, N. Georgescu-Tistu se afla la Paris, unde audiaza
cursuri de istorie literara — la Sorbona si la Collége de France, precum si cur-
suri de bibliografie si arhivistica — la Ecole de Chartes si de biblioteconomie
— la Ecole de bibliotecaires, intemeiata si patronata de Asociatia bibliotecarilor
americani. Se familiarizeaza temeinic cu bibliografia si bibliologia clasica, pre-
cum si cu noile orientdri in domeniul stiintei despre carte si biblioteci. Con-
comitent, face cercetari la Biblioteca Nationala a Frantei, astfel pregatindu-si
doctoratul, pe care-lia in 1927 la Cluj. In 1926 urmeaza un stagiu la Institutul
international de bibliografie din Bruxelles, Belgia. Mai face o calitorie de studii
in Italia, apoi acumuleaza, conform propriilor marturii, valoroase cunostinte
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din experienta biblioteconomiei si
bibliografiei germane (in 1928 - la
Deutsche Bucherei din Leipzig si in
1932 - la Biblioteca de Stat din Ber-
lin si la Universitatea din capitala
germand, unde cu o jumatate de veac
si mai bine in urma studiase si Mihai
Eminescu). Incd in 1922 luase cu-
nostinta si de conceptia bibliologica
rusi, citind, in traducere franceza,
monografia Introducere in psihologia
bibliologicd de Nikolai Rubakin. Ast-
fel ca formatia profesionala a lui N.
Georgescu-Tistu s-a facut sub auspi-
ciile celor mai de seama protagonisti
ai bibliologiei moderne, din cele mai
importante centre de specialitate
din Europa de Vest, cu o apreciabild
deschidere spre tendintele novatoa-
re ale scolii bibliologice din SUA si
spre ceea ce daduse mai valoros sti-
inta cartii din Rusia, ai cirei promotori se aflau pe atunci deja in emigratie. In
Occident publicd, in franceza si italiana, si primele sale studii de specialitate,
pretuite si elogiate de indrumatori si colegi de breasla.

A revenit in patrie pe cind activitatea bibliologicd se afla intr-un stadiu de-
parte de a fi satisfacator. Cum avea sa noteze in studiul Domeniul si insem-
ndtatea bibliologiei, insusi ,cuvintul bibliologie e putin cunoscut la noi, dar
devine din ce in ce mai necesar”. Era insd nu numai pregatit, dar si decis sd se
implice energic in promovarea bibliologiei, plasarea ei la un loc binemeritat,
indispensabil evolutiei culturale, stiintifice, iar in ultima instanta - si social-e-
conomice a poporului din ale carui rinduri se ridicase: ,,(...) Din dezbaterea
in strainatate a atitor probleme ridicate de acest minunat vehicul al gindi-
rii, cartea, neintrecuta nici de film si nici de radio, pot rezulta utile sugestii
pentru organizarea acasa la noi, in Romania, a domeniului bibliologiei” N.
Georgescu-Tistu era convins ca ,numai lamuriti asupra solutiilor celor mai
potrivite si incercate, vor putea contribui si romanii la aceastd retea univer-
sala a informatiei stiintifice, fara de care nu e posibil niciun progres temei-
nic al culturii» (citat dupa Domeniul si insemndtatea bibliologiei; sublinierile
noastre — VI. P).
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N. Georgescu-Tistu s-a afirmat, neindoios, ca cel mai de vaza bibliolog
roman al epocii, mai ales de la mijlocul anilor 20 si pina la sfirsitul anilor
’40. Adicd, pind cind in Romania a fost instaurat regimul totalitar de factura
sovietica, acel regim care a desfiintat atitea realizari, inclusiv bibliologia ca
stiinta si practica. Daca B.P. Hasdeu a folosit primul termenul bibliologie,
Georgescu-Tistu il precizeaza, atribuindu-i semnificatia, conceptul pe care
le comporta si astdzi respectiva notiune. Inca in 1928, in prelegerea de des-
chidere a cursului sau de la Scoala superioara de ahrivistica si paleografie
din Bucuresti, mentiona: ,,Bibliologia e o disciplind care-si incheaga intreaga
osaturd sub ochii nostri. E de o structura delicata, avind ca obiect raporturile
dintre autor, carte si cititor” Domeniul stiintific al bibliologiei este elaborat
si dezvoltat intr-o serie de lucrdri, care nu si-au pierdut nici azi actualita-
tea: Studiul si organizarea cdrtii (1929), Depozitul legal, bazdi a bibliografi-
ei nationale (1932), Orientari bibliografice (1938) — primul volum de teo-
rie bibliografica roméneascad; ciclurile de prelegeri universitare litografiate
Curs de bibliologie (1946), Munca intelectuald (1947), Scris si carte (1948).
Acest subiect major este abordat in mai multe scrieri inserate in revista de
specialitate Scriptum (a apdrut la Brasov, in anii "40 ai secolului trecut), iar
tangential — in volumele Bibliografia literara romdnd (1932) si Vocabular de
bibliologie (1965).

In anii ’30 ai sec. XX, cind din vreo 30 de state europene doar citeva mai
dezvoltate (Franta, Belgia, Germania, Elvetia, Italia) aveau Depozite Legale, N.
Georgescu-Tistu opta pentru promulgarea, imbunatatirea si respectarea ne-
conditionata a Legii Depozitului Legal (numita si Legea exemplarelor obligato-
rii). Céarturarul explica astfel ,sensul cel mai larg si mai simplu” al termenului
Depozit Legal: ,,de stringere a publicatiilor unei téri si asupra acestei tari, prin-
tr-o dispozitie legala, intr-un depozit sau o bibliotecd mai mare, mai ordonata
si mai sigura, ca sa existe o informatie asupra productiei scrise” Considerind
ca menirea bibliotecilor ,,mai mari, mai ordonate si mai sigure” este ,,de a pas-
tra fiecare gind scris”, el vedea in depozitul legal, pe bund dreptate, ,,mijlocul
cel mai sigur pentru aparitia unei bibliografii nationale’, care trebuie sa fie o
bibliografie ,,cu caracter stiintific, periodicd, menita sd aminteasca tot ce se
tipareste in legaturd cu un popor”. Intuind dificultatile ce pot apérea in com-
pletarea Depozitului Legal, N. Georgescu-Tistu propune ca ,,obligatia sa cada,
in primul rind, asupra tipografilor”, pentru ca acestia ,,pot fi efectiv controlati
si numai in lipsa lor, asupra editorilor si autorilor”.

Dupd cel de-al Doilea Razboi Mondial, in 1948-1949, publica si un curs de
biblioteconomie, dovada a unei atentii sporite pe care o acorda stiintei orga-
nizarii bibliotecilor.
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Obiecte ale preocuparilor permanente ale lui N. Georgescu-Tistu au fost
conceptul de bibliotecd si notiunile legate indisolubil de aceasta institutie: ca-
drele de bibliotecari, cataloagele, documentele de bibliotecd, clasificarea, bibli-
ografierea lor s.a. A dat aprecieri la cel mai inalt grad activitatii bibliotecilor
in viata societatii: ,,Biblioteca dinamizeaza ideile, inlesnind omului de stiinta
sau literatului sd creeze carti, iar publicului sa se foloseascd de bunurile spi-
rituale create”; ,,Bibliotecile publice, de cultura generald, destinate si inalte
cultura poporului, sint de multe ori mai importante decit insesi scolile”. In
acest context, propunea, inca in anii "20-’30 ai secolului trecut, specializarea
principalelor biblioteci pe ramuri ale stiintei si culturii. Opta pentru un statut
sigur, dacd nu preferential al bibliotecarului, pentru o legislatie a bibliotecilor,
»care sd prevada” si ,formarea unui personal selectionat’, cici, considera el,
bibliotecarii ,,nu pot face un lucru bun si durabil fard o temeinica pregatire
profesionald”

N. Georgescu-Tistu a dezvoltat o intensd activitate profesorala. Din 1928 si
pind in 1949 a tinut cursurile de bibliologie la Scoala Superioara de Arhivistica
din Bucuresti. In 1932, dupa ce obtine titlul de doctor docent in bibliologie, i
se oferd, in cadrul Facultatii de Litere si Filozofie din Bucuresti, o docentd in
bibliologie si biblioteci, transformata in 1938 in conferinta. In 1942 conferinta
este recunoscuta ca independentd, pe lingd ea organizindu-se un seminar si
o biblioteca specializate. Organizeaza in cadrul seminarului un cerc de studii
bibliologice, care a functionat in anii 1942-1948, fiind prezentate peste 120 de
conferinte ce au intrunit peste 2300 de audienti. ,,Pentru a intelege larga audi-
entd de care s-a bucurat cercul de bibliologie condus de N. Georgescu-Tistu ar
trebui sd ne referim, mai ales, la farmecul personal cu care initiatorul lui stia
sa creeze o atmosferd intelectuald, sd sustina cu pasiune cursuri intr-o specia-
litate pe care multi o cred pina azi de o ariditate exasperantd”, sublinia, in anii
’70 bibliologul Dumitru Bélaet, discipol al lui N. Georgescu-Tistu, ingrijitorul
si prefatatorul volumului de sinteza Cartea si bibliotecile, tipdrit in chiar anul
mortii marelui sau inaintas, in 1972. Mai addugdm, ca cercul de bibliologie
edita, sub conducerea lui N. Georgescu-Tistu, revista (,,buletinul bibliologic”)
Scriptum, o publicatie unica in felul ei, mult apreciata de personalitati ca Per-
pessicius sau Serban Cioculescu.

A fost de-a lungul unui deceniu bibliotecar al Facultatii de Litere si Filozofie
din Bucuresti, organizind-o pe principiile stiintei biblioteconomice moderne.
In 1929, din initiativa sa, pe lingd Institutul Social Roman, intemeiat de Di-
mitrie Gusti, se deschide o sectie de bibliologie. Aici, in calitate de secretar,
organizeaza cicluri de conferinte, prezentate atit de animatorul sectiei, cit si de
alte personalitati ale epocii. A participat la organizarea, in 1940, a Centrului
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roman de documentatie, care isi propunea organizarea informadrii stiintifice si
tehnice in tara.

N. Georgecescu-Tistu a acordat multa atentie bibliografiei ca disciplina bi-
bliologica, vazind in ea puntea de legatura, poate cea mai sigura, cu cercetarea
stiintifica. Opta pentru principii, procedee de descriere bibliografica pe cit mai
posibil unificate - atit in plan international, cit si in deservirea diferitor dome-
nii ale stiintei. In opinia sa, bibliografiile de specialitate (de ex., din domeniul
stiintelor exacte sau ale naturii), avind la baza aceleasi principii, urmau sa fie
alcituite de specialisti in domeniile respective. In scrieri teoretice ca Organi-
zarea bibliografiei filologice, Cdtre o bibliografie metodicd a literaturii romane,
Bibliografia curentd, primul auxiliar al stiintei, Studiul si organizarea cdrtii s.a.
sublinia necesitatea alcatuirii cit mai operative a bibliografiilor de specialitate,
dar si a celei nationale, punind accentul pe caracterul lor analitic. Isi dorea ,,s3
ajungem a avea pentru fiecare epocd, ori curent, problema si autor de seama o
cercetare bibliografica de seama” - intentie realizata partial in timpul activitatii
furtunoase a lui N. Georgescu-Tistu, dar care se materializeaza tot mai mult
acum, inclusiv de cétre bibliotecile din Chisinau.

Insusi N. Georgescu-Tistu ne-a lasat modele de superbe bibliografii anali-
tice: Bibliografia literard romdnd (1932), Bibliografia publicatiilor privitoare la
cultura romaneascd veche (1934), Ion Ghica, scriitorul (1935) s.a.

Pentru a realiza voluminoasa opera de sinteza Bibliografia literard romdnd, a
depus o munca cu adevarat titanicd, dupa cum ne putem da seama si din aceas-
ta confesiune a autorului: ,,Am parcurs, fisd cu fisa, intregul catalog pus de Bi-
blioteca Academiei la dispozitia cititorilor si am cercetat fiecare carte potrivita
bibliografiei mele.” Lucrarile sale au servit in epoca drept model, indrumar nu
numai pentru bibliografii din epoca, dar si pentru istorici si critici literari. Este
semnificativd, in acest sens, observatia lui G. Célinescu, potrivit careia ,,Dlui
N. Georgescu-Tistu i se datoresc indrumari capitale in privinta bibliografiei
generale a istoriografiei literare romane”.

Inchinindu-si viata cartii, bibliotecilor, literaturii, este si firesc ca N. Geor-
gescu-Tistu sd fi avut un adevérat cult pentru cuvintul scris si tipdrit. A scris
mai multe articole si studii vizind istoria cartii si tipariturilor romanesti, ince-
puturile bibliotecilor in térile roméne, i-a pus intr-o lumina noua pe unii bibli-
ofili notorii (T. Cipariu, G. Baritiu, episcopul M. Stefanescu-Milchisedec, Al
Odobescu, Ilarie Chendi, Ioan Bianu, Al. Sadi-Ionescu s.a.), scotindu-i din
anonimat pe altii (Badea Cirtan, hatmanul Dimitrie Sturdza, Narcis Cretulescu
etc.). Pind si titlurile unor scrieri de ale sale comporta o atitudine deosebita
fata de carte: Minunea tiparului, Motivul cdrtii in literatura romdnd, Paralela
scris-carte, Ajutorul bibliologiei in munca intelectuald, Zabava cdrtii, Cdrtile ca
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instrument politic s.a. A adunat Ginduri despre carte (publicate post-mortem)
si a tipdrit culegerea de texte cu titlul semnificativ Cintare cdrtii (1957), o an-
tologie a elogiilor aduse cartii, tiparului, literaturii — de catre scriitorii romani.

A trdit cu convingerea ca si in secolul XX ,cartea a ramas totusi instru-
mentul cel mai subtil de perfectionare a mintii noastre” si ca ,forma clasica a
cartii, desi concurata azi (in 1948 - n.n.) de radio si cinematograf, va raimine
instrumentul cel mai temeinic pentru cultivarea sufletului oamenilor si pentru
intelegerea pasnicd dintre ei”

Figura neordinard a lui N. Georgescu-Tistu s-a bucurat incd din tinerete
de frumoase aprecieri. Vom retine pentru cititorii nostri, in incheiere, nota
pe care i-a dat-o colegul de breasla si de idei, Emanoil Bucuta: ,,Ca un vrej de
lumina, pe dupd viata cartii se impleteste si viata cercetatorului ei...” O spusa
pe cit de plasticd, pe atit de adevarata: ghidat mereu de lumina cértilor, N.
Georgescu-Tistu a putut arunca, amplificata, peste ele, lumina mintii si sufle-
tului sau.

(BiblioPolis. 2004, nr. 1, vol. 9)

EL CREDE INTR-UN DUMNEZEU
AL BIBLIOLOGIEI

u aproape trei decenii in urma, la un congres al scriitorilor sovietici, incon-
testabilul lider de partid de la Kremlin, Leonid Brejnev, le-a reprosat unor
poeti cd ar fi prea lipsiti de modestie, iar prin aceasta ar aduce grave prejudicii
atit bunelor evolutii ale marii literaturi sovietice, cit si maretei opere de cul-
turalizare a maselor de oameni ai muncii. Observatia ii viza pe acei care, in
opinia ideologilor comunisti, neglijau sau chiar sfidau linia de austeritate ,,re-
alisto-socialista», permitindu-si in scrierile lor adevérate insolente de ordin
estetic, dar si de naturd ideologica, incercind sa pund scrisul si chiar personali-
tatea creatorului deasupra doctrinei si doctrinarilor. Sala, majoritatea absolutd
a participantilor la acel congres, au aplaudat furtunos, in semn de totald, oarba
aprobare. Totusi, s-a gdsit cineva — poetul Evgheni Evtusenko - si-i dea, timid,
delicat, o replicé acelui bos partinic cu veleitati de scriitor, spunind niste cu-
vinte de-a dreptul memorabile: ,,...Vedeti Dvs., tovarase secretar general, noi,
ca toti oamenii, sintem modesti, dar deoarece nimeni nu ne observa modestia,
iatd, ne vedem nevoiti sa trimbitam despre ea, ca sd fie observata...”
Mi-am amintit de acest episod din tineretea ,absoluta’ a generatiei mele
in legdturd cu personalitatea despre care vreau sd vorbesc in continuare. Este
un om pe cit de talentat, pe atit de modest, dar care nici macar despre mo-
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destia sa nu trimbiteaza - cu atit mai
putin despre talent, competenta, asi-
duitate... — de parcd nici nu ar dori
ca cineva sa observe virtutile pe care
le intruneste... Ma refer la Alexe Rau,
bibliolog, poet, eseist, director al Bi-
bliotecii Nationale. Ajuns acum la o
jumatate de veac, Al. Rdu (cum l-a su-
pranumit cineva — ,,un om cu numele
de-a-ndoaselea, cu totul nepotrivit
firii sale!”) se poate mindri pe buna |
dreptate cu un bilant pe care unii nu
stiu de-1 pot face la trei sferturi de se-
col... Tocmai aceste frumoase impli-
niri justifica aparitia pe linga numele
sdu a unui calificativ rarisim (cel pu-
tin deocamdata) la noi - cel de filozof al culturii, care ii este tot mai des alaturat
in prezentdrile gazetarilor si colegilor de breasla.

Licentiat al sectiei de bibliografie si biblioteconomie din cadrul Facultatii de
Litere a Universitatii de Stat din Moldova (1975), Alexe Réu si-a consacrat toti
anii urmatori muncii de bibliotecar, fard a se jena cit de cit cd presta o munca
dintre cele considerate nu deosebit de prestigioase — pe atunci, ba poate, intr-o
anumitd mdsura, si acum. Este adevarat cd, avind un dar nativ al scrisului si o
accentuatd predispozitie pentru cercetare, a incercat — si a izbutit — sa dea aces-
tei activitati ritmuri, vibratii, trairi creatoare, iar creatia, fiind o inepuizabila
sursa de revelatie si desfitare, 1-a plasat intr-o zona cumva favorizatd a breslei
din care face parte.

Incadrindu-se, imediat dupa absolvirea facultitii, in structurile Bibliotecii
pe atunci Republicane, a avut o carierd in continud ascensiune, fie la prima
biblioteca a republicii, fie la Ministerul Culturii, in 1992 fiind numit director
al Bibliotecii Nationale. A contribuit plenar la aparitia anuald a unei publicatii
unice la noi — Patrimoniu, almanahul bibliofililor din Moldova (1977-1981),
la organizarea si desfisurarea Festivalului de carte si poezie Eminesciana.
Aparitia, din 1992, a Calendarului bibliotecarului (din anul 2000 — Calenda-
rul National) si a primei reviste de specialitate in limba roménd, la Chisinau
— Magazin bibliologic, se datoreazd tot ambitiilor sale, niste ambitii din cele
frumoase, sdnatoase care, din fericire, ii mai caracterizeaza pe oamenii nostri,
inclusiv pe unii conducatori din sfera culturii sau chiar simpli lucratori din
domeniu. A initiat Salonul National de carte, cdruia, din perspectiva nume-
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roaselor dificultati ce le presupune (de ordin financiar, cu substrat estetic, cu
riscuri ideologice, dar si problema unirii sub acelasi acoperis a unor orgolii nu
intotdeauna conciliante etc.), multi ii proroceau o moarte subitd, dar care, sd
vedeti, a ajuns in acest an la cea de-a XII-a editie. Un merit greu contestabil al
lui Al Rau este elaborarea Programului National de reformare a bibliotecilor,
datoritd caruia s-a putut realiza o0 maxima apropiere a activitatii bibliotecare
de la noi de standardele europene si - esential, credem - depolitizarea in-
stitutiilor bibliotecare, debarasarea de sute de tone de maculatura doctrinara
perimata, pentru a se face loc tipariturilor ce formeaza de fapt chipul adevarat
al unei institutii menite sa conserve patrimoniul scris / tiparit al natiunii si,
pe cit e posibil, al umanitatii, care sa fie pus nestingherit la dispozitia utiliza-
torilor. Simpozioanele Anul bibliologic si Programul National ,, Memoria Mol-
dovei”, Ateneul ,Moldova”, Clubul biblioteconomistilor, lansarea colectiei de
monografii si eseuri Clio si Biblon, a seriilor de lucréri de referinta bibliografi-
ca Cultura in Moldova, Bibliografia Moldovei, Moldova in presa de peste hotare
etc., a Gazetei bibliotecarului sint alte repere ale muncii si crezului profesional
ale lui Alexe Rau.

A propos de crez. Alexe Riu considerd, incercind si-i convingi si pe altii
de aceasta axioma in opinia sa, ca exista un Dumnezeu al bibliologiei... Pe
fundalul unei atitudini de neglijare a acestei vechi si nobile profesii, intr-o at-
mosferd aproape ca ostila fatd de rostul muncii de bibliotecar, constatarea lui
Al Rau (care e si titlul unui volum de studii si eseuri, tiparit in anul 2000 si pre-
fatat de o personalitate redutabild in domeniu - carturarul si scriitorul Nicolae
Busuioc din Iasi), a adus un spor de incredere, optimism si de alinare, poate,
celor care trudesc printre rafturile indoite de greutatea volumelor... I-a ficut
pe multi sd priveascd altfel, cu ochi mai blinzi, mai ingaduitori, la activitatea
institutiilor de biblioteca de la noi. Ca eseist si teoretician al bibliologiei, al car-
tii, al scrisului, iar in ultima instanta - ca filozof al culturii, Al. Rau s-a impus
si prin volumele Jurnal parizian (2001), Ochiul din oglinda paginii (2002), ca
sd nu mai vorbim de zecile de studii, eseuri, interviuri risipite prin publicatiile
de specialitate si/sau de cultura de la Chisinau, Iasi, Bucuresti, Cluj-Napoca,
Timisoara, Suceava... Este cel care a pus in evidenta, competent si cu mdiestrie
scriitoriceascd, aspectul bibliologic al unor creatii majore din literatura noas-
tra — Cazania lui Varlaam, scrierile lui Miron Costin si Dimitrie Cantemir. Sau
elementul bibliofil din viata unor personalitati ale culturii nationale, de cea
mai diferitd anvergurd (Mihai Eminescu, Alexe Mateevici, dar si Ligia Maco-
vei, Igor Vieru, Ion Ganenco, Nicolae Dabija, Iulian Filip...), insd cu un liant
usor palpabil pentru cel preocupat de bibliologie, bibliofilie, de alte dimensiuni
ale lui Biblon, cum ar zice chiar Alexe Rau.
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Ca poet, a pornit de la intentia de a spune ceva... (asa si-a intitulat volumul
de debut, tiparit in 1993) ca sa atingd cele mai fine coarde ale sufletului. Asa
cum au observat mai multi critici literari, cultiva o poezie meditativa, cu tem-
pouri ba de romanta sau rondel, ba de colind, ba de litanie sau lied, adesea in
ritmul tipic ultimei rascruci de milenii, cu parabole si paradoxuri proaspete,
printre care metafora se simte foarte comod. O poezie ce procura celui ce-i
deschide cartile (Uniluconul, Chisinau, 1997; Nuca lui Nevermore, Timisoara,
1999; Pe noi noud adu-ne, Chisinau, 2003) o desfatare aparte si un prilej aparte
de reflectie. Fiecare carte a lui Al. Rau a implicat aparitia unor recenzii si con-
semndri in care autorului i se dau note mari, mai mult decit niste elogii amica-
le. Acad. Mihai Cimpoi nu a ezitat sa-i faca o scurta, dar sugestiva prezentare
in Istoria deschisd a literaturii romdne din Basarabia: ,,...scutura de praf si naf-
talind straie folclorice (...), evidentiind pietrele scumpe si fluturasii metalici,
demonstrind croiala lor moderna, fineturile teséturii prin care a trecut si firul
greu al dorului (...). In fond, e un necomplexat de formule, un «conserva-
tor» dezinteresat, un spontan risipitor de frumuseti vechi de psalmi, romante,
colinde si descintece, care-si transcrie senzatiile si trairile in desene socante...”

In ajunul Craciunului - stil nou, cum se tine si in zona Edinetului, la bastina
lui Alexe Réu, ceasornicul vremii ii va aminti protagonistului schitei noastre
cd s-a scurs o jumatate de veac de cind face umbra pe acest pamint. Noi ii
amintim ca in jumatate din... aceastd jumadtate de secol s-a impus frumos si
benefic in cultura noastrd, facind pe ogorul manos al spiritualitatii nationale
nu numai umbra, dar si o urma. O cdrare a sa, pe care-i urdm sd meargd si in
continuare fara opinteli si pe care cine stie citi se vor mai indrepta spre propria
cararuie, multumindu-i cd a batatorit tarina pentru a le face mersul mai usor
si mai sigur.

Multi ani, Alexe Rau, cu sanatate, térie si incredere in dreptatea aspiratiilor,
intentiilor si faptuirilor care-s partea poate cea mai consistenta a unei existente
vrednice. Pina la cealalta mare aniversare mai e mult... Cit mai multe carti si
alte impliniri frumoase pina atunci!

(BiblioPolis. 2003, nr. 4, vol. 8)
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TRAIAN BRAD, §
OCROTIT DE NEUITAREA NOASTRA

»Pentru el biblioteca era mai mult decit acasd, in cei 15 ani petrecuti intre
bibliotecari a ars pentru cauza lor pina la capat, fara sa se menajeze sau sa faca
rabat la calitate” (Calina Retisan). Traian Brad. Bibliolog, manager al activitatii
bibliotecilor, cu adevarat celebru. Om de mare cultura si, cum apreciaza cei
care l-au cunoscut indeaproape, om de mare omenie.

La 31 August 2005 ar fi sarbatorit 60 de ani de la nastere. Posibil, tot la Chi-
sindu, impartdsind cu noi bucuriile si tristetile Limbii Romane, cea care ne
leaga cel mai temeinic pe toti. Soarta insa a decis altfel, grabindu-1, parcd, sa
ne paraseascd, sa plece prea repede pe alte tarimuri. A fost omagiat - si la Cluj,
si la Chisindu, probabil si in alte parti, ca o personalitate marcanta a culturii
romanesti, dar deja ca una despre care se vorbeste - oricit de greu ar fi! - la
trecutul ireversibil.

Meritele lui T. Brad - enorme, incontestabile — sint cunoscute si pretuite la
noi nu mai putin decit, bundoard, cele ale altui transilvanean, pe nume Onisi-
for Ghibu, si el luminator cu har, dar si de forta.

»-.. Iraian Brad a adus cu el in biblioteca nu doar dragostea lui aproape co-
pilareascéd pentru miracolul cartii, ci si dorinta de a face bine printr-o colabo-
rare permanenta cu toti ceilalti” (Irina Petras). Printr-o colaborare - de fapt,
printr-o preocupare permanenta, frumos-obsesiva, ne-a facut atita bine si
noud, romanilor din stinga Prutului! A stat la leaganul deschiderii primelor
biblioteci romanesti la Chisinau si in provincia basarabeana. De numele lui, cu
sonoritati simbolice, este legatd aducerea de acolo - aici - a circa 100 000 de
exemplare de carte — o avere al carei
pret creste pe an ce trece. A participat
la organizarea acolo si aici a nume-
roase, impresionante si consistente
manifestdri culturale. De aici, a in-
vitat acolo, la perfectionare, pentru
documentare, in schimb de expe-
rienta etc. sute de bibliotecari si alti
intelectuali, incluzindu-i in memo-
rabile evenimente literar-artistice,
organizind pentru ei neuitate clipe de
relaxare sufleteasca.

Si la aniversarea a 60-a a lui Traian
Brad la Chisindu au fost organizate
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mai multe manifestari omagiale, inclusiv de catre BM si filialele ei. Bibliote-
ca ,Iransilvania’, cea mai strins legata de amintirea luminoasd a bibliologu-
lui ardelean, a pregatit un numar special al variantei de ziar a BiblioPolis-ului,
adunind in paginile lui emotionante amintiri, reflectii, dialoguri si monologuri
imaginare despre / pentru / cu Traian Brad. Impresioneaza lista celor care au
dorit sa-1 omagieze: acad. M. Cimpoi, dr. L. Kulikovski, Al. Rdu, I. Hadarca, I.
Filip, V. Dumbraveanu, L. Butnaru, C. Partole, prof. dr. hab. A. Petrencu, R.
Rohac, P. Onciu, E. Rosca, C. Satravca...

Pentru a cinsti memoria celui care a fost, celui care raimine pentru noi Tra-
ian Brad, revista noastra insereaza citeva crimpeie de aduceri-aminte, insira-
te pe hirtie de scriitorul Ion Brad, fratele omagiatului. Luminatd fie-i mereu
amintirea!

(BiblioPolis. 2005, nr. 3, vol. 15)

SI ARE NUME DE CINTEC...

eoarece ne sint deosebit de dragi - si Ea, si Tara, si Orasul ei -, vom incepe
D aproape ca si in Love Story - Povestea de iubire a lui Erich Segal, cartea ce
ne-a incalzit anii de studentie. Unde mai pui ca si Jennifer, iubita lui Oliver, din
acel tulburator roman, lucra la o biblioteca...

Asadar, ce s-ar putea spune despre aceastd doamna, directoarea faimoasei
biblioteci de la Cluj?

Ca e foarte simpatica si joviala, extrem de inteligenta si tot atit de corecta. Ca
te poti bizui pe ea in toate — nu numai in materie de bibliologie, dar si in cele
mai stringente probleme ale managementului sau, de e cazul, in niste ,banale”
chestiuni cum ar fi organizarea, cu maxima competenta si inepuizabil farmec,
a unei excursii prin labirintul strdzilor din Cluj-Napoca sau in oricare alt tirg
mai rasdrit din zona Ardealului. Ca e o mare sansa s-o ai interlocutoare sau to-
vardsd de drumetie. Cé-i plac opere de scriitori, compozitori, pictori, filozofi...
dintre cele mai diferite — de la cele mai accesibile pina la arhisofisticate. Si are
nume de cintec: Doina.

De fapt, Doina Popa se incadreazd anevoie intr-o prezentare lirico-senti-
mentald. Ca si intr-una ,de serviciu’, ,de rutind” Prea multe si-a inscris in
palmares, caci prea de tot temeinic si- a zidit ,,baza si suprastructura’, de pe
care dezvolta o activitate demna de cea mai binevoitoare (mai e posibil si asa
ceval) invidie.

Licentiata a doud facultati - de Filologie, apoi de Filozofie, in cadrul Univer-
sitatii ,Babes-Bolyai” din Cluj-Napoca, Doina Popa a mai ficut, la unison cu
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exigentele de ultima ora ale profesiunii careia i s-a consacrat (dupa un dece-
niu de apostolat la scoala generald din Craiesti, judetul Mures), si studii de
biblioteconomie. Greu de spus care i-ar fi fost evolutia de nu facea aceasta op-
tiune, dar Biblioteca Judeteana ,Octavian Goga” din Cluj ar fi simtit, cu certi-
tudine, o mare absentd de nu se angaja aici Doina Popa: initial ca sefd la sala de
lecturd, apoi sefa Serviciu relatii cu publicul, director de specialitate, in fine -
director. Dupa inca un deceniu de munca - deja la biblioteca, a fost aleasa pre-
sedinte al Asociatiei Nationale a Bibliotecarilor si Bibliotecilor din Romania
(Filiala Cluj), apoi presedinte al Comisiei de statistica a Federatiei Asociatiilor
de Biblioteci din Roméania, membru in Comisia Nationald a Bibliotecilor, in
fine - vicepresedinte — la nivel national — al Asociatiei Nationale a Biblioteca-
rilor si Bibliotecilor.

A coordonat, cu pricepere, cu inspiratie si... cu apreciabile efecte mai multe
programe novatoare, de o importantd aparte nu numai pentru biblioteca de la
Cluj: Management si marketing de bibliotecd (organizat in colaborare cu Deut-
sche Bibliothekinstitut Bibliotekarische Auslandsstelle din Berlin), Manage-
mentul bibliotecilor, arhivelor si centrelor de documentare (cu universitatea Aus-
tin-Texas, SUA), Performante romanesti in bibliotecile publice PROBIB 2000,
proiectul LIBECON al Comisiei Europene DG XIII (pentru bibliotecile publice
din tard). Pentru a raspunde cit mai adecvat exigentelor in continud crestere
ale muncii de conducator al unei biblioteci de talia celei clujene, D. Popa a
participat la peste 30 de cursuri de specializare si perfectionare, stagii de stu-
dii, ateliere, conferinte nationale si internationale, in tara si in strdindtate. Este
cea care a implementat noi servicii de biblioteca: Ludoteca, Centrul public de
informare s.a., unele preluate cu succes si de alte institutii similare, inclusiv la
»Iransilvania” din Chisinau - biblioteca fondata cu concursul clujenilor si pind
in prezent rodnic patronata de BJ din Cluj. De altfel, Doina Popa a fost printre
acei inimosi clujeni care au adus chiar primele loturi de carte pentru ,Iran-
silvania” basarabeand. De-a lungul anilor, s-a inclus dezinteresat si generos in
consolidarea relatiei culturale Cluj-Chisinau, alaturi de colegi, alaturi de direc-
torul BJ ,,0. Goga”, inimosul, neuitatul Traian Brad. Aici e locul sd precizam c4,
fideld unei frumoase traditii mai vechi, stabilite in capitala economica, cultu-
rald si stiintifica a Transilvaniei, Doina Popa are si ea o atitudine preferentiald
fata de bibliotecile si bibliotecarii din Basarabia, are o pasiune chiar, accentuata
de o caldurd pe care o poate emana numai o femeie ca dumneaei - si atasata
operei de culturalizare, si marcata de o simtire adinca a valorilor nationale si
universale, si daruitd cu un suflet mereu deschis spre bine si frumos.

Pentru Doina Popa munca de bibliotecar se identificd, in multe privinte,
cu activitatea de cercetare. Ca un argument al acestei asimilari, mentionam
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cd a scris si a publicat in reviste de specialitate - in Romania si peste hotarele
ei — peste 20 de articole si studii, carora li se alaturd mai multe comunicari si
expuneri la conferinte, seminare, colocvii, tinute la Cluj, in alte centre culturale
romanesti si din lumea largd. Eforturile ei au fost gratificate cu doua Premii
ale ANBPR: Bibliotecarul anului 1998 si Filiala cu cea mai bund activitate, in
acelasi an. Alte insemne ale recunoasterii implinirilor sale in domeniul spiri-
tualitatii, inclusiv pe tarimul muncii in biblioteca, spre binele bibliotecilor si
utilizatorilor ei, isi asteapta ocazia de a fi acordate...

De fapt, un prilej fericit pentru o gratificare a aparut nu prea de mult, la
inceputul anului curent. Doina Popa fiind nascuté in chiar prima zi a anului,
revelionul 2003-2004 I-a facut sub magia unei imbinéri de doua cifre similare,
urmatoare dupa cele adunate de Iisus Cristos in viata-i paminteasca. Tocmai
la aceasta rarisimd ocazie am hotdrit sa-i facem in BiblioPolis, macar acum,
de Martisor, la rubrica Omagii, o creionare a biografiei de munca si creatie.
O schita de portret sumara si sobrd, dupa cum o dicteazd genul, stilul. Nu ne
rdmine decit sa-i gdsim un final ceva mai liric:

Aleasa doamna Doina Popa, ne esti scumpa pentru felul de a fi si te pre-
tuim inalt pentru tot ce faci in cultura romaneascd, inclusiv in ceea ce priveste
cimentarea relatiei Cluj-Chisindu. Dorim sa Va stim mereu la standardele pe
care le-ati atins prin talent si asiduitate, iar de e posibil asa ceva - sa le si depa-
siti, caci pind acum ne-ati oferit continuu un model de autodepadsire. Si fiindca
anul acesta decurge sub semnul frumoasei Dvs. aniversari, repetam si noi vor-
ba cintecului: ,,Sa Va dea Domnul tot ce doriti...”

Colegii de breasld, prietenii, admiratorii Dvs. de la Chisindu

(BiblioPolis. 2004, vol. 9, nr. 1)

o LA BALTI,
FARA COMPLEXE PROVINCIALE...

ursul sinuos al istoriei basarabene, dupa anexarea provinciei la Imperiul

Rus, a comis o mare nedreptate: Chisindul s-a constituit ca un centru cultu-
ral unic, aruncind astfel, peste celelalte orase, de la nord si de la sud, pulberea
provincialismului. In anii "20-°30 ai secolului trecut s-a incercat o corectare a
situatiei, dar, cum se stie, inceputul de schimbare nu a durat prea mult. Alte in-
cercdri s-au facut in perioada de regim comunist, insa fard prea mare succes, si
astfel, in constiinta majoritatii, la noi exista un singur, mare si important centru
spiritual - Chisinaul, iar in rest totul ar fi provincie, unde, dacéd nu e spirit cim-
penesc, chiar mioritic, apoi la sigur e o cumplitd deznationalizare, rusificare...
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Pe acest fundal, a fost adeseori subapreciat rolul unui oras ca Baltii, supra-
numit, nu numai de poeti, ,,capitala Nordului”... Cine insa a copildrit pe linga
Balti sau a facut studii acolo, sau a fost repartizat dupa studii pe la Singerei, Fa-
lesti, Riscani, Drochia sau Floresti stie bine ce mult a insemnat pentru satisfa-
cerea necesitatilor intelectuale ale ,,nordistilor” acest oras cu denumire cica de
origine slavd (dupa unii) sau mai curind geto-daca (dupa altii): doar in slavona
béltii i se zicea - blato, pe cind in albaneza acest cuvint se scrie balte, pronun-
tindu-se exact ca in romana, baltd si basta!

Putini stiu cd la Balti, pe lingd Gara de Nord, functiona o scoala medie de
cultura generald numita si ,,Scoala feroviard”, care, prin prestatia profesorilor
si a elevilor a facut, cit a durat ,,puterea sovietica’, cea mai serioasa concurenta
faimoasei Scoli nr. 1 din Chisindu. A mai activat la Blti, in acei ani deosebit
de grei pentru ideea nationald, Institutul Pedagogic ,,Alecu Russo” (in prezent
— Universitate), cu profesori ciudati, care nu se laudau cé au diplome de la Sor-
bona sau de la Humboldt-Universitét, dar le cereau studentilor sa vorbeasca
exact ca la Paris, respectiv, ca la Berlin! Apoi, toamna dupd toamna, isi deschi-
dea aici stagiunile Teatrul Dramatic (acum National) ,Vasile Alecsandri’, care
nu a fost pérasit niciodatéd de o celebritate ca Mihai Volontir...

Era in centrul ,capitalei Nordului” si o librarie, numita, in spiritul ideilor
bolsevico-internationaliste, ,,Prometeu”... Cine nu avea cum sa ajungd la Bu-
curesti sau macar la Cernauti, Chisinau, Odesa isi putea procura de la ,,Pro-
meteu” (pind la invadarea, in august 1968, a Cehoslovaciei, de catre URSS si
alte téri ,,prietene si fritesti”, dar fira Romania!) cam orice carte romaneasca i
solicita imaginatia.

Si fiindca veni vorba de carti, cum sa eviti acest subiect de-a dreptul palpi-
tant pentru oricine a facut studii la Balti: Biblioteca de la Institutul-Universi-
tatea de Stat ,,Alecu Russo’? Mai sint oameni care tin minte cum se mergea
pentru imprumut sau la sala de lectura in clddirea fostului Liceu ,,Domnita
Ileana”, unde se afla acum rectoratul universitatii baltene. Totusi, pentru cei
mai multi contemporani avizati, ideea de biblioteca universitara se asociaza cu
noul bloc, dat in folosinta tocmai cind se declansase ,,perestroika” lui Gorby,
prin 1986. Si mai este asimilatd imaginea, reputatia acestei biblioteci cu nume-
le unei directoare, Faina Tlehuci, care a gestionat cu intelepciune aproape ca
biblica treburile bibliotecii vreo patru decenii din sec. XX.

Nu e simplu sa gestionezi multiplele probleme ale unei asemenea institutii,
avind in spate exemplul unui conducétor impecabil din mai multe puncte de
vedere, cum a fost F. Tlehuci. Unde mai pui cd, intre timp, fondurile bibliotecii
universitare au trecut peste un milion de cérti, publicatii si alte documente, iar
necesitatile si / sau pretentiile tinerilor studiosi au sporit ndbadaios si pe diago-



CHIPURI DE BIBLIOTECARI, FATETE ALE MUNCII LOR 23

nald, si pe verticala, si spre Est, dar
mai ales spre Vest.

Eibine, frinele conducerii, de fapt
- ale bunei gospoddriri a acestui
spatiu spiritual baltean, dar de cer-
td importantd nationald, se afla 12
ani deja, de facto, in miinile ginga-
se, dar foarte dibace, ale unei tinere
doamne. Se numeste Elena Harco-
nita, ndscuta Rotaru, intr-o casa de
muncitori balteni. Devenind licen-
tiatd a Facultatii de bibliotecono-
mie si bibliografie a USM, in 1976,
s-a intors in orasul de basting, chiar
dacd existau centre mai tentante, pe
atunci, incepind cu Chisindul si ter-
minind cu Moscova sau Petersburg.
A fost la ,,Alecu Russo” simpla bi-
bliotecara, apoi metodista, sefd de
serviciu, in fine - director adjunct (din 1993), iar din 2001 e directoare.

Munca la bibliotecd i-a prilejuit Elenei Harconita participarea la diverse
congrese, colocvii, simpozioane, seminare, vizite pentru schimb de experienta
- atit la nivel national, cit si international. Multe manifestari la care a luat par-
te, cu precadere din ultimul deceniu, sint de-a dreptul memorabile. Si totusi...
Cu vreo 20 de ani in urmd, ca participantd la un seminar de specialitate, a
vizitat biblioteca unei vechi si faimoase universitati: cea de la Tartu, Estonia.
Aceasta biblioteca i s-a parut model de imbinare fericita a unei serii de poli
aparent incompatibili: un glorios trecut cultural-stiintific cu modernitatea
muncii cotidiene; devotament pentru ideea nationala si o larga deschidere spre
universalitate; functionalitatea fondurilor, salilor de lectura / studiu / cercetare
si comoditatea lor relaxanta, aproape cd familiara; ambianta docta si parfumul
juvenil al relatiei bibliotecar-profesor-student etc., etc., etc. A incercat sa preia
cit mai mult posibil din spiritul biblio... (-logic, -grafic, -teconomic s.a.m.d.)
de la Tartu, ca sa implementeze la Biblioteca universitara de la Balti. Si, con-
form opiniei colegilor de breasld - unii atit de exigenti, altii atit de invidiosi,
dar si destui binevoitori —, dna Elena Harconita, deja o foarte buna specialista
in domeniul biblioteconomiei, informarii, documentarii si apreciat manager
in domeniu, a izbutit sd facd mult pentru a tine Biblioteca de la ,,Alecu Russo”
pe o linie de plutire ce atrage atentia, provoaca respect, admiratie sau spirit de
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emulatie si, nu in ultimul rind, satisfactia si recunostinta utilizatorilor, citeva
mii de studenti, doctoranzi, masteranzi, liceeni.

Ar fi de amintit, in acest sens, reluarea elabordrii si tiparirii unei solide co-
lectii de biobibliografii, fondarea si editarea unui ziar si a unui buletin al bibli-
otecarilor - in ambele domenii, dna E. Harconita comparind ca autoare, redac-
tor, alcatuitor, prefatator, membru in colegiul de redactie etc. Implementarea
softului de automatizare integrat TinLib, stabilirea unor relatii de colaborare
cu biblioteci din Roménia, Rusia, Ucraina, Polonia, SUA, Germania (la Balti
si-a deschis usile o filiala a Institutului ,,Goethe” din Bucuresti). Desigur, si ini-
tierea, in premiera la noi, a unui curs de culturd informationald, atit de necesar
tinerilor studiosi, si incd atitea altele.

Cine o cunoaste pe dna Elena Harconita spune ca are un suflet bogat, o fire
delicatd si un caracter vertical, din care motiv e si o sefa corectd, si o colega
generoasa in admirabila-i competenta profesionald. Se pare insa ca esential in
viata si activitatea directoarei de la Biblioteca universitard bélteand e ca dum-
neaei a putut depasi, invinge, un devastator complex - cel al provincialismului,
de care, de ce nu am recunoaste-o, sint contaminati chiar si unii mindri locui-
tori ai capitalelor.

I-am dori dnei E. Harconita sd mearga in continuare la fel de bine si drept,
fard complexe - si la serviciu, si in cercetare, si in relatiile cotidiene. Urarea
noastra de la Chisinau se indreapta spre capitala Nordului cu un prilej anume:
jubileul pe care-1 va marca Elena Harconita, la mijloc de Martisor, la sigur, in
mijlocul celor care o pretuiesc si o au de draga.

Multi ani cu sdandtate neatinsd de stresuri; bucurii si impliniri cit mai fru-
moase, mult stimatd Doamnd!

(BiblioPolis. 2005, nr. 1, vol. 13)

UN APROPO ABSOLUT NECESAR

utorul rubricii Bibliologi de seamd, devenita una din ,,piesele de rezistenta”
Aale revistei noastre, cadreazd perfect cu prestatia personalitatilor prezentate
sub acest generic. De aceea, am si decis sd-i consacram acest A propos dlui Ion
SPAC, apreciat bibliolog si bibliograf, unul dintre cei mai eficienti autori de carti,
studii si articole in domeniu, care — o spunem cu recunostinta cuvenita — este si,
practic de la intemeierea revistei BiblioPolis, un colaborator al nostru deosebit de
fecund si valoros. Cum veti vedea, acest A propos nu e chiar intimplator...
Numele Ion Spac imi este bine cunoscut - si cred ca nu numai mie, dar tutu-
ror celor care se interesau de literatura ceva mai mult decit prevedea programa
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- incd din anii de scoala. La facultate, acest nume a devenit, as spune, o perma-
nentd la cursurile de literatura. Doua lucrari, doud volume solide (cel putin!),
in care dl Ion Spac apare ca alcatuitor, coautor, bibliograf de serviciu nu puteau
lipsi din cimpul de atentie al oricarui tindr studios: Scriitorii Moldovei Sovietice
(1969) si Profiluri literare (1972).

Am citit si recitit, de mai multe ori, aceste carti, dar pe atunci, ca si multi alti
colegi de generatie, nu-mi prea puneam problema paternitdtii unor articole
sau studii din vreo culegere sau din vreun indreptar, cu atit mai putin - sa ma
clarific asupra contributiei bibliografilor la alcatuirea unei lucrari de referinta.
Desigur, nici prin gind sd-mi treacd una ca asta: ca peste ani il voi cunoaste
pe dl Ton Spac si voi beneficia de consultatiile Domniei Sale, oferite cu maxi-
ma competenta si cu o amabilitate iesita din comun. S-a intimplat aceasta in
anii 80-°90, la Biblioteca Stiintificd a Academiei de Stiinte a Moldovei, unde
Ion Spac a detinut importante functii. Desi acolo era un colectiv de specialisti
excelenti, stiam cd foarte multd lume - de la academicieni pina la doctoranzi
— recurgeau cel mai des la serviciile bibliografice oferite de Domnia Sa. Gésea
timp si amabilitate pentru toti, dar esential — gasea orice carte, revistd, ziar sau
articol pe care le cautai, ficea precizdrile necesare cu o vitezd si o exactitate
incredibile. Uneori se lasa antrenat in discutii, in dispute, accepta indoielile
solicitantului ca, pina la urma, sa-ti arate pasnic, cuminte, mereu zimbind, ca
el, specialistul, a avut dreptate; cd nu are rost sa pui la indoiala intuitia si/sau
cunostintele bibliografului, bibliologului ce-si respecta profesia. Atunci, la Bi-
blioteca ASM, am inteles cel mai bine importanta, splendoarea si misterul greu
de descifrat pentru altii a muncii de bibliotecar in sensul larg si clasic al acestui
cuvint: bibliotecar, adicd om al cartii, lecturilor, mester in rinduirea adevirate-
lor rosturi ale cartii si bibliotecii.

Unul dintre cei mai valorosi biblio-
logi / bibliografi de la noi, dl Ion $pac,
si-a axat destinul pe activitatea citor-
va biblioteci de primd mérime din R.
Moldova. A fost mai intii Biblioteca
Republicana, actuala Bibliotecd Nati-
onald, unde a activat in diferite ser-
vicii. Apoi, cum am mentionat deja
- Biblioteca Stiintifici a ASM. In ulti-
mul timp este prezent si in activitatea
Bibliotecii Municipale ,,B.P. Hasdeu”.
Nu stiu cit de comod se simte dum-
nealui aici - dupa ce a fost ,,rasfatat”
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cu functii inalte si contributii substantiale la biblioteci parca mai solide. Cert
e ca tocmai aici, la ,,Hasdeu”, a putut edita, in ultimii ani, citeva lucrari impor-
tante, in primul rind, valorosul studiu bibliografic Viata Basarabiei 1932-1944:
Cercetdri bibliografice si informative (Ed. ,,Pontos”, 2002). In peste 320 de pagi-
ni, aproape 2600 de notite bibliografice, autorul prezinta un tablou complex si
pitoresc al unei remarcabile publicatii basarabene, fara de care istoria, cultura,
insdsi existenta Basarabiei interbelice ar fi incompleta si neinteleasa.

Astfel, si datoritd colaborarii cu BM, dl Ion Spac si-a completat substantial
bibliografia personald, care, la acest inceput de 2005, numara circa 250 de carti,
bibliografii, studii, articole.

A scris despre poeti si prozatori, oameni de stiinta si de cultura din Basara-
bia secolului trecut - lista ,,protagonistilor” ar fi prea mare ca s-o reproducem
aici, de aceea vom constata, pur si simplu: sint foarte multi cei ce au constituit
obiectul cercetarilor / prezentdrilor facute de Ion Spac. Este un specialist nein-
trecut in istoria si bibliografierea presei literare, culturale, stiintifice, religioase
din Basarabia interbelicd, scotind din anonimat un segment original cum a
fost presa liceelor teoretice si de specialitate. A gasit cuvinte calde despre co-
legii de breasla: fie caldtoriti deja, ca Alexandru Kidel, sau abia ajunsi la virsta
primelor bilanturi, ca Alexe Rau. A recenzat numeroase carti din varii dome-
nii... Numele lui Ion Spac este frecvent in reviste de specialitate ca Magazin
bibliologic sau BiblioPolis, dar poate fi intilnit si in ziare, reviste, almanahuri,
culegeri editate la Chisindu, Bucuresti, lasi, Moscova, Kiev...

Am mai putea spune multe lucruri si toate frumoase despre activitatea cu
adevdrat prodigioasa a dlui Ion Spac. Un amdnunt tinem sa-l1 mentionam
acum: la citeva zile dupa aparitia acestui numadr al revistei noastre dl Ion Spac
va sdrbatori trei sferturi de veac! Precizam cd s-a nascut pe 11 martie 1930,
intr-o familie de tdrani moldoveni, la Camenca, pe malul sting al Nistrului,
de unde au venit la Chisindu si alte personalititi de vaza ale stiintei si culturii
noastre. Speram sa-i facem o surpriza aniversard dlui Ion Spac cu aceasta schi-
ta de portret, pe care nu o putem incheia fard a-i spune, din suflet: Multi ani cu
sandtate, dragd domnule Ion Spac! Sa Va dea Domnul sdndtate si tdrie, incit
sd Vi vedeti realizate toate proiectele de cercetare si creatie, cdci stim bine: sint
unul mai minunat decit altul, de o utilitate deosebitd pentru societatea noas-
trd coplesitd de imensele valuri ale epocii informationale!

(BiblioPolis. 2005, nr. 1, vol. 13)
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O VIATA DARUITA EXEMPLAR
BIBLIOTECII SI CARTII

lina de evenimente tragice a fost revolta anticomunista roméneascd din de-
Pcembrie 1989, si unul dintre episoadele cele mai dramatice ale acelor zile
a fost, am impresia, incendierea, arderea Bibliotecii Centrale Universitare...
Stiam ca BCU e veche, aidoma Universitatii Bucuresti insdsi, deci, avea aproa-
pe un secol si jumaitate de fiintare, asa cum o dovedea si eleganta arhaica a
edificiului. Se mai stia ca BCU detine mii de volume vechi si rare, precum si
cea mai bogatd, din Romania, colectie de publicatii periodice stiintifice din
strainatate...

De atunci, se pare, de la acea intimplare de dureroasa amintire, mi-a ramas
in memorie numele profesorului Ion Stoica, directorul general al Bibliotecii
mistuite de flacdrile unei rasturnéri de epocd comunista rau famata. Peste ani,
aveam sa-1 cunosc personal, sd-i aud vorba si frumoasa, si inteleapta - era cind
venise la Chisindu, in calitate de referent oficial, la sustinerea tezei de doctor a
dnei Lidia Kulikovski. Acum, iatd, am satisfactia de a scrie un cuvint de bine
despre dl prof. univ. dr. Ion Stoica, sarbatorit, la mijlocul lunii ianuarie 2006,
cu onorurile ce i se cuvin unui septuagenar de vazd, de catre comunitatea bi-
bliotecard, profesorala, intelectuala din Romania.

Avind in vedere relatia cumva speciala a dlui prof. univ. dr. Ion Stoica cu
comunitatea bibliotecara de la Chisindu, din toata Basarabia, consemnam cu
placere acest eveniment major din viata Profesorului, a colegilor de breasld
si a discipolilor sai, unde mai pui cd, rasfoind filele unor documente despre
Domnia Sa, in fata ti se deschide o impresionanta biografie, o viata cu adevarat
ddruita exemplar si generos Cartii, Bibliotecii, Lecturii, Culturii Nationale in
ansamblu.

»L-a facut maica ol-
tean...” pe viitorul profesor
bibliolog si scriitor, fiind
originar din comuna Ama-
rastii de Sus, judetul Dolj
(n. 14 ianuarie 1936). Li-
centiat al Facultatii de Lite-
re a Universitatii Bucuresti
(1957), cu specializarea bi-
blioteconomie, in 1977 isi
ia doctoratul in filologie,
cu teza Biblioteci universi-
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tare contemporane. Directii
si tendinte, avindu-1 condu-
cator pe reputatul prof. univ.
dr. docent Dan Simonescu.
Lucreaza la Biblioteca Jude-
teana Bucuresti, numita pe
atunci in stil sovietic ,,regio-
nald’, apoi face patru ani de
apostolat, predind limba si li-
teratura romana in localitati
rurale din zona Drdganesti-
: lor. Din 1969 vine la Biblio-
teca Centrala Un1vers1tara, pentru a-si lega destinul, mai bine de trei decenii,
de aceastd prestigioasa institutie de cultura, informare si cercetare: este direc-
tor adjunct al BCU (1969-1983), apoi, din 1983 - director general al BCU,
functie ce o exercita si cind s-a declansat revolta anticomunista sau, de vreti,
cind s-a declansat peste BCU acel incendiu nefast. Peste ani, Ion Stoica avea
sd-si aminteasca: ,Incendierea Bibliotecii Centrale Universitare a fost ca glontul
ucigas ajuns in pieptul tau in primul ceas al victoriei, ca o nastere cu preful unei
morti, una din acele desfdasurdri contradictorii si neintelese, care nu are nici timp
si nici mdsurd, o demonstratie de orbire si de neputinta.”

Oricit de devastatoare era drama, oricit de tulburi erau timpurile, dl prof. dr.
Ion Stoica nu a vrut, nu a putut sd stea dezolat printre cenusa si scrumul BCU
si, intr-un termen aproape ca record, in Piata Victoriei din Capitald se inalta un
nou edificiu: modern, frumos, functional, capabil sa adune impreuna - pen-
tru prima data in istoria Bibliotecii Universitare — toate colectiile si serviciile.
»Noul ldcas, nota artizanul ei — prof. dr. Ion Stoica -, e mult mai mult decit o
zidire si mult mai mult decit un vis. Este ridicarea in lumind a acelei forme nesti-
ute de putere si de mdretie care zace in adincul fiecirui dintre noi.”

Concomitent cu munca la BCU, desfasoard si o ampla activitate profeso-
ral-didacticd. Are meritul incontestabil de a fi renascut, dupa Decembrie 1989,
specialitatea de biblioteconomie la Facultatea de Litere a Universitatii Bu-
curesti. Este lector, titular prin concurs, apoi sef al Catedrei de bibliologie si
stiinta informarii (din 1990). Conferentiar, din 1989 este profesor la aceeasi
catedra, intre timp fiind §i membru al Consiliului Facultatii de Litere, apoi
membru al Senatului Universitatii Bucuresti, presedinte si membru in comisii
la 5 (cinci!) concursuri pentru ocuparea unor posturi didactice la facultatea,
respectiv, sectia unde era angajat. Timp de aproape un deceniu a fost titularul a
8 (opt!) cursuri noi de specialitate, cicluri de prelegeri ce merita a fi enumerate:
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Introducere in bibliologie si stiinfa comunicdrii, Bibliologie generald, Bibliografie
generald, Managementul in structurile documentare, Metode si tehnici de cer-
cetare in bibliologie si stiinta informdrii, Deontologia informatiei, Planificarea
si organizarea in structurile infodocumentare, Evaluarea in structurile infodo-
cumentare. In aceasti calitate, preluind tot ce a acumulat mai valoros scoala
biblioteconomica romaneasca, a refacut sistemul de studii bibliotecare si a mo-
dernizat curriculumul universitar, apropiindu-l de standardele europene.

A avut mai multe stagii de studiu si de documentare in SUA si Marea Bri-
tanie, precum si cdlatorii de documentare in Franta, Germania, Italia, Belgia,
Olanda, Ungaria. Participant cu comunicari la mai multe conferinte, colocvii si
simpozioane de specialitate, delegat la congresele mondiale ale bibliotecarilor
ce s-au tinut la Stockholm, New Delhi, Havana, Barcelona, Copenhaga. Poate
si de aici acea deschidere largi si eficace spre nou, spre civilizatie occidentala
de valoare autentica... desi inclindm sa credem ca bazele sale conceptuale ori-
cum au radécini in solul ménos al Olteniei natale...

Presedinte-fondator al ABIR - Asociatia bibliotecarilor din invatamint, si
presedinte al Consiliului National al bibliotecilor din invatamint, calitati ce
i-au permis sa amelioreze activitatea profesionald a bibliotecarilor din dome-
niul respectiv, acestia primind statutul de cadre didactice auxiliare incit pro-
fesia de bibliotecar a fost reasezata in rindul celorlalte profesii intelectuale.
Astfel, abia dupa 1990, gratie eforturilor dlui prof. dr. Ion Stoica, s-a realizat o
doleantd mai veche a unor faimosi carturari si bibliologi ca Spiru Haret, Dimi-
trie Gusti, Nicolae Iorga, Ion Bianu sau N. Georgescu-Tistu.

In perimetrul biblioteconomic, 1. Stoica are si alte responsabilitati: director
al revistei Biblioteca, redactor responsabil al revistei Studii de bibliologie si stiin-
fa informdrii, coordonator al unor programe (PHARE, TEMPUS) in beneficiul
bibliotecilor din invatamint.

Este de-a dreptul impresionanta activitatea de cercetétor a dlui prof. dr. Ion
Stoica, bine cunoscut in mediile bibliotecare ca autor de monografii cu abor-
dari teoretice, coordonator de volume in domeniu, semnatar a citorva sute de
studii si articole risipite in presa de specialitate si literar-cultural-istorica din
Tara si de peste hotare. Multe din aceste lucrari sint cunoscute si la noi, mai
mult inca: pe baza lor se documenteazé profesorii nostri mai tineri sau mai in
virstd, ca sa nu mai vorbim de studentii de la specialitatea respectiva, care, daca
vor sd persevereze, pur si simplu, ,,le rod”. Astfel incit, mai direct, mai indirect,
Ion Stoica este si un profesor al bibliotecarilor si bibliologilor basarabeni.

Un crez al Profesorului de la Bucuresti, exprimat, dupa 1990, de mai multe
ori si cu diferite ocazii, este demn de toata atentia si a colegilor de breasla din
partea stinga a Prutului: , Trebuie sa reformdm intregul nostru mod de a gindi
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profesional, de a gindi in general. Si asta inseamnd sd cauti, sd experimentezi, sd
evaluezi, sd ai puterea de a accepta noul. In sfera evolutiei informatiei este totul
in miscare, trebuie totul reasezat, cu convingerea cd trebuie sd trecem miine la o
altd reasezare.”

In mediile filologice si general intelectuale, numele si opera lui Ion Stoica
sint cunoscute si apreciate gratie numeroaselor studii, eseuri, documentari de
istorie si critica literara. Am mentiona contributia Domniei Sale la depistarea
si valorificarea, in premiera, a unor documente culturale privind personalitati
notorii ale literaturii si culturii romane: A. Pumnul, T. Maiorescu, N. Iorga, P.
Istrati, Camil Petrescu, $t. O. losif, I. Minulescu, L. Blaga, T. Arghezi... Este
fireasca aceastd fascinatie a dlui Ion Stoica, el insusi un poet prolific si cu o
simtire lirica sui generis, autor a peste 10 plachete de poezie, elogiate de critici
ca Ion Dodu Bélan, Henri Zalis, Dan Grigorescu, George Munteanu s.a.; unele
poeme de ale Domniei Sale fiind traduse si tiparite si in Anglia (a se mai vedea,
in acest sens, si consemnarea noastrd: Prof. Ion Stoica in ipostazd liricd — Bibli-
oPolis, 2004, nr. 4, p. 45). In context, mai amintim ci prof. dr. on Stoica este de
mai multi ani membru al Uniunii Scriitorilor din Romaénia. Si, fard o legatura
directd, mai specificim ca Domnia Sa mai e si Ofiter al Ordinului Palmes Aca-
demiques, acordat de conducerea Frantei.

Se cere mentionatd si activitatea de indrumator a dlui prof. dr. Ion Stoica.
Din multii fosti doctoranzi ai Domniei Sale, tinem sa amintim barem doud
nume: Mircea Regneala, devenit nume de referinta in bibliologia, publicistica
si literatura roména si, desigur, pe cel al dnei Lidia Kulikovski, care 1-a avut pe
distinsul carturar de la Bucuresti in calitate de referent la sustinerea tezei sale
de doctor in pedagogie, in anul 2003.

Un articol omagial, care se vrea un fel de portret sau poate un fel de re-
flectare in oglinda a protagonistului, impune si un final sintetizator. Am ales,
in acest scop, aprecierea datd de Nicolae Busuioc, cel care a pus in fata oglin-
zii atitia intelectuali remarcabili ai Romaniei de azi: ,[si poate imagina cineva
biblioteconomia (sau bibliologia in sensul mai larg) romdneascd contemporand
fard numele lui Ion Stoica? L-am perceput mai mult de la distantd, adicd mi-am
aruncat privirile de la lasi spre Bucuresti, fard sd uit cd-l regdsesc mai repede in
literatura de specialitate, in studiile, articolele si cercetdrile lui profunde si erudi-
te. Mi-am dat seama cd este unul si acelasi cu scriitorul (poetul), care are mistica
cuvintului tipdrit, publicarea lui exercitind atractie, dar si o mare rdspundere.
Ce sa prezinte aceasta dacd nu o ambivalentd trditd de esenfa eului situat in
armonie cu realitatea? Universitarul si poetul, bibliograful si cercetdtorul, orga-
nizatorul, omul si sfatuitorul, modelul si creatorul - iatd doar citeva dintre fate-
tele distinsului Ion Stoica (...).”
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Dupa toate astea, noud nu ne ramine decit sa punem punct, nu inainte insa
de a adduga, din partea revistei BiblioPolis, dar si a intregului, numerosului
colectiv de angajati ai BM ,,B.P. Hasdeu”, un sincer si infinit Multi ani cu sana-
tate, noi bucurii si noi impliniri, mult stimate, draga Domnule Profesor Ion
Stoica! Vivat, crescat, floreat!

(BiblioPolis. 2006, nr. 1, vol. 17)

POLIVALENTA TRAITA
DE ESENTA EULUI SITUAT IN ARMONIE CU REALITATEA.
OMAGIU PROEF. ION STOICA

m scris arareori, in experienta mea de gazetar, despre oameni pe care nu

i-am cunoscut personal. Nu ma refer la personalitatile pe care fizic, tempo-
ral sau spatial nici nu aveam cum sa le cunosc si despre care am scris, totusi:
Mihai Eminescu sau Nicolae Iorga, Mircea Vulcanescu, Constantin Brancusi,
Maria Tédnase... ca si nu mai vorbesc de unii clasici ai literaturii ruse, ai celei
franceze ori polone; de pictori impresionisti francezi, de compozitori austrieci
sau germani, de fruntasi ai vietii spirituale din Tarile Baltice. Am in vedere ace-
le cazuri cand abia de am vézut pe cineva, eventual schimband cateva vorbe,
pentru a md convinge ca nu numai i-am zdrit aievea, dar le-am si auzit vocea,
provocandu-i la dialog ce nu s-a mai infiripat... Asa s-a intamplat, la mijlocul
toamnei lui 1976, cu Nichita Stanescu, la hotelul Codru din inima Chisindului;
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iar ceva mai tarziu, intr-o seard de iarna — cu bardul si actorul Vladimir Visot-
ki, dupa un spectacol la Teatrul de la Taganka, unul dintre cele mai jinduite
teatre din Moscova, cel putin pana la tragicul sfarsit al celebrului artist rus.
Tulburatoarele impresii de pe urma acestor fugare intalniri cu personalitati de
talia celor douad evocate aici mi-au servit pretext, dar si imbold, pentru compu-
nerea unor eseuri cu un surprinzator impact in randul cititorilor.

Am scris, recunosc, si despre cativa contemporani, cu care nu schimbasem
nici macar o vorba si nici sa-i vad la fatd nu avusesem ocazia. Astfel, am putut
realiza o neobisnuitd performanta schitand intr-o tableta aniversara ,,portretul
din cuvinte” al unei doamne din sfera bibliotecara, dar care se afl relativ de-
parte de spatiul pruto-nistrean. Norocul ei - si al meu, in egald masura! - ca
are ,nume de cintec’, Doina, acest amanunt servindu-mi ca imbold princi-
pal, dincolo de necesitatea, de datoria profesionald. Totusi, am preferat sa scriu
ceva temeinic — un eseu ,,personalizat” sau o tableta omagiala — abia dacd l-am
cunoscut macar episodic pe eventualul protagonist.

Cu totul episodic am cunoscut si personalitatea despre care vreau sa scriu
in continuare... Era la sustinerea tezei de doctor a dnei Lidia Kulikovski, iar
protagonistul randurilor ce urmeaza nu era, pur si simplu, un oaspete ,,din
marea capitald’, de la Bucuresti adicd, ci si avea anumite responsabilitati fata
de aspiranta la titlul de doctor, dar si fatd de insusi actul sustinerii acelei di-
sertatii, daca nu ma insel - prima cu un subiect din bibliologie, elaboratd in
limba roména aici, in Basarabia post-sovietica. Am retinut, peste ani, atentia
pe care o acordase oaspetele de la Bucuresti stilului, limbii in care fusese scrisa
teza de doctor: nu desprinsese acest aspect de cele vizand continutul ca atare,
noutatea demersului sau finalitatea lui. Aceastd grija aparte pentru destinul
limbii romane chiar si intr-o teza de doctor mi-a fost suficient ca sa-1indragesc
pe datd pe domnul recenzent de la Bucuresti, personalitatea sa trezindu-mi
un nedisimulat interes. Am cautat sa aflu mai multe amanunte biografice din
presd, din carti - pe atunci inca nu stiam a cduta prin net, dar nici internetul nu
oferea pe atunci atat de multe informatii. M-au frapat mai multe in viata aces-
tui slujitor al cartii, poate cel mai puternic, atunci - implicarea Domniei Sale,
cu totul neobisnuitd, in valtoarea asa-numitei ,,revolutii romane”, alias revolta
anticomunista din decembrie 1989...

Acum, fireste, stiu mai multe despre protagonist si ori de céate ori dau de
acest nume, nu contenesc sa ma mir: céte calificative, recte impliniri pot incé-
pea in el, langd el, dincolo de el - Ton Stoica!... Vom incerca insa, respectand
specificul genului, sa rezumam aceasta impresionanta lista: bibliolog, scriitor,
profesor universitar doctor; nume de referinta in stiinta bibliotecara si in ma-
nagementul bibliotecilor din Romania.
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Viitorul bibliolog, profesor universitar si poet s-a nascut la 14 ia-
nuarie 1936, in comuna Amadrastii de Sus, judetul Dolj. Cum am scris
si cu alt prilej, vorba cintecului, ,l-a ficut maica oltean..” si cu atat
mai apreciabil mi se pare atasamentul dumnealui pentru Basarabia.
Face studii la Universitatea din Bucuresti, Facultatea de Litere, al carei licentiat
este in anul 1957. Lucreaza la Biblioteca Judeteana Bucuresti, numitd pe atunci
in stil sovietic - ,,regionald”. Face apoi patru ani de apostolat, predand limba
si literatura romana in localitdti rurale din zona Dragénestilor. Din 1969 vine
la Bucuresti, pentru a-si lega destinul, mai bine de trei decenii, de Biblioteca
Centrala Universitara (BCU): este director adjunct (1969-1983), apoi director
general (1983-2003) al acestei importante institutii romanesti de informare si
de cultura. Intre timp, isi ia doctoratul in biblioteconomie (1977), cu disertatia
Bibliotecile universitare contemporane. Directii si tendinte, avandu-1 conducator
stiintific pe faimosul profesor Dan Simonescu. Cu deosebire dupa 1990, a avut
mai multe stagii de studiu si de documentare in SUA si Marea Britanie, cala-
torii de documentare in Franta, Germania, Italia, Belgia, Olanda, Ungaria etc.

In timpul revoltei anticomuniste din decembrie 1989, BCU a fost incendi-
atd, fondurile ei, de o valoare inestimabild, fiind in mare masura deteriorate,
distruse, devastate. In primul rand, gratie elanului, eforturilor uriase ale lui
Ion Stoica, intr-un termen record in Piata Victoriei din Bucuresti se inaltd un
nou edificiu: modern, frumos, functional, capabil sa adune impreuna toate co-
lectiile si serviciile — pentru prima daté in relativ lunga istorie a acestei prime
biblioteci universitare din Tara.

Concomitent cu munca la BCU, desfasoard o ampla activitate profesoral-di-
dactica. Lui Ion Stoica ii revine meritul incontestabil de a fi rendscut, dupa
1989, specialitatea Biblioteconomie la Universitatea Bucuresti. Este lector, ti-
tular prin concurs, apoi (din 1990) - sef al Catedrei de bibliologie a primei
universititi bucurestene. Conferentiar, din 1989 este profesor la aceeasi cate-
dra. Activeaza si ca membru al Consiliului Facultatii de Litere, presedinte si
membru in comisii la cinci concursuri pentru ocuparea unor posturi didactice
la facultatea unde activa. Timp de aproape un deceniu a fost titularul a opt cur-
suri de specialitate, cicluri de prelegeri ce meritd a fi enumerate aici si acum:
Introducere in bibliologie si stiinta comunicdrii, Bibliologie generald, Bibliografie
generald, Managementul in structurile documentare, Metode si tehnici de cer-
cetare in bibliologie si stiinta informadrii, Deontologia informatiei, Planificarea
si organizarea in structurile infodocumentare, Evaluarea in structurile infodo-
cumentare. In aceastd calitate, preluind tot ce a acumulat mai valoros scoala
biblioteconomica romaneasca, a refacut sistemul de studii bibliotecare si a mo-
dernizat curriculumul universitar, apropiindu-1 de standardele vest-europene.
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In calitate de conducitor stiintific la Scoala Doctorala de la Facultatea de Litere
a Universitétii Bucuresti a indrumat mai multi tineri cercetatori roméni, care
si-au sustinut doctoratele in diferite domenii umanitariste, aflate in legatura
directa sau adiacenta cu biblioteconomia, bibliologia, stiintele comunicarii;
dintre acestia am aminti pe Mircea Regneala si Lidia Kulikovski, doar doi pro-
fesionisti in acelasi domeniu, aflati, ce-i drept, la poli cu totul diferiti din mai
multe puncte de vedere.

Ca profesor universitar doctor a tinut cursuri si la Facultatea de Litere a
Universitatii Bucuresti, pana in anul 2007, un timp fiind profesor consultant la
aceastd institutie, precum si consilier al succesorului sau la conducerea BCU.

Participa cu comunicari la numeroase conferinte, simpozioane, colocvii de
specialitate — at4t de talie nationala, cat si internationala; este delegat la con-
gresele mondiale ale bibliotecarilor, ce s-au tinut la Stockholm, New Delhi,
Barcelona, Copenhaga etc.

Ca presedinte-fondator al ABIR - Asociatia bibliotecarilor din invatimant
din Romania, precum si ca presedinte al Consiliului National al bibliotecilor
din invatdmant, a contribuit la ameliorarea activitatii profesionale a biblioteca-
rilor din aceasti sferd, acestia primind statutul de cadre didactice auxiliare. In
perimetrul bibliologic, prof. dr. Ion Stoica are si alte responsabilitati: director al
revistei Biblioteca, redactor responsabil al revistei Studii de bibliologie si stiinta
informadrii, coordonator al unor programe (PHARE, TEMPUS) in beneficiul
bibliotecilor din invdtdmant, si nu numai. Este membru in consiliul stiintific al
revistei BiblioPolis, editata de BM ,,B.P. Hasdeu” din Chisindu.

Dezvolta o ampla, impresionanta munca de cercetare, fiind de mult cunos-
cut si apreciat printre tinerii studiosi si in mediile bibliotecare ca autor de mo-
nografii $i manuale, coordonator de volume si culegeri in domeniu, semnatar
al cétorva sute de studii si articole publicate in presa de specialitate si lite-
rar-cultural-istorica din Romania si din téri strdine. Multe din scrierile sale
sunt studiate si dincolo de hotarele actuale ale Tarii — in Vest, dar si la noi, in
Basarabia, adeseori fiind si citate in lucrarile de specialitate. Un crez al prof.
dr. Jon Stoica meritd toata atentia bibliotecarilor romani, dar si a colegilor lor
de breasla din alte state post-comuniste: ,, Trebuie sd reformam intregul nostru
mod de a gandi profesional, de a gandi in general. Si asta inseamnd sd cauti,
sd experimentezi, si evaluezi, s ai puterea de a accepta noul. In sfera evolutiei
informatiei este totul in miscare, trebuie totul reasezat, cu convingerea cd trebuie
sd trecem madine la o noud reasezare.”

Cele mai multe cérti ale Domniei Sale vorbesc ca si de la sine, chiar prin
titlurile lor, sugestive: Informare. Cercetare. Dezvoltare (1977); Alma Mater
Librorum (1979); Informatie si culturd (1997); Interferente biblioteconomice



CHIPURI DE BIBLIOTECARI, FATETE ALE MUNCII LOR 35

(1997); Structuri si relatii informationale in dezvoltarea invatamantului si a
cercetdrii romdnesti: o incercare de sintezd (1997); Criza in structurile infodo-
cumentare (2001); Puterea cdrtii (2005); Sensul schimbdrii in universul infodo-
cumentar (2009) etc.

Numele si opera lui Ion Stoica sunt bine cunoscute si in mediile filologice si
general intelectuale, gratie unor apreciabile studii, eseuri, documentdri de isto-
rie si critica literard. E de mentionat contributia sa la depistarea si valorificarea,
in premierd, a unor documente vizdnd personalitati notorii ale literaturii si
culturii romanesti: A. Pumnul, T. Maiorescu, N. Iorga, P. Istrati, Camil Pe-
trescu, $t. O. losif, Ion Minulescu, L. Blaga, T. Arghezi s.a. Este fireasca aceastd
fascinatie a prof. Ion Stoica, el insusi fiind un poet prolific si cu o simtire lirica
sui generis, autor a circa 20 de plachete de versuri, recenzate si elogiate de cri-
tici de seama precum Ion Dodu Balan, Henri Zalis, Dan Grigorescu, George
Munteanu etc. Cultiva sonetul, rondelul, alte specii clasice, dar scrie si vers alb.
Vom aminti aici, in atentia speciala a iubitorilor de poezie, cateva din cartile
in care este prezent Ion Stoica, omul unei largi respiratii lirice: Portile clipei
(1982); Pasi peste ierburi (1985); Sd nu stingem stelele... (1987); Periplu rotund
(1988); Poezii-rondeluri (1993); Sonete (1993); Peripatetice. 1 (1993); Lumini in
crepuscul (1994); Vorbind cu tine (1995); A doua viatd (1996); Nevoia de semne:
Antologie (1997); Maree pe lund (2000); Umbra umbrei (2005) etc. Cicluri de
poeme de Ion Stoica au fost traduse si in englezd, de citre Brenda Walker, fiind
tiparite la Londra si in volume aparte: As I came to London one midsummers
day, ed. a 2-a (London: Forest Books, 1991); Gates of the Moment, ed. a 2-a
(London: Forest Books, 1993).

»L-am perceput pe Ion Stoica mai mult de la distantd, adicd mi-am aruncat
privirile de la Iasi spre Bucuresti, fard sd uit cd-1 regdsesc mai repede in literatura
de specialitate, in studiile, articolele si cercetdrile lui profunde si erudite. Mi-am
dat seama cd este unul si acelasi cu scriitorul (poetul), care are mistica cuvan-
tului tipdrit, publicarea lui exercitand atractie, dar si o mare raspundere. Ce sd
prezinte aceasta dacd nu o ambivalentd trditd de esenta eului situat in armonie
cu realitatea? Universitarul si poetul, bibliologul si cercetdtorul, organizatorul,
omul si sfatuitorul, modelul si creatorul - iatd doar cdteva dintre fatetele distin-
sului Ion Stoica...” (Nicolae Busuioc).

Cati intelectuali, cati specialisti din sfera bibliologica s-ar putea bucura de
0 apreciere ca aceasta, pe cit de frumoasd, pe atat de exactd? Nu putem sti...
Cert e ca trebuie sa fii [on Stoica insusi ca sa ti se acorde asemenea recunoaste-
re. Mai adaugam, in context, ca omagiatul este membru titular al Uniunii Scri-
itorilor din Romania; distins cu Ordinul Serviciul Credincios in grad de Cava-
ler (2001), este Ofiter al Ordinului Palmes Academiques al Republicii Franceze
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(1988); detine Diploma de Excelenta pentru Opera omnia, acordata de Minis-
terul Educatiei si Cercetarii (2006), alte insemne ale calitatii profesionale.

...Chiar dacd nu am avut prilejul sau norocul de a-l cunoaste indeaproape
pe dl prof. univ. dr. Ion Stoica am scris despre dumnealui in citeva randuri.
Am facut-o cu placere, deoarece m-a impresionat activitatea sa, prestatia pro-
fesionald si civicd, fascinatia pe care o are pentru specialitatea de baza dar, cred,
in egald masurd, si pentru poezie. Am scris si pentru ca sa cunoasca si altii cum
se poate sa ai o existentd nu numai plina de evenimente impresionante, dar si o
existenta plind de vrednicie in numele cartii si al slujitorilor cartii. Cu adevarat,
Ton Stoica s-a déruit si se mai daruieste exemplar Bibliotecii si Cartii, oferind
un model pe care cine il va urma - cu certitudine se va alege cu inefabila bucu-
rie a implinirii, dar si a gratitudinii contemporanilor si urmasilor.

Foto: Vasile SOIMARU
(BiblioPolis. 2011, nr. 1, vol. 38)

UN SUFLET DESCHIS
SPRE BIBLIOTECA, LECTURA, CITITOR

sa mi s-a parut, asa am crezut intotdeauna: ca oamenii pasionati de carte si

lectura si/sau fascinati de scris, sint dati cu mir de Forta Divina, cd ei, acesti
oameni ai cdrtii, ai literaturii sint cumva mai altfel, chiar dacd nu toatd lumea
observa acele aspecte deosebitoare. Poate de aceea am stimulat de cind ma stiu
cititul si scrisul, mai ales la copii si adolescenti, vazind in aceasta o chezdsie a
viitoarei iubiri de limba materna, de poezie, de proza, de istorie, de alte valori
spirituale. Cit despre adulti, acestia daca péstreaza peste ani pasiunea cititului,
ei adeseori incearc si si scrie. In plus, adultii au mai multe sanse de a publica
cele scrise. M-am bucurat ori de cite ori am avut ocazia sa ma implic in apari-
tia unei carti. Un asemenea prilej am avut si in vara-toamna anului trecut. Ma
refer la o perioadd cind Elena Rosca, sefa Bibliotecii ,,Alba Iulia’, ducea spre
lumina tiparului prima sa carte”. S-a cam lungit, e adevarat! - drumul acesta al
unei carti de debut, chiar dacd autoarea a fost sprijinita moral de sotul Eugen,
de fratele Constantin, de cumnata Romela, dar si de prietena si colega Geno-
veva Scobioala si de directoarea Lidia Kulikovski. Pina la urma conteaza totusi
etapa finala, acel finis coronat opus, care a insemnat pentru Elena Rosca si o
frumoasa lansare de carte, la biblioteca pe care o diriguieste. Prima carte a Ele-
nei Rosca are un titlu foarte frumos, foarte poetic, sugestiv si adevarat: O carte

" Rosca, Elena. O carte deschisd a sufletului - biblioteca: articole, comunicdri, interviuri. Bibl.
Mun. ,,B.P. Hasdeu”, Bibl. Publ.,,Alba Iulia”. Ch. : Bons Offices, 2006. 131 p.
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deschisa a sufletului - biblioteca.
Numai pentru titlu autoarea noas-
tra meritd felicitdri deosebite. Cine
rasfoieste culegerea nu poate sa nu
observe o ,,schema bipolard” pe care
este construita. Astfel, doud prefete =
doud binecuvintéri - una de la conf.
univ. dr. Lidia Kulikovski, alta de la dl
dr. Jon Margineanu, scriitor talentat
si prolific de la Alba Iulia, un excep-
tional prieten al Bibliotecii ,Alba
Iulia” din Chisinau si, in genere, un
admirator al Basarabiei. Dupa aces-
tea urmeaza doud portrete ale au-
toarei si bibliotecii sale, unul creio-
nat de subsemnatul, altul de poeta
Elena Tamazlacaru. Doud aprecieri,
in rezumat, care insotesc o excelentd
sarja de maestrul Glebus Sainciuc, re-
produsd pe pagina a patra a copertei. Doud pagini de bibliografie personala
(p. 121-122). Iconografia are doud plus una foi, adica sase pagini (p. 123-128).
Doud mottouri: unul la inceputul cartii si altul la sfirsitul ei, si ambele merita
a fi reproduse aici, chiar daca primul este mai cunoscut: ,,Eu mi-am imaginat
intotdeauna paradisul sub forma unei biblioteci...” (Jorge Luis Borges); , Mi-am
inceput viata asa cum fdrd indoiald mi-o voi sfirsi: in mijlocul cdrtilor” (Jean-
Paul Sartre).

Ar fi nedrept sd nu mai evocam un motto — de la un articol din cartea recen-
zata. Este inceputul unei poezii de B.P. Hasdeu, creatie pe care generatia mea
o invata obligatoriu in scoala medie de cultura generald. Pentru Elena Rosea
»maretul brad pe naltul plai” care ,std verde in orice vreme” este Train Brad,
marele bibliolog de la Cluj-Napoca si marele prieten al bibliotecilor si culturii
din Basarabia. Inclus intr-un numar omagial al ziarului BiblioPolis, este unul
dintre cele mai frumoase, mai emotionante eseuri ale Elenei Rosca. De altmin-
teri, cum am spus-o si cu alte ocazii, fascinanta personalitate a lui Traian Brad
a putut genera — dupad disparitia lui fizicd - numeroase evociri dintre cele mai
sincere, mai impresionante.

Cartea Elenei Rosca are mai multe calitati incontestabile. Personal, am ra-
mas incintat cd am gasit la lectura multor articole din culegere o stare de suflet
a autoarei. Unii cititori vor retine, acum, dar posibil si in viitor, mai curind
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fatetele pur profesionale, de specialitate, ale articolelor, comunicarilor. Mai e
si o valoare certa de document a acestei carti, cici ea e consacratd unei biblio-
teci-model, unei biblioteci simbol, dar in care, iatd, iernile, le ingheata minutele
copiilor dornici de a citi romaneste, iar cei care veneau la ,,Alba Iulia” si pentru
ca se bucurau sa admire Tricolorul arborat la intrare, intr-o nefastd zi descope-
rd cd steagul cel drag noud nu mai este acolo, sus... Proprietari de crisme sau
de cine stie ce alte institutii suspecte inghesuie din toate partile biblioteca... si
ea aminteste tot mai mult de o cetate asediata. Vi amintiti de Cetatea Neamtu-
lui, asediata de lesi, cel putin asa este descrisd — genial, shakespearian - de catre
Constantin Negruzzi in nuvela Sobieski si romdnii? Numai ca azi altii sint lesii,
altii — nemtii si, desigur, si multi romani s-au schimbat teribil.

In final, tin s3 amintesc de inci o calitate a volumasului Elenei Rosca: cea de
premiera. Da, doamna directoare de la BP ,,Alba Iulia” prima din Echipa ,,Has-
deu” s-a ambitionat sa scoata o carte. (Dna conf. univ. dr. L. Kulikovski, si ca
autoare de carti, desigur, intra in alte calcule.) Dar un joc al intimplarii a facut
o frumoasd aluzie: Elena Rosca parca a lansat o colegiald, amicala initiativa.
Titlul cartii este dispus pe coperta astfel incit ultimul cuvint, BIBLIOTECA,
e dat si cu litere mai mari, si detasat, ca si cum ar sugera un titlu de colectie
(serie) de carti pe care urmeaza a o completa alte colege de breasld, din siste-
mul BM ,,B.P. Hasdeu” Raminem in asteptarea unor noi aparitii editoriale, in
ipotetica serie (colectie). Le vom prezenta cu placere in BiblioPolis (poate si in
alte publicatii!), le vom felicita pentru izbinda. Deocamdata, insa — cele mai
calduroase felicitari si urari de la mai mult si la mai mare - pentru dna Elena
Rosca si pentru toti cei care au impartasit bucuria de a rasfoi o carte de autor,
dar in care au si altii o cit de simbolicd implicare.

(BiblioPolis. 2007, nr. 1, vol. 21)

_ ELOGIU POLIVALENTEI
IN MUNCA DE BIBLIOTECAR

e vine greu, aproape imposibil, sa nu incepem acest articol cu niste vorbe
de o maniera cvasi-drutiana: ,,Eh, Cimpia Sorocii!... Multi vrednici gospo-
dari, multi patrioti ai Neamului, multe talente de seamd si alte figuri proeminen-
te isi trag raddcinile din seva acestei cimpii din Nordul Basarabiei noastre — pe
cit de necdjitd, pe atita cu de toate ddruitd...”
Acum sase decenii, intr-un mijloc de septembrie, la Tepilova din preajma
Sorocii, intr-o casa de vrednici razesi, s-a nascut si Claudia Slutu. Din cei noud
copii, citi erau la parintii Iacob Slutu si Tecla (n. Bujor), aproape toti au fost dati
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sd faca studii superioare. Doud fiice au ales filologia, la Universitatea din Chi-
sindu, dar la specializari diferite: Claudia - la bibliografie si biblioteconomie,
iar Nina - la jurnalistica, devenind o redutabild publicistd si poeta, cunoscuta
ca Nina Slutu-Soroceanu (dupa sot — Postolache).

Odata cu absolvirea facultétii, Claudia se incadreaza, din 1971, la Biblioteca
Stiintificd Centrala (BSC) a Academiei de Stiinte a Moldovei (ASM), unde ac-
tiveaza, neintrerupt, pina in prezent. Din 1979 conduce Sectorul de carte rara
si veche, astfel concretizindu-si si mai mult preocupdrile profesionale, nestinsa
ei pasiune pentru carte si pentru tot ce tine de carte.

De fapt, a vorbi cu toata certitudinea despre preocuparile si pasiunile
profesionale ale dnei C. Slutu-Grama este o sarcina dificild, riscantd, dumneaei
prezentind un tip mai putin obisnuit, dar si admirabil, totodata, poate si jinduit
— de manifestare polivalentd in munca de bibliotecar. Totusi, riscam sa punem
in evidenta o caracteristica de baza in munca, activitatea, viata printre carti si
pentru carti a Claudiei Slutu-Grama: dinsa este, prin excelenta, genul de bibli-
otecar care nu numai cerceteazd, dar si scrie. Scrie mereu, mult si bine, se vede
- si cu placere, vadind cunostinte temeinice in materia abordata, o dragoste
vibrinda pentru carte, pentru literaturd, pentru limba roména, pentru valorile
noastre nationale.

Trei linii, trei directii am evidentia in scrisul dnei Claudia Slutu-Grama: a)
lucréri de specialitate — si ne referim, aici, fireste, in primul rind, primordial
- la bibliologie, dar si la stiinta dreptului, de care, avem impresia, dinsa ,,s-a
molipsit” de la sot, dl prof. univ. dr. in drept Dumitru C. Grama; b) cercetari
si studii de literaturd veche si clasicd roméneasca; c) creatia lirica, fascinatia
poeziei.

La primul compartiment, trecut de noi la pozitia a) si numit / descifrat pe
cit de aproximativ, pe atit de conventional, vom mentiona citeva realizari, niste
volume bine cunoscute si apreciate nu numai in cercurile bibliotecare: Cartea
Moldovei. Sec. XVII - inceputul sec. XX. Catalog general: vol. 1 (1990), vol. 2
(1992). La aceasta lucrare bibliografica fundamentald dna C. Slutu-Grama a
muncit alaturi de colegele de breasla V. Farmagiu si N. Matei, rodul muncii lor
fiind pus in evidenta, adeseori elogiat, in numeroase recenzii si consemnari
in presa de specialitate si de cultura din Chisindu, Moscova, Bucuresti, Iasi.
In anul 2003, la aniversarea BSC, vede lumina tiparului studiul monografic
Biblioteca Academicd: 1928-2003: (Istorie, evolutie, personalititi, evocdri). Re-
dactorii acestei solide si frumoase carti sint doamnele Claudia Slutu-Grama si
Elena Corotenco.

Volumele mentionate mai sus, ca si altele, la care ne vom referi in continua-
re, au fost pregitite de o lunga serie de articole, studii, cronici, consemnari, ri-
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sipite de C. Slutu-Grama, de-a lungul
a aproape patru decenii, in numeroa-
se reviste si culegeri de specialitate de
la Chisinau, Kiev, Moscova, alte orase
din Rusia, in majoritatea publicatiilor
periodice din Chisinau, iar mai recent
- si din unele centre culturale ale Ro-
maniei. Ni se pare semnificativ faptul
ca in aceste scrieri autoarea lor are ca
laitmotiv calificativele ,Cartea ca o
necesitate” si /sau ,,Cartea, insotitor fi-
del pe o viatd” (am recurs la doar doua
titluri de articole semnate de C. Slu-
tu-Grama, dar care ilustreaza foarte
bine veridicitatea asertiunii noastre).
Nu este neglijabil nici faptul ca a pu-
blicat articole despre unii invétatori
in ale meseriei sale si despre colegi de
breasld, precum si recenzii despre roadele muncii lor: Tamara Isac, Ion Spac,
Ion Madan, Elena Corotenco, Lidia Kulikovski... Profitind de ocazie, amintim
si 1i multumim frumos dnei C. Slutu-Grama cé a scris pentru revista noas-
tra, BiblioPolis, un excelent articol despre excelentul om si cercetétor literar,
bibliologul academician Gabriel Strempel, fostul director al Bibliotecii Aca-
demiei Roméane. Nu incercam sa facem o statistica — oricit de aproximativa!
— a acestor publicatii; persoanele interesate pot vedea Bibliografia (selectival)
din Calendar National - 2007, intocmita de laboriosul veteran al bibliografiei
basarabene, dl Ion Spac. De altfel, tot dumnealui este si semnatarul unei ama-
nuntite si calduroase schite biografice, care preceda lista bibliografica a dnei
C. Slutu-Grama, despre care, cineva a spus, mai in glumad, mai in serios: ,,O
biobibliografie de academician!” (Pentru conformitate, a se vedea p. 284-287
ale amintitului CN - 2007.)

Drept dovadé a interesului sporit al dnei C. Slutu-Grama pentru stiinta
juridica ne stau un sir de articole ,,cu temd mixta” (drept, plus bibliografie, plus
diverse probleme de istorie, limba etc.), precum si citeva volume, de Dumitru
C. Grama, la care dna Claudia compare in calitate de redactor si / sau coautor:
Grama, Dumitru C. Aspecte ale evolutiei statului si dreptului in Roma Anticd
(2005), Straniti istorii gosudarstva i prava Moldovi (2005; versiunea originala,
in roména, se afld in curs de aparitie), Tematica seminarelor la Istoria statului si
dreptului Republicii Moldova si extrase din acte legislative vechi (2005).
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Cit priveste cercetdrile si studiile de literaturd veche si clasica roméaneasca
ale dnei C. Slutu-Grama vom remarca, mai intii, cd ele sint vechi si variate. A
scris, cu diferite ocazii, despre ceea ce a numit atit de plastic - ,,comoara noas-
trd de la temelie”: Cartea romdneascd de invatdturd sau Cazania lui Varlaam,
si despre luminoasa personalitate a mitropolitului moldovean (canonizat, cu
totul recent, de Biserica Ortodoxa Romand). Cititorul interesat a retinut arti-
colele dumneaei despre Paisie Velicicovschi, Costache Conachi, Aron Pumnul,
Constantin Negruzzi, fabulistul basarabean Ion Sirbu, savantul patriot Stefan
Ciobanu etc. Cele mai multe din aceste scrieri le-a adunat in volumul de autor
Prin Galaxia Byblos: Investigatii istorico-literare (2002). Urmarind activitatea
de cercetatoare a dnei C. Slutu-Grama, nu e greu sa observam, indeosebi din
anii "90 ai secolului trecut, o clara predilectie pentru opera si viata lui Sergiu
Victor Cujb4, un scriitor cumva neglijat de specialistii de la noi, dar si din alte
centre stiintifice din Romania. Nu vom comenta aici motivele acestei neglijari,
nedrepte, credem noi. Vom aminti doar citeva argumente in favoarea ideii ca
S.V. Cujba merita atentia noastra.

Fiu al lui Victor Crasescu - personalitate remarcabild a prozei realiste ro-
manesti de la finele secolului XIX (cu regret, nici tatalui nu i se acorda atentia
cuvenitd), S.V. Cujba a debutat cu o placheta de versuri prefatatda de marele
George Cosbuc... A scris pentru copii in niste timpuri cind literatura roména
nu era prea bogata in carti pentru micuti. $i-a incercat puterile in dramaturgie
si in lucrdri cu continut fantastic. A avut o publicistica militantd, pusa in servi-
ciul apararii drepturilor omului necajit, inclusiv a basarabeanului de doua ori
mai necdjit — avind in vedere greutatea jugului pus pe umerii lui de ocupantii
rusi. Desi era tréditor de mai multi ani la Bucuresti, dupa Unirea Basarabiei cu
Tara, mai exact, in 1920, S.V. Cujba apara, in conditii deosebit de vitrege, cauza
Basarabiei, la Pacea de la Paris. A fost un adept inflacérat al cooperatiei, in care
vedea o sansd de imbunatatire a vietii taranilor romani - atit din Vechiul Regat,
cit si din Basarabia. Pentru merite deosebite pe tarimul cultural si civic, in 1937
i s-a acordat Ordinul Regele Ferdinand I, in grad de cavaler...

Aceste momente vizind personalitatea si opera lui S.V. Cujba - si inca mul-
te, multe altele! — au fost puse in evidentd de catre dna C. Slutu-Grama in
numeroase articole si comunicari, pe care le-a sintetizat intr-o tezd de doctor
in filologie: Sergiu Victor Cujba. Activitatea literara si publicistica (2003), apoi
in studiul monografic Un nume la templul adevdrului: Scriitorul Sergiu Victor
Cujba (1875-1937), tiparit la Ed. ,,Phoenix-Linadi’”, in 2006.

Despre valoarea acestei lucrari stiintifice a dnei Slutu-Grama vorbeste poate
cel mai bine un cercetdtor onest si competent, dl doctor habilitat in filologie
Sava Panzaru, care i-a fost si conducatorul de tezd. Astfel, in prefata la studiul
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monografic amintit mai sus, S. Panzaru mentioneaza: ,,[...] Nu pot sd nu sub-
liniez in mod special harnicia autoarei, acuratetea ei deosebita in munca de
selectare a informatiei istorico-literare, stiintifice, bibliografice, tainuita prin
arhive, carti, reviste, ziare, devenite astazi raritati inaccesibile, pentru a propu-
ne cititorului o imagine cit mai veridicd [...], prin prezentarea autorului inves-
tigat in diverse fatete ale activitétii sale de poet, prozator, autor de piese coo-
peratiste, traducator, activist al muncii de luminare a maselor taranesti [...]”
Iar in consecintd, gratie acestui efort, ,,[...] monografia propusa cititorului de
catre dna C. Slutu-Grama {i ajuta scriitorului basarabean S.V. Cujba sa evadeze
din anonimat [...]”

La ora unui bilant prealabil, dna C. Slutu-Grama este autoare, coautoare sau
redactor a 10 cdrti, autoare a peste 100 de articole si studii; a prezentat la diferi-
te manifestari stiintifice circa 50 de comunicari. Roadele muncii de investigatie
bibliograficd, stiintifica si literar-istoricd au fost remarcate si apreciate prin mai
multe premii si diplome, inclusiv Premiul Prezidiului ASM (1991) si Diploma
de recunostinta a ASM (1997), Premiul I in cadrul concursului bibliotecilor
academice pentru cea mai buna carte bibliografica (1992), Premiul I pentru
stiinta la Festivalul National Costache Conachi, de la Tecuci, Romania (1995),
Diploma Ministerului Culturii al R. Moldova (2002) s.a. Din 1996 Claudia Slu-
tu-Grama detine titlul onorific de Om Emerit al Republicii Moldova.

...Mugurii fascinatiei pentru poezie au rdasarit in sufletul Claudiei Slu-
tu-Grama incd in anii de scoala. Au prins a imboboci in anii de studentie si
in primii ani de muncd, pe cind publica deja in Tinerimea Moldovei si in alte
publicatii chisiniuiene. In acest context — al elanului literar - se inscrie si mi-
nipoemul (calificat de autoare ca ,,un imn sau o oda, sau un cintec”), intitulat
Bibliotecarul: Portret de grup. A lucrat la desavirsirea acestei scrieri de-a lungul
mai multor ani si publicarea a trezit vii comentarii in cercurile profesionale -
lucru firesc, macar si de aceea ca autoarea a gasit pentru colegii sdi de breasla
un calificativ pe cit de rar invocat, pe atit de adevarat: ,,martiri ai culturii”.

Se pare insa cd pasiunea pentru cercetare a luat-o in sus, cici ei i s-a consa-
crat mai mult decit poeziei; in orice caz, ,,roadele editoriale” ale investigatiilor
bibliografice si istorico-literare sint mai evidente. O fi fiind la mijloc si per-
ceperea deosebita, de catre Claudia Slutu-Grama, a poeziei — ca ,,un tipdt de
pasdre ranitda”... Unii din apropiatii familiei Grama sustin - si se pare ca nu
fara temei - ca dna Claudia ar fi acceptat sa se afle timp indelungat in umbra
coroanei, extrem de luxurianta, a salciei poetice care a fost fiica, iubita, mult
regretata, neuitata Steliana Grama (4 iun. 1974 - 11 oct. 2006). Personalitate
cu totul aparte a poeziei basarabene de la raspintia sec. XX-XXI, Steliana mai
este, neindoios, si opera cea mai valoroasd, cea mai scumpa a sotilor Claudia si
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Dumitru C. Grama. Déruita de Cel-de-Sus, luminata de dragostea parinteasca,
Steliana a debutat in poezie la 12 ani, tiparind, in urmatorii 22 de ani, pina la
tragicul sfirsit ce i l-a pecetluit soarta neinduratoare, circa zece volume, lasind
sute si sute de foi de manuscris, care se cer valorificate.

Durerea pierderii, atit de cumplita, a unicei fiice, i-a marcat profund, poate
pentru totdeauna, pe sotii Claudia si Dumitru C. Grama. Dar amintirea, atit
de duioasa, atit de luminoasd, a Stelianei — pentru toti cei care au cunoscut-o
— le-a dat parintilor indurerati puteri sa mearga mai departe pe drumul vietii,
chiar daci acesta a devenit mai pustiu, si mai greu de strabatut. In 2007, Clau-
dia Slutu-Grama scoate prima sa carte de poezie: Comete din singe, cu o prefata
de criticul Tudor Palladi si o postfata de poetul Anatol Ciocanu.

»...Soarele apune... dar soarele neapdrat si rdasare” - ca sd parafrazam un vers
din Claudia Slutu-Grama.

La frumoasa aniversare ce bate la usa vietii dnei Claudia Slutu-Grama, ii
uram multd sandtate si tarie, noi impliniri in muncd, in cercetare, in creatie.
Fie ca soarele rasarind sd-i aduca in suflet si in casd cit mai multd lumina si
caldura.

16 septembrie 2007

P.S. - La 26 septembrie a.c., dna Claudia Slutu-Grama a fost primitd in Uniu-
nea Scriitorilor din Moldova. Sincere felicitdiri si din partea noastrdl...

VI. P
(BiblioPolis. 2007, nr. 3, vol. 23)

STANDARDELE ,NEMTESTI”
ALE VALENTINEI TURVINENCO

ulti, foarte multi intelectuali basarabeni care s-au format ca atare in anii
’70-°80 ai secolului trecut o tin bine minte de la debuturile ei in activita-
tea bibliotecard... Pentru ca, pe atunci, o garantie de a te forma ca intelectual
consta si in frecventarea Bibliotecii Republicane ,,Krupskaia” (Biblioteca Nati-
onala ,Vasile Alecsandri — Alexe Mateevici” de astazi), eventual —,,Serviciul de
literaturd in limbi straine” Iar acel serviciu, pe atunci, pentru numerosi viitori
cercetatori, jurnalisti, scriitori, traducatori, redactori de carte, profesori etc.,
etc., era Sala romdneascd, numita eufemistic, conventional, si Sala de sus, si
tocmai acolo lucra si Valentina Turvinenco.
Era o sala de lectura cu totul speciala, din mai multe puncte de vedere.
Bundoara - si acest aspect nu constituia pentru nimeni un secret —, beneficiarii
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ei erau tinuti la o evidenta speciald, chiar dacd imprumutau si o singura carte
romaneasca pe an. Mie unui imi placea sa frecventez ,,Sala de sus’, alias ,,Sala
romaneascad” §i pentru o anumita intimitate caracteristica numai ei: avea un
public cititor mai sobru, poate mai civilizat si doar in anumite zile (simbdta,
duminica), sila anumite ore (dimineata, in faptul zilei) era aglomeratd; seara, la
ora 22 fara un sfert, pardseau biblioteca persoane numadrate. Si mai erau acolo
- se pare ca mai si sint - doud portrete de scriitori, lucrate cam primitiv, in
maniera ,,realismului socialist’, si totusi, ,tutelare”. Pe unul era infatisat William
Shakespeare, pe altul - incredibil, dar adevérat — Mihail Sadoveanu. (Se facea
simtitd lipsa figurativa a lui Johann Wolfgang von Goethe — portret ce avea sa
apara, peste ani, la Sediul Central al BM ,B.P. Hasdeu”... Dar cite si citi mai
lipseau pe atunci!...). Intr-un fel sau altul, ori de cite ori veneam ,,la Krupskaia”,
sus, nolens-volens imi aminteam de Baltagul, de maretia tragicd a demnitatii
Vitoriei Lipan, dar si de dramele ori de sonetele shakespeariene. Si acolo am
gasit raspunsuri la atitea intrebdri, inclusiv la aceasta: ce 1-a determinat pe
Eminescu, intelectualul de formatie germana, fascinat, ca si alti literati romani
din sec. XIX, de cultura stramosilor latini si a fratilor romanici, sa scrie, totusi:
»Shakespeare! Adesea te gindesc cu jale / Prieten blind al sufletului meu / Izvorul
plin al cinturilor tale / imi sar in gind si le repet mereu [...]” (sonetul Cartile).
Desi - cel putin asa mi se parea mie, pe atunci - toate bibliotecarele de la
»Krupskaia” erau cumva mai deosebite, cele de la etajul trei (ruseste; doi —
romaneste), din Sala strdind / romdneascd erau si mai altfel. Poate mai sobre
sau mai atente cu cititorii, dar posibil si mai inteligente - mécar si de aceea cd
exercitiul functiunii le obliga sd cunoasca cel putin o limba straind. Valentina
Turvinenco era cu totul o rara avis — o pasare rara acolo, sus. Frumoasa foc,
inteligentd, dar si mereu delicatd, atentd, amabila cu utilizatorii si intotdeauna
eleganta — parca era coborita din vreo revista de mode polona, RDG-istd
sau maghiara, in cel mai rau caz din Siluett, cel mai grozav jurnal de mode
»sovietic”, care aparea la Tallinn, Estonia, si se inspira discret din Burda ori din
La Vogue, astea din urmd ajungind numai pe la sotiile de secretari generali ai
partidului comunist, pe la cucoane promovate in inalte functii pe la ministere
sau pe la ambasadele sovietice. Cine auzise, cine citise - mécar - de legendarul
smile (surisul, zimbetul) american, il putea regasi, fard gres, cotidian, pe chipul
Valentinei Turvinenco. Iar cine citise Love Story, un roman din SUA ce facea
ravagii in acea epoca in lume (iar la ,Krupskaia’, sus, se giseau versiunile
in romanad si in franceza), o asocia numaidecit pe Valentina — bibliotecarei
Jennifer, eroina tulburétoarei povesti americane de dragoste. Un prieten si coleg
de promotie, apoi si de breasla, spusese odatd: ,,Dacéd Oliver (nefericitul iubit
al lui Jennifer), ar sti de existenta acestei bibliotecare de la noi, cu certitudine
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ar veni aici... Si numai astfel si-ar gdsi alinarea, o recompensa sigura pentru
marea lui iubire, pierduta...” Cine stie?... Caci un ,,Oliver chisinauian” venea
adeseori, spre sfirsitul zilei de munca, sa o ,fure” pe ,Jennifer de la Bibli-
oteca Republicand’, spre marele necaz al admiratorilor Valentinei, din rindul
cititorilor — unii veneau in Sala de sus si pentru a avea un prilej s o vada
pe Valentina, sa schimbe o vorba cu dinsa... Poate ca acel tinar era chiar un
Valentin, venind la o certd Valentina, pentru a duce la un happy end povestea
ruseasca de dragoste, acel Love Story sovietic, intitulat chiar asa: Valentin si
Valentina, si care nu putea sa aiba alt final decit unul fericit?

Daca pindacum am stiruit sd spun ca Valentina Turvinenco erabine cunoscu-
ta si apreciatd inca de la startul ei in activitatea bibliotecard, nu pot sd nu adaug
si acest amanunt: la rindul ei, Valentina, ii cunoaste, ii tine bine minte, pe multi
dintre fostii ei cititori, unii ajunsi oameni mari, altii - mari si... ciudati. O fosta
lucratoare a ,,Sectiei strdine / romanesti” de la Biblioteca ex-Republicana stie cel
mai bine cit si cum asteptau, atunci, unii studenti, doctoranzi, tineri specialisti,
alti intelectuali basarabeni - sa le vina rindul, ca sa imprumute un manual, o
placheta de versuri, un roman, o monografie, un studiu critic, o revista sau un
ziar chiar — de la Bucuresti. Nimeni insa nu va putea gasi o explicatie cit de cit
plauzibild de ce unii dintre acei cititori rabdatori si cuminti, care, prin fiece
gest, prin fiece vorba (nu mai zic - prin fiece comanda...) tradau un sincer
atasament pentru valorile spirituale romanesti, astizi, iatd, s-au inclus intr-o
dementa competitie a denigrarii a tot ce este romanesc.

Cum era sa aflu mai tirziu, colegele de sectie ale Valentinei Turvinenco, erau
obligate — in spiritul regimului KGB-izat de peste noi - sa prezinte periodic,
pentru citeva instante, statistici exacte ale lecturilor roménesti de care
»pacdtuiau” unii cititori mai avizi... Asa cum mi-a confirmat o doamna mai in
virsta, ce a lucrat multi ani la Biblioteca Republicana, acolo, sus, Valentina era
printre nu prea multele bibliotecare ce mai diminuau aceste statistici — astfel
diminuind si primejdiile ce-i pasteau pe cititorii prea de tot silitori, prea de
tot iubitori de carte romaneascd, inclusiv pe unii care acum se antreneaza in
penibila ,,competitie” de care am vorbit deja. Mai mult: intr-o perioadd, cind
incepuse marele delir al regimului totalitar, marcat si de scrierile lui Soljenitin,
Paul Goma, George Orwell etc., bietelor bibliotecare de sus li s-ar fi cerut,
cica, sa ,raporteze’, pentru amintitele instante, ce mai vorbesc unii cititori de
ai lor - fie ei iubitori de literatura romana, fie de literaturd in genere conside-
ratd eterodoxa, disidenta (,,antisovieticd” — in limbajul doctrinei comuniste).
Iarasi o spun cu trimitere la marturiile acelei veterane a ,,Salii straine”: spre
onoarea ei, Valentina, si-a expus aproape ca deschis oroarea, scirba, fata de
aceastd stupida cerinta extrabibliotecard, la absurdul compartiment ,,persoane
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periculoase — cititori de literaturd romand”, declarind ca nu stie romana si
nu poate avea habar ce vorbesc inde ei cititorii pe care-i servea. Aici ma vad
nevoit sa o ,,denunt” eu pe Valentina Turvinenco... Néascutd in Transnistria, la
Grigoriopol (orasul de unde se trage si marea scriitoare si intelectuala rusd, de
origine armeneasca, Marietta Saghinian), absolventa cu diploma de merit a unei
scoli rusesti, apoi licentiatd a unei faimoase universitati de cultura din ,,capitala
nordica” a Rusiei, Petersburg, cunoscdtoare a citorva limbi slave si germanice,
Valentina Turvinenco, fiind educata in spiritul stimei pentru alte culturi, stia
si atunci binisor roména. Acum, dupa 1989, dinsa cunoaste romana la nivelul
unui intelectual de marca, al unui cetatean alolingv inteligent si corect, ce ar
putea servi drept un minunat exemplu pentru multi alti concetédteni rusofoni
de ai nostri.

In context, tin si evoc o semnificativ, cred, ,intilnire peste ani” cu Valentina
Turinenco. Era intr-o frumoasd zi de primavard, in 1990, era chiar de Sfintele
Pasti, si noi, o mina de gazetari, sarbatoream, pe o terasa de pe b-dul Renasterii,
aparitia primului numar legalizat, inregistrat la Ministerul Justitiei, al revistei
Glasul. Dar era si o perioada cind multi concetateni de-ai nostri vedeau in
decretarea limbii oficiale si in revenirea la grafia latind o sperietoare, un mare
pericol pentru existenta lor. Ne-am bucurat sd o vedem pe Valentina cum
trecea pe alaturi cu niste fire de ,,mitisori’, iar dinsa, aflind care e prilejul bunei
dispozitii a unui grup format aproape ca exclusiv din fosti cititori ai ,,Sdlii de
sus” de la Biblioteca Nationald, ne-a felicitat calduros pentru efortul si pentru
izbinda de a fi tiparit o primd publicatie romaneasci aici, la Chisindu... Noi,
la rindu-ne, nu am ratat ocazia de a-i spune adevarul ca ii datoram si dinsei
aceastd realizare.

Biografia de serviciu a dnei Valentina Turvinenco are numai doua inscrisuri:
Biblioteca Nationald, pina in 1998, iar din acel an - Biblioteca Municipala ,,B.P.
Hasdeu”. Astfel incit, dumneaei ne ofera si un model de fidelitate profesiunii
alese. Este aceasta fidelitate si o dovada a unei aspiratii de a se afla la cotele,
la standardele europene, ,nemtesti” ale muncii, ale existentei sale. Despre
alt standard - si acela european, occidental, german - am scris ceva mai
sus, referindu-ma la comportamentul dnei Valentina Turvinenco, la felul
ei, rarisim, de a fi mereu frumoasd, mereu inteligenta, eleganta si... galanta.
Banuiesc, aceasta virtute este una nativd, mostenita de acasa. Alte calitati
insd, cu certitudine, si le-a insusit, apoi le-a slefuit, le-a cizelat, pe parcursul
anilor, inclusiv datorita aflarii la studii intr-un oras de cultura aparte, cum este
Petersburgul, Leningradul tineretilor noastre. Inclusiv gratie familiarizarii
indeaproape cu limba, literatura si cultura Germaniei. Fara doar si poate -
si datorita unor vizite de documentare in spatii de certd si rafinatd cultura.
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Am citit si am retinut, impresionat, o confesiune din CV-ul sau dintr-un
raport de activitate al dnei V. Turvinenco: ,,Am avut fericita ocazie sd vizitez
citeva biblioteci mari din Europa: Tallinn, Sankt Petersburg, Cracovia, Berlin,
Miinchen, Bucuresti, pentru acumularea experientei profesionale in cadrul
acestui tip de institutii” Nu am subliniat intimpléitor - cu semialdine (bold cu
italique) primele cuvinte din fraza citatd; stilul cancelaresc i-ar sugera oricui sa
scrie, pur si simplu: ,,M-am aflat in vizite de documentare...”, pe cind un om cu
o simtire aparte a lucrurilor va sfida formulérile birocratice si va scrie asa cum
i-a dictat sufletul Valentinei Turvinenco.

Aflarea dnei V. Turvinenco la BM ,,B.P. Hasdeu” se identifica, in cea mai
mare parte, cu activitatea de sefa a Serviciului de carte germana — Deutscher
Lesesaal, care e, in ultima instanta - o biblioteca in biblioteca, la noi, si una
din cele 55 de institutii bibliotecare similare din lume. Patronat de Institutul
Goethe de la Berlin, cu circa 130 de filiale in vreo 80 de téari, Deutscher Lesesaal
din Chisindu are nobila misiune de a populariza spiritualitatea germana intr-
un spatiu geografic si cultural balcanic, cam indepartat, dacd nu opus, in unele
privinte, celui nemtesc.

La aceasta se adauga si fascinatia francofond de la noi, carei populatia bés-
tinasa din Republica Moldova ii (mai) ramine traditional fideld sau tributara,
adeseori in detrimentul studierii altor limbi si altor culturi. Fac aceste precizari
pentru a enunta incd un adevar: nu e defel simplu sa fii la noi un propagator al
valorilor filologice, culturale, estetice, stiintifice si poate — mai ales - mentale
ale Germaniei. Ba chiar e foarte dificil, incit unora le vine greu sd creada ca
Eminescu ,,vorbea liber” cu Schiller, Novalis ori Lenau. Ca péatrunsese farmecul
discret al poeziei, prozei si filozofiei lui Goethe. Ca , tdlmdcea aforismele” lui
Schopenhauer, ca a mers hét la Konigsberg numai de drag sa vada locurile
legate de Kant. Ca scria exaltat privind la ,,orasul furnicar, cu oameni multi si
mururi [ziduri, pereti] mari” (Berlin), iar despre Potsdam sau Erfurt compunea
versuri cum am vorbi noi despre Félesti sau Floresti... Prin personalitatea dnei
Valentina Turvinenco Deutscher Lesesaal capatd noi dimensiuni ale activitatii
intr-un stat din Europa de Sud-Est, reusind sa popularizeze aici nu numai
cultura germana, in acceptia clasica a acestei notiuni, dar si o serie de rigori
tipice spiritului german - disciplina, punctualitate, corectitudine, simt acut al
raspunderii etc. Tot ce s-a facut in ultimii zece ani la Deutscher Lesesaal din
incinta Sediului Central al BM ,,B.P. Hasdeu’, in parteneriat cu solide organizatii
cultural-stiintifice din Germania (Goethe Institut, Frei Universitdt Berlin,
DAAD, Ambasada Germaniei la Chisindu etc.), dar cu implicarea directd a dnei
V. Turvinenco, a conferit manifestarilor calitate si impact pozitiv, un solid su-
port documentar-informational, valoare estetica - si toate la un apreciabil nivel.



48 VLAD POHILA

Adicd, iardsi - un standard cu adevérat european, la care tind in R. Moldova nu
numai bibliotecile, dar cam toate institutele ce alcatuiesc ,,raddcina si frunzele”
pomului nostru existential, sau in termeni mai recenti — baza si suprastructura
acestui stat si ale populatiei lui. Este vorba de completarea fondului de carte
si presa periodicd germana, insa si de felul cum e gestionata aceasta colectie —
cea mai bogata in Basarabia; de felul cum e pusa ea la dispozitia utilizatorilor.
Mai e vorba si de ameliorarea si modernizarea, in stil german, a posibilitatilor,
sanselor de acces oferite beneficiarilor, al ciror numar e in continua crestere.
Ne referim si la diversificarea modalitatilor de studiere a limbii lui Goethe,
Schiller, Heine si Thomas (sau Heinrich) Mann (ca sa enumar doar scriitorii
pe care-i cunosc mai bine) la Deutsche Lesesaal se recurge la metode insolite,
cum ar fi lecturarea, cu voce tare, a unor ,,pagini de aur” ale literaturii germane
sau diverse jocuri pentru copii, ori bune pentru copii - ca micutii, adolescentii,
dar si tinerii si adultii sd invete mai temeinic germana. Nu pot sa nu amintesc
si de un studiu remarcabil al dnei V. Turvinenco, Basarabenii si Germania, din
culegerea Dimensiunea sociald a bibliotecii publice in societatea informationald
(Chisindu, 2003). Aceasta lucrare ar putea servi drept punct de plecare pentru
numeroase teze de licentd, teze de doctor, alte studii, monografii — toate sortite
succesului, doar colonistii germani si elvetieni, dupd 1812 si pina in 1940, au cre-
at la noi, mai ales in sudul Basarabiei, o ,,mini-Germanie”, un ,,mini-Occident”.
Suficient sd amintim de localitatile care se numeau (unele, se si mai numesc)
dupd cum urmeaza: Leipzig, Paris, Strasbourg, Luxemburg, Marienfield etc.

Eforturile, abnegatia si daruirea Valentinei Turvinenco sint pretuite pe me-
rit de comunitatea bibliotecara din Chisindu, din alte localitati ale R. Moldova,
dar si de partenerii germani, cei proverbiali prin exigenta, rigurozitatea si
abordarea obiectiva a faptelor. Cel mai important insd mi se pare faptul cd cine
a fost sau este beneficiar al Serviciului german de carte din cadrul BM ,,Hasdeu”
cu certitudine prinde a vedea viata, oamenii, lucrurile, fenomenele din jur ceva
mai altfel, cu un pas mai aproape de Europa, de Occident... Chezasie a acestui
succes i-a fost dnei Valentina Turvinenco pregitirea profesionala, dar si o serie
de virtuti native, la care ne-am referit deja. Deceniul consacrat activitatii in
beneficiul culturii germane - de fapt, in beneficiul relatiilor culturale moldo-
germane i-a imbogitit lista de standarde europene, vestice, pe care si le-a
insusit si pe care le promoveaza in niste timpuri cind ele devin un bun necesar
- si in rindul unei populatii ce are nevoie de asemenea cote si, din fericire,
aspira spre ele.

Valentina Turvinenco cu certitudine stie care era deviza Leipziger
Bibliographisches Institut: ,,Bildung macht frei!” - ,,Cultura te face liber!” E un
aforism extraordinar (mécar si de aceea ca pare a fi o parafrazare a spusei biblice
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»Adevarul va va face liberi”), apartinind fondatorului acestui institut, librarul
si bibliograful Joseph Meyer (1796-1850). Raportat la dna V. Turvinenco, care
a activat multi ani in conditii de libertate extrem de relativd, ar fi mai potrivit
sa ,redactam” acest dicton astfel: ,,Cultura te face om realizat, deci - si fericit.”
Sau, cel putin, cultura iti acordd maxim de sanse de a te realiza; de a gusta din
bucuria implinirilor in viata.

Am scris aceste rinduri si cu gindul la frumoasa aniversare pe care a mar-
cat-o dna Valentina Turvinenco in una din primele zile ale lunii Ghenar
curent. Profitind de ocazie, dincolo de banalele, dar strict necesarele urari de
bine si noi impliniri — multi ani inainte, tin sa-i multumesc dnei V. Turvinenco
pentru cd am fost si eu cititorul dumneaei intr-o perioada decisiva pentru
formarea mea profesionald, intelectuald; pentru cd, ani in sir, acumulind
acolo, sus, la fosta Biblioteca Republicand - informatii, idei, deslusiri etc., am
putut beneficia de comportamentul ei de exceptie, admirind-o pentru tot ce
face si cum face pentru utilizatori. Vreau sd-i mai spun, cu acest prilej, cd este
admirata si in continuare, de multi, pentru ca a putut sa-si pastreze, ba chiar
sa-si inmulteascd, de-a lungul anilor, tot ce are mai frumos si mai valoros - si
la chip, si in suflet, si in atitudini, si in pregatirea profesionala. Ei bine, pentru
aniversare, am cautat indelung - si am gasit, caci altfel nu se putea! - un citat
dintr-un scriitor, estetician si filozof german, de notorietate mondiald, care imi
este drag si pe care, il admird, in cunostintd de cauza, si Doamna Valentina
Turvinenco: ,,Begluckt wer Treue rein im Busen tragt, / Kein Opher wird ihn je
gereuen!” = , Fericit e acela care pdstreazd in suflet crezul neintinat / El nu se va
cdi de nicio jertfd!” (J.W. von Goethe, Faust, I, Odaia de studiu). Cine ar pune la
indoiala axiomele lansate de marele Goethe?...

(BiblioPolis. 2008, nr. 1, vol. 25)

ISTIMPLINESTE CU DEMNITATE
ROSTUL IN BIBLIOLOGIE

odestia hominem ornat, adica modestia il infrumuseteazd pe om, spuneau
M stramosii nostri romani. Obisnuit a da dreptate, neconditionat, cugeta-
rilor emise de cei batrini si intelepti, abia de la un timp am prins a pune la
indoiala veridicitatea acestui aforism referitor la modestie. Probabil si din mo-
tivul cd mi-a fost dat sd vad, uneori, cum omul modest este ,aruncat peste
bord’, neglijat, ,,neluat in seama’, iar in ultima instanta - si dat uitarii. Gindul
acesta, de fapt — aceastd schimbare de optica nu-mi da pace de o haba, de pe
la inceputul toamnei lui 2008. Tocmai se definitiva Calendarul National-2009
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(CN-2009), al cédrui redactor-stiliza-
tor si coautor ma aflu de un deceniu
si mai bine, gasind si acolo o sursa de
reale satisfactii sufletesti. Am descope-
rit atunci, prin septembrie trecut, cu
o grava intirziere, ca in 2009 urmeaza
a marca o frumoasa aniversare si dna
Valeria Matvei, sefa sectiei Cercetiri
bibliografice, iar ca membra a colegiu-
lui de redactie si autoare - si adevarata
responsabild pentru elaborarea acestei
lucrari de referinta unica, in felul ei, la
noi. Atunci, desi traversam o perioada
grea, din punct de vedere existential,
m-am oferit, cu placere, sa ,insailez”
o schita biobibliografica despre dum-
neaei, chiar daca in practica elaborarii
Calendarului s-a stabilit o reguld ca
despre lucratorii domeniului bibliolo-
gic sa scrie colegi de breasla. Una peste alta, fusesem solicitat, in acest sens,
si de colegiul de redactie al Calendarului si nu-mi raminea decit sa realizez
intentia. Foarte curind insa, m-am indispus: Valeria Matvei nu fusese omisa,
nici neglijata, ci dimpotrivd - colegiul de redactie aprobase in unanimitate in-
cluderea in Calendarul National-2009 a unei schite biobibliografice despre sefa
sectiei Cercetdri bibliografice, insa dumneaei a refuzat categoric sa fie prezen-
tatd in CN-2009, rugind si fie lasatd pentru mai tirziu, pentru alta aniversare.
Iata la ce poate duce uneori modestia... Poate, cu deosebire, cind avem a face
cu o fire de codreanci...

Nu am putut atunci sa insist asupra unor banale axiome: cum mai trec anii!
Si cum se mai schimba, adesea, prioritatile! Vreau sd cred cd va apdrea inca
multi ani inainte Calendarul National, cd si aici, si in alte surse de referinta,
se va tine cont oricum de implinirile, de meritele deosebite ale celor pe care
le au, efectiv, in domeniul literaturii, artelor, culturii, cercetarii etc., inclusiv
in sfera bibliografica. Insd jubileul, cum numeau vechii evrei aniversarea a
50-a, este un prag deosebit in viata omului si el trebuie luat in seamd, marcat
si evidentiat intr-un fel sau altul. Tocmai de aceea, incd de asta toamna, si
cu deosebire din prima luna a acestui an, nu ma lasa in pace gindul sa scriu
ceva despre dna Valeria Matvei. lar gindul insistent, mai ales cind vine nu atit
din cap, cit mai ales din suflet, se vrea implinit. Cu atit mai mult cu cit am ce

R
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spune despre aceastd doamna simpaticd, luminoasa la chip si la suflet, cu voce
blinda, cumpatata, dar si cu o fraza bine potrivita in textele pe care le scrie.
Tar scrisul, derivat din cercetare, a devenit in ultimul deceniu o preocupare de
prima importanta in activitatea Valeriei Matvei, incit dinsa poate fi trecuts,
fard ezitare, in lista nu prea numeroasa a bibliografilor marcati de fascinatia
scrierii, elabordrii, redactarii textelor de specialitate, dincolo de alte necesitati,
strict profesionale.

Cine stie, poate ca Valeria avea aceasta pasiune incé din anii de scoala, cacia
crescut intr-o familie de pedagogi: Parascovia si Dumitru Palici, mama - pro-
fesoara de istorie si tatdl — profesor de istorie la scoala din Minzatesti-Ungheni.
Era o familie de intelectuali exemplari, de la tara, cu cultul cartii, cu dorinta
de a semana lumind in sufletele si in mintile copiilor proprii si ale multor al-
tor, care erau elevii lor. Dupa absolvirea scolii medii de cultura generala de la
Hircesti, o alta comuna de la poalele codrului din partile Unghenilor, Valeria
a dat cu succes admiterea la Facultatea de biblioteconomie si bibliografie a
Universitatii de Stat din Chisinau. Ca licentiata a acestei facultati, in 1980, se
intoarce la bastind, sapte ani lucrind la Biblioteca raionala din Ungheni, cea
care poarta acum numele luminatului principe Dimitrie Cantemir si este una
din institutiile fruntase in domeniu, la nivel national. In anul de gratie 1989,
Valeria Matvei se angajeazd la principala Biblioteca a Basarabiei, a carei anga-
jatd este pina in prezent.

Am cunoscut-o mai bine de cind dinsa colaboreaza activ la Calendarul bi-
bliotecarului, numit din anul 2000 - Calendarul National. La rascruce de se-
cole si milenii, functia de responsabild pentru elaborarea Calendarului o deti-
nea doamna Elena Sanduta, care oferea un model de minutiozitate si daruire
profesionald in muncd; didea un exemplu ce nu putea sa nu fie urmat si, in
linii mari, asa s-a si intimplat: colegele mai tinere ,,s-au molipsit” de un acut
si benefic spirit al rdspunderii pentru activitatea prestatd. Atita doar, cd din
multiple si nu intru totul vesele motive, colectivul de bibliografi ce elaborau
Calendarul a cunoscut o fluctuatie continud, inclinind spre reducerea, an de
an, a numarului colaboratoarelor. Valeria Matvei si Natalia Svet au ramas cele
mai fidele la acest loc de lucru. Ei da, pe aceeasi linie a unei apreciabile fidelitati
in aparitia Calendarului s-au mentinut si altii: dna Elena Turuta si echipa sa
de la centrul editorial al BNRM, acad. Petru Soltan, presedintele colegiului de
redactie al CN, dr. Iurie Colesnic, prof. dr. Aurel Marinciuc, membri ai colegiu-
lui, si, desigur, Alexe Rau, director general - si al Bibliotecii Nationale si al CN.
Cum insa despre unele din aceste personalitati am scris, cu diferite prilejuri,
iar despre doamnele Elena si Natalia voi scrie neapdrat cu o proxima ocazie,
acum voi insista asupra chipului Valeriei Matvei.
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Este simplu, usor si placut sa lucrezi in preajma unui bibliograf, fie si cu atri-
butii de sef, de responsabild, cum e dna Valeria Matvei. In primul rind, pentru
cd isi cunoaste foarte bine meseria, rolul, locul sau, taraneste vorbind, ,,posta-
ta’, ce-i revine in munca, in activitatea-i cotidiana. De fapt, ar fi mai potrivit sa
spunem ca dna Valeria Matvei si-a gasit norocos rostul in munca, in bibliogra-
fie ori, mai larg - in bibliologie, un rost pe care-1 implineste cu demnitate, in
cunostintd de cauza si - esential — cu pasiune. La noi, ca si in alte parti, cei mai
multi oameni au o inchipuire foarte vagd despre munca bibliografilor. ,Ia, fac
si ei niste liste, ale lucrarilor unui poet, ale unui prozator, acolo...”, cam asa s-ar
exprima majoritatea, dacd i-ai intreba in ce consta activitatea biobibliografica.
Si doar cel implicat mai direct, bunaoard, lucrind la elaborarea unei bibliogra-
fii, sau cel cdruia i se face o biobibliografie, prind a intelege importanta, dar
si dificultatea alcétuirii ,acelor liste”. Abia in aceste situatii oamenii straini de
bibliografie patrund in complicatiile si in tainele ce le contine stiinta si practica
bibliograficd. Iar misterele astea sint multiple: o bibliografie bine alcétuitd este
cea mai buna carte de vizita a unui autor, al cdrei continut devine clar daca
faci anumite eforturi ca sa percepi ce se afla dincolo de niste ,,simple insiruiri”
de titluri, nume, ani, pagini... Pentru un ,muritor de rind’, adica pentru un
nespecialist, nu are vreo importanta, de exemplu, punctuatia in bibliografie, or
aceasta este decisiva pentru o descriere corecta si densd prin continut. Eram
si eu dintre cei care ma intrebam: ce conteaza - o bard sau doud bare; doud
puncte sau punct si virguld, cratima sau linie de dialog, paranteze drepte sau
rotunde etc., etc. Dar fiecare din aceste ,,fleacuri” au roluri, semnificatii dis-
tincte, inconfundabile! De pilda, o bara dupd un titlu sau dupa un nume arata
gradul de responsabilitate — dupa aceasta bard se indica numele coautorului,
traducatorului, prefatatorului sau al pictorului, pe cind dupa doua bare este
indicatd sursa - titlul culegerii sau al revistei in care este publicat textul biblio-
grafiat. Parcd e simplu, dar... Acest si alte ,,fleacuri” care-s, in fond, niste subti-
litati foarte importante ale muncii bibliografice le-am invatat si eu, si altii care
au dorit, de la dna Valeria Matvei. Dinsa nu si-a exprimat uimirea ,,Cum de nu
intelege, cum de nu stie atita treaba?!”, ci a avut bunavointa si rabdarea de a la-
muri o datd, apoi inca o datd si, daca a trebuit - a treia, a patra oara... La acest
capitol, dna Valeria Matvei e o adevarata profesoard, o autoritate incontesta-
bild, céci le stie la perfectie pe toate, mai fiind la curent cu cele mai recente (si,
destul de frecvente) modificari pe care le opereazda Camera Nationald a Cartii,
in ultimele doud decenii, pentru a ajusta bibliografia de la noi la standardele
europene si mondiale.

Desi admir si acest segment al muncii dnei Valeria Matvei - cunoasterea
subtild a rigorilor bibliografice — personal, pretuiesc cel mai mult felul cum
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elaboreaza dumneaei texte aniversare pentru Calendarul National. Nu am pu-
tut contabiliza cu o anumita precizie cite schite biobibliografice a scris dna
Valeria, in ultimul deceniu, dar cu certitudine ca are citeva sute bune, poate
chiar o mie de prezentdri ale unor personalititi marcante ale literaturii, cul-
turii, artelor, stiintei nationale si universale. Indiferent cum ar fi aceste schite
- mari sau mici, ample sau mai sumare - toate au un numitor comun: sint
scrise cu pasiune si cu un simt deosebit al corectitudinii, acesta fiind, in ultima
instanta, o manifestare a seriozitétii, a responsabilitatii pentru munca presta-
td, pentru profesiunea aleasa. Din aceastd listd cu adevdrat impresionantd de
articole ale dnei Valeria Matvei imi vine greu sa evidentiez ceva anume, din
simplul motiv ca le-am gasit pe toate cu un semn sigur al calitdtii. Totusi, se
remarca, ies cumva intr-un prim-plan textele consacrate unor fruntasi ai des-
teptdrii nationale, din diferite epoci, si unor reprezentanti de seama ai literatu-
rii roméne. Eminescu, in primul rind, despre care scrie, iata, citiva ani la rind,
schite aniversare foarte bine articulate, de fiece data punind in evidentd aspecte
mai putin vehiculate ale vietii si activitatii Luceafdrului. A se vedea, in acest
sens, volumul pentru anul 2009 al CN, in care dna Valeria a pus in circulatie
un document eminescian, practic, necunoscut, la noi - Jurdmintul depus de
catre poet la numirea sa in functia de director al Bibliotecii Centrale din Iasi,
pe cind Mihai Eminescu avea 25 de ani. As mai aminti si articolele dumneaei
despre Andrei Saguna, Aron Pumnul, B.P. Hasdeu, Ion Luca Caragiale, Ion
Agarbiceanu, Garabet Ibraileanu, Liviu Rebreanu, Ion Minulescu, Mircea Vul-
canescu, G. Cilinescu, Constantin Noica, Mircea Eliade, Eugen Ionescu, Ma-
rin Preda, Nichita Stanescu, Adrian Pdunescu s.a. Plus, niste schite elaborate,
intr-un chip explicabil, cu o deosebita caldura, despre Veronica Micle, Carmen
Sylva, Zoe Dumitrescu-Busulenga, Maria Cebotari sau Ana Blandiana... Si,
sa nu uit: articolul despre bimilenarul crestinismului, ca si elaborarile Valeriei
Matvei privind textele sacre in romana: primele tipérituri continind catehisme,
liturghiere, rugdciuni, psalmi, vieti ale sfintilor, apoi diferite editii ale carti-
lor Sfintei Scripturi — Noul Testament de la Bdlgrad (Alba Iulia) si Biblia de la
Bucuresti, apoi Biblia in romand, editata la Petersburg de cdtre mitropolitul
G. Banulescu-Bodoni, traducerea literara a Sfintei Scripturi, realizata chiar la
Chisinau, de cétre périntele scriitor si profesor Gala Galaction...

Pasiunea cu care lucreaza dna Valeria Matvei se vede cu multa claritate si in
sentimentul bucuriei ce o copleseste atunci cind depisteaza si pune in circuit,
intre copertele Calendarului adica, un fapt inedit, semnificativ, din viata vreu-
nei personalitati, sau o carte, o creatie mai putin cunoscuta publicului cititor
larg. Acelasi sentiment o domina - si o infrumuseteazad! - atunci cind, dupa
lungi, adeseori istovitoare, munci si asteptari, ia in primire un nou volum al
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Calendarului. Din fericire, tot mai multd lume intelege valoarea acestei acti-
vitati a sectiei Cercetdri bibliografice si in genere a BNRM, importanta, pentru
noi, a Calendarului National care, in lipsa unei surse enciclopedice, detine cu
demnitate rolul de anuar enciclopedic pentru spatiul cultural-informativ al R.
Moldova.

Aportul dnei Valeria Matvei la elaborarea si mentinerea ,,pe linia de pluti-
re” a acestui calendar anual este, fara exagerare, unul considerabil. Tocmai de
aceea, la aniversare, vrem sa-i uram ca satisfactia sufleteascd pentru aparitia
Calendarului sa fie una de durata cit mai lunga. La care sa se adauge si alte
bucurii, acasd, in primul rind. Acolo, unde o asteapta sd vind, cit mai grabnic si
bine dispusd, de la serviciu, sotul, om cu o specialitate departe de bibliografie,
dar atit de intelegator fata de preocuparile profesionale ale doamnei. La fel, o
asteapta ,,fetele mamei” (si ,,ale tatei!), fiicele cu nume de zeitati antice, Livia
si Diana care, desi au pornit pe alte cai, ale unor specializari moderne, inteleg si
ele foarte bine ca mama se consacra unei munci nu numai draga inimii, dar si
necesara, utila oamenilor. La multi ani cu multa sandtate, rezistenta, inspiratie
si noi impliniri, stimata doamna Valeria Matvei! Sa fiti cit mai mult timp la fel
de pasionata de munca bibliografica, de frumusetea ,,cazaniilor” si maretia fap-
telor ,,prorocilor” spiritualitdtii nationale, sd va stim mereu binevoitoare, co-
rectd si dreaptd, dar si iubitoare de dreptate in ceea ce faceti si scrieti, aproape
zilnic, pentru noi si noi volume ale Calendarului National. Sa nu va paraseasca
nicicind lumina de pe chip si din suflet, cu care v-au daruit, generos, parintii, si
pe care o impartdsiti, la fel de generos, celor care se afla in preajma Dvs.

(BiblioPolis. 2009, nr. 1, vol. 29)

HARUL DE JURNALISTA
PUS IN SERVICIUL BIBLIOTECII

Intimplarea a ficut si apdrem pe aceastd lume in acelasi colf de Ba-
sarabie: dinsa - la Gura Cdinarului, iar subsemnatul - la Putinesti,
doud sate vecine, situate la mijlocul drumului de fier dintre Bdlti si
Soroca. De aici, probabil, si o anumitd similitudine in perceperea
anumitor fapte, fenomene, situatii si, nu in ultimul rind - cdrti, ope-
re literare, artistice, stiintifice. Altd intimplare a vrut sd intram in
gazetdrie prin aceleasi ziare: mai intii, Drapelul rosu din Floresti,
apoi, Tinerimea Moldovei si Viata satului. Avea in scrieri o fru-
moasd limbd romdnd si o manierd antrenantd, isi alegea cu grijd,
cu discerndmint, cu simtire si subiectele, si ,,eroii” articolelor. Astfel
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incit, credem, ar fi ajuns o ziaristd de fortd. Totusi, a decis sd lucreze

in altd sferd - cea bibliotecard, consideratd in general ,mai linistitd”,

iar in consecintd — si mai potrivitd pentru o doamnd, mdcar si din

motivul cd munca la bibliotecd presupune o legdturd mai strinsd cu

locul de muncd, respectiv, cu caminul familial. Timpul demonstrea-

zd cd a fdcut o optiune beneficd si pentru dinsa, si pentru comunita-

te. Pentru cd si-a pus cu dexteritate harul de jurnalistd in serviciul

bibliotecii, al promovarii dragostei pentru carte si pentru alte valori

netrecdtoare. De am dreptate sau nu - judecati si Dvs., citind schita

biografica de mai jos.

& %k %
iitoarea ziarista, dar, cu deosebire, specialista in biblioteconomie, editor

Vin domeniul bibliologiei, Elena Turuta, s-a ndscut intr-o zi de la mijlocul
lunii Prier, in s. Gura Cainarului, r-nul Floresti, in familia taranilor gospodari
Mihail si Elisaveta Stati. Absolveste scoala medie incompleta din satul natal,
apoi scoala medie de cultura generald din ordselul Marculesti. In 1967 ia ad-
miterea la Universitatea de Stat din Chisindu (in prezent — Universitatea de Stat
din Moldova), la sectia de ziaristica din cadrul Facultétii de Filologie, a carei
licentiata devine in 1972.

Primele articole, schite si crochiuri le scrie in anii de scoala, publicindu-le
in ziarul raional Drapelul rosu din Floresti. In gazeta Farul nistrean din Rezina
publica in primii ani de studentie. In anii urmitori, colaboreazi cu materi-
ale de problema si cu tematicd culturala la ziarele republicane Viata satului
si Tinerimea Moldovei; sustine rubrica ,, Aparitii editoriale” la ziarul Moldova
socialistd, iar la Radioul National scrie scenarii pentru emisiunea muzicala ,La
vatra horelor”.

Isi incepe activitatea profesionali in calitate de redactor de limba romani
in Serviciul editorial al Bibliotecii Republicane N. Krupskaia (azi, Biblioteca
Nationald a R. Moldova). Concomitent cu functia de redactor, exercita si res-
ponsabilititi de metodist, acordind asistenta biblioteconomica si bibliografica
bibliotecilor si altor institutii de cultura din Moldova. Fiind responsabila de
propagarea literaturii moldovenesti, a elaborat o serie de materiale metodice
pentru bibliotecile din republicd; in 1977 i s-a acordat Premiul Ministerului
Culturii al RSSM pentru lucrarea Propagarea literaturii moldovenesti (recoman-
ddri metodice pentru biblioteci).

In 1978 absolveste Cursurile de formare si perfectionare a bibliotecarilor de
pe linga Ministerul Culturii, un an mai tirziu, in 1979, fiind transferatd pe post
de sefa sector in serviciul Prepress si reproducere a materialelor de bibliotecd.
Detinind aceasta functie, a initiat si a elaborat seria de reviste bibliografice Ce
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sd citim despre Moldova, tipérite la Editura ,,Timpul”, mai multe lucrari stiinti-
fico-metodice de naturd sa valorifice si sa promoveze patrimoniul cultural al
Moldovei. Fiind numitd in postul de sefa a serviciului Editii de tipar (1989), a
implementat si utilizat in activitatea editoriala a BNRM tehnologii informa-
tionale editoriale moderne; a insistat asupra elaborarii si scrierii in roména a
tuturor publicatiilor editate in Biblioteca Nationala. In acest sens, activeaza si
ca formator, tinind prelegeri, lucréri practice si seminare pentru angajatii BN
in vederea studierii si utilizarii limbii roméne cu grafie latina. Tine un ciclu de
prelegeri si lectii practice de roméana in cadrul Cursurilor de perfectionare a
bibliotecarilor din republicé, organizate de Ministerul Culturii (1989-1990).

In 1992 este transferata sefa a serviciului Editura — serviciu-cheie in struc-
tura BNRM, care asigurd suportul editorial al tuturor unitatilor alcituitoare si
elaboratoare din cadrul institutiei, dar si al multor biblioteci departamentale si
centrale din R. Moldova. Raspunzind sarcinilor si exigentelor Reformei bibliote-
care, E. Turuta a structurat astfel misiunile si sarcinile serviciului incit acesta
pentru prima data in istoria BN a devenit un compartiment aparte, abilitat cu
responsabilitati si functii adecvate unei edituri propriu-zise. Realizind tema de
cercetare profesionald Rolul resurselor editoriale in realizarea noii conceptii a
BNRM: abordare teoreticd, reglementare a sistemului de editii, ciclul tehnologic al
editurii, E. Turuta abandoneaza repertoriul de publicatii de pind la 1992 si, sinte-
tizind experienta avansata in domeniul activitatii editoriale din Roménia, Fran-
ta, Italia, din térile scandinave, constituie un nou sistem de editii, care include:
a) bibliografii (Bibliografia Nationald a Moldovei, cu fasciculele Moldavistica /
Exterioristica; Publicatii oficiale; Teze de doctorat; Cultura in Moldova: buletin de
informare si documentare; Cronica vietii politico-administrative, social-economice
si culturale a Moldovei, colectiile Plasticienii Moldovei si Compozitorii Moldovei),
b) publicatii metodologice (Buletin bibliologic, Biblioteconomia Moldovei: cadru
de reglementare; Bibliotecile publice din R. Moldova: situatii statistice, Calendarul
bibliotecarului (din 2000 — Calendar National), colectia Clio si Byblon); c) editii
periodice de specialitate (revista Magazin bibliologic, Gazeta bibliotecarului); d)
publicatii de sinteza (Imaginea Republicii Moldova in strdindtate: almanah, Ba-
sarabenii in lume: materialele Polipticului cultural-istoric si stiintific organizat de
BNRM, Biblioteca Nationald. Raport anual); e) editii promotionale (agende ale
activitatilor cultural-stiintifice, cataloage ale expozitiilor BNRM, ghiduri de in-
formare a utilizatorilor bibliotecii, programe, pliante etc.). A promovat, in toate
segmentele procesului editorial, strategia calitatii in vederea editarii unor carti
competitive, conform programului de marketing modern.

1998 este anul cind Biblioteca Nationala initiaza un proiect editorial de an-
vergurd si de durata, intitulat Proiectul editorial-poligrafic Moldavica. Pentru
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realizarea cu succes a acestui ambi-
tios plan, directorul ei, Elena Turuta
antreneazdin activitatea Editurii BNRM
serviciile alcatuitoare ale BNRM, uniu-
nile de creatie din Moldova, Asociatia
Bibliotecarilor din R. Moldova, Acade-
mia de Stiinte, alte institutii de cultura
si stiintd. Pe parcursul unui deceniu, in
cadrul acestui Proiect au fost elaborate,
redactate, consiliate, monitorizate, pre-
gatite pentru tipar si tirajate numeroase
aparitii editoriale de valoare, parte din-
tre ele cu caracter de unicat, toate avind
si versiuni electronice. Vom aminti, in
context, bibliografiile Zlata Tcaci, Ghe-
orghe Neaga, Constantin Rusnac (in co-
lectia Compozitorii Moldovei); Igor Vieru, Gheorghe Vrabie (editie de lux), Mi-
hai Grecu, Alexei Coldbneac (colectia Plasticienii Moldovei); Mihai Eminescu,
Vasile Alecsandri, Dimitrie Cantemir (colectia Clasicii nostri) s.a. Un impact
deosebit 1-a avut bibliografia Stefan cel Mare si Sfint. 1457-1504, a carei aparitie
a fost axata pe semimileniul stingerii din viata a gloriosului domnitor (2004).
In contextul acordirii asistentei metodice bibliotecilor din tari in vederea va-
lorificdrii si promovdrii patrimoniului national, Serviciul Editura al BNRM a
pregatit pentru tipar si o serie de bibliografii locale - in colaborare cu bibliote-
cile din Straseni, Nisporeni, Orhei, Ialoveni etc.

In colectia Clio si Byblon au aparut doud volume prin care s-a valorificat
munca de cercetare bibliografica a lui Petru Ganenco: Vol. 1. Istoria Bibliotecii
Nationale de la 1832 pind in 1918. - 196 p.; Vol. 2. Istoria bibliotecilor din Basa-
rabia si Transnistria de la inceputuri pind la 1918 - 198 p. Prin aceste restituiri
au devenit posibile mai multe limpeziri in istoria Bibliotecii Nationale si, in ge-
nere, a activitatii bibliotecare din actuala R. Moldova. In aceeasi serie au vizut
lumina tiparului si alte lucrari de specialitate, precum: Claudia Slutu-Grama.
Prin Galaxia Byblon: investigatii istorico-literare (2002), Nina Negru. Bibliote-
cile Basarabiei si ale Transnistriei si constiinta de comunitate (2002), Ion Spac.
Reflectii biblioteconomice si bibliografice (2005), Vera Osoianu. Un deceniu sub
semnul reformei (2005) s.a.

Cu o ritmicitate apreciabila, in conditii poligrafice foarte izbutite, apare an
de an Calendarul National (initial - Calendarul bibliotecarului), care detine
la noi, in R. Moldova, rolul unui anuar enciclopedic-bibliografic cu caracter
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universal. Despre gradul de utilitate si despre popularitatea acestei valoroa-
se publicatii de referinta ne vorbeste si numarul tot mai mare de accesari ale
variantei electronice a Calendarului National. Gratie bogatei culturi generale,
cunoasterii fine a limbii romane si inteligentei sale native, Elena Turuta este
solicitata sd fie redactor (sau lector, stilizator) si al unor lucrari ce depésesc
cadrul strict profesional, inclusiv scrieri literare de acad. Petru Soltan, carti
semnate de Alexe Rau, Constantin Rusnac, Mihai Patras etc.

Activitatea editoriald a BNRM se afla in continua schimbare si moderni-
zare. Astfel, majoritatea publicatiilor sale sunt plasate, tirajate si difuzate pe
surse media: CD, DVD, WEB. Noul proiect Optimizarea procesului editorial al
BNRM in conditiile virtualizdrii, initiat de E. Turuta, are in vedere integrarea
in publicatii a aplicatiilor multimedia, precum si a elementelor specifice baze-
lor de date pentru sortarea, definirea instrumentelor de cautare a informatiei.
Innoirile si imbunatatirile ce survin in activitatea editoriald de la BNRM se
datoreaza, fireste, abilitdtilor profesionale ale Elenei Turuta, dar si schimburi-
lor de experienta cu alte biblioteci de acelasi rang sau vizitelor de documentare
/ informare efectuate in asemenea institutii, dintre care am aminti: seminarii
(culuari de cuvint) la Galati, Iasi, Craiova, schimb de experienté cu editorii de
la BJ ,,Gh. Asachi” din Iasi, la redactia revistei Biblioteca din Bucuresti, vizite
de informare la Biblioteca Regald a Danemarcei — The Black Diamand din Co-
penhaga; in biblioteci din Toronto, Canada.

Timp de aproape doua decenii E. Turuta asigura suportul editorial si pro-
motional al saloanelor internationale de carte, organizate de BNRM, elaborind
si editind buletinul informational Salon express, alte materiale informational-
promotionale. In ultimul deceniu este formatorul si editorul mai multor lu-
crari biblioteconomice si bibliografice, semnate de bibliotecari din R. Moldo-
va: Mandstirea Capriana (BPR Straseni), Andrei Lupan - frate al pamintului
(BPR Orhei), monografia Biblioteca Publici Ordseneascd ,,Petre Stefanucd” din
Ialoveni s.a.

In 2006 E. Turuta obtine gradul superior de specialist in biblioteconomie.
Specialista cu aptitudini general recunoscute, se manifesta si pe segmente afla-
te la intersectia activitatii profesionale si a muncii pe tarim obstesc. Astfel, este
membru al Consiliului de Administratie al BNRM, presedintele Consiliului
redactional al BNRM, in mai multe rinduri membru al Consiliului stiintific al
BNRM. Consilier editorial al Calendarului National, este membru al colegiu-
lui de redactie al revistei Magazin bibliologic, precum si secretar de redactie al
Gazetei bibliotecarului.

Activitatea ampla si eficienta, depusé de-a lungul a mai bine de trei decenii
si jumdtate de citre Elena Turuta este apreciatd de comunitatea bibliotecarad
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si culturald, dinsa fiind mentionata de mai multe ori si in forme deferite. Ani
la rindul i s-au acordat Diplome ,,Cel mai bun lucrdtor al Bibliotecii”, Diplo-
ma ,,Cel mai bun bibliotecar al anului” (2002, 2004 — BNRM; 2004 - Asociatia
Bibliotecarilor din R. Moldova), Diplome de onoare, Diploma de excelentd (a
BNRM, 2001) si Diploma de excelenta (SIC - 2001, 2008); Diploma Ministe-
rului Culturii (2002, 2004, 2005), Diploma ABRM ,Pentru performante pro-
fesionale si cu prilejul aniversdrii a 175-a a Bibliotecii Nationale a R. Moldova”
(2007), Diploma de mentiune pentru Gazeta bibliotecarului (2007), Diploma
SIC-2007 a Biroului de Informare al Consiliului Europei in Moldova, Diploma
acordata Editurii BNRM pentru editiile jubiliare (2007) s.a.

La ceas aniversar, colegii de breasla (si bibliotecara, si gazetareascd), priete-
nii, alte persoane care o cunosc si o pretuiesc, ii ureazd doamnei Elena Turuta
Multi ani cu sandtate, bucurii in suflet, acasd, si la locul de muncd, noi impliniri
pe tarimul promovdrii cdrtii si a altor valori spirituale. Satul natal, Gura Cdina-
rului din preajma Florestilor, se mindreste, pe drept, cu o asemenea fiicé; cei
apropiati, se bucura de succesele dinsei, avind certitudinea cd vor fi martori si
la alte realizéri ce vor defini in continuare, la fel de frumos, viata omagiatei.

(BiblioPolis. 2010, nr. 1, vol. 33)

DESPRE ION STOICA SAU DESPRE POLIVALENTA
TRAITA DE ESENTA EULUI
SITUAT IN ARMONIE CU REALITATEA

m scris arareori, in experienta mea de gazetar, despre oameni pe care nu

i-am cunoscut personal. Nu ma refer la personalitatile pe care fizic, tempo-
ral sau spatial nici nu aveam cum sd le cunosc si despre care am scris, totusi:
Mihai Eminescu sau Nicolae Iorga, Mircea Vulcanescu, Constantin Brancusi,
Maria Ténase... ca sd nu mai vorbesc de unii clasici ai literaturii ruse, ai celei
franceze ori polone; de pictori impresionisti francezi, de compozitori austrieci
sau germani, de fruntasi ai vietii spirituale din Térile Baltice. Am in vedere ace-
le cazuri cand abia de am vézut pe cineva, eventual schimband cateva vorbe,
pentru a ma convinge ca nu numai i-am zarit ajevea, dar le-am si auzit vocea,
provocandu-i la dialog ce nu s-a mai infiripat... Asa s-a intamplat, la mijlocul
toamnei lui 1976, cu Nichita Stanescu, la hotelul Codru din inima Chisinaului;
iar ceva mai tarziu, intr-o seard de iarna - cu bardul si actorul Vladimir Visot-
ki, dupa un spectacol la Teatrul de la Taganka, unul dintre cele mai jinduite
teatre din Moscova, cel putin pana la tragicul sfarsit al celebrului artist rus.
Tulburatoarele impresii de pe urma acestor fugare intalniri cu personalitati de
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talia celor douad evocate aici mi-au servit pretext, dar si imbold, pentru compu-
nerea unor eseuri cu un surprinzator impact in randul cititorilor.

Am scris, recunosc, si despre citiva contemporani, cu care nu schimbasem
nici macar o vorba si nici sd-i vad la fata nu avusesem ocazia. Astfel, am putut
realiza o neobisnuita performanta schitdnd intr-o tabletd aniversara ,,portretul
din cuvinte” al unei doamne din sfera bibliotecara, dar care se afla relativ de-
parte de spatiul pruto-nistrean. Norocul ei - si al meu, in egald masura! - ca
are ,nume de cantec”, Doina, acest amanunt servindu-mi ca imbold princi-
pal, dincolo de necesitatea, de datoria profesionala. Totusi, am preferat s scriu
ceva temeinic — un eseu ,,personalizat” sau o tableta omagiala - abia daca l-am
cunoscut macar episodic pe eventualul protagonist.

Cu totul episodic am cunoscut si personalitatea despre care vreau sa scriu
in continuare... Era la sustinerea tezei de doctor a dnei Lidia Kulikovski, iar
protagonistul randurilor ce urmeaza nu era pur si simplu un oaspete ,,din ma-
rea capitald”, de la Bucuresti adica, ci avea si anumite responsabilitati fata de
aspiranta la titlul de doctor, dar si fatd de insusi actul sustinerii acelei disertatii,
daca nu ma ingsel — prima cu un subiect din bibliologie, elaborata in limba ro-
mana aici, in Basarabia post-sovietica. Am retinut, peste ani, atentia pe care o
acordase oaspetele de la Bucuresti stilului, limbii in care fusese scrisa teza de
doctor: nu desprinsese acest aspect de cele vizand continutul ca atare, noutatea
demersului sau finalitatea lui. Aceasta grija aparte pentru destinul limbii ro-
maéne chiar si intr-o tezd de doctor mi-a fost suficient ca si-1 indragesc pe datad
pe domnul recenzent de la Bucuresti, personalitatea sa trezindu-mi un nedisi-
mulat interes. Am cdutat sd aflu mai multe amanunte biografice din presa, din
carti - pe atunci incd nu stiam a cauta prin net, dar nici internetul nu oferea pe
atunci atat de multe informatii. M-au frapat mai multe in viata acestui slujitor
al cartii, poate cel mai puternic, atunci — implicarea Domniei Sale, cu totul
neobisnuitd, in valtoarea asa-numitei ,,revolutii romane”, alias revolta antico-
munista din decembrie 1989...

Acum, fireste, stiu mai multe despre protagonist si ori de cate ori dau de
acest nume, nu contenesc sa ma mir: cate calificative, recte impliniri pot in-
capea in el, langa el, dincolo de Ion Stoica!... Vom incerca insa, respectand
specificul genului, sd rezumam aceasta impresionanta listd: bibliolog, scriitor,
profesor universitar doctor; nume de referinta in stiinta bibliotecara si in ma-
nagementul bibliotecilor din Romania.

Viitorul bibliolog, profesor universitar si poet s-a nascut la 14 ianuarie 1936,
in comuna Amadrastii de Sus, judetul Dolj. Cum am scris si cu alt prilej, vorba
cantecului, ,,I-a facut maica oltean...” si cu atat mai apreciabil mi se pare atasa-
mentul dumnealui pentru Basarabia.
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Face studii la Universitatea din Bucuresti, Facultatea de Litere, al carei licen-
tiat este in anul 1957. Lucreaza la Biblioteca Judeteand Bucuresti, numita pe
atunci in stil sovietic — ,,regionald”. Face apoi patru ani de apostolat, predand
limba si literatura romana in localitdti rurale din zona Draganestilor. Din 1969
vine la Bucuresti, pentru a-si lega destinul, mai bine de trei decenii, de Biblioteca
Centrald Universitara (BCU): este director adjunct (1969-1983), apoi director
general (1983-2003) al acestei importante institutii romanesti de informare si
de culturi. Intre timp, isi ia doctoratul in biblioteconomie (1977), cu disertatia
Bibliotecile universitare contemporane. Directii si tendinte, avandu-1 conducator
stiintific pe faimosul profesor Dan Simonescu. Cu deosebire dupd 1990, a avut
mai multe stagii de studiu si de documentare in SUA si Marea Britanie, calatorii
de documentare in Franta, Germania, Italia, Belgia, Olanda, Ungaria etc.

In timpul revoltei anticomuniste din decembrie 1989, BCU a fost incendi-
atd, fondurile ei, de o valoare inestimabild, fiind in mare masurd deteriorate,
distruse, devastate. In primul rand, gratie elanului, eforturilor uriase ale lui
Ion Stoica, intr-un termen record in Piata Victoriei din Bucuresti se inalta un
nou edificiu: modern, frumos, functional, capabil sa adune impreuna toate co-
lectiile si serviciile — pentru prima datd in relativ lunga istorie a acestei prime
biblioteci universitare din Tara.

Concomitent cu munca la BCU, desfasoara o ampld activitate profesoral-di-
dactica. Lui Ion Stoica ii revine meritul incontestabil de a fi renascut, dupa
1989, specialitatea Biblioteconomie la Universitatea Bucuresti. Este lector, ti-
tular prin concurs, apoi (din 1990) - sef al Catedrei de bibliologie a primei
universitati bucurestene. Conferentiar, din 1989 este profesor la aceeasi cate-
dré. Activeazd si ca membru al Consiliului Facultatii de Litere, presedinte si
membru in comisii la cinci concursuri pentru ocuparea unor posturi didactice
la facultatea unde activa. Timp de aproape un deceniu a fost titularul a opt cur-
suri de specialitate, cicluri de prelegeri ce meritd a fi enumerate aici si acum:
Introducere in bibliologie si stiinta comunicdrii, Bibliologie generald, Bibliografie
generald, Managementul in structurile documentare, Metode si tehnici de cer-
cetare in bibliologie si stiinta informadrii, Deontologia informatiei, Planificarea
si organizarea in structurile infodocumentare, Evaluarea in structurile infodo-
cumentare. In aceastd calitate, preluand tot ce a acumulat mai valoros scoala
biblioteconomica romaneasca, a refacut sistemul de studii bibliotecare si a mo-
dernizat curriculumul universitar, apropiindu-1 de standardele vest-europene.
In calitate de conducitor stiintific la Scoala Doctorala de la Facultatea de Litere
a Universitatii Bucuresti a indrumat mai multi tineri cercetdtori romani, care
si-au sustinut doctoratele in diferite domenii umanitariste, aflate in legatura
directd sau adiacenta cu biblioteconomia, bibliologia, stiintele comunicarii;
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dintre acestia am aminti pe Mircea Regneala si Lidia Kulikovski, doar doi pro-
fesionisti in acelasi domeniu, aflati, ce-i drept, la poli cu totul diferiti din mai
multe puncte de vedere.

Ca profesor universitar doctor a tinut cursuri si la Facultatea de Litere a
Universitatii Bucuresti, pand in anul 2007, un timp fiind profesor consultant la
aceasta institutie, precum si consilier al succesorului sau la conducerea BCU.

Participa cu comunicari la numeroase conferinte, simpozioane, colocvii de
specialitate — atat de talie nationald, cat si internationala; este delegat la con-
gresele mondiale ale bibliotecarilor, ce s-au tinut la Stockholm, New Delhi,
Barcelona, Copenhaga etc.

Ca presedinte-fondator al ABIR - Asociatia bibliotecarilor din invatamant
din Romania, precum si ca presedinte al Consiliului National al bibliotecilor
din invatdmant, a contribuit la ameliorarea activitatii profesionale a biblioteca-
rilor din aceasti sferd, acestia primind statutul de cadre didactice auxiliare. In
perimetrul bibliologic, prof. dr. Ion Stoica are si alte responsabilitati: director al
revistei Biblioteca, redactor responsabil al revistei Studii de bibliologie si stiinta
informadrii, coordonator al unor programe (PHARE, TEMPUS) in beneficiul
bibliotecilor din invatamant, si nu numai. Este membru in consiliul stiintific al
revistei BiblioPolis, editata de BM ,,B.P. Hasdeu” din Chisinau.

Dezvolta o ampla, impresionanta munca de cercetare, fiind de mult cunos-
cut si apreciat printre tinerii studiosi si in mediile bibliotecare ca autor de mo-
nografii si manuale, coordonator de volume si culegeri in domeniu, semnatar
al citorva sute de studii si articole publicate in presa de specialitate si lite-
rar-cultural-istoricd din Romania si din tari strdine. Multe din scrierile sale
sunt studiate si dincolo de hotarele actuale ale Tarii — in Vest, dar si la noi, in
Basarabia, adeseori fiind si citate in lucrdrile de specialitate. Un crez al prof.
dr. Ion Stoica merita toata atentia bibliotecarilor romani, dar si a colegilor lor
de breasld din alte state post-comuniste: ,,Trebuie sd reformdm intregul nostru
mod de a gandi profesional, de a gandi in general. Si asta inseamnd sd cauti,
sd experimentezi, sd evaluezi, sd ai puterea de a accepta noul. In sfera evolutiei
informatiei este totul in miscare, trebuie totul reasezat, cu convingerea cd trebuie
sd trecem madine la o noud reasezare.”

Cele mai multe carti ale Domniei Sale vorbesc ca si de la sine, chiar prin
titlurile lor, sugestive: Informare. Cercetare. Dezvoltare (1977); Alma Mater
Librorum (1979); Informatie si culturd (1997); Interferente biblioteconomice
(1997); Structuri si relatii informationale in dezvoltarea invatamantului si a
cercetdrii romdnesti: o incercare de sintezd (1997); Criza in structurile infodo-
cumentare (2001); Puterea cdrtii (2005); Sensul schimbdrii in universul infodo-
cumentar (2009) etc.



CHIPURI DE BIBLIOTECARI, FATETE ALE MUNCII LOR 63

Numele si opera lui Ion Stoica sunt bine cunoscute si in mediile filologice si
general intelectuale, gratie unor apreciabile studii, eseuri, documentéri de isto-
rie si critica literard. E de mentionat contributia sa la depistarea si valorificarea,
in premierd, a unor documente vizdnd personalititi notorii ale literaturii si
culturii romanesti: A. Pumnul, T. Maiorescu, N. Iorga, P. Istrati, Camil Pe-
trescu, St. O. losif, Ion Minulescu, L. Blaga, T. Arghezi s.a. Este fireasca aceasta
fascinatie a prof. Ion Stoica, el insusi fiind un poet prolific si cu o simtire lirica
sui generis, autor a circa 20 de plachete de versuri, recenzate si elogiate de cri-
tici de seama precum Ion Dodu Bélan, Henri Zalis, Dan Grigorescu, George
Munteanu etc. Cultiva sonetul, rondelul, alte specii clasice, dar scrie si vers alb.
Vom aminti aici, in atentia speciala a iubitorilor de poezie, cateva din cartile
in care este prezent Ion Stoica, omul unei largi respiratii lirice: Portile clipei
(1982); Pasi peste ierburi (1985); Sd nu stingem stelele... (1987); Periplu rotund
(1988); Poezii-rondeluri (1993); Sonete (1993); Peripatetice. 1 (1993); Lumini in
crepuscul (1994); Vorbind cu tine (1995); A doua viatd (1996); Nevoia de sem-
ne: Antologie (1997); Maree pe lund (2000); Umbra umbrei (2005) etc. Cicluri
de poeme de Ion Stoica au fost traduse si in engleza, de Brenda Walker, fiind
tiparite la Londra si in volume aparte: As I came to London one midsummers
day, ed. a 2-a (London: Forest Books, 1991); Gates of the Moment, ed. a 2-a
(London: Forest Books, 1993).

»L-am perceput pe Ion Stoica mai mult de la distantd, adica mi-am aruncat
privirile de la Iasi spre Bucuresti, fdrd sd uit cd-1 regdsesc mai repede in literatura
de specialitate, in studiile, articolele si cercetdrile lui profunde si erudite. Mi-am
dat seama cd este unul si acelasi cu scriitorul (poetul), care are mistica cuvantu-
lui tipdrit, publicarea lui exercitand atractie, dar si o mare raspundere. Ce sd pre-
zinte aceasta dacd nu o ambivalentd trditd de esenta eului situat in armonie cu
realitatea? Universitarul si poetul, bibliologul si cercetdtorul, organizatorul, omul
si sfatuitorul, modelul si creatorul - iatd doar cdteva dintre fatetele distinsului
Ion Stoica [...]” (Nicolae Busuioc). Céti intelectuali, cati specialisti din sfera
bibliologicd s-ar putea bucura de o apreciere ca aceasta, pe cat de frumoasa,
pe atat de exacta? Nu putem sti... cert e ca trebuie sa fii lon Stoica insusi ca
sa ti se acorde asemenea recunoastere. Mai adaugdm, in context, ca omagiatul
este membru titular al Uniunii Scriitorilor din Romania; distins cu Ordinul
Serviciul Credincios in grad de Cavaler (2001), este Ofiter al Ordinului Palmes
Academiques al Republicii Franceze (1988); detine Diploma de Excelenta pen-
tru Opera omnia, acordata de Ministerul Educatiei si Cercetdrii (2006), alte
insemne ale calitatii profesionale.

...Chiar daca nu am avut prilejul sau norocul de a-1 cunoaste indeaproape
pe dl prof. univ. dr. Ion Stoica am scris despre dumnealui in cateva randuri.
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Am facut-o cu placere, deoarece m-a impresionat activitatea sa, prestatia pro-
fesionala si civica, fascinatia pe care o are pentru specialitatea de baza dar, cred,
in egald masurd, si pentru poezie. Am scris si pentru ca sa cunoascd si altii cum
se poate sd ai o existenta nu numai plina de evenimente impresionante, dar si o
existentd plind de vrednicie in numele cartii si al slujitorilor cartii. Cu adevarat,
Ion Stoica s-a déruit si se mai ddruieste exemplar Bibliotecii si Cartii, oferind
un model pe care cine il va urma - cu certitudine se va alege cu inefabila bucu-
rie a implinirii, dar si a gratitudinii contemporanilor si urmasilor.

(BiblioPolis. 2011, vol. 38, nr. 1)

PILONII DE REZISTENTAAAI BIBLIOTECII:
IERI, AZI, MIINE

aptul cd am pus problema ,,stilpilor” pe care se sprijina valoarea si prestigiul
Funei biblioteci la cele trei timpuri gramaticale si filozofice: trecut, prezent,
viitor — nu ar trebui sa mire, dat fiind faptul c, in linii mari, cei mai importanti
dintre acesti ,,piloni” au fost, ramin si vor fi identici secole de-a rindul. Scurge-
rea grabnicd a timpului introduce doar anumite rectificari, completari, ajustari
la nevoile unei epoci concrete, la necesitétile specifice oamenilor, comunitati-
lor, popoarelor dintr-un veac sau o perioada istoricd anume.

Cum a impresionat Biblioteca din Alexandria prin bogatia fondului sau de
literaturd, la fel de mult impresioneaza, prin acelasi indice, Biblioteca Congre-
sului SUA. Colectiile de documente ale bibliotecilor mari, celebre, solicitate
sint nu numai bogate, variate, dar si cuprinzétoare, ele adunind, pe cit e posi-
bil, maximum de carti din trecut si toate tipariturile din epoca contempora-
nd. Cum trezea admiratia orasenilor si a célatorilor straini cladirea Bibliotecii
Patriarhiei din Constantinopol, pind la caderea, sub loviturile iataganelor, in
1453, a miraculoasei capitale bizantine, la fel incinta ochiul omului contempo-
ran edificiile unor biblioteci nationale, academice, municipale sau universitare
din Paris, Londra, Berlin, New York, Copenhaga, Helsinki, Petersburg, Mos-
cova, Tel Aviv, New Delhi etc. Si exteriorul, si interiorul acestor biblioteci reti-
ne atentia gratie solutiei arhitectonice, frumusetii si originalitatii constructiei.
Dar, in egald masura, o institutie bibliotecara va fi solicitatd si va deveni cele-
bra, numai in felul ei si datoritd functionalitatii si comoditatii ei, anturajului si
atmosferei pe care le creeaza si le dezvolta.

Jata cd am si amintit in rindurile de mai sus despre doi dintre ,,pilonii de
rezistentd” ai unei biblioteci: fondul de carte si localul, edificiul ei. Alti ,,stilpi”
ce ar asigura bibliotecilor calitate si prestigiu la prezent, dar si la viitor, sint, cu
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certitudine, mai putin
de ordin material, iar
privite din perspecti-
va temporald par a fi
un apanaj al epocilor
moderna si contem-
porand.  Bundoara,
traditiile, respecta-
rea unor tabieturi
specifice pentru o
biblioteca anume -
despre acestea putem
vorbi numai in cazul
existentei pe un segment temporar cit de cit de durata a institutiei bibliotecare.
Totodata insd, respectarea traditiilor pierde din valoare daca biblioteca nu isi
sincronizeaza activitatea la exigentele contemporane, la provocirile epocii.
Anumite caracteristici ale activitatii bibliotecilor pot fi considerate ca speci-
fice pentru perioada de timp in care traim. Cu un secol in urma4, bibliotecarii
erau preocupati de ceea ce numim acum relatii cu publicul cititor, si totusi,
acest sistem de relatii nu avea nici pe departe anvergura si importanta ce li se
atribuie astazi. La fel si manifestarile culturale — se desfisurau acestea si in
biblioteci, desi, cel mai des aveau loc in camine culturale, in case de cultura sau
in atenee, institutii care astdzi, practic, au disparut, locul si multe dintre functi-
ile lor fiind preluate cu succes de biblioteci. Evenimentele culturale organizate
si realizate de biblioteci, in ultimele decenii, la noi, au prins a pune tot mai mult
accentul pe interactivitate, pe implicarea cititorilor, si aceste modalitati de
atragere a unui numadr in continua crestere de utilizatori ai bibliotecii la acti-
vitdti culturale dintre cele mai variate trebuie considerate o realizare de seama
a epocii contemporane. De vremurile ,,noastre”, mai recente, tin si ,rectifica-
rile” in activitatea bibliotecara datorate unor discipline total moderne cum ar
fi marketologia (marketingul) si managementul. Cu vreo 30 de ani in urma,
la noi, si cu vreo sapte-opt decenii in urma, in Europa de Vest si in SUA, abia
de se auzea de aceste materii, iatd insd cd in prezent buna functionare a bibli-
otecilor este de neconceput fard ele! Modernizarea institutiilor bibliotecare se
face si prin punerea in aplicare a unor nebénuite tehnologii, echipamente, alte
realizdri ale intelectului uman din a doua jumitate a secolului trecut. Isi poate
imagina astdzi cineva o biblioteca functionala fara internet, fira alte tehnologii
inrudite? Ca mai exista la noi, in R. Moldova, dar si in alte tiri ex-sovietice sau
ex-comuniste, biblioteci sdtesti sau comunale (poate chiar si unele ordsenesti!)
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fard internet — nu e decit un fapt extrem de regretabil, care, mai curind e, de
fapt, un accident al istoriei ce trebuie sa fie si va fi inlaturat.

Tema valorilor ce confera prestigiu bibliotecii in epoca moderna poate fi
dezvoltatd in diverse planuri, directii, aspecte. Am dori sa revenim insa la o
fateta traditionald, de la origini, a existentei bibliotecilor, si anume la ceea ce
numim acum personalul bibliotecii. Nu mai e cazul sa insistim ca fara perso-
nal o biblioteca este ca si moarta, devine un fel de piesd de muzeu chiar si in
prezent, cind realizdrile stiintei si tehnicii ajutd extrem de mult, iar pe alocuri
- si substituie omul la locul sau de muncd. Dacd am recurge la o metafora: bi-
blioteca este o gradina cu zarzavat, dar si cu o mica pajiste pentru pdsari si vite
domestice, dar si cu flori ,,pentru frumusatd”, cum se spune la tara, la noi — ar
fi greu sa stabilim care din componentele acestei imaginare, simbolice gradini
poate fi asociat cel mai bine cu personalul bibliotecii. Solul, arat si seménat?
Izvorul cu apa limpede? Legumele, fructele sau florile? Pasarile sau poate, mai
curind, miinile dibace ale gospodinei — acestea rezistd la o comparatie adec-
vata? Se pare cd fiecare din aceste elemente are tangente, mai directe sau mai
indepartate cu munca bibliotecarilor, cu rostul activitatii lor cotidiene.

A fi competent, amabil, fidel profesiei, ,,amant credincios” al cartii si ,,sluga
sirguincioasd”, dar si demna a cititorilor - sint niste cerinte ce ramin valabile
secole de-a rindul fata de cel care s-a angajat sa lucreze ogorul activitatii bi-
bliotecare. Despre exigentele acestea, care cu timpul trebuie sa se transforme
in calitéti, s-a scris mult, ele constituie obiectul unor cursuri universitare, al
unor teze de doctor, al unor studii si monografii dintre cele mai solide. In acest
context pare ciudat faptul cd - cel putin asa cum am putut noi stabili — se
scrie si se vorbeste cu mult mai putin despre cei care stau in ,,virful piramidei
biblioteconomice”, adicd despre sefii de biblioteci. De fapt, nu este exclus sa
existe studii speciale si chiar solide despre conducitorii institutiilor bibliote-
care, dar trebuie sd recunosc: nici nu am staruit s le caut, sa le consult, sd le
studiez, pentru cd de mai multd vreme incerc a-mi forma o imagine proprie
despre omul-bibliotecar si despre omul-conducitor de biblioteca. In rindurile
ce urmeaza voi contura chipul ,,din cuvinte” al unui sef de biblioteca: cum este
el, cum ar trebui sa fie, cum l-as vedea eu personal, ca utilizator al bibliotecii,
dar si ca om ce géseste in carte si in biblioteca cel mai blind prieten al sufletului
meu, ca sa-l parafrazez pe Eminescu cel din sonetul Cdrtile, dedicat lui Sha-
kespeare.

Este o sarcina destul de dificild a stabili ordinea in care trebuie puse in evi-
denta cerintele fata de un bibliotecar-conducator, respectiv, virtutile prin care
acesta devine o personalitate demna de pretuirea si chiar de admiratia con-
temporanilor. Tocmai de aceea, dupa mai multe tentative de a face o anumita
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ordine in enumerarea ce urmeazd, am lasat baltd ideea de rigurozitate, luind
decizia de a insira, pur si simplu, aceste exigente / valente, iar persoanelor inte-
resate nu le ramine decit sa le aranjeze in consecutivitatea pe care o gasesc mai
potrivita cu firea lor, dar si cu statutul muncii intr-o biblioteca.

Asadar, in opinia noastrd, un sef de biblioteca trebuie sa fie, mai intii de toa-
te, unul dintre acei ,,piloni” care asigurd durabilitatea casei mari a comunitdtii
- asa vedem noi biblioteca. Iar prin aceasta durabilitate liderul confera presti-
giu institutiei bibliotecare, asigura buna ei functionare in epocd si dainuirea
ei cu demnitate in viitor. Pentru aceasta, el (ea) nu poate fi altfel decit: foarte
competent(d) in materie, un as in profesia aleasa si practicata; un creator de
bune relatii cu subalternii si cu colegii de breasld, ziditor de punti intre institutiile
ingemdnate, din preajma ori situate la distante mai mari... In termeni actuali,
liderul unei biblioteci, pentru a avea o munca eficientd sau chiar de succes,
trebuie sa fie un excelent manager, aidoma unui taran gospodar dintre cei care
erau numiti in trecut atit de frumos: ,, fruntea tdrii”. De aici nu e decit un pas
pentru a fi autor de initiative, de idei si evenimente noi, originale, inovative, la
unison cu ritmurile vietii secolului in care ne este dat a ne duce crucea. Aceste
idei sau initiative, de obicei, rdsar din propria gindire sau imaginatie, dar, fires-
te, pot avea ca sursd de inspiratie si implinirile de virf ale unor institutii similare
din lumea largd. La rindu-i, unui lider bibliotecar ajuns la cota unui apreciabil
management, i sta bine sd impdrtdseascd si altor colegi din propria experientd —
dozat sau generos — e deja o chestiune de discretie profesionala. Colaborarea cu
alte institutii similare, proiectele in parteneriat constituie un imperativ al epocii
contemporane. In acest sens, BM ,,B.P. Hasdeu” poate fi si obiectul mindriei
angajatilor ei si un model pentru altii: noua biblioteci deschise cu colegii din
Romadnia; inca sase functionand gratie conlucrdrii cu institutii de culturd din
alte tari... Experienta omenirii ne demonstreaza ca deschiderea spre altii este
rasplatita din plin, inclusiv prin generarea unor noi idei, initiative, proiecte.
Aceastd gratificare, chiar daca nu vine imediat, cu certitudine se face simtita
peste ani.

Oricit de sobru — pentru cd asa i-o cere statutul — un sef nu poate fi decit
extrem de amabil, binevoitor, generos chiar cu subalternii si doar in cazuri de
fortd majora isi poate demonstra severitatea (preferabil e cd si atunci sa fie
mai mult o imitare a severitatii!). Aici se impune o pauza: a nu se confunda
sobrietatea — necesara si apreciata de toatd lumea — cu gravitatea excesiva, nici
emotivitatea — cu familiarismele gratuite. Aroganta, dar si mofturile, oricit de
efemere, trebuie din start scoase din lista uzantelor...

S-ar parea cd e o axioma si totusi, merita sa o repetdm: nu poate fi biblio-
tecar in genere, cu atit mai putin nu poate fi un sef de bibliotecd ce nu ar citi...
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- mult, continuu, fie de-a fir a par, fie pe diagonald, oricum lectura este o parte
indispensabild a muncii, dar mai ales a prestatiei celui ce s-a decis sa-si lege
destinul de carte si de biblioteca. Nu este insd de ajuns sd citim... mai e nevoie
sd si prezentam altora impresiile noastre de lecturd, cu atit mai mult cu cit vastul
evantai de manifestari culturale necesitd si o astfel de implicare a biblioteca-
rului. Astfel, apare si doleanta / necesitatea ca un bibliotecar, cu deosebire un
sef de biblioteca - sa fie un bun orator, un moderator pe potriva de evenimente
culturale; la modul ideal - sa fie si un captivant povestitor, de multe ori — si un
recenzent, un cronicat, un istoric si critic literar.

Un sef ideal - tocmai ca ideal, deoarece calitatea la care tin sd ma refer in
continuare nu este datd chiar oricui — asadar, un sef ideal trebuie si scrie. In
aceastd situatie intervin cel putin trei ipostaze: s poata scrie, sa doreasca a
scrie, sa savureze insusi actul scrierii unui articol, eseu, studiu, manual; si cu-
noasca fascinatia scrierii unei monografii sau a unei tablete aniversare, caci in
toate cazurile puterea daruirii este la prima vedere aceeasi, iar la o privire mai
atentd — acea tainica forta a plamadirii textului este si unica, irepetabila.

In fine, un lider de institutie (culturald si de oricare alt fel) nu ci ar face
bine, dar este dator sd aibd discipoli - cit mai multi, pentru a fi si cit mai diferiti
acesti invétdcei. Cinci degete are o mind si nu seamdna unul cu altul, darami-
te membrii unei echipe! Maiestria, marea virtute a unui conducétor rezida in
a constitui, apoi a consolida aceastd microcomunitate profesionala, in pofida
(sau poate ca tocmai datoritd) acestei diversitati de caractere, niveluri de pre-
gatire, moduri de abordare a realitatii etc. Cimentarea echipei se obtine printr-o
grija continud, sincera, dezinteresata fatd de colegii / subalternii cu vechime
mai mare sau mai mica in muncd, dar si prin ,alimentarea” colectivului cu
cadre proaspete...

Acum, daca ati citit acest articol, vreau sa va intreb: v-a amintit de ceva si-
milar textul de mai sus? Ati identificat pe cineva in expunerea operatd de noi?
Cred ca da, pentru céd eu unul, desi nu mi-am propus acest scop, am improvizat
o schitd de portret Bibliotecii Municipale si directorului ei general, dna Lidia
Kulikovski. Numai intimplarea a facut ca acest editorial sa apara in chiar luna
cind doamna sefa, conf. univ. dr. Lidia Kulikovski are o aniversare. De nu cre-
deti in pure intimplari si coincidente — va rog sa mai cititi o data acest material
sau si mai bine - altele ce reflectd mai clar, mai amanuntit, mai edificator starea
unei biblioteci, respectiv, aerul pe care-l respira simplii lucrétori, dar si condu-
catorii de biblioteci.

(BiblioPolis. 2011, nr. 1, vol. 38)
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CARTEA, CA UN MOD FERICIT DE A DAINUI
IN PROFESIE SI IN VIATA SPIRITUALA"

Ca si oricare alt domeniu, biblioteconomia include, in linii mari,
doud categorii de slujitori: inainte-mergdtori si angajati ,comuni”,
zisi si ,de rutind”. Diferenta dintre aceste grupuri conventionale re-
zidd in faptul cd, dacd cei din a doua categorie se impacd (iar unii
se si complac) cu rutina, cu mersul obisnuit al lucrurilor, apoi repre-
zentantii primei categorii isi trec zilele printre cdrti cu pasiune, cu
maximd ddruire, dar si cu zbucium, cu neastdmpadr, marcate de me-
reu noi viziuni creatoare si aborddri inovative (uneori, si trdsnite);
de aspiratia de a face totul ca in bibliotecd ziua de mdine sd fie altfel
decdt a fost cea de ieri.
Dna Lidia Kulikovski reprezintd stralucit categoria intdi - trebuie
sd recunoastem, nu prea numeroasd, de angajati ai sistemului bibli-
otecar. Este, la modul absolut, un model fascinant de inainte-merga-
tor in biblioteconomia si bibliologia basarabeand.
% %k %k
ecunoscut specialist in biblioteconomie, bibliografie, bibliologie; conferen-
tiar universitar, doctor in stiinte pedagogice; Lidia Kulikovski este un nume
de referinta in managementul biblioteconomic din Republica Moldova. S-a
nascut la 8 martie 1951 in s. Nicoreni, r-nul Drochia, intr-o familie de tarani
gospodari. Licentiata a Facultatii de Bibliografie si Biblioteconomie din cadrul
Universitatii de Stat a Moldovei (1973), din acelasi an activeazd in domeniu.
A detinut diferite functii in cadrul BM ,,B.P. Hasdeu” (pe atunci - Biblioteca
Oriseneascd ,,Jdanov”, 1973-1980). In 1980 este numité director la Biblioteca
raionala Cahul, ca peste trei ani sé revind in reteaua de biblioteci a Chisinaului.
In martie 1990 este aleasd director general al BM ,,B.P. Hasdeu”, functie pe
care a detinut-o pana in iunie 2013. Urmeaza doctorantura la Universitatea de
Stat — Facultatea Jurnalism si Stiinte ale Comunicarii, specialitatea Bibliologie
si asistenta informationald. In 2003 devine doctor in stiinte pedagogice; in ace-
lasi an i se acorda titlul de conferentiar universitar. Din 2013 pana in prezent
este director al Departamentului studii si cercetari, BM ,,B.P. Hasdeu”, conco-
mitent — specialist inovatii in biblioteci la IREX / Novateca Global Libraries in
Moldova.
Deosebit de prodigioasa este activitatea de cercetare si de autoare a Lidiei
Kulikovski. A scris peste 350 de studii si cercetdri, bibliografii, articole de sin-

" La baza articolului de fatd se afld schita biobibliografici ,, Lidia Kulikovski”, elaboratd pentru
Calendar National-2016, unde a si fost publicatd (CN-2016, Chisindu: BNRM, 2015, p. 142-144).
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teza, eseuri etc., inclusiv noud volume de autor. A ingrijit si a coordonat nume-
roase lucrdri, la multe fiind si alcdtuitoare, prefatatoare sau postfatatoare (peste
150 de volume), mai recent si traducdtoare.Scrie in limbile romand, engleza,
rusa; mai si traduce din acestea, precum si din spaniola.

A avut o serie de stagii, schimb de experienta (Polonia, SUA - New York,
Israel - Ierusalim, Finlanda - Helsinki etc.); la diferite foruri de specialitate, in
mai multe tari, a prezentat rapoarte si comunicari. In acelasi timp, L. Kulikovs-
ki este un energic organizator si participant activ al multor seminare interna-
tionale si nationale in RM. A participat ca initiator, organizator sau moderator
la diverse manifestdri stiintifice (colocvii, congrese, simpozioane) si culturale,
atat din R. Moldova si din Romania, cat si din zeci de tari relativ apropiate sau
cu totul indepartate.

Dr. L. Kulikovski este director-fondator al revistei de biblioteconomie, stiin-
te ale informarii si de cultura BiblioPolis (din 2002), colaboreaza la numeroase
publicatii de specialitate din Chisinau, Bucuresti, Cluj-Napoca, fiind membra
in colegii de redactie si / sau consilii stiintifice ale revistelor Magazin bibliologic
(BN RM), Simposia professorum (ULIM), Biblioscientia (Biblioteca Stiintifica
Centrala ,,Andrei Lupan” a ASM), Biblioteca (Biblioteca Nationald a Romani-
ei), Lector (Focsani), Libraria (Targu-Mures), Lectura (Cluj-Napoca), Septen-
trionalis (Baia Mare) s.a.

S-a manifestat si prin activitatea de formator in cadrul Scolii de Biblioteco-
nomie a Asociatiei Bibliotecarilor din RM, lector formator pentru bibliotecare,
diverse servicii, seminare, module etc. (2001-2012); formator Novateca (2014);
formator la Centrul National de Excelenta Profesionala pentru Bibliotecari,
BM (2014 - prezent).

Lidia Kulikovski este ingrijitoare a unui numadr foarte mare de bibliogra-
fii, biobibliografii, a altor publicatii similare, in total — peste 150 de volume.
De asemenea, este autorul ideii cercetérii unor subiecte si editérii unui numar
impresionant de lucrari, multe vizand diverse aspecte ale istoriei, prezentului,
vietii cotidiene a Chisindului, dar nu numai. Cu trecerea anilor, isi diversifi-
cd uimitor tematica lucrarilor scrise, aprofundeaza mult subiectele abordate,
isi desdvarseste admirabil conceptia si stilul. Fiind si o cititoare proverbial de
avidd, dénsa tine si se familiarizeze cu absolut tot ce este peren sau nou in
literatura de specialitate, ,,devordnd” tomuri editate in Roménia, SUA, Franta,
Rusia etc. Rar specialist in bibliologie la noi care sa fie la curent cu cele mai noi
teorii si concepte din domeniu, cu tendintele in continua schimbare din sfera
stiintifico-pragmatica a bibliologiei.

In spatele unei aparente lejerititi a elaboririi lucrarilor scrise de L. Kulikovs-
ki, se afla 0o muncd migaloasa - si de salahor, si de giuvaiergiu - asupra cuvantu-
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lui, frazei, gandului, ideilor,
sintezelor, sugestiilor, con-
cluziilor. Lidia Kulikovski
reprezinta, neindoios, un
model de bibliotecar-cer-
cetator stiintific, fiind con-
comitent un talentat autor
in expunerea roadelor cer-
cetarii — in studii, sinteze,
articole, recenzii etc.

Studiile de specialitate
ale dnei L. Kulikovski pro-
moveazd, credem, la noi, in R. Moldova (iar intr-o masura considerabild - si
in intreg spatiul bibliologic roménesc) cele mai originale si mai fecunde idei,
analize, sinteze si sugestii, in ultimele doud decenii. In context, dr. Lidia Ku-
likovski este o vrednicd discipold a faimosului profesor Ion Stoica de la Bu-
curesti, care, de altminteri, adeseori si-a exprimat nu numai aprobarea, dar si
incantarea pentru studiile si cercetarile ei.

Recenziile, consemnarile, impresiile de lectura elaborate in scris, comentari-
ile facute la diverse lansari de carte sau omagieri adeseori pot fi asimilate unor
analize demne de pana unui critic si istoric literar cu pregatire temeinicd, cu
har, inspiratie si patrundere in esente.

Ar mai fi de remarcat ca Lidia Kulikovski este o neintrecuta autoare de por-
trete de bibliologi — inaintasi (atat romani, cat si strdini) si, mai ales, contem-
porani. Serialul de schite biobibliografice (dar si psihologice, si cu frumoase
insemne ale beletristicului) este, categoric, unic in bibliografia basarabeana
actuald. Nimeni incd dintre angajatii sistemului bibliotecar de la noi nu a in-
trunit mobilizarea, inspiratia si generozitatea de a zugravi atat de mult i atat
de maiestrit portrete ale colegilor de breasld. La acestea se adauga si un sir de
schite si eseuri despre scriitori, artisti, invatati, pur si simplu, oameni talentati
sau creativi ai vremurilor noastre.

Munca de bibliolog a Lidiei Kulikovski e greu de conceput in afara initierii
si realizdrii cu succes a unei serii de proiecte, unele in premiera absolutd in
sfera noastra. Unul dintre primele a fost intitulat Servicii de bibliotecd pentru
minoritdtile nationale (1990-1993). In cadrul acestui proiect au fost organi-
zate si deschise: Biblioteca evreiasca ,,I. Mangher”, 1991; Biblioteca ucrainea-
na ,Lesia Ukrainka’, 1991; Biblioteca giagauza ,,M. Ciachir’, 1992; Bibliote-
ca ruseasca ,,M. Lomonosov”, 1992; Biblioteca bulgara ,,Hristo Botev”, 1993;
Biblioteca polona ,,Adam Mickiewicz”, 2011. Un proiect de importantd deo-
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sebita pentru cultura nationald a republicii noastre este cel intitulat Ctitorii
comune (1991-2007). Gratie acestuia, din 1991 incoace au fost deschise filia-
lele ,, Transilvania’, ,Onisifor Ghibu”, ,Targu-Mures’, ,Targoviste”, ,,Alba Iulia’,
,Ovidius’, ,,Stefan cel Mare”, ,,Maramures’, , Liviu Rebreanu” - in total, noud
biblioteci de carte romaneasca. Este enorm intr-un spatiu in care, pana pe la
1990 literatura din Romania era practic interzisd si unde, cu regret, nici in anii
urmadtori autoritatile nu s-au debarasat definitiv de penibile ,,ticuri romanofo-
be”. Dar céat de mult a contribuit tocmai acest proiect de vis, initial, la cultura-
lizarea populatiei, la trezirea si consolidarea constiintei identitare, la pastrarea
limbii romane, a fascinatiei pentru creatia artistica nationala si universald - va
putea-o evalua la justa viitoare numai viitorul, mai apropiat sau mai indepar-
tat. Datoritd proiectului Basarabiana, au putut fi retiparite volume de valoare
greu estimabila pentru domeniu: Draganov D. Ucionaia, literaturnaia i hudo-
jestvennaia Bessarabia, 1993; David A. Tipdriturile romdnesti in Basarabia sub
stapanirea rusd, 1993; N. Moghileanski. Materiali dlia ukazatelia literaturi po
Bessarabii, 1994 etc.

De un real succes se bucura proiectul Biobibliografiile personalitditilor mar-
cante ale Chisindului. Sub auspiciile acestui proiect au apdrut biobibliografii-
le consacrate unor personalitati precum: Glebus Sainciuc, Ion Vatamanu, Ion
Dron, Agnesa Rosca, Ion Hadarcd, Mihai Cimpoi, Titus Stirbu, Leo Butna-
ru, Dionisie Tanasoglu, Nicolae Baiesu, Alexandru Gromov, Eugen Doga, Ion
Ciocanu, Iurie Colesnic, Petru Carare, Serafim Saka, Alecu Russo, Aurel Sco-
bioald, Ianos Turcanu, Ion Bejenaru, Vladimir Rusnac, Victor Dumbraveanu,
Ion Cuzuioc, Ninela Caranfil, Andrei Burac, Galina Furdui, Ion Proca, Alexan-
dru Donos, Aurel Scobioald, Vlad Pohila, Vasile Soimaru, Aurel Busuioc, Eliza
Botezatu etc.

Activitatea prodigioasa a Lidiei Kulikovski este apreciata de forurile de spe-
cialitate si culturale, de institutii guvernamentale prin acordarea unor prestigi-
oase distinctii si premii. Este Lucrdtor emerit al culturii (1987), detine medalia
Meritul Civic (1996), ordinul Gloria Muncii (2010). In ultimii ani i s-au acor-
dat: Premiul Petre Andrei — pentru cercetare (Universitatea ,,Petre Andrei” din
Tasi); Premiul Mare - pentru cercetare (Salonul International de carte, 2010);
Premii ale Salonului International de carte din Chisinau, organizat de BN RM;
Premiul Mare (in repetate randuri) al Asociatiei Bibliotecarilor din R. Moldova
- pentru monografii si manuale in domeniu; Premiul Sergiu Grossu al Editu-
rii Museum din Chisinau etc. Este laureatd a publicatiei independente Timpul
(2008), care a consacrat-o ca Omul sdaptdamanii (2009, 2011). Laureata a sapta-
manalului Uniunii Scriitorilor din Moldova Literatura si arta, compartimentul
eseu (2010). Numele si faptele Lidiei Kulikovski figureaza in importante surse
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enciclopedice, inclusiv in unele in care orice bibliotecar ce si-a consacrat viata
cartii, lecturii, cititorilor, si-ar dori sa fie consemnat aici: Calendar National,
editat de BN RM (prezentata la trei ultime aniversari ,,rotunde”); Buluta, Ghe-
orghe. Bibliologi romdni: Dictionar / Gh. Bulutd, Victor Petrescu, Emil Vasi-
lescu. — Targoviste: Ed. Bibliotheca, 2011; Taralunga, Ecaterina. Dictionarul
identitdtii romdnesti: Personalitati. — Bucuresti, 2011 etc.

% %k %

Cat de inalta e cota pretuirii, de citre comunitate, dar si recunostinta co-
legilor si discipolilor, a personalitatii si activitatii dnei Lidia Kulikovski, s-a
invederat poate cel mai pregnant in vara anului 2013, cdnd dansa a decis sa
abandoneze postul de director general al BM ,,B.P. Hasdeu” - functie ce o in-
frumuseta, dar carei doamna directoare putuse sa-i confere si frumusete, si
gravitate, si cordialitate... — cate altele inca! Aceasta plecare a fost perceputa de
multi subalterni, colegi, prieteni ai bibliotecii ca 0 drama personala, simtind o
pierdere greu recuperabild, o durere sufleteascd pentru care se poate gési iarba
de leac doar odati cu trecerea vijelioasa a anilor. Insi dr. Lidia Kulikovski nu
a lasat definitiv Biblioteca Municipald aflata sub steaua genialului B.P. Hasdeu,
doar si-a incetinit pasul la domeniul cercetarii, concomitent diriguind Proiec-
tul ,Novateca’, menit sa amerioreze starea bibliotecilor noastre din provincie.
Asadar, tot in preajma cartilor a ramas, tot la lumina lor isi deapana existenta.
Rédmane in continuare o prezenta vie, agreabila si doritd la cele mai importan-
te initiative, evenimente si manifestari din viata institutiei. Eforturile de doua
decenii la cArma BM ale dnei L. Kulikovski sunt fructificate si dezvoltate de o
discipola ce nu poate fi decat demna de profesoara sa...

(BiblioPolis. 2016, nr. 1, vol. 61)

ADMIRABILA PREZENTA A DOAMNEI DIRECTOARE

ine a avut prilejul sa viziteze oricat de fugitiv Filiala ,Transilvania’, nu a
Cputut sd nu observe acolo prezenta, implicarea, prestatia dnei Parascovia
Onciu. $i nu numai pentru cd dumneaei este liderul colectivului din chiar ziua
deschiderii acestei prime biblioteci romanesti la Chisindau - 31 August 1991.
Parascovia Onciu se face observata pentru cd dansa este, in filiala pe care cu
déruire o conduce de 23 de ani, o prezenta fizica, umand, profesionald, dar mai
ales — sufleteasca.

...Sunt zile - multe! - cand utilizatorii depasesc, numeric, cu mult posibi-
litatile angajatelor de la ,, Transilvania” si atunci dna directoare vine sd asculte
doleantele a zeci de vizitatori, sd le dea consultatii si sugestii de lecturd; alearga
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la rafturi si inapoi la cititori, gasind, intre timp, o vorba bund pentru un copil
mai timid sau derutat, un sfat util pentru o tdnara curioasd, cateva minute de
rabdare sa conduca spre iesire o abonatd mai in varsta...

La manifestarile culturale de la ,, Transilvania” - numeroase, consistente, in-
genioase si, de reguld, concepute si regizate de Parascovia Onciu — dumneaei
std de straja continuu, in numele eficientei actiunilor, de la primul pana la ul-
timul minut al intrunirii, al lansarii de carte, conferintei, vernisajului, progra-
mului artistic etc. Stie — mai bine decat oricine, poate - si pe aceasta cale, a-si
manifesta recunostinta fata de cei implicati, fie ei mari scriitori, artisti, savanti,
politicieni; fie elevi sau copii de la gradinitd, fie profesori, invatatori, educa-
tori...

Multi - si cititori, si colegi, si prieteni — se intreaba mirati: de unde atata
energie in aceasta doamna directoare de biblioteca, stiind ca dansa mai are si
casa, si copii, si nepoti, si rude la tard ce-i vin pe ospete? Raspunsul e simplu:
pasiunea pentru profesia imbratisata si pe care nu a parasit-o nici macar o zi!
Chiar si atunci cand e in concediu, Parascovia Onciu ,,rupe” o zi-doud-trei ca
sd treaca pe la bibliotecd, sd se convinga, sa vada cu ochii sai, la fata locului, cd
in ,a doua casd” totul e bine.

Altii se mai intreaba: de unde atata calm, atata cumpatare in aceastda doamna
acum, in timpuri atat de tulburi, cu oameni stresati, grabiti, agitati? Aici, un
raspuns plauzibil ar fi: educatia primitd acasd, apoi autoeducatia, autoinstru-
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irea, autoperfectionarea — acestea formand, in existenta Parascoviei Onciu, o
constanta, la care dansa nu vrea, dar, probabil, nici nu poate sa renunte.

Biblioteca ,,Transilvania” se poate mandri, pe drept, cu multe impliniri re-
marcabile. Unele — apreciate, la justa valoare, si de directia Bibliotecii Muni-
cipale ,,B.P. Hasdeu”, si de administratia publica locald: la nivel de sector, de
municipiu, si de colegii-parteneri de la Cluj; si de conducerea de vérf. Prinosul
Parascoviei Onciu la aceste realizéri este incontestabil, este evident, palpabil,
insemnat. Dar nimeni nu tine minte sa fi ficut caz dansa de aceste succese si
merite, in spatele carora stau, adeseori, puternice trdiri, consum de energie
si chiar sacrificii. Si aici aflam un raspuns, o explicatie: cumsecadenia, buna-
tatea sufleteascd, cumpatarea si modestia dnei Parascovia Onciu. Am spune
ca intelepciunea latind Modestia hominem ornat — ,Modestia infrumuseteaza
omul” - o caracterizeaza cum nu se poate mai bine pe doamna directoare de la
»Iransilvania’, aceasta virtute stind cumva in fata unei liste de calitati pe care
le imbina, armonios, personalitatea dansei.

I-am dori dnei Parascovia Onciu, la aniversare, sa-si pastreze nealteratd inca
multi ani, mereu, aceasta armonie a bunelor insusiri, a calitatilor profesionale
si pur omenesti. Caci, pastrandu-le, isi va garanta si in anii ce vin locul cautat,
ales, gésit — dar poate si predestinat - in viatd, in familie, in echipa BM, in co-
munitate.

Sa ne traiti, dragd, mult stimatd Doamna a ,,Iransilvaniei” de la Chisinau.

(BiblioPolis. 2014, nr. 3, vol. 53)

. RODNICA VALORIFICARE
A (IN)SEMNELOR VECHII CULTURI ROMANESTI

T n zilele noastre, nu mai poate mira pe nimeni preocupirile cercetitorilor din
Idomeniile umanistice pentru actual, modern sau chiar hiper-modern. Prin
contrast, intr-un mod surprinzator, a devenit o raritate interesul pentru tre-
cut... Din acest punct de vedere, noua carte a Teodorei Fintinaru” se prezinta
ca o gura de apa proaspdtd dintr-un izvor de munte, dupd ce bei kilograme
de apa minerald din existente sau imaginare izvoare ce beneficiaza zilnic in
mass-media de maxima publicitate. Ca un buchet de flori de cimp, pus alaturi
de altul, alcatuit din jerbe de la serele din Haga sau Rotterdam. Sau, de vreti,
ca un suris de ,tdrancuta din Muscel’, raportat la smile-ul din productiile de
la Hollywood. Oricum ar fi, din start felicitim autoarea si-i multumim pentru

" Fintinaru, Teodora. Vitralii patinate : (in)semne ale cdirtii vechi romdnesti / Teodora Fintin-
aru; prefatd: Ton Adam. Focsani: Ed. Andrew, 2010. 241 p.: il.
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felul cum a intrat in sufletele noastre: cu apa
de izvor, cu un manunchi de flori de cimp, cu
un suris irepetabil de tdrancuta din Vrancea.
_ Volumul Vitralii patinate se deschide cu o
Teodora Fintinaru prefata de loan Adam - Floarea darurilor (p.
. 7-19) care-i, de fapt, un solid studiu intro-
VIR ALY DATIT AT duct?v pentru aceastd c‘art'e, dar si pentru do-
S A meniul (sau, poate, mai bine ar fi sa spunem:
domeniile) de cercetare predilect(e) al(e) Teo-
| dorei Fintinaru. Urmeazd Argumentul autoa-
.| rei (p. 21-24), cinci compartimente distincte
:| atit prin constructie, cit si prin structurd (p.
‘| 25-230), Bibliografie generald (p. 231-241),
f| Anexe: Prezente ale cdrtii in arta plasticd si
T eeneds@il| Prezente ale cdrtii in miniaturile romanesti, fi-
ecare continind cite 19 reproduceri color.
Bibliografia cartii cuprinde peste 100 de titluri, cel mai vechi fiind, cum-
va simbolic, Bibliografia romdneascd veche 1508-1830, de Ioan Bianu si Nerva
Hodos; iar cel mai proaspat - titlul cartii Afinitdti: imagine - text (Bucuresti,
Editura Universitatii, 2007). Daca facem abstractie de lucrari reeditate in ulti-
mele doua decenii, ale caror editii princeps au vazut lumina tiparului in prima
jumadtate a sec. XX, apoi deducem ca, cele mai numeroase surse bibliografice
utilizate de T. Fintinaru dateaza incepind cu anii ’70-’80 ai veacului trecut, cu
o preponderentd a cartilor tiparite in ultimii vreo 15 ani. Am descoperit prin-
tre acestea si un volum ,cu iz basarabean” - ne referim la cartea lui Roland
Barthes Gradul zero al scriiturii, urmat de Noi eseuri critice, aparuta la editura
chisinauiana ,,Cartier”, in 2006.

Cele mai multe carti din Bibliografia generald a cartii la care ne referim, prin
insesi titlurile lor, te duc cu gindul direct la preocuparile autoarei. Mentionam
printre ele si scrieri fundamentale ale unor somitéti ale culturii, culturologiei
si spiritualitatii romanesti: Nicolae Iorga, Mircea Vulcanescu, G. Cilinescu,
Emil Cioran, Mircea Eliade, Constantin Noica, Zoe Dumitrescu-Busulenga...
Tocmai pe acest fundal, la prima vedere, pare ciudata prezenta, in Bibliografia
generald a Vitraliilor patinate, a unor lucrari de genul: Mioara Avram. Gra-
maticd pentru toti; Maria Corti. Principiile comunicdrii literare; Dictionar de
pedagogie; Elie Faure. Istoria artei: arta modernd; Cristina Haulica. Textul ca
intertextualitate. Pornind de la Borges; Johan Huizinga. Cultura olandezd in
secolul al XVII-lea; Dumitru Irimia. Structura stilisticd a limbii romdne; V. La-
zarev. Istoria picturii bizantine. I-III; Liviu Rusu. Estetica poeziei lirice; Dolores
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Toma. Du baroque au classicisme etc. Insi numai in aparenta aceste cirti par
sa fi nimerit intimplator sau suplimentar in Bibliografie, cici, luind cunostinta
de continutul lucrérii, ne dim seama ca prezenta lor este intru totul motivata.
Iata si titlurile celor cinci compartimente ale cartii: I. Iconografia cdrtii si a
livrescului. Aspecte si interpretdri (p. 25-78); 1. Paradigme ale scriiturii romd-
nesti in secolul al XVII-lea. Versuri la stemd (p. 79-130); II1. Dimensiuni paidei-
ce in predoslovii (p. 131-184); lerarhii stilistice (p. 185-200); Lecturi subiective
(p. 201-230).

Chiar daca e sa citim numai sumarul cartii, in care fiece titlu de comparti-
ment are cite un amplu ,,desfasurator” (care cuprinde ,intertitlurile’, sau mai
bine zis - titlurile de subcompartimente, fie acestea subdiviziuni ale capito-
lului, fie articole autonome), ne dam seama ca in prezentul volum Teodora
Fintinaru depdseste cu mult cadrul obisnuit, traditional, al elucidarii subiec-
tului (subiectelor) abordate sau al dezbaterii problemei (problemelor) supuse
cercetdrii, respectiv, analizei, limpezirii pentru noi. Autoarea trece hotdrit pe-
rimetrul cdrtii sau literaturii vechi romanesti, ca atare, si sub aspect cronologic
- pentru ca raporteaza trecutul la epoca moderna, contemporand, inclusiv la
perioada in care traim; si din punct de vedere etno-politico-geografic, gasind
la romani si la popoarele vecine sau mai indepartate, surprinzatoare similitu-
dini, tangente si confluente. Trece insd — ceea ce ni se pare cu totul semnificativ
- si peste limitele cu care ne-am obisnuit sd tratim domenii ale umanului, ale
spiritualului, cum ar fi literatura, limba, religia, cultura, arta plastica, educatia
etc., plasindu-le intr-un circuit comun, continuu orientat spre filonul umanist,
cu un solid substrat estetic al cartii vechi romanesti, iar mai larg - si al culturii
noastre de la inceputurile sale.

Acest aspect este pus in evidenta cu finete de prefatatorul cartii, istoricul si
criticul si loan Adam. Mentionind ca scrierile Teodorei Fintinartu se afla ,,sub
semnul cultului cartii, ca «floare a darurilor», ca subiect in artd si de artd”,
prefatatorul, el insusi un om de mare cultura si rafinat scriitor, ii atribuie au-
toarei Vitraliilor patinate un ,,adevarat certificat de competentd culturald’, cu
o ,,contributie meritorie la conturarea unei discipline - inca tinere la noi - bi-
blioestetica”.

Multe impresioneaza in aceastd carte scrisd si editata ,,sub semnul cultului
cartii’: discursul limpede, concis si exact; competenta, siguranta cu care sint
prezentate fapte, axiome, amdnunte captivante si edificatoare; iscusinta in a
zugravi chipuri de cérturari, domni si dregatori, coplesiti de patima cartii; cu-
mintenia, calmul, cu care autoarea avanseaza opinii, apard idei sau le respinge,
cind gaseste de cuviintd. Frapeazd si ,materialul ilustrativ” din Vitralii pati-
nate. Nu am folosit intimplator ghilimelele pentru aceasta sintagma, doar ea



78 VLAD POHILA

are in vedere cel putin doua categorii distincte de ,,ilustratii”: a) reproducerile
dupa niste opere de arta plastica medievald si / sau renascentista, romaneasca
si vest-europeana; b) mostrele de texte de epoca — cu caracter religios, cronica-
resc, administrativ-juridic, hagiografic etc.

Cum din prima categorie nu putem reproduce ceva cu vreun real folos pen-
tru cititorii nostri, vom cita mécar citeva fragmente de texte vechi, de-a drep-
tul fermecatoare si prin parfumul arhaic al limbajului, si prin intelepciunea
mesajului, si prin cite altele! ,,Cu nemica omul mai aseminea lui Dumnezeu
nu este, mai ales Impdratii, Craii, Domnii si alti stdpinitori fird ca facutul bine
si folos” (p. 174); ,Socotiti acmu, fratilor boieri, hirili domnilor! Sd potrivesti
cu linul mdrilor si cu saninul ceriului. Cind nu gindesti, sa turburd madrile si
ceriul noureadzd” (p. 174); ,,Dragostea in trei chipuri sd imparte: intdiul pentru
neam, a doua pentru vrednicie, a treia pentru fapte” (p. 175); ,,Cdci aceia iaste
tot greul, toatd gresala si toatd nevoia tuturor, a nu avia stiinta si cunostinta lu-
crului. Aceia iaste mai mare ciatd si intunecare mintii si sufletului, si decit toate
caderile fiintei omenesti mai ria iaste ne a avere stiinta si cunostinta adevarului,
ca dela aceia pogoard si spinzurd toatd gresala, vina tuturor lucrurilor si lucrd-
rilor” (p. 180); ,,Si mdcard de Dumnezdu toti cititorii de ar pune ace nevointd si
osirdie, ca cetindu cu minte sd poatd intelege, si ca sufletele lor cele incetosate de
spdsenie, sd poatd addpa de-ntr-aceste, ca den apa izvorului vietii de veci, care
Domnul Dumnezdu Mintuitoriul nostru Hs. zice si le fagdduiaste Samaritenii si
tuturor credinciosilor crestini. loan, Evgh., cap. 4, stih 14” (p. 183).

In incheiere, nu ne rimine decit sa subscriem la o frumoasi si dreapti con-
cluzie a dlui Ioan Adam, expusa in prefata cartii: ,,Recitind, cu pupilele marite
de intensitatea atentiei, textele literaturii noastre vechi, Teodora Fintinaru ne
ofera o carte delectabila, cu observatii docte despre lumea de Ieri si trimiteri
aluzive la cea de Azi, care mai sterge din colbul prejudecatilor asternut peste
ele si ne aduce aproape, printr-un arc peste timp, un manunchi de carturari in
al caror scris aparent batrinesc palpita doruri si visari moderne.”

Sincere felicitdri autoarei, pentru aceasta aducatoare de bucurii implinire
in munca-i pasionata de cercetare in domeniul bibliologiei. Volumul Vitralii
patinate este, neindoios, un dar de pret adus colegilor din biblioteci, in egald
masura - filologilor si persoanelor antrenate in studiul artelor, bibliofililor in-
teresati in mod deosebit de trecutul indepaértat al culturii noastre. Si mai este
aceastd carte si un omagiu pe cinste adus memoriei pdrintilor, loana si Gheor-
ghe, cirora Teodora Fintinaru le dedicd lucrarea.

(BiblioPolis. 2011, vol. 39, nr. 2)
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CUMSECADENIE, INTELIGENTA, DARUIRE

m recurs la acest titlu, dupa ce am sters citeva denumiri anterioare, ,,mai

metaforice”, insd nu regret cd m-am oprit la aceasta ,treime” verbala.
Din simplul motiv cd tocmai aceste trei calificative il caracterizeaza, daca nu
exhaustiv, apoi - cu certitudine - fira gres pe colegul nostru Valeriu Rata.

Prin cumsecadenie am avut in vedere nu numai cumintenia psihico-psiho-
logica, cotidiana, a lui Valeriu, dar si corectitudinea lui, maxima, in relatiile
cu colegii de serviciu, la care se adaugd un extraordinar spirit de disciplina,
de-a dreptul nemtesc. Daca i se pune in fatd o sarcind de serviciu sau chiar una
amicald, dacd i se face o sugestie vizand munca in echipa, V. Ratd executa totul
in termenele stabilite, dar si impecabil, oricite eforturi I-ar costa. Dacd promite
ceva, isi onoreazd pina la capdt (uneori, chiar, suplimentar) cuvintul dat. Fiti
de acord cd avem a face cu niste manifestari tot mai rar intilnite in epoca si in
comunitatea noastra, ce ne unesc, parca.

Inteligenta omului, cred eu, in genere, e un fenomen nativ. Insi, oricit de
puternic ar fi ea transmisa genetic, inteligenta umana se dubleaza, se tripleaza
prin studii, prin lecturi, prin elementara (vine vorba!) dorinta de a cunoaste,
de a verifica, a preciza, a darui si altora cit mai multe cunostinte, informatii
utile, sugestii de culturalizare etc. Valeriu Rata este licentiat al celei mai pre-
stigioase facultati de filologie din cadrul unicei, pe atunci, in anii *70-’80 ai
secolului trecut, universitati din Basarabia sub stdpinire sovieticd. Ca profesor
de romana in citeva scoli generale, apoi ca angajat al sistemului republican de
difuzare a cartii, dinsul a facut un discret legamint, pe toata viata, credem, cu
cartea, cu lectura, cu dorinta de a cunoaste, de a fi informat, de a sti raspunsu-
rile la multiple intrebari ce se pun oricarui om considerat intelectual.

Déruirea, harul sunt de la Dumnezeu si, nici pe departe, nu se ofera oricui.
Relativ tirziu, dar sigur, ba chiar spectaculos, V. Ratd a ajuns la o implinire a
darului scrisului: ca publicist, ca eseist, critic literar, in fine (daca nu in primul
rind!) - ca poet. Editorial, a debutat in publicisticd, sferd in care, pe parcursul
a vreo cinci-sase ani a facut un salt enorm, impresionant: de la cronici relativ
»sforditoare” de la diverse evenimente culturale desfasurate la BM ,,B.P. Has-
deu” - la scrieri de critic literar, un exeget daca ,,nu de demult’, apoi, cu certitu-
dine, unul cu un maxim simt al raspunderii pentru ce analizeaza, un recenzent
demn de luat in seama atit de cititori, cit si de autorii vizati sau de colegii lor.
Ceea ce s-a si produs: recenziile, cronicile literare, impresiile de lecturd au pla-
cut mai multor redactii, respectiv, autori, fiind preluate din BiblioPolis in presa
literara, traditionala sau electronicd, nu numai de la Chisindu, dar si de la Iasi,
Bucuresti, ca si de cea a diasporei roménesti din diferite tari, fie ele europene,



80 VLAD POHILA

fie nord- ori sud-americane. Si, ceea ce mi se pare deosebit de semnificativ,
aceste solide publicatii nu au schimbat nicio virgula, nicio literd in scrierile
chisinduiene ale lui V. Rata - este cea mai categoricd dovada ca autorul a atins
nu numai standardele limbii romane ,,exemplare” (vorba lui Eugeniu Cose-
riu), dar si ale intelegerii si patrunderii in demersul naratiunii sau al versurilor
analizate. Nu vom da aici titluri sau nume de autori analizati de V. Ratd, facem
doar precizarea ca citind recenziile (consemnarile, impresiile de lectura etc.)
elaborate de dinsul rdmii cu impresia ca ii std in puteri analiza, prezentarea,
eventual, si critica oricdrei carti, a oricarui autor - indiferent de epoca, de gen
sau specie literard, de stil, discurs sau demers literar-estetic. Multi si-ar dori
aceastd ipostazd, dar, realitatea ne demonstreaza contrariul - ca nici pe departe
toti analistii sau criticii literari izbutesc a face o prezentare corecta sau macar
onorabila a unui text pe care se apuca a-1 ,,diseca’”.

Ca autor de versuri, Valeriu Rata a intrat timid si relativ tirziu in ,bilciul
poetic” al Basarabiei. Ni se pare important si frumos chiar faptul cd a intrat
modest, fira pretentii, fara veleititi. Oricum, plachetele scoase de sub tipar de
el in ultimul timp au suscitat si ele interesul, curiozitatea si, in multe cazuri -
surprinderea, dacd nu si incintarea unui numar apreciabil de cititori, poeti,
prozatori, jurnalisti, critici literari. O fi fiind la mijloc si accesibilitatea sau, mai
bine zis — substratul folcloric al aces-
tor versuri, factura lor ,,cvasi-cosbu-
ciand’, acestea avind intotdeauna pri-
zé la marele public cititor roman. Dar
mai e la mijloc, fara indoiala, si lantul
de subiecte abordate: unele (subiecte,
teme, demersuri) neglijate, la noi, in
ultimul timp, or, cititorii de literatura
romand s-au cam saturat de sofistica
formulelor poetice moderniste, do-
rind sd mai (re)citeasca si despre dra-
gostea de neam si tard, despre iubirea
de femeie, de copii, parinti, de fami-
lie, de naturé, altele asemenea. O rea-
la surpriza pentru iubitorii de poezie
de la noi a fost cartea lui V. Rata cu
versuri axate pe tematica religioasa,
ortodoxa, cu versuri pe cit de acce-
sibile, pe atit de emotionante — con-
sacrate credintei noastre stramosesti,
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importantei, pentru fiece om, pentru fiece dintre noi, de a trai in si intru Cre-
dinta ortodoxa.

Versurile lui V. Rata obtin mai multe sanse de a deveni cunoscute unui larg
public cititor datoritd unui subliniat caracter instructiv, care nu poate fi con-
fundat cu un spirit didacticist sau moralizator. Aceasta confera liricii sale o
apreciabila accesibilitate, la care ne-am referit deja in acest omagiu. Conco-
mitent, tocmai aceasta calitate asigura scrierilor lui Valeriu Rata si o sansa a
rezistentei in timp, cel putin pentru un segment, important si, in consecinta,
valoros prin fidelitatea sa, de cititori, eventual, si de admiratori sau, pur si sim-
plu, oameni care il pretuiesc si ii gusta creatia literar-publicistica.

Virtutile omului de creatie Valeriu Rata reflecta, cum nu se poate mai bine,
calitatile sale umane, rarisimul sdu spirit de coleg, de om al echipei, in cazul
de fata — de angajat al Bibliotecii Municipale ,,B.P. Hasdeu”, unde, din cite am
inteles, dinsul se simte comod sufleteste, spiritual si, pur si simplu, omeneste.
Dovezi in acest sens avem prea multe ca sa le enumerdm aici; vom aminti doar
faptul cd insusi Valeriu Rata a scris despre multi colegi de breasld, la numerosi
le-a consacrat, cu diverse ocazii, emotionante versuri, iar acestia, la rindul lor,
il solicita adeseori ca redactor, ca bun cunoscator al literaturii si spiritualitatii
romane si universale; in fine, cum se spune in popor, ,,il cauta” ca om ce le poa-
te oferi un sfat, un indemn, un gest de sustinere, de incurajare.

Cu ocazia unei noi aniversari ,,rotunde’, alaturat la aprecierile expuse mai
sus, tinem sa-i urdm colegului Valeriu Ratd multi ani cu sandtate, si tot atitea
bucurii familiale, colegiale si de creatie. Ceea ce la romani, traditional, de sute
de ani, iar dupa unii specialisti - de doud milenii deja, se rezuma la sonora for-
mula: La multi ani! Nu vom mai spune in acest (con)text decit un simplu, dar
foarte important adevér: multi si-ar dori sd aiba un coleg de serviciu ca Valeriu
Ratd. Acum, cel putin, acest noroc il au angajatii Bibliotecii Municipale ,,B.P.
Hasdeu” care, cu certitudine, se aldtura celor mai sincere si mai frumoase uréri
ce se pot spune unui coleg La aniversard, ca sa recurgem la binecunoscuta, fru-
moasa formula eminesciand, aceasta mult timp tinind locul unor fraze parca
familiare si totusi, banalizate, odatd cu scurgerea nemiloasd a anilor.

(BiblioPolis. 2016, vol. 63, nr. 4)
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DE STRAJA LA PATRIMONIUL
DOCUMENTAR AL REPUBLICIT MOLDOVA

microsondaj telefonic, realizat ad-hoc in randul unor prieteni si cunoscuti,

mi-a permis sd trag, cu o marjd minimd de eroare, o concluzie dezolantd: cei

mai multi concetdteni ai nostri, si adulti, si tineri, nu stiu ori au o imagine cu to-

tul vaga despre ce este un Depozit Legal. Din aproape 20 de persoane chestionate,

doar trei au dat raspunsuri cat de cdt sigure, acceptabile sau inteligibile. Cdteva

persoane, dupd o clipd de ezitare, au recunoscut cd, mai curand, nici nu au auzit
»de asemenea depozit”...

Desigur, niciun om nu le poate sti pe toate, insd institutiile de importantd de-
osebitd, majord, pentru existenta comunitdtii, pentru buna informare si cultura-
lizare a cetitenilor — meritd a fi cunoscute de majoritatea absolutd a membrilor
societdtii. Admitem cd nimeni din cei chestionati de subsemnatul nu au avut vreo
tangentd cu Depozitul Legal (chit cd sunt, in genere, oameni de culturd). Mai
admitem ca la serviciile acestei institutii — ale Depozitului Legal — recurge un
numdr relativ restrans de cetdteni. Dar parcd toatd lumea merge la reprezentatii
de balet, la spectacole de jazz sau la concerte de hard rock? Si totusi, cei mai multi
stiu ce prezintd aceste specii ale artei coregrafice, respectiv, ale muzicii.

Oricum ar fi, si aceastd banald,
dar si surprinzitoare ,,descoperire”,
m-a dus la gandul sa scriu despre
rostul, valoarea, atributiile Depo-
zitului Legal. Cine isi imagineazd
cd voi face o descriere amdnuntitd,
pedantd, iar in ultimd instantd - si
plicticoasd, a acestei institutii, rog
sd nu sd se grabeascd: voi povesti, in
continuare, despre Depozitul Legal
al Republicii Moldova prin prisma
activitatii desfdasurate de o doamna
care, de cdteva decenii bune, patro-
neazd, ingrijeste, apdrd, de vreti,
respectiva institutie arhivisticd, in-
1 formationald si culturald: Valentina
Chitoroagd, specialistd in biblioteco-
nomie si bibliografie, directorul ge-
neral al Camerei Nationale a Cartii
(CNC) a Republicii Moldova.
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S-a nascut la 13 martie 1952, in satul Harcesti, r-nul Ungheni, in familia
taranilor gospodari Simion si Eugenia Bordeianu.

Dupa absolvirea scolii de culturd generala din satul natal, in 1970, da ad-
miterea la Universitatea de Stat din Chisindu, Facultatea de biblioteconomie
si bibliografie, pe care o absolveste in 1975. Incd din anii de studentie (1972)
este angajata la Camera de Stat a Cartii (CSC), in calitate de bibliograf. Aici isi
continua activitatea, conform repartitiei, parcurgand toate treptele ierarhice,
de la simplu bibliograf — pana la director general, lucrand neintrerupt timp de
peste patru decenii. In 1976 devine sefa a Serviciului bibliografie retrospectiva,
din anul 1994 este director, iar din 1997 - director general al CNC. Modifica-
rea, in 1992, a titulaturii — din CSC - in Camera Nationala a Cartii (CNC) se
datoreazd propunerii dnei V. Chitoroaga.

Deopotriva cu munca de baza, in calitate de conducator al CNC, a dezvoltat
si alte activitati: este redactor responsabil si coordonator al revistei lunare de
specialitate Cronica presei (din 1994), transformata din 1999 in Bibliografia Na-
tionald a Moldovei, si la anuarul Seriale, ambele editate de CNC. In anii 1993-
2014 s-a ocupat de redactarea, sub aspect bibliografic, a numeroase bibliografii
si biobibliografii elaborate de Departamentul Informational-Biblioteconomic
al ULIM. Intre 2004 si 2008 a activat ca presedinte al Comisiei ,Redactare” de
la Asociatia Bibliotecarilor din R. Moldova. Este redactor-sef fondator al Bu-
letinului ABRM (din 2006) si al Buletinului Comisiei Catalogare-Indexare. Din
2013 este presedinte al Comisiei de evaluare a tezelor de master si presedinte al
Comisiei de licenta la Facultatea de Jurnalism si Stiinte ale Comunicarii (spe-
cialitatea Biblioteconomie, Asistentd Informationala si Arhivistica) de la USM.
Din 2013 coordoneaza aparitia Revistei Camerei Nationale a Cdrtii. Are con-
tributii apreciabile la elaborarea Legii cu privire la activitatea editoriald (2000),
a modificarilor ei (2003, 2011), precum si a altor acte legislative.

A participat la diferite conferinte nationale si internationale de specialitate,
stabilind relatii de colaborare si de parteneriat cu institutii-gemene din mai
multe state. Gratie eforturilor facute de dna V. Chitoroaga, R. Moldova a de-
venit parte la numeroase conventii si acorduri internationale privind repar-
tizarea de numere ISBN, ISMN, ISSN, iar in sistemul bibliografic de la noi a
fost introdusa Clasificarea Zecimala Universala (CZU). Ca directoare a CNC,
a putut ridica aceasta institutie la standardele UNESCO, transformand-o in
partener egal cu institutii similare din zeci de tari de pe toate continentele.

Activitatea Valentinei Chitoroaga in domeniul ales s-a materializat rodnic
in elaborarea, cu alti colegi de breasla, a sapte volume de Cdrtile Moldovei, care
au acoperit perioada 1924-1990 (vol. 1, partea 1 — 1974; vol. 1, partea 2 — 1976;



84 VLAD POHILA

vol. 2 — 1984; vol. 3 — 1984; vol. 4 — 1985; vol. 5 — 1988; vol. 6 — 2007). Este coa-
utor a doud volume consacrate publicatiilor periodice din R. Moldova, din anii
1924-1985 (tomurile vazand lumina tiparului in 1979, respectiv, 1990). A ela-
borat numeroase biobibliografii ale unor personalitdti marcante din republica,
a scris si a tipdrit alte lucrari si articole de specialitate, publicatiile dumneaei
depasind cifra de 100. A coordonat, a redactat si a supervizat alte zeci de scrieri
de specialitate. Vom mentiona ca primele publicatii sau contributii la lucrari
colective le-a semnat cu numele ,,de acasd’, de domnisoara: V. Bordeianu.

Valentina Chitoroaga este apreciata, de multi ani deja, ca expert in domeniu,
fiind invitata la bibliotecile publice (inclusiv nationale si universitare), pentru a
prezenta cursuri, inclusiv la Scoala de Biblioteconomie din Moldova, in calita-
te de formator pe problemele catalogarii si clasificarii documentelor. La CNC
a adunat o echipd de profesionisti de inalté clasd, a cérei activitate se axeaza pe
valori si practici comune, impreuna creand un fond de unicat, ce totalizeaza
circa 1,1 mln. carti, reviste, ziare, documente pe suport electronic. Este activi-
tatea cea mai valoroasd sub aspect simbolic a CNC: crearea Depozitului Legal,
care include, an de an, pand la 95% din volumul total de tiparituri din Repu-
blica Moldova. Gratie eforturilor depuse de V. Chitoroaga si echipa pe care o
conduce, CNC a devenit un important centru national al stiintei bibliografice,
care ofera populatiei acces nelimitat la informatie, prin publicatiile pe care le
coordoneaza, elaboreazd si editeazd, totodatd facilitind accesul direct al per-
soanelor interesate.

Pentru activitate fructuoasd de-a lungul anilor, dna Valentina Chitoroaga
a fost distinsa cu Medalia Mihai Eminescu (2000) si cu Diploma Guvernului
Republicii Moldova de gradul intai (2012).

* %k %k

La mentinerea ,,pe linia de plutire”, la completarea si afirmarea Depozitului
Legal al R. Moldova ca institutie bibliograficd, infodocumentara si culturald, in-
tuitiv, dar poate cd si constient, dna Valentina Chitoroagd s-a ghidat de aprecieri-
le lui Nicolae Georgescu-Tistu (1894-1972) privind rosturile si valoarea pentru un
popor, pentru un stat, a Depozitului Legal. Faimosul bibliolog romdn opta si mi-
lita, in anii °30 ai secolului XX, pentru promulgarea, imbundtitirea si respectarea
neconditionatd a Legii Depozitului Legal (numitd si Legea exemplarelor obligato-
rii). Carturarul explicd astfel ,,sensul cel mai larg si mai simplu” al termenului
Depozit Legal: ,,...de strangere a publicatiilor unei tdri si asupra acestei tdri,
printr-o dispozitie legald, intr-un depozit sau o bibliotecd mai mare, mai ordo-
natd si mai sigurd, ca sd existe o informatie asupra productiei scrise.”

Convins cd menirea bibliotecilor ,mai mari, mai ordonate si mai sigure” este
»de a pdstra fiecare gand scris”, N. Georgescu-Tistu vedea in Depozitul Legal,
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pe bund dreptate, ,,mijlocul cel mai sigur pentru aparitia unei bibliografii na-
tionale”, care trebuie sd fie o bibliografie ,,cu caracter stiintific, [0 bibliografie]
periodicd, menitd sd aminteascd tot ce se tipdreste in legdturd cu un popor”.

Intuind dificultdtile ce pot apdrea la completarea Depozitului Legal, marele
bibliolog propunea ca ,obligatia sd cadd, in primul rand, asupra tipografilor”,
deoarece acestia ,,pot fi efectiv controlati si numai in lipsa lor, asupra editorilor si
autorilor”. Mai amintim in context cd N. Georgescu-Tistu a trdit si a activat fiind
convins cd si in secolul XX ,,cartea a ramas totusi instrumentul cel mai subtil
de perfectionare a mintii noastre” si cd ,,forma clasicd a cdrtii, desi concuratd
azi (in 1948 - n.n.) de radio si cinematograf, va ramane instrumentul cel mai
temeinic pentru cultivarea sufletului oamenilor si pentru intelegerea pasnicd
dintre ei”.

Ferice de cei care trdiesc si muncesc ghidati de asemenea percepere a rolului
cartii, informatiei, cunostintelor, culturii in viata noastrd. lar printre acesti no-
rocosi cu certitudine se inscrie si doamna Valentina Chitoroagd.

(BiblioPolis. 2017, vol. 64, nr. 1)
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I1

ADOLESCENTII SI CARTILE

ste destul de riscant sd tratezi intr-un articol sau in oricare alta parte, des-
Epre felul cum citesc si cum percep poezia si proza, literatura in genere,
copiii si tinerii basarabeni in acest grabit inceput de secol XXI. Macar si din
motivul ca la noi a devenit un loc comun sd se scrie, sa se spuna, sa se creada
ca tindra generatie astdzi nu mai citeste, dind preferinta internetului - in cel
mai bun caz! pentru cd nu putini se lasa furati de indeletniciri sau pasiuni si
mai suspecte.

Doua recente manifestari culturale, la care tin sd ma refer in rindurile ce ur-
meaza, demonstreaza tocmai contrariul: tinerii nostri, multi dintre ei, citesc cu
pasiune, citesc atent, savureaza si patrund splendorile poeziei, sint capabili sa
inteleaga si sd comenteze o carte de proza, un discurs eseistic s.a.m.d.

Medalionul literar Nichita Stanescu, cu mottoul Nimic nu este altceva, a fost
prezentat pe 4 decembrie a.c., la Biblioteca ,,O. Ghibu” si i-a avut protagonisti
pe elevii Liceului teoretic roman-englez ,,Mircea Eliade”. Gazda, dna director
al BP Elena Vulpe, a salutat asistenta — cu precadere elevi si profesori —, elo-
giind eforturile culturalizatoare depuse de acest liceu chisinauian, in persoana
dnei profesoare doctor Veronica Postolachi. S-a intimplat ca medalionul Ni-
chita Stianescu sa fie al 20-1lea organizat de dna V. Postolachi, care a mai pregatit
si moderat, in ultimii ani, si 12 manifestari cultural-stiintifice (colocvii), majo-
ritatea fiind prezentate la Biblioteca ,,O. Ghibu”.

Aceste originale si mature implicatii culturale au avut in centrul atenti-
ei personalitati de vazd ale literaturii si filozofiei noastre, multe din anturajul
patronului spiritual al Liceului ,,M. Eliade”: Radu Gyr, Andrei Ciurunga, Mir-
cea Vulcanescu, Emil Cioran, Lucian Blaga, Constantin Noica, Marin Sorescu
s.a. Eminescu, fireste, a fost o prezentd continud in preocuparile dnei prof.
Veronica Postolachi, respectiv, ale invaticeilor dumneaei. Nu au fost neglijati
nici unii straini din acel anturaj, din aceea epocd de glorie in care a activat Eli-
ade: Sigmund Freud, Giovanni Papini, James Frazer. Totusi, s-a pus accentul pe
valorile nationale: de la manastirile din Nordul Bucovinei, prin Stefan cel Mare
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si Sfint, prin Dimitrie Cantemir, pina la Dumitru Matcovschi, Ion Hadarca,
Arcadie Suceveanu s.a. Nu e de mirare ca anume Liceul ,,Mircea Eliade” a de-
venit un excelent furnizor de talente pentru cenaclul si revista tinerei generatii
Clipa siderald, diriguite de poeta Eugenia Bulat, si de unde multi si-au luat
zborul spre universitati, academii, solide publicatii literar-culturale, uniuni de
creatie.

La recentul medalion literar, Ninela Caranfil, Artista Emeritd, actrita la Tea-
trul National ,Mihai Eminescu”, a prezentat un recital liric nichitastanescian,
Ianos Turcanu si-a impartasit impresiile despre creatia marelui poet, iar Vasile
Soimaru, dr. conf. univ. de la ASEM, a povestit despre felul cum a vizitat si a
eternizat pe pelicula fotografica Ploiestii, Bucurestii si alte puncte geografice
fard de care s-ar intregi anevoie biografia autorului Necuvintelor.

A urmat un recital-concurs de poezie, sustinut de liceenii Lilia Chiosa,
Gabriela Cernalev, Elena Hrusca, Ion Dodi, Ruxanda Chirosca, Daniela
Ghervas, Virginia Balici, Elena Casu s.a. Conform deciziei juriului, in persoa-
na artistei Ninela Caranfil, dar si a spectatorilor, Marele Premiu a fost acordat
lui Andrei Bologan (cl. X), iar locul intii — Tatianei Zubatii din cl. XI.

»Scintei de gind despre creatia lui N. Stanescu’, altfel zis — niste comunicari
in rezumat, au fost prezentate de alti citiva liceeni, ,,judecati” fiind de scriitoa-
rea Claudia Partole. Remarcam formula matematicd gésita pentru o poezie
a lui Nichita Stdnescu, de catre Sandu Bortnic; mentiondm comentariul lui
Mihai Luchian, la o nuvela, gratie carui fapt unii au descoperit, surprinsi, ca N.
Stanescu a scris si prozd. Nu vom comenta insd mai mult prezenta la medalion
a tinerilor analisti ai operei lui Nichita Stanescu: cine se intereseaza, le poate
citi compozitiile in acest numar de BiblioPolis, la rubrica Impresii de lecturd
- in semn de pretuire a eforturilor lor, a dragostei lor pentru poezie, pentru
limba roména, am decis sa le publicam integral minieseurile. Si cine stie, peste
ani, poate vreun nume rasunator al literaturii romane isi va aminti cd a debutat
la revista Bibliotecii Municipale ,,B.P. Hasdeu”!

Un film documentar despre Nichita Stanescu, incluzind un exceptional
interviu cu poetul, a putut inviora si mai mult manifestarea, si asa magneti-
zanta, de la care, spre marea satisfactie a organizatorilor, nimeni nu se grabea
sa plece.

% %k %k

Cei mai multi dintre noi nu vor gasi un fir de legdatura, direct si trainic, intre
Nichita Stdnescu si Mihail Sadoveanu. Personal, 1-am sesizat de-a binelea, in
aceasta toamna, pentru ca ceva mai inainte de medalionul Nichita Stinescu
am fost prezent la o alta manifestare culturald, nu mai putin impresionanta,
organizata la Liceul ,,Mihail Sadoveanu” din Cilarasi (director - dl Valeriu
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Gorincioi). Atit de mica-i Basarabia noastra, cu deosebire in prezent! Si totusi,
la capitolul comunicare spirituald, uneori se dovedeste ca pina si Calarasii sint
departe de Chisinau - ce sd mai vorbim atunci de Soroca sau de Cahul, de Ho-
tin ori de Cetatea Alba... Acest gind mi-a venit si atunci cind am vazut o since-
rd curiozitate, si o bucurie la fel de sincera, pe fetele profesorilor si ale copiilor
calaraseni la 30 noiembrie a.c. De fapt, copii e un fel de a spune, cici in sala de
festivitati a Liceului ,,M. Sadoveanu” s-au prezentat citeva zeci de adolescenti si
tineri, liceeni de la ,, M. Sadoveanu” si studenti de la Scoala Normala (Colegiul
Pedagogic) din localitate, iar dupa felul cum s-au comportat, cum au vorbit,
meritd note ce se dau numai celor maturi.

Pretext pentru vizita la Caldrasi a fost lansarea si punerea in discutie a noii
carti a dlui prof. Ion Iachim, redactor-sef al saptaminalului cu difuzare pe scara
~republicand’, alias nationala, Univers pedagogic pro. Nu exclud cd si unii tineri
de la Caldrasi au citit povestiri si eseuri de Ion Iachim, unii o fi citit si romanul
Cu jaraticul pe buze, o biografie romantatd a lui Ion Creangd, poate si celalalt
roman, mai nou, Decameronul basarabean. In ultima zi a lui noiembrie ins3, la
Liceul ,M. Sadoveanu” din Calarasi s-a pus in discutie o carte mai deosebita a
prof. Ion Iachim: Istoria Rusiei: Kratki kurs (Chisindu: Editura ,,Pontos”, 2006).
Recunosc franc: m-a surprins foarte plicut numarul mare de cititori ai acestei
carti, intr-un liceu ,,din provincie”! Aceeasi senzatie placutd au trdit-o si alti
membri ai ,,delegatiei” de la Chisinau: regizorul, filozoful, fruntasul miscarii
pentru ideea nationald Andrei Vartic; economistul conf. univ. dr. Vasile Soi-
maru, cunoscut si ca politician, publicist, maestru al fotografiei artistice; scrii-
torul Nicolae Rusu, presedintele Fondului Literar din R. Moldova.

Ca sa nu mai vorbesc de autorul insusi al acestui neobisnuit volum. (Aviz
pentru curiosi: la rubrica Recenzii si consemndri, inseram o prezentare a Isto-
riei Rusiei de I. Iachim, scrisa de dl prof. Constantin Bobeica, ,,academicianul
de la Codreanca, Straseni” — ne pare sincer rau ca trebuie sd punem aceste
calificativ intre ghilimele care, oricum, nu pot ascunde o realitate, fie ea si ne-
confirmata oficial!)

Beneficiind de un calduros stil de a modera al dnei profesoare de romana
Ada Mihailovschi, pe marginea cértii au vorbit, au comentat, au pus intre-
bari liceenii Valeria Iamandi, Mariana Dragomeretchi, Mariana Mogildea,
Adrian Gilca, Vasile Crudu - cl. XI, Iulia Bors - cl. X. Se prea poate ca au fost
incurajati de modelele oratorice oferite de I. Iachim, A. Vartic, V. Soimaru, dar
acesti tineri s-au prezentat excelent, infirmind parerea ca ar exista doua feluri
de perceptie: una ,din capitald”, si alta ,,din provincie”. Insisi manifestarea —
care a durat mai mult decit se credea, mai mult decit poate tine rabdarea unor
tineri — a fost un frumos succes, pe care il datordim preponderent gazdelor:
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membrii Catedrei de limba si literatura romand a Liceului ,,M. Sadoveanu’,
doamnele Ada Mihailovschi, Raisa Gavrilita, Eugenia Burca, Lilia Prunici si
dl Andrei Cibotaru.

In final, autorul cartii puse in discutie si prozatorul Nicolae Rusu au oferit
dedicatii liceenilor si profesorilor lor. Iar Vasile Soimaru, ca si cu alte ocazii
similare, a ficut o donatie de carte, un set alcdtuit din volume de autor (mono-
grafiile Cornova, Neamul Soimdrestilor, Poeme in imagini), din volume editate
in cadrul unui proiect editorial pe care-l sustine cu Editura ,,Prometeu” de
aproape un deceniu (Poezii si traduceri de Mircea Vulcanescu, Cugetdri de N.
lorga, o culegere omagiala Paul Mihail s.a.). Nu mai putine emotii a provocat
si altd donatie: un set de fotografii Pe urmele lui Mihail Sadoveanu, astfel V.
Soimaru aducindu-1 mai aproape pe patronul spiritual al liceului din Calarasi.

In acest oras din inima Codrilor m-am gindit o data in plus cit de mult
conteaza ca scriitorii, oamenii de creatie, oamenii cu idei si mesaje fertile, sa
meargd mai des in provincie, sa dialogheze cu cei dornici de comunicare, de
carti, de lecturi, de cunostinte, de adevarul istoric, de frumusetea limbii roma-
ne si de bogdtia literaturii noastre.

Este adevirat cd la Liceul ,M. Sadoveanu” din Célarasi, ca si la Biblioteca
»O. Ghibu”, prin elevii Liceului ,,M. Eliade” ne-am putut convinge, cu bucurie,
o data in plus cd ,Nimic nu este altceva’ Daca insd nu ne vom intoarce mai
mult cu fata spre tinara generatie, riscim sa se deterioreze, sa se devalorizeze si
aceastd nemaipomenitd axioma poetica, enuntata cu 30 de ani in urma, la Eli-
armonica din Chisindu, cind Nichita Stanescu a venit, asa cum a spus-o chiar
el, ,de acasa, acasd”.

(BiblioPolis. 2006, vol. 20, nr. 4)

CE MIT FRUMOS: DRAGOSTEA DE CARTE!...

a si alte imperii care s-au inaltat pina la cota de unde era cel mai bine sa
Cse prabuseascd, Uniunea Sovietica si-a alimentat existenta (si) prin mituri.
Dacé s-ar apuca cineva si le culeaga, ar face o colectie frumusica de mituri si
legende sovietice... Probabil mai putin consistenta decit cele ale Greciei antice,
de exemplu; mai pald decit cartea cu mituri ale vechilor evrei, bunaoar; si to-
tusi, totusi, totusi... Aceste mituri vizau cam toate aspectele vietii oamenilor so-
vietici: de la forta invincibild a Armatei Rosii si pina la calitatea rarisima a votcii
produse la Moscova, a salamului de Leningrad, a tortului din Kiev etc., etc.

Intre acestea se situau miturile privind suprematia absoluti a cosmonau-
ticii sovietice, fatd de cea americand, sau unicitatea baletului rusesc - de la



CHIPURI DE BIBLIOTECARI, FATETE ALE MUNCII LOR 91

Teatrul Mare (Bolsoi Teatr) din Moscova si de la Teatrul ,,Kirov” (Leningrad,
alias Sankt Petersburg; acum Mariinski Teatr). De fapt, sovieticii isi facusera
o carte Guinness a lor, in care erau trecute recordurile, performantele URSS in
absolut toate domeniile, evident, cu calificativele ,,cel mai..., ,,cea mai...”, ,cele
mai...” Pe acest fundal aparuse si bancul despre elefantul sovietic — cel mai
grozav elefant din lume, urmat de elefantul bulgar, apoi de cel mongol, vietna-
mez... - in functie de obedienta manifestatd de conducitorii ,.tarilor socialiste
fratesti”’; romanii, sau polonezii (de iugoslavi nici nu amintim!), in asemenea
topuri aveau sansele cele mai reduse. Trebuie mentionat cd aceasta falsa carte
Guinness era scrupulos ,.elaborata’, pregitita: de exemplu, la Festivalul interna-
tional de film din Moscova, Marele Premiu se acorda obligatoriu unei pelicule
sovietice (de reguld, ruseasca — productie ,,Mosfilm”, ,Lenfilm”, mai rar, Casa
de filme pentru copii si tineret ,,Maxim Gorki”, si mai rar Studioul ucrainean
»Dovjenko”). Premiul I se dddea unui film din ,.tarile socialiste-surori” si abia
Premiul II sau Premiul III (dacd nu vreun premiu de consolare!) se distribu-
iau unor productii cinematografice ,burgheze”. Pe aceleasi criterii se acordau
premiile si la Festivalul international al interpretilor de muzica clasica ,,Ceai-
kovski”, la Festivalul interpretilor de balet sau la Festivalul de muzica usoara de
la Soci, la Salonul International de carte de la EREN-Moscova... Si locurile la
campionate mondiale (organizate si gdzduite de URSS) de fotbal, hochei sau
tenis, de gimnasticd, box, patinaj artistic...

De multe ori, miturile sovietice — adica lista performantelor acumulate de
oamenii sovietici — provocau surisul autorilor insisi. Bundoara, orice om so-
vietic onest stia cit de greu era sa gasesti, sa cumperi, in comertul de stat, un
kilogram de cirnati sau de cascaval. Sfidind acest adevar, statisticile sovietice
demonstrau, an de an, fara drept de tagada, cd cetatenii URSS traiesc in belsug:
»Da, ceva mai altfel, dar nu mai rdu decit americanii, britanicii sau francezii!”

Miturile sovietice aveau, de cele mai multe ori, priza la cetitenii de rind, ele
le incélzeau sufletul, le inspirau elan, optimism, dorinta de a trai si a fauri in
necuprinsa si minunata lor tara natala.

Si asa ceva se intimpla in conditiile in care nu toate miturile sovietice aveau
un caracter afirmativ: existau si unele negative sau — mai exact — negativis-
te. De pilda, se inocula neabatut ideea mitica potrivit careia tinerii sovietici
- in majoritatea lor absolutd membri ai gloriosului Comsomol (= Uniunea
tineretului comunist-leninist) - nu consumau, ferit-a Sfintul, droguri... Ca
oamenilor sovietici le era straind dorinta de capatuire / imbogatire... La fel
de strdine le erau sovieticilor homosexualitatea, alte devieri si/sau perversiuni
sexuale — macar si din simplul motiv ca, conform opiniei populare, ,,in URSS
nu exista sex’.
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Unele mituri sovietice, pina la urma, au capdtat contur, de fapt, real, impli-
nit, poate cel mai elocvent fiind cazul ,,nebiruitei Armate Rosii”. Atunci cind
fusese lansat mitul ei, ostasii bolsevismului tocmai sufereau infringeri una
dupd alta - batuti de amiralul Kolceak, de generalul Denikin, de ,,panii” polo-
nezi, dar si de ostiri cu totul tinere, ca cea estona sau cea letona. Rusinoasa a
fost si ,campania de iarna” (sau ,finlandeza”) a Armatei Rosii, in 1939-1940.
Parcd in recompensd, scurt timp dupa semnarea Pactului Molotov-Ribben-
trop, Armata Rosie a avut un mars cu adevarat triumfal in Polonia de Est, apoi
in Tarile Baltice, in Basarabia si Nordul Bucovinei. Aceste ,vizite ale lupului la
stind’, lucru stiut, s-au soldat cu ,,sacrificarea mieilor”, adica cu anexarea, fara
probleme, a teritoriilor respective. Si in razboiul cu tara fostd foarte prietena a
URSS - Germania nazistd, pe urma si cu Japonia imparatilor militaristi, mai
ales in anii 1943-1945, Armata sovieticd a repurtat victorii incontestabile. (Cu
ce pret... cu pretul a cite milioane de vieti sacrificate adeseori aiurea... — e alt
subiect, care depaseste cadrul preocupdrilor noastre). Sub semnul invincibili-
tatii Armatei sovietice Moscova si-a impus cu brutalitate regimul pe jumatate
din continentul european, iar acolo unde cineva isi manifesta nemultumirea,
»sub auspiciile” generalilor sovietici erau potolite imediat spiritele ,,antipopu-
lare” si ,,antirevolutionare” — mai sint oameni vii care isi amintesc ca de un
cosmar de invadarea Ungariei, in 1956, sau a Ceho-Slovaciei, in 1968. Pe acest
fundal victorios, se uita mai repede gustul amar al esecurilor din Cuba (re-
tragerea rachetelor sovietice cu razd medie de actiune, din Caraibe, in 1962)
ori invadarea, cu pierderi enorme, a Afganistanului, in deceniul 1979-1989.
Oricum, si astdzi, majoritatea rusilor — din Federatia Rusd, sau din fostele re-
publici sovietice — cred sincer ca armata lor este cea mai puternica in lume, ca
numai ostasii rusi, sub conducerea inteleapta si iscusitd a comandantilor lor,
pot da riposta nenumadratilor adversari, care si-au extins, iata, spatiul de mane-
vra, pind la Kaliningrad (Konigsberg), Lvov (Lwow), Chisinau si alte paminturi
»dintotdeauna rusesti” (,,iskonno russkie zemli”).

Au fost si cazuri de ,,materializare” a mitului prin rasturnarea, negarea versi-
unii oficiale - fie de cdtre autoritatile sovietice insesi, fie prin iesirea la su-
prafata a adevarurilor anterior frumos ambalate in stofd mitica. Altfel zis, o
demitizare oficiald uneori genera mituri noi, cu nimic mai prejos legendelor
originare. Un exemplu, in acest sens, avea in vedere o materie extrem de sub-
tire, cu substrat cumva freudist. Va amintiti, nu-i asa? - ,,in URSS nu exista
sex. Dar iata ca, pe timpul lui Leonid Brejnev (mai exact, pe la mijlocul anilor
’70 ai sec. XX, caci Brejnev a avut o domnie lunga), Les Nouvelles de Moscou,
ziarul nonoficial al Kremlinului pentru strainatate (avea versiuni si in engleza,
spaniold, araba, apoi si in rusa), a dat de inteles cd in anumite sfere aferente
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»establishment”-ului sovietic exista totusi sex, si incd un sex de anvergura lui
Rasputin, poate chiar si in stilul acestui mojic agramat, dar si mascul libidinos.
(Tot pe atunci, ca un ficut!, faimosul grup Boney M readusese in actualitate
personalitatea misterioasd a lui Rasputin - slagarul in cauza, interzis pentru
difuzare la posturile de radio si TV din URSS, facea cap de listd in topul pre-
ferintelor de la discotecile de atunci - fie ele semiclandestine, in casele stabilor
(nomenclaturistilor), dar si ale unor cetdteni de rind, fie in cercurile de fruntasi
ai Comsomolului, cind acestia se relaxau dupa o saptamind de grea ,munca
ideologica”...). Ei bine, atunci apare in rampa diplomatul rus Serghei Kauzov...
Acesta, in citeva nopti furtunoase o innebuneste pe fiica miliardarului grec
Onassis, dupad care tinerii amorezi isi oficiazd, acasa la mire, relatia conjugala,
plimbindu-se la brat pe splaiul riului Moscova - vis-a-vis de Kremlin, chiar
in fata Ambasadei Marii Britanii la Moscova. Mai intii The Guardian si Daily
Telegraph, apoi Le Figaro si Le Monde, Corriere della Sera, Frankfurter Allge-
meine Zeitung, in fine — The New York Times, Washington Post si chiar Asahi
Shimbun si Ediot Ahoronot etc., savureaza indelung subiectul aparitiei in Rusia
a unei replici contemporane a lui Rasputin. Acestor organe de presd nu le scapa
insd nici urmatorul améanunt: datorita sexualitatii iesite din comun a lui Seghei
Kauzov, URSS pune mina pe darul de nunta al socrilor mici Onassis: o insula
in Marea Egee, care devine curind o importanta consolare pentru generalii si
amiralii sovietici, in confruntarea lor, pe viatd si pe moarte, cu militarismul
american.

Cit despre consumul de droguri, bisnitd cu valuta forte, placeri pornoerotice
si alte rele pur burgheze, cind Gorbaciov a lansat programul sau de desperate
reforme (perestroika si glasnost), s-a dovedit ca aceste plagi erau in floare pe
toate intinderile URSS-ului: ispitei drogurilor sau iubirilor perverse se dedau
chiar si unii lucrétori ai Comitetului Central (CC) - si nu numai de la CC al
Comsomolului (tinerii comunisti fiind mai predispusi la insolit, nu-i asa?), dar
si in CC-ul Partidului comunist al URSS, organism supranumit in Vest, dar si
in popor, ,,al gerontocratilor”. Efectul acestor dezvaluiri / demitizari a fost atit
de socant, incit oamenii sovietici au reactionat ca in bancul cela cu Buld, cind
a vazut prima data o girafa: ,,Asa ceva nu poate sa fie in realitate!”, raminind
la convingerea ,,ca totul e uneltiri ale imperialistilor”, pure ,,provocatii” pentru
a compromite autoritatea nepdtatd a conducerii de partid si de stat din URSS.

Unele mituri sovietice erau destul de suspecte, dacd nu urite, daca nu de cos-
mar... Vom aminti, in context, doar citeva din acestea: cel despre iminenta vic-
toriei comunismului in intreaga lume; cel despre standardul sovietic de viata
(,modul de trai sovietic’) ca model demn de urmat pentru intreaga omenire;
in fine, mitul despre imortalitatea lui Lenin, apoi si a lui Stalin... In aceasta ul-
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tima ordine de idei, doctrina sovietica a anticipat, cu multd inspiratie, Toamna
Patriarhului, adusa de Gabriel Garcia Marquez la judecata publicului cititor
din lume abia in 1974; de aceea nu e prea clar ce a fost pentru Ceausescu sau
pentru Kim Il Sung (Kim Ir Sen) model incontestabil: idolatria sovietica sau
poate totusi romanul lui Marquez? (Pentru ,,imortalitatea” lui Fidel Castro se
pare ca primordial raimine mai curind ,,modelul Marquez”, la mijloc fiind si
anumite afinitdti de perceptie, specific latino-americana).

Au fost insd si mituri sovietice destul de simpatice... tocmai la unul dintre
acestea vroiam sd ajungem... (iertata sa ne fie anticiparea lui, recunoastem:
cam lunga...). Ne referim acum la mitul despre oamenii sovietici ca cei mai
iubitori de carte, cei mai avizi cititori din lume. In pavilionul ,,Presa” din ca-
drul Expozitiei realizérilor economiei nationale (EREN) a URSS, din Moscova,
si la replicile acesteia, din capitalele celor 14 republici unionale, puteai citi — nu
se putea sd nu citesti, caci era scris cu litere de citeva schioape! - sloganul ,, SSSR
- samaia citaiusceaia strana mira!”, cu variatiunea, unica, , Sovietski narod -
samii citaiusci narod v mire!”, care s-ar traduce, cu o prudenta aproximatie,
astfel: ,URSS este tara celor mai avizi cititori din lume!”, respectiv, ,,Poporul
sovietic este cel mai pasionat popor cititor din lume!” Pentru strainii care vizitau
metropolele sovietice, Moscova si Leningrad (Petersburg), sloganul, respectiv,
mitul, isi afla confirmare imediaté: cam fiecare al treilea calator cu metroul sau
alt mijloc de transport citea o carte, un ziar sau o revista; nu mai putin citeau
si oamenii sovietici care stiteau la cozi, iar cozi erau peste tot — de la veceurile
publice pina la vizitarea mausoleului lui Lenin sau a Muzeului Ermitaj. Si la
librarii puteai vedea cozi imense, nu mai mici decit la mezeluri, in toti anii de
putere sovieticd, sau la votca, in anii cind conducerea sovieticd dadea decrete
in sprijinul prohibitiei, numite mai simplu ,legi antialcoolice / impotriva bau-
tului” — Mihail Gorbaciov a excelat in acest sens.

Chiar dacd nu am prea stat la cozi in metropolele sovietice, am fost si eu
unul dintre numerosii oameni sovietici care citeau in transportul in comun -
distantele sint in Rusia mari si extenuante. Pe urma, ce-i drept, vrind-nevrind,
am perpetuat aceasta practicd, ,,moscovitd’, ,ruseascd’, si acasd, in Basarabia.
Asadar, eu insumi as da contururi realiste mitului conform caruia oamenii so-
vietici erau cei mai avizi cititori din lume. Mai greu e cu deslusirea acestui
fenomen. Scurt pe doi, explicatia sau motivatia cea mai la indemina oricui
ar fi cd in URSS erau limitate (iar unele, chiar prohibite sau oficial contra-
indicate) posibilititile omului de rind de a se distra, de a se relaxa (daca e sd
tratam lectura ca o recreere) sau sansele de a se informa mai améanuntit si mai
corect despre lumea din jur. $i ce poate face alta scatiul in colivie — decit sa
ciripeasca? Cit despre calitatea ciripitului, adica a lecturilor... gresesc amarnic
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acei (straini, sau urmasi ai oamenilor sovietici) care isi imagineaza ca rusii se
rupeau citindu-i in metrou sau la cozi pe Lermontov, Puskin, Gogol, Dosto-
ievski, Tolstoi, Cehov ori pe Esenin, Bulgakov, Ahmatova, Tvetaeva, Bunin,
Pasternak, Evtusenko, Voznesenski... In anii de scoala se citeau mai ales po-
vestiri ,,eroice” - scriituri de doi bani (si la figurat, si la propriu) despre copii
calificati ca eroi ai edificarii socialismului sau ai razboiului germano-sovietic,
numit, prin metoda asimilarii, ,,Marele rdzboi pentru apdrarea patriei” - exact
cum au numit slavofilii (panslavistii) razboiul din 1812, al rusilor impotriva
lui Napoleon. [Prezintd interes faptul ca aceastd conflagratie, desi s-a stabilit
ca a fost provocatd de cochetarea lui Stalin cu Hitler, s-a numit asa inca de pe
cind lumea tinea bine minte marea prietenie dintre cei doi tirani, se pare ca din
1941. La fel se numeste el si in istoriografia din Rusia actuald, precum si in cea
oficiala din R. Moldova... si cam atit, aici lista se incheie, deoarece balticii, de
exemplu, care au avut — ca si noi, basarabenii, prea putin in comun cu ,,patria
sovieticd” si cu apdrarea ei de invadatorii strdini, spun lucrurilor pe nume, uti-
lizind sintagma ,,rdzboiul germano-sovietic”, uneori - ,,perioada conflictului
germano-sovietic (1941-1945) a celui de-al Doilea Razboi Mondial”]

Sa revenim insd la personajele cartilor preferate ale copiilor sovietici. Cel
mai mediatizat era Pavlik Morozov, un pionier (elev in clasele primare) care
isi denuntase parintii, la primarie (,,soviet satesc”) pentru delictul de a-si fi
insusit ceva — ca sd nu moard de foame - din patrimoniul colhozului. Glori-
ficat de autoritati, bietul copil a fost omorit de rudele infuriate de asemenea
tradare. Si mai stoici erau copiii-partizani, de pilda, Zoia Kosmodemianskaia,
care facuse invadatorilor germani atitea rele incit acestia au sacrificat-o prin
ardere. Provoca emotii si romanul lui N. Ostrovski Asa s-a cdlit otelul - denu-
mirea scrierii este destul de semnificativd, ducind, si pe cel mai neinitiat om, cu
gindul la infaptuiri eroice, epocale. Fragmente din acest roman erau studiate
si la scoald, si la facultate, unele sentinte de ale lui N. Ostrovski (bundoara,
cea despre rostul vietii pentru un tinar sovietic) trebuiau invatate pe de rost.
Retrospectiv privind la lucruri, deducem cé foarte multe creatii literare ale ,,re-
alismului socialist” (curentul literar-artistic oficial in URSS, apoi si in celelalte
tari din lagdrul socialist”) nu faceau alta decit sa demonstreze, cu instrumente
specifice actului estetic, cum se faceau miturile sub regimul totalitar.

Este adevérat cd multi au trebuit sa-si schimbe impresia despre Pavlik Moro-
zov sau despre copiii-partizani deja in epoca demitizarilor — ne referim iarasi
la perioada de perestroika si glasnost, al carei artizan a fost Mihail Gorbaciov.
(Era supranumit de unii sovietici Gorby, in stil occidental - o aluzie batjoco-
ritoare la atasamentul sau pentru (unele) valori occidentale, la aspiratia de a
promova schimbdri democratice; altii ii spuneau ,,Gorbatii”, adicé ,,Ghebosul”
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sau ,,Cocosatul’, si in aceastd porecla puneau tot dispretul fata de cel care le
dédduse libertate, in schimb ii privase de o hrana si mai importantd - legendele,
miturile.) Poate cel mai socant a fost pentru oamenii sovietici sa accepte adeva-
rul documentar despre ,, Tindra gardd” - organizatie clandestina de adolescenti
si tineri din Krasnodon (un oras proletar situat intr-un bazin carbonifer din
Ucraina), care ar fi opus fascistilor germani o impresionanta rezistenta, luptind
si jertfindu-se cu adevarat eroic. Tindra gardd era si titlul unui roman de Al
Fadeev, o scriere nu lipsitd de talent, dar care era totusi, in primul rind, o fictiu-
ne, apoi o lucrare cu elemente documentare. Si cum printre tinerii din aceasta
organizatie ar fi fost §i un moldovean, Boris Glavan din Drochia (zugravit mai
mult decit episodic in romanul lui Fadeev), poetul Liviu Deleanu, remarcat la
debuturile sale lirice de insusi G. Calinescu, a ticluit o grozavenie de poem,
intitulat mai intii cit se poate de banal - Krasnodon, apoi, ceva mai inspirat:
Tinerete fard moarte. (Nu avem dovezi documentare, dar nici motive de a nu
face o legdtura intre titlul acestui poem si titlul faimoasei povesti populare, asa
cum o stim noi in prelucrarea lui Petre Ispirescu: Tinerete fara batrinete...) $i
daca Tindra gardd a lui Al. Fadeev era cititd pe tot cuprinsul URSS si pentru ca
era bine scrisd, apoi Tinerefe fdrd moarte, fiind inclusa fragmentar in manuale,
era in RSSM o lectura obligatorie, multi elevi invatau pe din afara citeva strofe,
pentru ca memorarea versurilor le prindea bine la examenele de absolvire a
scolii sau de admitere la facultate, la care aproape ca an de an se dddea un su-
biect axat pe dragostea de patria sovieticd, respectiv, pe ura fatd de dusmanul
fascist, reflectate in acest monstruos poem.

La acest capitol (dragoste versus urd) existau prozele lui Arkadi Gaidar, pen-
tru copii. Erau captivante, nici vorba, pentru unii cititori — fascinante, dar cit
spirit belicos, agresiv injectau ele copiilor si adolescentilor. Intocmai ca si fil-
mele sovietice despre razboi, in care germanii erau niste nemernici si niste
prosti, iar rusii compéreau ca niste ingeri, buni si intelepti, atit doar ca erau
inarmati pina in dinti si mai erau gata in orice clipd, sa dea ripostd inamicului.

Chiar daca nu erau obligatoriu despre razboi, multe creatii pentru cei mici
- de exemplu, poezii de Samuil Marsak, Serghei Mihalkov, Kornei Ciukovski
sau chiar de o femeie, Agnia Barto, aveau un mesaj de reguld militant, ca sa nu
zicem agresiv. Se citeau, desigur, si scrieri cu totul pasnice: povesti de Puskin
sau Broasca caldtoare (cacofonia putea fi ,,savurata” chiar pe coperta cartii —
gafa apartinind, fireste, traducatorului nostru), de alt clasic rus, M. Prisvin, sau
Aventurile lui Habarnam (in altd versiune — Nestiild), de E. Nosov, scriitor de
la mijlocul sec. XX. Erau cotate povestile ruse si cele orientale — cu Kascei-Ne-
muritorul, respectiv, cu lampa lui Aladin, dupa basmul din O mie §i una de
nopti. Desi nu li se facea prea multa promovare, erau gustate si basme celebre:
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de Andersen, de fratii Grimm sau de Charles Perrault, la noi cap de lista fa-
cind povestile si Amintirile... lui Ion Creanga. Totusi, multe povesti celebre din
literatura clasica universala erau adaptate, in stil rus ori pseudorus. Cel mai
elocvent este cazul lui Pinocchio, despre care copiii sovietici nu stiau in genere,
pentru cd stiau de un surogat ruso-italian, numit Buratino, personajul unei
povesti facute de contele Alexei Tolstoi (autorul romanului Calvarul, tradus si
ca Drumul pdtimirilor; a nu se confunda cu celalalt conte, si el mare prozator,
Lev Tolstoi!). Potrivit aceleiasi ciudate scheme, Mos Hasan devenise in URSS
»Mos Hotabici”! Schema era valabila si in alte domenii: bundoara, in filmul de
animatie, se facuse o replicd a lui Tom si Jerry prin serialul Lupul si iepurele
(cunoscut, mai ales, prin titlul in rusa, Nu pogodi!, o amenintare intr-adevar
greu de tradus in alte limbi).

Este extrem de curios faptul ca Vasile Ernu, un tinar scriitor din Cluj, se ara-
ta foarte incintat de acest ciudat fenomen URSS-ist: cd in copildrie el nu avea
habar de Pinocchio, in schimb se delecta cu aventurile lui Buratino. A se vedea,
pentru confirmare, opul acestui literator de provenienta basarabeano-odesi-
ta, intitulat cu neascunsa mindrie Ndscut in URSS. Ametit de o dragoste fara
margini pentru tot ce a fost (sau mai este) sovietic, V. Ernu, fireste, nu admite
cd acea cortind de fier se ridica si pe umerii unor copii ca Buratino sau ai unor
mosi ca Hotabici.

Se pare insa ca nu numai V. Ernu, dar si multii lui recenzenti / admiratori nu
sint deranjati nici de alt fenomen paranormal din practica lecturilor in URSS:
oamenii sovietici cunosteau foarte bine carti, respectiv, autori total necunos-
cuti in patriile lor. Ar fi de citat aici romanul Taunul, de o oarecare Ethel-Lili-
an Voynich, despre care multi nici nu stiau exact carei literaturi sa o atribuie:
celei polone? celei engleze? ori poate celei italiene?! Era insd un roman scris
cu inspiratie, in maniera romanticilor tardivi, si nu e de mirare ca frumusetea,
taria sufleteasca, verticalitatea personajelor - fie ele din carte, fie din spectacole
sau din versiunea cinematograficd — au emotionat generatii la rind de oameni
sovietici, si nu numai tineri. Mai numeroase erau insa exemplele cu opere an-
gajate, dar lipsite de talent, ca romanele lui Pierre Gamarra, André Stile sau
Loius Aragon, pe larg citite, studiate si comentate in URSS, dar despre care 99
din 100 de francezi nu aveau cunostinta.

Adultii, in linii mari, daca nu cadeau prada lecturilor ,,patriotice”, consumau,
cu precddere, romane politiste sau de aventuri - fie de vreun Iulian Semionov
(romane gen 17 clipe ale primdverii, dupa care s-a facut un prim serial TV, de
mare succes in URSS si chiar in intreaga lume comunistd), fie de bulgarul Bo-
gomil Rainov, fie de vreun autor polonez sau ceh, in genere, cei mai multi dati
uitdrii, astdzi, in patriile lor... Agatha Christie, Georges Simenon, sir Arthur
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Conan Doyle constituiau un ,,desert” mult prea delicios si deficitar, servit doar
de ,cei alesi” si, practic, inaccesibil, ,,maselor largi de oameni sovietici”. Aici
gasim si explicatia ca un Petre Salcudeanu sau o Rodica Ojog-Brasoveanu erau
mai cunoscuti in URSS decit Liviu Rebreanu sau Tudor Arghezi, ba chiar si
decit Eminescu sau Caragiale. Altele erau necunoscutele acestei ecuatii doar in
republicile baltice, or si acesta e deja un subiect distinct, cum distincte, diferite
de starea de lucruri ,,general-sovieticd” erau cam toate in acest spatiu, numit
acum cu maxima claritate: Lituania, Letonia, Estonia — unicele foste colonii ale
Rusiei, devenite formatiuni statale / tiri cu adevarat independente de Rusia,
acceptate in Uniunea Europeana si in NATO.

Afiliat mitului despre fascinatia pentru lectura a popoarelor din Uniunea
Sovietica era si mitul despre emotionantul obicei al oamenilor sovietici de a
dérui carti. La intrare in orice librdrie sau induntrul lor nu putea sa nu-ti atraga
atentia o lozinca scrisd cu vopsea alba pe stofd de culoare rosie: ,,Kniga - lucsi
podarok!”, care la Chisinau uneori se traducea mot-a-mot, evident, cu elipsa
verbului: ,,Cartea - cel mai bun cadou!” Dragul nostru Chisindu, care poate
suplini, in multe privinte, un muzeu in aer liber al regimului sovietic, rimine
si acum fidel acestui slogan: respectiva lozinca, in limba rusa, poate fi cititd in
una din cele mai mari librarii, specializatd in comercializarea cartii ruse, si care
se gaseste in Piata Garii, pe stinga, daca iesi spre oras, in strada Iuri Gagarin.

Nu as vrea in niciun caz sa o fac pe circotasul - mécar si pentru a nu fi in
contrasens cu tulburatorul elan al dlui Vasile Ermu (de care am amintit mai
sus), elan provocat de rarisima-i sansa de a se fi nascut si trdit in URSS. Si sub-
semnatul, pe cind detinea pasaportul rosu de cetitean al celei mai mari tari de
pe mapamond a daruit cu certitudine mai multe carti decit in ultimul deceniu
si jumatate, de cind e cetatean al celui mai sarac si mai sfirtecat stat din Euro-
pa, poate chiar din Eurasia. Insa, preocupat de aceasti tema — marea pasiune
a oamenilor sovietici pentru lectura, ca si generozitatea lor in a dona carti -,
studiez aproape continuu subiectul, poate cu deosebire dupa destramarea UR-
SS-ului, cind si in Rusia, sila noi, in R. Moldova, a inceput a se spune lucrurilor
mai pe nume. Mica mea arhiva contine, in acest sens, multe materiale-dovezi
ca in URSS se citea masiv, enorm, poate si eficient, cu un anumit impact; insa
detin nu mai putine argumente potrivnice acestei opinii. Voi cita, din categoria
discutabild, incd, a argumentelor ,contra” doar citeva cazuri, de ultimd ora.
Primul exemplu l-am cules din revista Vlast, una din putinele publicatii (inca)
independente din Rusia, ai carei autori nu sint contaminati de ,,putinism’, de
ideile aberante privind suprematia si unicitatea rusilor, inclusiv a culturii lor.
Intr-un reportaj din Norvegia (sic!), mai exact dintr-un orisel de frontiera,
populat si de rusi, aceasta revista o citeaza, faird comentarii, pe o bibliotecara,
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angajata bibliotecii rusesti din aceasta localitate scandinava. Si spune femeia
efectiv urmatoarele cuvinte: ,,Majoritatea absoluta a cititorilor nostri sint com-
patriotii nostri: pescari, marinari, comercianti... [Si aceasta in conditiile in
care, dupa cum ne informeaza jurnalistul din Moscova, in orasel functioneaza
alte trei biblioteci, pur norvegiene! — n.n., VI. P]. Astfel incit noi si aici demon-
stram axioma cd rusii sint cei mai mari, cei mai harnici cititori din lume!...”
Poate din delicatete, autorul reportajului de la frontiera ruso-norvegiand nu
comenteaza in niciun fel entuziasmul bibliotecarei. Tocmai de aceea nu-1 vom
comenta nici noi. Mergem insa mai departe, sa vedem ce scrie pe aceasta tema
Komsomolskaia provda - o publicatie de mare tiraj din Moscova, ziar rusesc
din toate punctele de vedere (inclusiv, cum poate ati intuit — contaminat de
ideile mesianice, ale suprematiei rusilor in raport cu celelalte popoare ex-so-
vietice, din ,strdinatatea imediatd’, ba chiar si fata de unele popoare din ,,stra-
inatatea indepartata”). Iata ce scrie, la inceputul lunii octombrie a.c. acest ziar,
in genere fascinat de tot ce tine de imperiul sovietic si in special de - citez, in
traducere - ,,mireata, netrecitoarea civilizatie rusi’: ,,In redactia noastrd conti-
nud sd lucreze multi oameni naivi — noi credem sincer, si astdzi, cd tara noastrd
este tara celor mai avizi cititori...” Apreciind la justa-i valoare sinceritatea cole-
gilor de breasld rusi, precizam ca naivitatea lor este confirmata si de o resursa
electronica rusa la care vom face trimitere. Veridicitatea cifrelor si afirmatiilor
preluate de noi poate fi verificata pe site-ul: rus.delfi.lv/news/entertainment/
books/article.php?id=15664845.

Un ochi atent, antrenat in materie de net, va retine, desigur, in aceasta adre-
sa electronicd, elementul Iv - abrevierea internationala pentru Letonia (numita
Latvia - ca in original, si in rusd, si in engleza).

Nu vd nelinistiti, insd, nu e la mijloc vreo uneltire a nationalistilor letoni!
Elementul din fata lui Iv - Delfi - indicd denumirea unui portal ,,balto-rus”, cu
multe pagini marcate de mari rezerve fata de popoarele baltice si de totald exal-
tare pentru tot ce e rusesc. In plus, materialul faptic este preluat de citre ,le-
toni” dintr-o stire de pe portalul NEWSru.com. La rindu-i, stirea este inspirata
de rezultatele unui sondaj efectuat de Fundatia Obscestvennoe mnenie (Opinia
publicd) din Moscova. Dacé e sd credem - dar nu avem cum sa nu credem! - in
sinceritatea participantilor la acest sondaj, efectuat in 100 de localitati din 44
republici si gubernii din Rusia, 37 la sutd din rusi nu citesc in general nimic, iar
50 la sutd nu au citit in ultimii ani nicio carte de literatura artisticd, 60 la sutd
nu cumpdrd cdrti pentru cd nu vdd de ce ar procura asemenea marfd, dar noud
la sutd frecventeaza bibliotecile, unde citesc tot ce le pofteste inima. Numai fieca-
re al cincilea rus (20 la sutd din cei intervievati) cumpdrd cdrti, ceva mai multi
rusi (23 la sutd) se considerd cititori activi. 60 la sutd nu ddruiesc cdrti si tot cam
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atitia nici nu au primit cadouri ,,in formda de carte”. Totusi, fiecare al treilea rus
recunoaste cd o carte este un cadou bun si, cind au ocazia, doneazad celor dragi
carti...

La inceputul lui noiembrie curent, unul dintre cele mai navigate portaluri
rusesti, Regnum.ru, anunté detasat: ,,Tot mai putini moscoviti citesc carti...,
ei dind preferinta presei periodice — asta ar fi ideea. Statisticile sint dezolante:
bundaoard, nici macar fiecare al zecelea locuitor al capitalei ruse nu a citit vreo
carte in ultimii doi-trei ani. Doar citeva procente de moscoviti au primit cadou
sau au donat o carte — si nu ca lunar sau anual, ci in genere accepta cartea ca o
forma de atentie - la 0 aniversare sau cu altd ocazie festiva. ,,Si daca la Moscova
e asa, ce sa mai crezi despre provincia rusa?’, se va intreba cite cineva, insd va
avea dreptate doar partial. Tocmai in Rusia capitala, marele centre culturale nu
constituie nici pe departe niste etaloane din mai multe puncte de vedere, in-
clusiv in ceea ce priveste atitudinea fatd de carte, fatd de lecturd. Ba poate chiar
dimpotriva: mai curind provincia ruséd pastreazd anumite traditii patriarhale
vizind cititul cartilor, respectul pentru creatie si pentru oamenii de creatie.
Altfel spus, acolo se conserva cel mai bine miturile despre nemasurata dragoste
de carte a oamenilor sovietici, a fiilor si fiicelor marelui popor rus...

»Dar de ce ni se tot vorbeste despre rusi, si nu despre situatia de la noi?”,
s-ar mai putea intreba cineva si iarasi va avea dreptate doar intr-o anumitd
madsura. Adevarul e cd a vorbi despre Rusia e ca si cum ai vorbi despre noi -
cam la orice capitol al mentalitétii si spiritualitdtii R. Moldova este, pe foarte
multe segmente, trasd... la xeroxul rusesc, prin indigou rusesc. Cum am fost o
colonie ruseascd, asa am si ramas, asa vom si ramine... — da, cel putin la aceste
puncte. Cu atit mai mult cu cit cei din virful piramidei noastre moldoven(ist)
e se complac perfect in aceasta situatie si nici nu mai concep vreo schimbare.

Vremurile vreunui Gorby s-au caldtorit ireversibil pentru noi... Ce ne
ramine alta decit sd ne complacem si noi intr-o atmosfera de incurabila mi-
tologie? Pe de alta parte, insd... vai, ce mituri frumoase mai avem! Afectiune
nemdrginitd de patria madreata!... Iubire infocata fatd de trecutul belicos, dar
si mai glorios!... Dragoste de tancuri, de rachete, de submarine, de bombe
atomice!... In fine, dragoste curati de carti extraordinare, de lecturi fascinan-
te... Toate extrem de scumpe (intr-un fel), toate extrem de ieftine (in altfel)...
Frumoase povesti la gura sobei! Ce mi-i Tinerete fard bdtrinete a lui Ispirescu,
atita timp cit se preconizeaza Tinerete fard moarte a lui Deleanu?...

(BiblioPolis. 2006, vol. 20, nr. 4)
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PRINCIPALA BIBLIOTECA A ORASULUI
IN VIATA NOASTRA

e spune cd, in lumea liberd, fiecare cetatean isi are, de regula, biserica
o S,,personalé” adica, acel licas sfint pe care il frecventeaza fie in virtutea
traditiei familiale, fie din respect, din incredere pentru parohul-duhovnic. Dar
mai are acolo cetateanul si ziarul sau revista la care se aboneazd an de an, fi-
indu-i mereu fidel; are un teatru pe care-l frecventeazd toatd viata, un muzeu
preferat sau o gradina publicd indrigita etc. In aceasti lista de ,,preferinte ego-
iste” oamenii acelei lumi - pe cit de libera, pe atit de individualizata - inscriu,
obligatoriu, si o bibliotecd ,,a sa”.

Noi, cei educati in spiritul colectivismului excesiv, al spiritului gregar de tip
sovietic, comunist, aveam (si mai avem...), din toate astea - mai multe: citeva
publicatii periodice dacd nu preferate, apoi la care ne abonam din varii motive;
doua-trei, daca nu chiar patru muzee sau parcuri dragi, tot atitea teatre ori sali
de concert s.a.m.d.

Exista pentru aceasta stare de lucruri pur sovieticd, pur colectivista o explica-
tie, cel putin. De pilda, ziarele si revistele, scriind mai toate cam una si aceeasi
— totul pe linia partidului unic, de guverndmint -, numai din mai multe surse
puteai culege informatii mai variate, uneori si opinii mai diferite. In acel context,
evident, aveam si mai multe biblioteci la care mergeam, si altfel nici nu se putea:
in una accesul era limitat, in alta nu gaseai literatura pe care o cdutai, a treia avea
o agezare geografici putin comoda. .. Insa, chiar si pe atunci, intr-o atmosferi de
uniformizare, de nivelare a ofertelor, respectiv, a gusturilor, preferintelor, chiar
si in vremurile celea unii aveau ceva - institutie, loc, domeniu de interes etc. -
caruia sau careia ii dadea preferinta. Personal, nu mergeam la Muzeul revolutiei,
nici la cel al comsomolului (= tineretului comunist), insa, frecventind mai toate
celelalte muzee de istorie si pe cele de arta, veneam cu o placere deosebita la cel
de arte (din pacate, inexistent deja) de pe actualul bd. Stefan cel Mare si Sfint.
Imi plicea si md plimb in jurul lacului ,Comsomolistilor” (in prezent - lacul
»Valea Morilor”), dar cel mai bine ma simteam in apropierea Aleii Clasicilor din
cea mai veche gradind publicd a Chisindului. Frecventam Biblioteca Republicana
(Nationala) pentru a putea citi anumite carti si reviste, dar pentru relaxare tre-
ceam pe la Biblioteca Municipala de astdzi — saptaminal sau si mai des, uneori.

In ultimii 10-15 ani, odata cu schimbdrile ce au generat si multiple specia-
lizari, dar si numeroase scumpiri, tot mai multi oameni de la noi au prins a da
preferinta la cite ceva anume. Tot mai des poti auzi vorbindu-se despre ,,zia-
rul demn de toata increderea’, despre ,.teatrul (sau chiar spectacolul) preferat’,
despre ,,jocul de odihna cel mai plicut”..
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La aniversarea Bibliotecii Municipale, am incercat sa afldm cine, cum, de ce
au dat si dau in continuare preferintd anume bibliotecii noastre. Auzind intreba-
rea-sugestie, s-au oferit mai multe persoane sa ne raspundé - se pdrea, cu ne-
disimulata, cu sincerd amabilitate. Era inca prin iulie, pe caldurile celea toride.
De atunci, unii nu au mai gasit timpul necesar sa schiteze o pagina de impresii
si/sau amintiri personale; altii au declarat ca nu e defel simpla o atare ,,sarcing’,
cei din a treia categoria, pur si simplu, au uitat de ideea pe care le-o lansasem.

In consecintd, ne-am ales cu notitele pe care le inserim mai jos - nu prea
multe, dar deosebit de pretioase. Pentru ca sint scrise de oameni foarte diferiti,
de la academicieni - la liceeni, si, prin urmare, prezinta opinii la fel de vari-
ate. Apoi, valoarea acestor impresii rezida in faptul ca ele, nefiind scrise din
sila - sint foarte sincere. Si fiind asa, ele contribuie la scrierea istoriei - istoria
Bibliotecii Municipale, dar si - oricit ar parea de greu credibil - istoria, de ieri
si de azi, a acestui oras, a acestui pamint.

Toata recunostinta noastrd celor care — vorba unui poet - ,,nu au lasat su-
fletul sd se leneveascd”, facindu-se partasi, coautori benevoli (si binevoitori) la
scrierea unei pagini din istoria noastrd, recent trdita.

(BiblioPolis. 2007, vol. 23, nr. 3)

UN SALT SPECTACULOS:
DE LA JDANOYV - LA HASDEU

Ce iute mai aleagd timpul, ce repede se mai schimba istorial...

Parcd mai ieri-alaltdieri, chisinauienii veneau sa citeascd ori sa imprumu-
te carti si reviste la ,,Jdanov” - asa se numea principala biblioteca a orasului,
supranumitd de rusofoni, in stilul lor specific, bogat in diminutive, si ,,Jdano-
vka”... Probabil ca multi locuitori ai capitalei noastre, cel putin cititorii bibli-
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otecii, stiau cine este acest Jdanov: chiar si in manualele de literatura ,,moldo-
veneascd” (nu mai spun de cele de literatura rusd), pentru clasa a X-a a scolii
medii de culturd generala, o ord era consacrata unor ,,faimoase decizii” ale par-
tidului comunist al URSS, din 1946, despre ,,activitatea prea putin sovietica” a
revistelor literare Zvezda si Leningrad, despre creatia unor scriitori, muzicieni
si pictori care, in acele ,,vremuri glorioase” (URSS iesise invingdtoare in al Doi-
lea Razboi Mondial), ar fi cdzut prada ,nefastei influente burgheze”. Autorul
acelor ,,documente de partid” nu era nimeni altul decit tovarasul Andrei Ale-
ksandrovici Jdanov (1896-1948), iar victimele sale se numeau scriitorii Mihail
Zoscenko, Anna Ahmatova, compozitorii Dmitri Sostakovici, Vano Muradeli
s.a. Tocmai de aceea unii chisinduieni erau contrariati de aceasta bizara veci-
natate: chiar peste drum de monumentul gloriosului domnitor Stefan cel Mare
sd se afle o institutie de culturd ce purta numele unuia dintre cei mai agresivi
lideri comunisti din URSS?! Insi cei mai multi, probabil, nu stiau ce se ascunde
in spatele acestui nume cu care fusese ,botezata” Biblioteca Oraseneasca (pe
atunci) din Chisindu.

Dar in istoria innegurata a comunismului sovietic a venit si timpul unor im-
portante schimbari, ani cind s-au scos la iveala si fatete mai putin atractive ale
existentei URSS, cind nu se mai putea sd nu se spuna si adevarul despre multe
pagini tragice, oribile din trecutul imediat al imperiului sovietic, zidit pe singe,
pe violenta, pe frauda si faradelege. Acea epoca a primenirilor de bun augur
a intrat in istorie ca ,,perestroika” (restructurare) si ,,glasnost” (transparenta).
Aceste cuvinte redau esenta politicii de reforme si de liberalizare a vietii soci-
al-economice, promovatd de liderul sovietic Mihail Gorbaciov, in anii 1985-
1991, si care s-a soldat cu prabusirea ,,imperiului rdului’, a URSS.

In acea perioadd de impresionante transformdri, s-a pus si problema cit de
potrivit este sa se numeasca ,,Jdanov” biblioteca numarul unu a Chisindului.
Pe valul restructurarii, transparentei, dar si al Miscérii de eliberare nationala,
care luase o nemaipomenita amploare, s-a dat un vot de blam aproape ca una-
nim caldului ideologic Jdanov. Cel mai curios e ca la fel de unanim s-a optat
pentru ca biblioteca noastrd sda poarte numele lui Bogdan Petriceicu Hasdeu
(desi fusesera propuse si alte nume notorii ale literaturii si culturii romane).
Fost-au atunci si alte opinii, contrarii? Desigur, s-au gésit si din cei / din cele
care au deplins eliminarea numelui lui Jdanov din nomenclatorul urban. Logi-
ca acestor ,,bocitoare” era uimitor de simpla si, trebuie sa recunoastem - la fel
de dreapta: ,,Azi atentam la numele lui Jdanov, iar miine, Doamne fereste — la
numele marelui Lenin! Iar poimiine...” Cei / cele care au regretat inlaturarea
numelui lui Jdanov, peste citiva ani erau sd interpreteze ca un ,atentat la cultu-
ra” si debarasarea bibliotecilor noastre de maculatura ideologicd, de tonele de
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»opere” ale lui Lenin, Brejnev, alti activisti de partid, ca si alte tone de materiale
vizind istoria coloratd cu singele milioanelor de victime ale regimului totalitar
sau de false ,,capodopere” ale pseudocurentului literar numit cu emfaza ,rea-
lism socialist”... Din fericire, insa, istoria are frumoasa capacitate de a arunca
la groapa sa de gunoi si ,,personalititi” alde Jdanov, si ,,opere” de tipul celor
ticluite de catre nefericitii bolnavi de comunism.

Sa revenim insd la anul 1988, la inlocuirea, doar aparent minora, a numelui
lui Jdanov cu cel al lui Hasdeu. Surprinzator, ciudat chiar, insa acest moment
din istoria recenta a Bibliotecii centrale a capitalei basarabene (dar si din isto-
ria noastra!), cu trecerea anilor, a fost parca datd uitdrii, trecutd cu vederea, nu
stiu cum... Se pare ca au fost acoperite de praful uitdrii nu numai numele celor
care au optat pentru ,,rebotezarea” actualei Biblioteci Municipale, dar chiar si
data cind s-a savirsit acest act de indreptare a unei nedreptati. Tocmai de aceea,
in acest an jubiliar, am decis sa reactualizdm istoricul acelei schimbari, care nu
a fost o simpla modificare onomastica, ci un impresionant salt de ordin spiri-
tual — de la Jdanov la Hasdeu! Profitind de ocazie, spunem un cuvint de sincera
gratitudine colegei Genoveva Scobioala, care ,,a scos din anonimat”, mai exact
— din fondurile Bibliotecii Nationale, un numadr al saptaminalului Literatura si
arta, din 6 octombrie 1988. Este un numar deosebit pentru noi, caci insereaza
trei articole, trei luari de atitudine, in care se motiveaza cu lux de amanunte ne-
cesitatea — civica, morala, nationala - de a inlatura de pe frontonul principalei
biblioteci a Chisinaului numele sinistrului zbir rus Jdanov si de a-1 inlocui cu
cel al faimosului carturar roméan B.P. Hasdeu.

Republicam mai jos acele articole in semn de pretuire a faptelor unor ina-
intasi, dar si pentru improspatarea memoriei colective: cei care nu stiu sau au
uitat trebuie sd cunoasca bine cum a fost si cine a ficut schimbarea onomasti-
cd a BM, metamorfozd ce confera soliditate institutiei noastre, dar care, avem
impresia, i poarta si noroc (are, cu certitudine, un temei teoria privind magia
numelor...).

Amintim ca pe atunci redactor-sef al Literaturii si arta era deja poetul Ni-
colae Dabija, iar saptaminalul condus de el devenise un portdrapel al misca-
rii pentru democratizare si pentru izbinda ideii nationale. Era, pe atunci, cea
mai solicitata, cea mai credibild gazeta din RSS Moldoveneascd, drept dova-
da stind si tirajul ei fantastic — circa 250 000 de exemplare pentru vreo trei
milioane de roméni basarabeni si nord-bucovineni! Trecerea anilor nu a redus
din insemndtatea acestei publicatii pentru existenta noastra culturald; cu totul
spectaculoasa este traiectoria carierei literare, intelectuale, civice, politice a lui
Nicolae Dabija, cel dotat ,,cu ochiul al treilea” in aceste sfere si inca in multe
altele. Autorii articolelor, bine cunoscuti si pe atunci, in anii ’80 ai sec. XX,
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in prezent sint personalitati marcante ale vietii gazetaresti, culturale si sociale
de la noi: Constantin Ténase, redactorul-sef al ziarului Timpul; Alecu Renita,
redactor-sef al revistei Natura si lider al Miscérii ecologiste din R. Moldova. Si
unul, si celalalt, au fost deputati in Parlamentul R. Moldova; vocile lor rasu-
nd adeseori, raspicat, in apararea valorilor democratice si nationale. Articole-
lor semnate de acesti condeieri consacrati li se alatura, atunci, scrisoarea unui
grup de angajati de la trustul de constructii ,,Monolit” din Chisinau, despre al
caror destin de mai departe, cu regret, nu stim nimic.

Oricum, toti acesti autori — celebri, sau mai putin cunoscuti - si-au pus
semnatura pe noul certificat de nastere al BM.

Ei meritd toatd admiratia si recunostinta noastra. Poate, in mod deosebit,
acum, cind sarbatorim 130 de ani de la fondarea Bibliotecii Municipale.

Dar si in 2008, cind BM va marca 20 de ani de cind poartd un nume cu care
nu ii este rusine sa iasad in lume.

Si incd multi, multi ani inainte...

(BiblioPolis. 2007, vol. 23, nr. 3)

DEVENIREA UNEI IMPORTANTE BIBLIOTECI,
ASA CUM O VAD ANGAJATII EI

esi situata, vorba letopisetului, ,,in calea tuturor rautétilor”, din cele mai
D vechi timpuri Moldova nu a dus lipséd de valoroase focare de cultura. Céci,
se pare ca moldovenii, romanii in genere, au fost mereu constienti de adevarul
emis prin anul 1910, in volumul Cugetiri, de cétre celebrul savant si patriot
Nicolae Iorga: ,,Fara steag de cultura un popor e o gloata, nu o oaste.”

Astfel au prins a rdsari pe harta Térilor Romane, mai ales spre sfarsitul Evu-
lui Mediu, superbe biserici, manastiri, schituri, scoli de zugravi de icoane si
de copisti ai cartilor sfinte, apoi tiparnite, scoli (numite cam pretentios, dar in
spiritul vremii: ,academii”)... Ceva mai tarziu harta culturala a romanilor se
imbogiteste si cu ,depozite de carti” (cu deosebire pe langa manastiri, dar si
in unele case boieresti sau de ierarhi), acestea constituind prototipul bibliotecii
contemporane.

Fiecare cu un rol distinct, bine determinat de necesitétile timpului si ale so-
cietdtii, cu contributii diferite, dar oricum orientate spre luminarea multimilor,
aceste institutii au pus baza miscarii culturale in Moldova, in Tara Romaneasca
si in Transilvania, o bazd care constituie pand in prezent obiectul mandriei
noastre nationale. Suficient sa amintim de madnastirile sau bisericile Voronet,
Putna, Cdpriana; de Invdfdturile lui Neagoe Basarab (1512-1521), Cazania lui
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Varlaam (1643), Biblia de la Balgrad (Alba lulia, 1648), Biblia de la Bucuresti
(1688), Psaltirea in versuri a lui Dosoftei (1673). Sd ne amintim si de Cronica
universald a lui Mihail Moxa (1620), de Letopisetele lui Grigore Ureche, Miron
Costin, Nicolae Costin, Ion Neculce (sec. XVII-XVTIII), de Descrierea Moldovei
a lui Dimitrie Cantemir (1714-1716), cite altele care au contribuit enorm la
cristalizarea unei ,,limbi ca un fagure de miere” (M. Eminescu). Scrierile citate
au furnizat informatii extrem de valoroase privind istoria poporului nostru,
dar si a altor populatii si tari, adeseori sugerand netrecatoare invataturi de or-
din etico-moral.

Cu timpul, mai ales de la finele sec. XX - inceputul sec. XX, alaturi de bise-
ricd si scoala, si biblioteca a capatat o importantd cu totul deosebita la propa-
garea cunostintelor, informatiei, stiintei, culturii, moralitdtii. Este si motivul
ce a determinat cresterea vertiginoasd a numadrului acestor institutii, pe intreg
spatiul romanesc, inclusiv in Basarabia. O adevarata inflorire a invatamantu-
lui, a sistemului de difuzare a cartii prin biblioteci si librarii si a celui muzeal
a avut loc in perioada interbelica (1918-1940), apoi in anii ’60-’80 ai secolului
trecut. De la zeci si sute, numarul acestor institutii a ajuns de ordinea miilor,
fiind rdspandite nu numai la Chisindu, nu numai in orasele mai mari (Tighina,
Orhei, Soroca, Balti, Cahul...), dar si in comune si sate.

Nu a fost o exceptie nici Ungheniul - orasul si raionul - in care s-a inregis-
trat, in perioadele amintite mai sus, importante evolutii, al caror impact se face
simtit si in prezent. E de mentionat ca acest oras, de-a lungul ultimelor doud
secole, a avut un specific cu totul aparte, in acest sens: aici, la Ungheni, se ter-
mina ,,imperiul raului’, iar un splendid pod, construit de celebrul inginer si ar-
hitect Gustave Eiffel, face legatura noastra cu celelalte pamanturi roménesti si
cu Europa in ansamblu. Aceastd apropiere a fost benefica mereu, in ciuda tutu-
ror piedicilor si a interdictiilor impuse de stapanitorii straini: la gara Ungheni,
din trenul de la Bucuresti, adeseori ,,coborau” si cdrti roménesti, si discuri cu
muzicd romaneascd, si ziare sau reviste bucurestene ori iesene, insd, esential,
aici puteai auzi mereu dulcea noastra limbd romaneascd — un aspect pe care
basarabenii din alte localitati si-1 doreau, unii il visau... ca sa devina realitate
abia dupa 1990. Este anul unor transformari radicale in viata si in mentalitatea
noastrd, si la acest capitol unghenenii fiind niste avantajati.

Toate cele expuse mai sus se pot deduce — mai direct, mai indirect — si din
studiul pe care l-ai deschis, acum, stimate cititorule: Cartea in competitie cu
timpul: studiu bibliografic [La 70 de ani de la fondarea Bibliotecii Publice Raio-
nale ,Dimitrie Cantemir” din Ungheni], alcatuitoare, culegere computerizata si
redactare - dna Elena Struc, sefd Serviciu bibliografic la BPR ,,D. Cantemir” In
Nota asupra editiei, intitulata cu destula inspiratie Cinsteste si oglindeste trecu-
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tul pentru a avea prezent si viitor, autoarea mentioneaza ca lucrarea este consa-
crata aniversarii a 70-a a bibliotecii unghenene, constituind ,,0 succintd trecere
in revistd a evolutiei noastre prin deschiderea trecutului, oglindirea prezentului
si schitarea strategiei de viitor [a bibliotecii]”. Vom mentiona din capul locului
ca aceste obiective i-au reusit autoarei de la Ungheni, posibil si datorita faptu-
lui cd nu este la prima experienta de acest fel: BPR ,,D. Cantemir”, in persoana
dnei E. Struc, sustinuta de administratia bibliotecii unghenene, de unele cole-
ge, dar si de angajatii Directiei cultura a APL, si-a adunat o bruma de bineme-
ritatd faima si recunostintd prin elaborarea si editarea originalului indreptar
Pamantenii nostri. Personalitditi unghenene (doud editii), apoi a Bibliografiei
Ungheni, ca sa nu mai vorbim de numeroasele buletine informative privind
noile intréri in biblioteca, diverse pliante omagiale sau care descriu programe
culturale de anvergura ce se desfasoard in biblioteca.

Studiul se deschide cu o sumard prezentare istorica-geograficd a satului /
targului / orasului Ungheni, celelalte pagini - circa 60 - fiind consacrate ex-
clusiv evolutiei, de-a lungul a sapte decenii, a principalei biblioteci din munici-
piu si din rajon. O evolutie cu adevarat impresionanta - trebuie sa o spunem.
Astfel, la deschidere, in 1946, biblioteca de la Ungheni ocupa o incépere intr-o
locuinta particulard, avand in fond vreo 200 de carti. Astdzi BPR ,,D. Cante-
mir” se afla intr-un frumos edificiu-tip (chiar model), in inima urbei, avind
mai multe séli (de lecturd, de conferinte si alte manifestari, de expozitii etc.) si
cinci filiale situate in diferite cartiere ale orasului. Iar fondul de documente a
depasit cifra de 55 mii unitati, puse la dispozitia cdtorva mii de ungheneni, dar
si oaspeti ai orasului. A crescut spectaculos numarul de volume de literatura
artistica de autori romani sau straini, tradusi in romana. Fondul literaturii de
referintd este capabil de a satisface cele mai neasteptate solicitdri, deoarece cu-
prinde numeroase dictionare, enciclopedii, ghiduri de specialitate, indreptare
si indrumare, atat in romana, cét si in unele limbi de largd circulatie: engleza,
francezd, germand, rusd etc. Obiectul mandriei justificate a BPR ,,D. Cante-
mir” il constituie colectia de carti de autor cu dedicatii si autografe. Dupa cum
mentioneaza autoarea studiului, ,,valoarea acestor carti, cred, o accentueaza
personalitatile notorii care au vizitat biblioteca in diferite timpuri, au partici-
pat la manifestarile organizate de biblioteca noastra [...]”. Totodata, subliniaza
dumneaei, ,,prin cartile pastrate, detinem marturii ale timpului in care au fost
create, iar autografele exprima zbuciumul, nelinistea, incertitudinea unor per-
sonalitati, facand referiri la timpurile in care trdiau, sau multumirea, satisfactia
de aceleasi timpuri, ale altora”

Realizdrile incontestabile ale BPR ,,D. Cantemir”, cel putin, in ultimul timp,
se datoreazd unei politici bine gandite de parteneriat. BOR Ungheni dezvolta
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o frumoasi conlucrare cu mai multe institutii similare din republica. Insa, de-
osebit de fructuos este parteneriatul stabilit intre Ungheni si municipiile Iasi
si Brasov. B] ,Gheorghe Asachi” din Iasi si B] ,,George Baritiu” din Brasov de
mai mult timp au devenit o prezenta benefica in viata unghenenilor: de acolo
vin cérti noi si expozitii, dar vin si idei noi, creative. Si, fireste, sosesc numerosi
oaspeti dragi: bibliotecari, functionari intru cultura de la APL, scriitori, ziaristi
etc. La randul lor, si unghenenii beneficiaza de vizite de lucru (dar si de recree-
re) in aceste admirabile orase din Roménia.

In acelasi context, mai trebuie pusi in evidenti si flexibilitatea pe care o
demonstreaza lucratorii bibliotecii: ei tin cont, tot mai mult de transformarile
vertiginoase din lume, din societatea noastra si din comunitatea unghenean;
au in vedere mereu schimbirile ce se produc in preferintele, gusturile, dolean-
tele, aspiratiile si necesitatile locuitorilor orasului, poate in special - ale tinerei
generatii. Tocmai pentru copii, adolescenti, tineri se organizeaza numeroase
concursuri, intruniri, cluburi pe interese, expozitii, actiuni de informare, do-
cumentare, instruire si culturalizare etc. Dar, dupa cum vom putea vedea citind
acest studiu, la BPR ,,D. Cantemir” nu sunt neglijate nici solicitarile, interesele
si preferintele persoanelor in varsta, nici ale celor cu dizabilitati.

Dacd in anii ’60-’80 aici se desfasurau cu precadere actiuni consacrate sar-
batorilor oficiale sovietice sau unor personalitdti in general politizate (chiar si
in cazul unor scriitori), acum, la ,D. Cantemir” se organizeaza saptamanal cel
putin o manifestare culturala, cu participarea reprezentantilor celor mai diferi-
te categorii sociale, de la copii si adolescenti, la persoane de varsta a treia. Acti-
vitatile sunt innobilate de prezenta unor oameni de vaza ai literaturii, culturii,
artelor, stiintei, vietii sociale din republica. Nu prea multe biblioteci de rang
oragenesc-raional s-ar putea méandri, aidoma BPR ,,Dimitrie Cantemir’, cd i-a
avut ca oaspeti pe cei mai mari, mai populari, mai indragiti scriitori si oameni
de cultura de la Chisinau. Dar si aici apare un specific al Unghenilor: atentia
aparte pe care o acorda biblioteca personalitatilor din partea locului: suficient
sd amintim, din nou, de indreptarul Pamdntenii nostri (iatd un exemplu bun
de urmat si pentru alte biblioteci raionale de la noi); faptul ca au avut nume-
roase actiuni omagiale, expozitii si spectacole, lansari si prezentari de carte,
discuti cu cititorii, la care au fost protagonisti majoritatea absoluta a scriitori-
lor, plasticienilor, artistilor, savantilor originari din oras sau din raion; in fine,
sala de expozitii a BPR ,,D. Cantemir” poarta numele unui faimos unghenean,
dr. Vasile Soimaru, profesor universitar, fost deputat in Parlament, publicist si
maestru al fotografiei artistice.

Cine va avea interesul (si rabdarea!) de a rasfoi acest studiu bibliografic va
ramdne, cu certitudine, frapat de numérul mare de manifestari, programe, pro-
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iecte, in care se implica biblioteca ungheneand. O certa realizare este includerea
ei in derularea Programului Novateca, patronat de Melinda si Bill Gates din
SUA si, gratie cdrui, vor avea acces la universul virtual mai multe biblioteci
(daca nu chiar toate) din raion. Astfel, Unghenii se situeaza pe un loc de frunte
in opera de valorificare a Tehnologiilor Informationale, care sunt absolut indis-
pensabile in epoca noastrd, supranumita si Era cunoasterii sau Era cunostinte-
lor, Era informatiei, Era oamenilor puternici pentru ca sunt bine documentati.

Datele de ordin istoric, factologic, statistic etc., din prezentul studiu, sunt
numeroase, coplesitoare si convingitoare, pentru cd autoarea le redd amanun-
tit, emotiv, intr-un limbaj accesibil, cu citate din spusele utilizatorilor, ale unor
oaspeti ai BPR ,,D. Cantemir”, cu citate din presa vremii. Mai este insa ceva
care transpare dincolo de aceste fapte sau din contextul enuntat prin ele. Bu-
ndoara, in anul 1973, fondul de carte al BPR Ungheni era de peste 80 de mii de
documente. Dar céte din ele erau in limba bastinasilor, in romana? Fiti sigur ca
nu era nici macar un exemplar de carte romaneasca, editata la Bucuresti sau la
Tasi! Chiar si procentul de carte in romana cu litere ruse era unul nesemnifica-
tiv, oricum, infinit mai mic decat cel al tipariturilor in limba rusa.

Alt aspect: limba franceza s-a studiat intotdeauna la noi, in cele mai mul-
te scoli generale, Ungheniul fiind printre cele mai ,francofone” raioane din
republica. Atata doar ca nimeni, sau foarte putind lume, eventual, specialistii
puteau citi o carte editatd la Paris; si mai putini puteau comunica ,,pe viu” cu
vorbitori adevarati de franceza, cu francezi, belgieni, elvetieni, canadieni din
Quebec, adici. In prezent, la Ungheni, francezii vin destul de des, participi la
diverse activitati cu unghenenii, fac donatii de carte franceza; mai mult - pun
la cale deschiderea unui ,,Colt francez”, mai simplu spus — a unui fond de carte
franceza, ceea ce ar implica diverse manifestari de promovare a impresionantei
literaturi, culturi, arte, stiinte, din patria lui Voltaire, Hugo, Balzac, Baudelaire,
Verlaine, Camus s.a.

...S1 cu totul surprinzdtoare este, deschiderea si activizarea, la BPR ,,D. Can-
temir”, a unui American Corner, alias, a unui Colt de carte si civilizatie ame-
ricand. Isi putea imagina cineva asa ceva cu 30 de ani in urmi? Mai mult ca
sigur ca nu visau ceva similar nici mécar firele cele mai romantice, nici macar
cei mai mari iubitori ai limbii, literaturii, culturii, civilizatiei anglo-americane.
Acum, asa ceva nu numai cd e o realitate palpabila la Ungheni, dar e si o dova-
dd a posibilitatii cd noi putem dezvolta relatii omenesti, intelectuale, sociale cu
oricine este dispus si le desfasoare, oferindu-le. In schimbul generozititii lor
culturale - noi le oferim toatd ospitalitatea, atentia si predispozitia de a studia
si a prelua tot ce este mai bun in SUA, in Marea Britanie, in Canada, in Austra-
lia, in Noua Zeelanda sau in alt spatiu anglofon.
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Ar mai fi de mentionat, in contextul prezentarii studiului bibliografic Cartea
in competitie cu timpul: studiu bibliografic ca angajatii, conducerea BPR ,,D.
Cantemir” au o capacitate deosebita de a-si construi eficient, constructiv, bene-
fic, relatiile cu APL si cu mass-media din localitate. La numeroase manifestari,
unele cu totul surprinzatoare (cum ar fi ,,Devin pe o zi bibliotecar”) se implicd
si conducatori de cel mai inalt rang de la Ungheni, acordandu-le tot concur-
sul bibliotecarilor, incurajandu-i, dandu-le sfaturi si sugestii, atunci cand este
cazul. Am gasi si aici un specific al Unghenilor, doar, trebuie sd recunoastem,
cd nici pe departe toate raioanele din republica reusesc aceastd performanta
extrem de necesara pentru buna functionare a institutiilor de cultura.

Cat priveste relatia cu presa locala (si nu numai), oricine se poate convinge
usor parcurgand Referintele bibliografice de la sfarsitul acestei carti. Ele scot in
evidenta cd de-a lungul anilor ziarul raional din localitate a reflectat activitatea
bibliotecii, iar in ultimele decenii, ziarele Unghiul si Expresul de Ungheni de-
monstreaza fara echivoc cd ei apreciaza la justa valoare munca bibliotecarilor,
stiu a aduce la cunostinta locuitorilor din oras, din raion si din toata republi-
ca adevarul ca la Ungheni se lucreazd in cunostinta de cauza, cu daruire si cu
inspiratie. Ca angajatii BPR ,,D. Cantemir” sunt receptivi la tot ce este nou si
benefic pentru concetatenii lor, servind utilizatorii nu numai prin imprumut de
carte, ci si prin manifestdri de amploare, prin programe si proiecte ce inlesnesc
apropierea oamenilor de noi informatii utile, cunostinte necesare, de noi teh-
nologii, noi universuri ale cunoasterii, culturii, artelor, frumosului si umanului.

Este ceea ce isi doreste oricare biblioteca ce se respecta, orice bibliotecd ce
se vrea de perspectivd, iar unghenenii izbutesc sa realizeze tot ce-si propun -
proiecte, programe si actiuni inovative — constant, cu pasiune, iar in ultima in-
stantd, si cu succes. Fapt ilustrat si de prezentul studiu bibliografic, pentru care
autoarea si toti cei care si-au dat concursul la aparitia ei — merita toate laudele,
toata admiratia si sincerele noastre felicitari.

(BiblioPolis. 2016, nr. 2, vol. 62)

ARTA DE A VORBI CITITORILOR

Tn anumite perioade ale vietii — poate mai ales in copilirie si in adolescent3,

dar si in unele faze, situatii ale vietii de om adult - traim cu impresia, ba chiar
cu certitudinea cd nu e nimic mai usor decit a comunica, a vorbi cu cineva.
Pentru cd e la mijloc o schema simpla: ai spus ceva, ti s-a raspuns ceva si astfel
discutia se lungeste, uneori parcd nu mai are capat. Dar totul e numai in apa-
renta simplu, caci este extrem de inselatoare aceastd schema!
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Marii ginditori ai tuturor timpurilor au apreciat la cote deosebit de inalte
valoarea comunicarii dintre oameni, a felului lor de a vorbi. Astfel, Seneca,
bundoara, pretindea inca in neguroasa Antichitate: ,,Cum le-a fost oamenilor
vorba, asa le-a fost si viata.” Nu e greu sa observam ca celebrul filozof punea,
practic, semnul egalitatii intre felul de a vorbi si felul de a trai, insusi modul
de viata al omului. Aceasta idee o regasim si in epoca moderna: ,,Singurul mod
de a vorbi corect, pe de-a intregul, este, la urma urmei, de a trdi corect” (Brice
Parain).

Sa coborim insa pe citva timp, de la altitudinea filozofiei la perceperea popu-
lard a rostului vorbirii, comunicérii intre oameni. Rasfoind marile dictionare
ale limbii roméne, descoperim o multime surprinzatoare de intelesuri, sen-
suri, atribuite notiunilor cuvint, vorba - ele constituind elementele de baza
ale comunicarii interumane. De exemplu, dupa Dictionarul universal al limbii
romdne de Lazdr Sdineanu, termenul vorbd, pe linga sensul de baza, cel mai
cunoscut — de ,unitate lexicald’, ,,cuvint”, mai are incd vreo 20 alte acceptii:
gind, idee; discurs; promisiune, angajament; ratiune, judecatd; motiv, cauzd;
dreptate, drept; facultatea de a vorbi; grai; zvon, insinuare, birfd etc. Desi sint
sinonime, existd totusi si o anumitd deosebire intre vorbd si cuvint. Nu a spus
in zadar Tudor Musatescu: ,,Imi plac cuvintele. Vorbele — nu!”

Fara a intra in aménunte, precizam aici nuantele sacre ale termenului cuvint:
una o surprindem in zicerea biblica: ,,La inceput era Cuvintul, si Cuvintul era
cu Dumnezeu, si Cuvintul era Dumnezeu [...]” (Ioan, 1, 1). Sau: ,,Omul nu
trajieste numai cu piine, ci si cu orice cuvint care iese din gura lui Dumnezeu”
(Matei, 4, 4 ). In fine, amintim ci anume cuvintul este considerat ca a doua
ipostaza a Sfintei Treimi: ,,[...] Cuvintul s-a facut trup [...]”

Dupa aceste divagatii, vom zabovi mai mult si poate mai concret la aspectul
anuntat in titlul articolului nostru. A comunica, a vorbi cu cititorii este pen-
tru un bibliotecar intr-adevdr o artd, sau poate totusi altceva? Si atunci, ce sa
fie?... Multe altele ar putea fi! De exemplu, o obligatie profesionald. Un efort
de moment, mai bine zis - temporal, segmentul de vreme cit bibliotecarul e
nevoit sa comunice cu ,clientii’, cu beneficiarii, adicd. Pentru unii angajati ai
bibliotecii a comunica cu utilizatorii este un exercitiu util si placut, poate chiar
o satisfactie sufleteascd. Pentru altii (vrem si credem cé pentru o minoritate
profesionald) — e o povard, pe care o duc, necdjiti, de-a lungul a opt ore pe zi...
a sase zile in saptamind... 11 luni pe an... ani si ani... o viatd de om, pina la
pensionare!

Diversitatea de abordari a subiectului ne demonstreaza elocvent ca exista
aceastd problema: felul cum bibliotecarul stie, poate, doreste (respectiv: nu
stie, nu poate, nu doreste) de a comunica, de a sta de vorba cu cititorul. Despre
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aceasta s-a scris, se scrie, se va mai scrie, daca nu ma insel, s-au sustinut si teze
de doctor cu respectivul subiect. Inclusiv datorita acestor scrieri, altor luari de
atitudine (prin comunicdri, prelegeri, discutii etc. la scoli ale bibliotecarilor, la
seminare, conferinte...), in ultimul timp multe s-au putut schimba in bine la
capitolul comunicare bibliotecar-cititor. Si totusi, problema mai existd. Si va
mai exista atita timp cit vor fi cititori nemultumiti de felul cum sint serviti fie in
sala de lectura, fie la imprumut de carti, fie atunci cind ei solicita o informatie
de la subdiviziuni gen CID ,,Chisinau”. (Precizdm ca aceste exemple sint pur
ilustrative; scaparile, greselile din activitatea bibliotecara, in contextul artico-
lului nostru, nu sint decit ipotetice.)

Pornind de la premisa ca bibliotecile noastre sint frecventate cu precadere
de oameni civilizati, demni de tot respectul nostru, totusi este departe de noi
si gindul ca am avea un cititor impecabil... Ba dimpotrivd, stim prea bine cd
sint destui utilizatori mereu grabiti, agitati, stresati; unii dintre ei, se pare, simt
o placere sadica de a ,gidila nervii” bibliotecarului! Si nici nu traim noi in
Japonia, de exemplu, unde lucratorii din sfera serviciilor se tin de principiul:
,Clientul este Dumnezeul nostru.” (Iar bibliotecile se includ si ele — mai di-
rect, mai tangential — in aceasta sfera.) Problema e cd bibliotecarii si cititorii
au responsabilitati diferite. Supararea zgomotoasa sau chiar impolitetea unui
beneficiar isi afld mai multe scuze decit aceleasi manifestari din partea lucrato-
rilor bibliotecii.

Vom incerca, in continuare, sa schitim anumite reguli, norme, imperative,
principii pentru o comunicare mai eficientd, ferita de riscuri, a bibliotecarului
cu cititorul.

Un scriitor si filozof al Evului Mediu persan, Rumi, afirma, pe buna drepta-
te: ,,Cind ai de a face cu un copil, trebuie sd-i vorbesti pe limba lui.” Poate ca cine-
va nu va fi de acord, noi insd raiminem la ideea ca cititorul e, in multe privinte,
un copil (si nu ne referim acum la copiii care frecventeaza si ei bibliotecile).
Da, un copil matur, care se apropie tot mai mult de copilul adevérat atunci cind
e presat de dorinta de a obtine maximum de folos (maximum de informatie);
cind nu stie, nu are cum sa stie anumite secrete ale bibliotecii, cum ar fi: aseza-
rea fondurilor de carte, disponibilitatea si accesibilitatea lor, iar uneori nu are
cunostintele necesare nici pentru a gési in fisier sau in catalog cartea, lucrarea
care-l intereseaza, nici macar a completa corect o fisa de comanda nu e in stare.

Cu asemenea cititori — dar si multi altii — bibliotecarul trebuie sa dea dova-
da, mai intii de toate, de rdbdare si calm. In comunicarea cu utilizatorul, tactul
este una din principalele obligatii ale bibliotecarului - chiar si unui cititor mai
putin politicos nu i se poate raspunde prin impolitete, prin ton nervos sau
agresiv. (Dacd se ajunge la agresivitate fatisa, la ostilitati din partea cititorului,
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astea intra deja in domeniul de preocupari ale administratiei sau, in functie
de caz, poate cddea si sub incidenta obligatiilor de reglare a situatiei de catre
politie sau justitie.)

Desigur, un bibliotecar trebuie sd vorbeascd corect, si cunoascd bine nu nu-
mai terminologia de specialitate, dar sd aibd si o exprimare exemplard, con-
form limbii romane literare. Totodatd, insd, este contraindicat a sta la taifas
cu cititorii. La acest capitol, e bine sa tinem minte un sfat lasat testamentar de
catre Alexandre Dumas-tatal: ,,Oricit de bine ai vorbi, dacd vorbesti prea mult,
sfirsesti intotdeauna prin a spune o prostie.” Si incd ceva: cu mult inainte de AL
Dumas, conationalul sdu Jean-Jacques Rousseau observase, cu nu mai putind
justete: ,, De obicei, oamenii care stiu putin sint foarte vorbdreti, in timp ce aceia
care stiu multe — vorbesc mai putin.”

Iar fiindcd munca bibliotecarilor comporta multe situatii in care ei trebuie
sa scrie, este firesc, este obligatoriu ca ei sd cunoasca bine normele ortografice,
sa-si antreneze memoria la scrierea corectd a unor nume straine (cel putin, nu-
mele unor scriitori de vazd, denumirile unor orase straine — importante centre
editoriale, titluri de faimoase edituri din Occident etc.).

Sd ne fereasci Dumnezeu de trufie si arogantd in munca cu cititorii! Si nu
numai de aceea cd acestea-s pacate biblice, blamate de doua milenii de cresti-
nism. Oricit de informat, documentat ar fi un bibliotecar, oricit de mult ar
straluci in meseria sa, niciodata nu se stie ca un cititor, tratat — cu sau fara voie
— de sus ori cu dispret, s-ar putea sa merite tocmai toata stima si consideratia,
el depasind prin multi parametri pe bibliotecarul as si... arogant.

Nu se poate confunda insa aroganta rece si distructiva cu sobrietatea, seri-
ozitatea bibliotecarului, care face parte, cu sigurantd, din obligatiile (si avan-
tajele) sale profesionale. Mi-a fost dat sd aud nu ca simple complimente, ci
adevarate ,,revarsari de incintare” despre sobrietatea unor bibliotecare, pentru
exigentele ce le avanseaza ele cititorilor in privinta grijii fatd de carte, atitudinii
atente fata de volumul, revista, ziarul, alte documente date cu imprumut. Aici
intervine o alta calitate sau, de vreti, un alt aspect al relatiei bibliotecar-uti-
lizator: responsabilitatea, simtul rdspunderii, ce caracterizeaza avantajos pe
lucratorii bibliotecilor, contribuind plenar la buna lor imagine in comunitate.
Poate pe cite cineva (dintre cititori) sa supere, sd enerveze aceste insusiri, dar,
in genere, un grad sporit de responsabilitate si corectitudine pentru destinul
fondurilor, colectiilor, al fiecarei publicatii in parte genereaza respect si ad-
miratie si de multe ori beneficiarii se ,,molipsesc” de la bibliotecari de aceste
atitudini apreciabile, devenind si ei mai grijulii, mai respectuosi cu cartea.

Amabilitatea lucratorilor de bibliotecd este un alt imperativ al muncii lor.
Ce-i drept, gama notiunii de amabilitate in acest domeniu este infinit mai larga
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decit in muzicd, sd zicem. Poate exista o amabilitate sobrd, ,,de serviciu’, strict
binevoitoare, dar si una ,luminoasd”, debordantd, aducatoare de voie buna, ca-
pabild sa ridice dispozitia cititorului, si-i schimbe starea de spirit, incit el sa
pardseasca oficiul de imprumut ori sala de lectura cu cele mai frumoase impre-
sii despre bibliotecd. Prin anii *70 ai secolului XX, o tinard bibliotecara din
SUA, marcata de acest gen de amabilitate calduroasa a devenit obiectul unei
puternice, tulburatoare pasiuni... — din partea unui abonat al bibliotecii. Ea se
numea Jennifer, el - Oliver si au fost eternizati in romanul lui Erich Segal Love
Story (tradus la Bucuresti ca Poveste de dragoste), apoi in mai multe spectacole
de teatru, intr-un film devenit celebru, ca si melodia interpretata in finalul pe-
liculei: Une histoire damour...

Generatia actuald de tineri specialisti de la noi, dar poate mai ales generatiile
in formare, vor fi cu certitudine purtatoare nu numai de cunostinte temeinice,
dar si ale acelui faimos smile —irezistibilul suris american, pe cit posibil ferit
de fals si aducator de voie bund. Pind atunci insd mai avem a trai intre suris si
suparare (sau poate mihnire, necaz, stres...). O conditie, un imperativ si, cu
certitudine, un avantaj al muncii in biblioteca este sinceritatea bibliotecarului.
Daca nu-i poti oferi cititorului documentul solicitat sau consultatia pe care ti-o
cere, e mai bine sa recunosti franc starea de fapt, promitind sa o faci cu prima,
cu proxima ocazie. Si daca la ocazia promisa acorzi, in fine, cititorului ceea ce
nu ai putut face cu o ord (o zi, o sdptamina) in urma, vei avea nu numai recu-
nostinta beneficiarului, dar ii vei cistiga si increderea - va deveni mai mare
increderea si stima lui fatd de institutia bibliotecard.

Am insirat mai sus unele din regulile de care ar trebui, ar face bine, sa se
ghideze angajatii bibliotecilor pentru o buna comunicare cu beneficiarii- nor-
mald, fireasca, dar si civilizata, iar in ultima instanta - cu certitudine, eficienta,
avantajoasa pentru ambele parti.

Incercati, pe o clipd, s vedeti si Dvs. ce faceti, ce nu faceti in acest sens?
Cite puncte ati acumula daca, ati pune semnul plus acolo unde sinteti sigur cd
raspundeti regulilor sau cerintelor enumerate?

Cine constientizeazd ca a comunica cu cititorii este nu doar o simpld datorie
de serviciu, ci un fel de artd, care se invata mereu, zi de zi, pic cu pic, tinzind sa
aduni cit mai multe picuri de tact, amabilitate, exprimare frumoasa si concisa
etc., acela va acumula la sigur un numar surprinzitor de puncte. Cit despre
ceilalti... nu ne ramine decit si le urdm sa-si revada punctul de vedere. Si sd
persevereze in acest gen cu totul specific al artei de a sta de vorba - in interes
de serviciu, in beneficiul propasirii noastre culturale.

(BiblioPolis. 2007, vol. 22, nr. 2)
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ARTA DE A SCRIE PENTRU CITITORI

Tn nr. 2 din acest an al revistei noastre, am inserat un editorial despre felul
Icum ar trebui, cum ar fi bine ca bibliotecarii s vorbeasca, sa comunice cu
utilizatorii, eventual - si cu colegii de breasla, cu alti concetdteni. Aminteam
atunci doar in treacdt despre importanta altui aspect al relatiei bibliotecar — be-
neficiar, si anume: maiestria sau arta, mestesugul de a scrie ceva pentru utili-
zatori, dar si pentru alte persoane interesate de carte, de lectura, de biblioteca.
Acum, vom incerca sa abordam ceva mai pe larg acest subiect.

Oricit ar pérea de ciudat, dar fiecare dintre noi, odata si odata, devine scrii-
tor, eventual - redactor, stilizator, corector de texte; altfel spus, toti sintem pusi
in situatia de a scrie un text ,,pe cont propriu’, ,,pe propria raspundere” - fie
cd e vorba de o cerere, un demers, un aviz; dar si o scrisoare unui om, mai
apropiat sau mai indepartat; o tezd sau un eseu la vreo proba de promovare, un
raport de serviciu sau o comunicare la vreo intrunire, o conferinta; in fine - un
articol de ziar, de revista. Bibliotecarii, ca oameni eminamente ai cartii, a caror
activitate este legata in modul cel mai direct si mai strins de munca scriitorilor,
a altor autori din cele mai diferite domenii — bibliotecarii, zic, probabil ca ime-
diat dupa scriitori, jurnalisti, lucratorii editurilor si altii, asemenea, sint pusi
cel mai des in situatia de a scrie ceva, in ultimul timp, tot mai des, tot mai mult.
De aici si raspunderea deosebita ce revine bibliotecarilor pentru textul scris.

De fapt, a vorbi despre o raspundere deosebita a bibliotecarilor pentru cu-
vintul scris nu e chiar corect sau, de vreti, nu tocmai exact, precis. Avem cu
totii o responsabilitate sporita fatd de cuvintul scris! — aceasta responsabilitate
tinind de doud aspecte esentiale: a) legatura intrinsecd cu poporul si limba de
care tinem si b) necesitatea de a dovedi, in cele mai diferite situatii, ca sintem
nu numai lucrdtori ai unui domeniu al culturii, dar si, ,pur si simplu”, oameni
de culturd. Mihai Eminescu, acel geniu tutelar al limbii, literaturii, dar si al
natiunii noastre, nota cu aproximativ un secol in urma: , Masurariul civiliza-
tiunii unui popor astdzi este o limbd sonord si aptd a exprima prin sunete [-]
notiuni, prin sir [= constructia frazei; topica, ordinea cuvintelor] si accent lo-
gic [-] cugete, prin accent etic [-] sentimente.” E de mentionat cd atunci cind
Eminescu scrisese acest gind, limba literard romana se afla intr-un stadiu de
formare, de cristalizare: in lipsa unui invatdmint generalizat, a presei general
accesibile, oamenii simpli (taranii, tirgovetii, ,proletarii”...) vorbeau incd ,asa
cum i ducea capul’, limitindu-se la graiuri, dialecte, argouri; iar reprezentan-
tii categoriilor mai instruite — multi dintre acestia — preferau sd vorbeasca in
franceza, in germand, ba chiar si in maghiara - era cazul Transilvaniei, aflatd
de secole sub dominatie maghiard - ori in rusa, cum se proceda in Basarabia
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anexatd, de la 1812, imperiului tarilor. Astfel incit, aceasta cugetare eminesci-
ana, a fost un memento, o atentionare a intregii natiuni. Insd Eminescu are si
multe ginduri adresate fiecarui dintre noi. Vom retine doar unul dintre aces-
tea: ,Limba, alegerea si cursivitatea expresiunii in expunerea vorbitd si scrisd e
un element esential, ba chiar un criteriu al culturii.” Nimic mai simplu, mai clar
si mai edificator! Dorim sa fim oameni culti, dorim sd fim tratati ca atare si de
altii? - trebuie sd vorbim, sd scriem corect, frumos, recurgind dacd nu la toate,
apoi la cit mai multe mijloace pe care ni le ofera generos limba literara!

A propos de nivelul de cultura... Ce se poate scrie despre un functionar
care, fie la bibliotecd, fie la un spital sau chiar la un liceu va ,,scdpa” inscriptii
de felul: Pdistra-ti [corect: Pastrati] linistea in sald!, Anchide-ti [corect: Inchi-
deti] usa!, Citi-ti acestia cdrti noi [corect: Cititi aceste carti... sau — in cazul
unei inversdri — cartile acestea, noi], La sdrbdtorile de anul Nou [corect: Anul
Nou] v-om [corect: vom] lucra dupd urmdtorul program etc., etc.? Chiar si un
licean, mai bine pregitit sau mai sensibil la scrierea corecta, va da imediat ver-
dictul: cine scrie in asa hal este o persoana inculta, de o culturd suspecta! - si
nu stiu cine va indrazni si-l contrazica.

A scrie corect nu e numai dovada unui grad de culturd, dar si a unui nivel
de profesionalism. Acest grad, respectiv, acest nivel, nu se atinge dintr-odata,
si nici chiar usor: e nevoie de timp, de experientd, dar, in primul rind, de un
efort continuu. Totul incepe, desigur, de la cunoasterea normelor ortografice, a
regulilor de dreapta scriere, deoarece a scrie corect, conform normelor limbii
literare, este o datorie profesionala a fiecarui bibliotecar, mai larg - a fiecarui
om de cultura, a fiecarui cetatean care isi respecta profesia, limba materna,
istoria si cultura nationald, poporul din care se trage. Observatiile, sugestiile
noastre din acest articol 1i au in vedere pe vorbitorii de limbd romana, insa ele
sint perfect valabile si pentru vorbitorii altor limbi, pentru cei care, in virtu-
tea specificului de serviciu, utilizeaza in activitatea lor si alte limbi: engleza,
germana, rusa, bulgara, ucraineana, ebraica, polona, gagauza — ca sd ma refer
numai la limbile utilizate in sistemul BM ,,B.P. Hasdeu”.

Ortografia limbii romane, bazata pe alfabetul latin, are o istorie de circa
douad secole, perioada in care s-a schimbat de mai multe ori — de la greu la usor,
insa uneori si invers. De mai bine de un secol - din 1904 - avem o ortografie
/ o scriere mai mult sau mai putin stabild, intemeiatd pe principiul fonetic:
cuvintele se scriu aga cum se rostesc. La 31 August 1989, dupa aproape 50 de
ani de interdictie, s-a revenit la grafia latina si la noi - in R. Moldova, dar si
in regiunile populate de romani ale actualei Ucraine (Cernauti, Transcarpati-
cd, Odesa). S-a dat ascultare atunci unui adevér pus in evidentd de numerosi
carturari si scriitori de ai nostri, dintre care poate cel mai clar 1-a expus Titu
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Maiorescu: ,,[...] Acel alfabet este mai bun pentru o limbd, care ii aratd mai
bine schimbdrile cuvintelor, si numai din acest punct de vedere se poate afla
mdsura pentru o preferintd intre doud alfabete diferite. Numai cu litere latine
insemnate dupd trebuintele flexiunii se pot intelege schimbdrile gramaticale in
limbad si, prin urmare, numai cu acele litere se poate scrie aceastd limbd.” (Per-
soanele interesate de istoria stabilirii ortografiei noastre au suficiente surse de
referintd, un articol pe aceastd tema am publicat si noi, a se vedea: Vlad Po-
hila. Doud veacuri si mai bine de ortografie romdneascd // BiblioPolis. — 2004,
vol. 10, nr. 2, p. 40-43). Or, aceasta abordare — cd pentru limba roména ar
fi valabil exclusiv principiul fonetic / fonematic, cd toate cuvintele din limba
noastra s-ar scrie tot asa cum se rostesc, este una simplificata. Multe cuvinte
roméanesti se ortografiaza dupa criteriul logic: daca se scrie el iartd, se va scrie
si sd ierte / sd iertdm; pastrindu-se acel i- initial, chiar dacd unii nu-1 rostesc; de
la pribeag, pluralul este pribegi, nu pribeji; de la verbul a ingenunchea partici-
piul / adverbul este ingenuncheat, nu ingenunchiat; la fel, se diferentiazd in scris
unele cuvinte si / sau imbinari: odatd = cindva, dar o datd = o singurd datd, nu
de mai multe ori; defel = deloc, in nici un caz, dar de fel = originar, din partea
locului (El nu se grabeste defel, dar El este de fel din Nordul Bucovinei) etc., etc.
In fine, anumite cuvinte romanesti se scriu dupa principiul etimologic, adici
la fel sau cit mai aproape de felul cum se scriau ele in latina: eu (chiar daca se
rosteste ieu), dupa forma latind ego; subtire (pronuntat: suptire), dupa forma
originard, din latina, subtilis s.a.

Majoritatea neologismelor, a cuvintelor straine recent intrate in limba roma-
na, de reguld, se scriu ca in limba de origine: plein-air, téte-a-téte, vis-a-vis (din
francezd), business, hobby, week-end, whisky (din englezd), juntd (citit: huntd)
- din spaniola; kitsch (din germana), azerbaidjan, kirghiz, tadjik (dupd mode-
lul rus de scriere). In fine, numele proprii striine — de persoane, geografice,
de cele mai diferite institutii — la noi se scriu ca in limbile de origine: Charles
Baudelaire, Jean-Jacques Rousseau, Gustave Flaubert, Albert Camus, Johann
Wolfgang von Goethe, Friedrich Schiller, Miguel de Cervantes Saavedra, William
Shakespeare, Jack London, Henryk Sienkiewicz; Bordeaux, Leipzig, Stockholm,
Glasgow, New York etc. (exceptie face o serie de toponime = nume geografice
intrate mai de mult in uzul limbii romane: Polonia, Spania, Suedia, Londra,
Moscova, Viena, Marsilia etc.).

Aceste ultime observatii ale noastre pot duce la gindul unei greutati de-
osebite a scrierii multor cuvinte din roména. Cine insd cunoaste franceza,
germana, engleza, polona sau chiar spaniola, rusa va confirma cé ortografia
limbii noastre este una relativ usoara. In toate limbile, de fapt, existi anumite
greutati la scrierea anumitor categorii de cuvinte, dar pentru a usura aspiratia
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oamenilor de a scrie corect, toate limbile literare — cu traditii, dar si mai noi
- au dictionare ortografice. Un bibliotecar - ca si un scriitor, un ziarist, un re-
dactor de carte, un traducitor - trebuie sa aiba mereu la indemina Dictionarul
ortografic, ortoepic, morfologic al limbii romdne (numit abreviat DOOM, ed.
I - 1982, ed. a II-a si ultima - 2005), elaborat si tiparit sub egida Academiei
Romane. La Chisindu, cu citiva ani in urma, a vazut lumina tiparului o vari-
antd a DOOM-1 (Editura ,Litera’, 2002), apoi, aceeasi editura a tiparit in ci-
teva editii, Dictionar ortografic al limbii romdne (abreviat: DOR), pentru elevi
(colectia Biblioteca scolarului). De un real folos este si asa-numitul Corector
de la calculator, care ne atentioneazi la scrierea corecta a cuvintelor, inclusiv
atunci cind, din graba sau din alte motive, utilizam o litera in locul alteia, cind
avem greutiti la formarea formelor de genitiv, de plural, la ortografierea unor
neologisme etc. Nelispit in munca bibliotecarului, ca si a oricdrui alt intelec-
tual, om de cultura, trebuie s fie si DEX-ul - Dictionarul explicativ al limbii
romdne, editat sub auspiciile Academiei Romane, sau alte surse lexicografice
similare: Dictionarul universal al limbii romdne de L. Sdineanu, alte diferite
editii de dictionare explicative, unele aparute la Bucuresti, altele — la Cluj-Na-
poca, lasi sau Chisindu. De altfel, in ultimii ani la Chisinau au fost inregis-
trate doud realizdri de seama ale lexicografiei romanesti: Dictionar explicativ
universal al limbii romane (Ed. ,Litera’, 2005) si Dictionar explicativ ilustrat
al limbii romdne (abreviat: DEXI) (Ed. ,,ARC” si Ed. ,Gunivas’, 2007). Chiar
numai rasfoind aceste dictionare, incet-incet, ne vom imbogati vocabularul,
vom invata cuvinte si sensuri noi, vom preciza intelesuri de care nu sintem
siguri, ale unor cuvinte, ne vom obisnui cu scrierea cam ciudata pentru noi,
de maniera strdind, a unor lexeme (cuvinte). Pentru o cunoastere mai subtild
a limbii, vom recurge si la alte categorii de dictionare: de neologisme, de sino-
nime, de antonime, de expresii frazeologice etc. Existd si un excelent dictionar
de specialitate: Mircea Regneald. Dictionar explicativ de biblioteconomie si sti-
inta informdrii. Vol. 1-2, ed. a II-a. — Bucuresti, 2001, datoritd ciruia ne putem
familiariza cu termenii specifici muncii de bibliotecar, dar si a altor activitati
adiacente (editoriald, de redactare, machetare, marketing s.a.). Asadar, o alta
indatorire profesionala a bibliotecarului este de a cunoaste temeinic ter-
minologia de specialitate, de a-si imbogati continuu vocabularul, ceea ce
constituie o parte importantd a procesului de acumulare a cunostintelor de
cultura generala.

Cum am mentionat si mai sus, bibliotecarii sint pusi adeseori in situatia de
a scrie — nu numai pentru sine, nu numai pentru uzul si / sau interesul pro-
priu, dar si al altora, eventual - al colegilor de breasla, al comunitatii. Fira a
face avansuri exagerate, vom spune ca numerosi bibliotecari scriu si mult, si
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bine. Ne referim atit la diverse relatari, reportaje, interviuri inserate in presa
periodica, in reviste de cultura, cit si la articole, studii, analize, sondaje etc.
publicate in presa de specialitate: Magazin bibliologic, BiblioPolis, Confluente
bibliografice, Calendar National, Aniversdri culturale, BiblioCity, Gazeta biblio-
tecarului etc. Colegii de la revistele Biblioteca, Biblioteca Bucurestilor, Lectura,
Rafturi, Lector, Curier, Lumina cdrtii s.a., de la Bucuresti, Cluj-Napoca etc., ne
oferd adeseori modele de scrieri frumoase, din punctul de vedere al limbii lite-
rare, si documentate - in ceea ce priveste continutul articolelor.

Unii considera cd a scrie un articol pentru mass-media este o sarcind pe
care nu o poate realiza chiar oricine. E o afirmatie discutabila: nu oricine poate
scrie poezii sau povestiri, cum nu oricine poate compune un cintec sau desena
un tablou. Dar a scrie un articol de specialitate, o relatare de la un eveniment
cultural, o informatie de genul unei déri de seama (de felul unui raport de acti-
vitate) — credem, ii sti in putere oricui. Intr-o scriere pe tema muncii profesate,
un bibliotecar nu face decit sa spuna ceea ce gindeste, ceea ce il preocupa, ceea
ce considerd cd merita sda spund si pentru altii. Nu in zadar, sinonim cu ver-
bul a scrie, in cazul lucrdrilor scrise de specialitate, se utilizeaza si notiunea a
elabora. ,,Reteta” elaborarii unui articol de specialitate nu difera mult de cea a
scrierii unui eseu la liceu, la colegiu, la facultate. In plus, angajatii BM - cei care
doresc cu adevarat sa participe la elaborarea unui articol (a unei comunicari,
a unei relatari etc. pentru BiblioPolis, BiblioCity ori alta publicatie similara,
dar si pentru alt ziar sau revista care au rubrici de tipul Viata bibliotecilor) -
pot beneficia de un indrumar de uz intern / colegial, numit chiar asa: Unele
rigori de scriere a unui articol de presd, autor Genoveva Scobioala, manager al
Departamentului marketing. Sfaturile, sugestiile, ideile din acest indrumar nu
fac, desigur, concurenta unui curs de prelegeri pentru studentii de la jurnalism
sau pentru cei de la activitatea editoriala, insa nici nu credem cé este cazul:
cine va dori sd persevereze pe cimpul creatiei, a ascutirii méiestriei de a scrie
si a diversificdrii genurilor, speciilor gazetaresti — are la dispozitie un numar
impresionant de carti, manuale, studii, suporturi didactice.

Pentru uzul lucrétorilor BM (si al altor mari biblioteci), se impune elabora-
rea si tiparirea unor mici indreptare de redactare, stilizare, corecturd a textelor
(sau poate a unuia ce ar viza aceste domenii ingemanate), insd, pind la realiza-
rea acestui proiect, nu ne ramine decit sa perseveram ,,pe cont propriu”. Cert
e ca atunci cind dorim, intentionam sa scriem pentru altii - pentru colegii de
breasla, pentru vreun ziar sau vreo revista, respectiv — pentru cititorii acestora,
este necesar sa ne formuldm bine atit gindurile pe care vrem sa le expunem in
scris, cit si subiectele, temele abordate, mesajul principal, care isi va gési reflec-
tare in titlul scrierii noastre.
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A scrie pentru mijloacele de informare in masa este doar partial o datorie
profesionala a bibliotecarilor, dar este, in schimb, o chestiune de onoare, de
prestigiu si, cu certitudine, o sursd importanta de mare satisfactie sufleteasca.

Scrierea unui articol implicd un efort intelectual, iar aceasta inseamnd — a
pune la contributie cunostintele noastre de limba materna (de ortografie, de
gramaticd, topica etc.), bruma de culturd acumulata, clarificarea si punerea in-
tr-o anumita logica a gindurilor, ceea ce se mai numeste si coerenta sau fluenta
a expunerii. Odata insirat de hirtie (pe ecranul calculatorului), textul, varianta
lui pe care o consideram ultima sau finisata, trebuie cititd inca o data, poate de
doua ori... — tocmai in aceastd fazd se observa cel mai bine carentele, greselile,
scapdrile; uneori aici ne vin in minte completari, precizari si concluzii impor-
tante.

Dupa cum am staruit sa vd demonstram, comunicarea in scris cu citito-
rii este o artd specificd si ea, la rindu-i, comportd mai multe particularitati,
unele mai complicate decit in cazul altor forme de comunicare: prin viu grai,
vizuala, virtuala etc. Dar arta de a comunica prin scris pare a fi - dacd nu cea
mai insemnata, apoi, cu certitudine, cea mai temeinicd. Nu degeaba spuneau
stramosii nostri romani: Verba volant, scripta manent. Adica: vorbele zbor, pe
cind cuvinte scrise ramin mereu. Sau, potrivit intelepciunii populare: ce-i scris
cu penita nu tai (nici) cu bardita! Comunicarea prin scris raimine o forma ce
sfideaza scurgerea nelinistita, neoprita, a zilelor pe care le traim... - macar si
pentru aceasta meritd sa-i acorddm atentia cuvenita, ar fi pacat sa o ratam!

(BiblioPolis. 2007, vol. 24, nr. 4)

TESTUL DE SINCERITATE
AL BIBLIOTECARILOR NOSTRI

unca bibliotecarilor, nu mai putin decit cea a cadrelor didactice sau a lu-
Mcrétorilor din muzee, este expusa periodic, destul de des, am zice, la tot
felul de examene, controale, evaluari. Tocmai de aceea m-a incercat un soi de
jend cind am decis sa propun si eu angajatilor BM ,,B.P. Hasdeu” un test-pro-
vocare — sa scrie cite un material ad-hoc, pentru acest numar al revistei Biblio-
Polis, numar consacrat, aproape integral, aniversdrii a 135-a de la intemeierea
institutiei noastre. Puteam sa lansez initiativa in cadrul vreunei adunari a co-
lectivului BM, la vreo intrunire a directorilor de filiale, sau, in ultima instanta,
sd recurg la ajutorul administratiei, solicitind emiterea vreunei , directive” prin
care sa se dispuna ca fiecare director de filiald, plus un angajat-doi, sa prezinte,
intr-un termen anume, la redactie, scriitura preconizatd. Cum insa doream sa
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am niste texte cit mai putin cazone, ,oficiale’, ,documentare” si cit mai mult
personalizate, am preferat sd vorbesc cu fiece biblioteca in parte, explicind per-
soanelor abordate ca revista nu doreste sd publice, in acest numaér ceva mai
deosebit, nu dari de seama, fragmente din rapoartele anuale, nici raspunsuri
la 0 anchetd sociologica, ci doar confesiuni, simple ginduri aniversare, dar ex-
puse intr-un registru larg, de la sobru la sentimental. Ca ar fi minunat ca in
aceste scrieri cu subiectul Biblioteca Municipald in viata mea accentul sa fie
pus pe trdirea individuald, pe spovedania sincera, care ar scoate in evidenta
atasamentul pentru locul de muncad si recunostinta pentru alegerea acestuia,
fard a exclude insa si eventuale probleme, framintari, necazuri, chit ca acestea
din urma nu cadreaza intru totul cu tonalitatea festiva, aniversara. Nu le-am
spus denumirea exacta a speciei publicistice sau literare in care sd-si expuna
gindurile, din simplul motiv cd nici nu as putea-o defini pe cea mai indicata in
asemenea situatie. Nici acum, cind stau cu ,recolta” in fata: peste 20 de lucrari
ale bibliotecarilor nostri — nu as putea spune cu precizie carei specii i s-a dat
preferintd: eseului? tabletei? schitei? povestirii? jurnalului intim ori poate chiar
amintirilor de sorginte crengiano-eliadescd? Unde mai pui ca printre aceste
scrieri si-au gdsit locul si niste poezii!

Prima lucrare primita a fost de la Filiala ,,Alba Iulia’, autoarea ei fiind Elena
Caldare (Rosca), o bibliotecara ce prezinta, de altfel, mereu la redactia Biblio-
Polis-ului (probabil, si la alte redactii) materiale scrise ingrijit si cu suflet. Nici
de data aceasta ,Ileana de la Alba Iulia”, cum ii spunem cu o subliniati doza de
familiaritate, dar si de neascunsa simpatie, nu si-a dezmintit capacitatile jurna-
listice. Insd nota sentimentald, unda de sinceritate din acest material-confesiu-
ne mi s-au parut deosebit de coplesitoare. Cel mai important e ca ,,Alba Iulia’,
intr-un fel, a dat startul cel norocos, a fost de bun augur, caci dupa aceasta
»prima rindunicd”, pe adresa electronica a redactiei au inceput a veni scrieri
una mai frumoasa decit alta, de la biblioteci din diferite colturi ale orasului.
Majoritatea absoluta a autorilor a depdsit admirabil maniera canceldreasca de
a scrie, a putut renunta la limbajul de lemn, punindu-ne la dispozitie lucrari cu
adevarat valoroase ca mesaj, cu deosebire prin sinceritatea expunerii. Mai cu-
rind fara a-si propune acest scop, cei mai multi dintre autorii lucrérilor insera-
te in prezentul numar, la rubrica Biblioteca Municipald in viata mea, au trecut
cu brio un test al sinceritatii profesionale, un examen pe care un specialist, un
om care tine la meseria aleasa, trebuie sa-1 sustind macar o datd in viata.

Vom mentiona ca niciunul dintre autorii nostri nu s-a plins de precaritatea
anumitor aspecte ale activitatii in biblioteca, dar nimeni nici nu a adoptat un
stil triumfalist, excesiv-elogios referitor la munca prestatd, la adresa colectivu-
lui din care fac parte sau a conducerii BM ,,B.P. Hasdeu”. Unele ginduri expuse
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s-ar putea sa le fi incredintat pentru prima oara cuiva, in cazul dat - hirtiei,
calculatorului - apoi si redactiei BiblioPolis. Tinind cont de fascinatia aproape
ca generala pentru speciile literar-publicistice sincere, personalizate (jurnalele,
memoriile, reflectiile, spovedaniile...), ne exprimdam speranta, ba chiar cer-
titudinea cd aceste excelente confesiuni vor fi savurate cu interes de un nu-
mar sporit de cititori, care vor putea desprinde mai multe fatete sau detalii ale
gindurilor, decit am putut face-o noi, la o lecturare mai curind ,,de serviciu”
Oricum, in continuare, am dori sa punctam unele aspecte care ne-au impresi-
onat deosebit, sa scoatem in evidentd niste reflectii si / sau concluzii din care
se vede mai clar cum si ce respira lucratorii Bibliotecii Municipale la locul de
muncd, in colectiv, alaturi de colegii de breasla, in preajma sefilor si, desigur,
atunci cind se afld - in cea mai mare parte, credem, din orele de lucru - printre
cititori, la dispozitia acestora.

Majoritatea absoluta a bibliotecarilor, care ne-au scris, se simte bine, co-
mod, ,natural” la locul de munca, percepind exercitarea profesiei alese nu ca
pe o povard, ci ca pe o necesitate vitala, iar unii - chiar ca pe o placere, o in-
deletnicire ce le produce adevarate satisfactii sufletesti. Nimeni nu regreta cd a
optat in tinerete — cu cinci, zece, 15, 20 sau 30 de ani in urma - pentru profesia
de bibliotecar. Gradul de satisfactie de la munca in biblioteca este ilustrat de
unele autoare prin calificative sublimatoare referitor la biblioteca: ,,a doua mea
casd’, ,destinul meu” si chiar ,,tot ce am mai bun in viata”.

Alaturi de placerea de a munci cu cartile, cu cititorii, dar si cu autorii unor
volume, se situeaza bucuria de a fi util societatii in opera de informare si cul-
turalizare a oamenilor, sentiment adeseori secondat de mindria de a profesa
biblioteconomia. Nu in putine cazuri autoarele noastre subliniaza cd se min-
dresc pentru faptul de a munci la Biblioteca Municipala, pe care o considera o
institutie de real prestigiu, fara a neglija importanta altor institutii similare de
la Chisinau sau din alte pérti. Tocmai aici, cei mai multi dintre bibliotecari-au-
tori ai rubricii analizate, si-au gasit locul si timpul cele mai potrivite pentru
a-si manifesta cunostintele, capacititile, starile de spirit, de a deveni utili co-
munitatii, de a fi solicitati de oameni. Altii au gasit in incinta bibliotecii calm,
echilibru sufletesc - de cele mai multe ori datorita ambiantei, atitudinii cole-
gilor de serviciu, atmosferei din colectivul in care s-au integrat. Astfel incit, ne
putem convinge ca sintagma Echipa ,,Hasdeu” nu este o fraza de serviciu, ci o
realitate convenabild dacd nu tuturor, apoi cu certitudine majoritatii membri-
lor colectivului BM.

Obiectul mindriei de a profesa munca de bibliotecar difera de la un caz la
altul: cine se bucura de o surprinzatoare evolutie intelectuald, de-a lungul ani-
lor de serviciu la BM; cine - ca a facut masteratul la Universitate sau a obtinut
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o categorie superioard; altii isi amintesc cu emotie cd pentru munca depusi la
»Hasdeu” li s-au acordat diverse mentiuni, diplome, premii.

Am remarcat cu satisfactie si mindria unor bibliotecari de a-si fi inmultit
si desavirsit abilitatile de a scrie pentru ziare si reviste; de a se fi implicat in
elaborarea de biobibliografii sau alte lucrari de specialitate. Desi mai discret,
totusi destul de apasat transpare in aceste lucrari sentimentul satisfactiei si
mindriei de a fi slujitori ai culturii nationale - romanesti, in cele mai dese
cazuri, sau ai culturilor ce definesc minoritétile etnice conlocuitoare.

Este adeseori mentionata si pe drept apreciatd sansa de a contacta ,,pe viu”
cu personalitati marcante ale vietii literare, artistice, culturale, stiintifice si so-
cial-politice, sansa pe care biblioteca noastrd o ofera angajatilor sai se vede
cd mai generos decit alte institutii din aceeasi sfera. La capitolul contacte sint
amintite si vizitele de documentare, pentru schimb de experienta sau de altd
naturd pe care nu putine bibliotecare au avut posibilitatea de a le face in diferite
orase din Romania, precum si in Bulgaria, Ucraina, Israel, Rusia etc. Nu numai
lucrdtoarele tinere, ci si unele mai in virstd, amintesc de avantajul oferit de BM
de a se familiariza cu noile tehnologii informationale, de a beneficia de perfor-
mantele TT atit la serviciu, cit si in viata cotidiana, de exemplu, in mentinerea
unor relatii mai strinse cu cei apropiati, plecati la munci sau la studii peste
hotare. Familiarizarea cu noile tehnologii informationale este poate cea mai
spectaculoasa latura a politicii promovate de BM de instruire continua, de-a
lungul vietii, a lucratorilor ei.

Se subliniazd in lucrarile de referinta si eficienta indubitabila a seminarelor,
colocviilor, master-class-elor, a altor manifestari cu caracter instructiv si cog-
nitiv, chiar dacd unor li se par cam dese. In genere, acest sistem, de instruire
non-stop, de acumulare continua a unor cunostinte, experiente si practici noi,
genereazd, desigur, si anumite dificultati, si totusi el este apreciat pozitiv de toti
cei care ne-au scris.

Cam in fiecare a doua lucrare este mentionat rolul conducerii BM in crea-
rea si mentinerea unei atmosfere de lucru favorabile angajatilor ei. Nimeni nu
asteapta ca liderul Bibliotecii Municipale si / sau adjunctii doamnei director
general sd le rezolve problemele, dar este mult pretuit faptul ca la directia
BM gisesc intelegere si sprijin pentru solutionarea greutatilor sau limpezi-
rea unor neclaritati in activitatea cotidiand. Initiativele novatoare ale dnei dr.
Lidia Kulikovski, aspiratia si ambitia dumneaei de a mentine BM pe o prima
linie de plutire in domeniul bibliotecar, eforturile de a crea in filialele BM
conditii propice pentru realizarea unei biblioteci performante sint apreciate la
justa lor valoare de catre membrii Echipei ,Hasdeu” si sprijinite prin contri-
butii personale.
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Daca e sd facem un rezumat, sd tragem o concluzie despre starea de spirit
a bibliotecarilor nostri — exprimata si in testul de sinceritate la care i-am pro-
vocat — aceasta ar suna astfel: fiecare angajat vrea sa fie mai bun (sau nu mai
rau) decit colegul de alaturi; fiecare doreste sa contribuie maximum la buna
desfasurare a lucrurilor in BM; la fel, isi vede rostul aflarii in Echipa ,,Hasdeu”
prin a fi util(-a) cititorilor, chisinduienilor, comunitatii.

Cum bibliotecarii nostri au trecut bine si foarte bine concursul neafisat de
confesiuni aniversare privind munca prestata la BM - un adevarat examen al
sinceritatii profesionale si pur omenesti — as indrazni sa propun inserarea
acestor lucrari intr-o cartulie aparte, ca un omagiu trudei si crezului celor
care au optat pentru serviciul in biblioteca si nu abandoneaza aceasta optiune.
Am certitudinea cd eventuala carte de spovedanii (sau de reflectii pe tema libe-
rd) ale angajatilor Bibliotecii Municipale ar fi un excelent material paradidactic
pentru colegii mai tineri, iar concomitent — si un valoros document ilustrativ
la o posibila istorie nu numai a BM ,,B.P. Hasdeu”, dar si a vietii culturale a
Chisindului la inceput de secol XXI. Caci, am convingerea: gresesc amarnic cei
care considera ca istoria adevaratd, cea credibild, se scrie exclusiv in baza unor
rapoarte, dari de seamd, comunicari, acte juridice, documente financiare etc.,
facindu-se abstractie de inscrisuri mai putin exacte si ferite de rigiditate, iesite
mai mult din sufletul decit din mintea omului.

Sincere felicitari si multumiri la fel de mari si sincere tuturor celor care au
dat curs sugestiei de a scrie sub genericul Biblioteca Municipald in viata mea,
punindu-ne la dispozitie lucrari ce conferd acestui numar de BiblioPolis un
farmec aparte, un spor vadit de omenie si frumusete.

(BiblioPolis. 2012, vol. 44, nr. 3)
BIBLIOTECILE SI ELITELE

ind se pare ca s-au epuizat, iata, toate subiectele majore demne de a fi abor-

date in editorialele unei reviste de specialitate, tocmai atunci mai ,,rasare”
o tema capabild de a ne pune pe ginduri, asadar, bund pentru a fi desfasurata
si intr-un articol de fond. De data aceasta, imbold, poate chiar sursa de inspi-
ratie, ne-a servit o conferinta a dnei conf. univ. dr. Lidia Kulikovski, prelegere
tinutd asta toamna la Sediul Central al BM si care a provocat un interes nedi-
simulat, drept dovada stind si transformarea unui monolog intr-un viu dialog.
Subiectul, atit de incitant, abordat de dna L. Kulikovski, si pe care am dori sa-1
desfasuram in continuare din punctul de vedere al mesajului revistei noastre,
se referea la elite, la rolul lor in propdsirea societétii, a culturii, in primul rind.
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In alineatele urmitoare, noi, fireste, vom ciuta prisma necesara pentru a vedea
si a prezenta relatia bibliotecilor (respectiv, a bibliotecarilor) cu elitele.

Pentru o garantie maxima a perceperii, am cautat mai intii, in dictionare de
tipul DEX, semnificatia cuvintului elitd. Ca sa vezi: exista numeroase definitii
pentru acest substantiv, in genere, cunoscut; oricum, destul de des si corect
utilizat de cei mai multi vorbitori ai limbii romane (si) de la noi. Reproducem,
in continuare — pentru cei care nu au apucat sa deschida inca vreun dictionar
explicativ, enciclopedic ori de specialitate, al limbii romane, la pagina cuveni-
ta — o definitie ce ni s-a parut mai cuprinzatoare: , Elitd, plural: elite, s. f. Grup
de persoane care reprezintd ceea ce este mai bun, mai valoros, mai ales intr-o
comunitate, o societate etc. Ceea ce este mai bun, mai demn de a fi ales. Loc.
adj. De elita = ales, deosebit, distins. - Din fr. élite.” Pot fi gasite si alte definitii,
in genere similare, céci in ele accentul se pune pe calitatea, valoarea, chiar su-
perioritatea persoanei, ce face parte din elitd, sau a faptei savirsite de respectiva
persoana. Sint date §i sinonime graitoare: ,,cremd’, ,,floare”, ,,frunte”, ,,spuma”
etc. [a societdtii].

In perceptia majorititii, din elitd fac parte, in primul rind, oamenii de crea-
tie: scriitorii, artistii de teatru si cinema, pictorii si sculptorii, cintdretii si com-
pozitori etc., mai nou - asa-numitii ,0ameni ai show-biz”-ului. Li se aldtura
jurnalistii, sportivii, cercetatorii, savantii, cadrele didactice superioare, apoi si
politicienii. Lista poate fi cu usurintd continuata, dar si cu categoriile enume-
rate face dovada unei comunitati destul de numeroase, oricum, infinit mai nu-
meroasa decit era acum vreo trei decenii, ca sd nu mai zicem de un secol-doud
in urma, cind elitele formau o minoritate in genere greu tangibild. Acum, desi-
gur, lucrurile, s-au schimbat masiv, inclusiv in sensul ,,tangibilitatii” reprezen-
tantilor elitei.

Activitatea bibliotecilor, a celor nationale si din reteaua BM ,,B.P. Hasdeu”,
este ginditd, structuratd, proiectata astfel, incit implicd tangente extrem de
dese ale bibliotecarilor si ale reprezentantilor elitei — culturale, stiintifice, poli-
tice s.a.m.d. Aparitia ,,oamenilor de elita” in biblioteci este, in general, dorita,
asteptatd, uneori, cu sufletul la gura. Adesea, ,elitistii” sint pe post de invitati
speciali, pentru a conferi diferitelor programe si manifestari un plus de farmec,
datorita interesului general de care se bucurd personalitatile notorii. Ei sint
primiti la biblioteci obligatoriu ,,in casa cea mare”, adica, asa cum se cuvine
sd fie tratati cei mai dragi, cei mai asteptati si mai importanti oaspeti. Ei sint
rugati sd faca inscrisuri ale prezentei lor in biblioteca - in Cirtile oaspetilor de
onoare, in Cdrtile de impresii; sa lase dedicatii pe cartile personale (dar si pe
carti strdine) — ca amintire despre vizitele respective, devenite uneori istorice.
Iar aceste inscrisuri, de foarte multe ori (la Biblioteca Municipala — obligatoriu,
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o data la cinci ani), sint adunate si invesnicite in volume tematice intitulate, de
regula, Cdrti cu dedicatii din colectia bibliotecii... (urmeazd denumirea biblio-
tecii sau numele patronului ei spiritual).

In linii mari, relatiile bibliotecilor cu reprezentantii elitelor sint armonioa-
se, de foarte multe ori - cordiale, sincer amicale. Este adevérat cd o persoand
redutabild, prin prezenta sa, intdrita de o conferinta, un discurs, un dialog cu
cititorii, o donatie de carte, o expozitie, un minispectacol etc. — face cinste unei
institutii bibliotecare. Mai simplu spus, in termeni actuali - omul de elita face
un mare bine utilizatorilor unei biblioteci si, in egald masura, face bine imagi-
nii bibliotecii. Dar nu mai putin adevarat este si faptul céd aceeasi persoana de
elita beneficiazd sau poate profita din plin de chiar cea mai modesta gazduire
la bibliotecd: in conditiile in care cartile sint scumpe, multe - si greu accesibile,
un scriitor prezent la o intilnire cu utilizatorii unei biblioteci, cu certitudine isi
adauga noi admiratori sau, cel putin, astfel apar in calea lui noi persoane-po-
tentiali cititori ai lucrarilor sale din trecut, din prezent si din viitor. Care, la
rindul lor, daca ,,au prins gust” de creatia acestui autor, vor stimula si interesul
altora. De la 50 de spectatori aflati la vernisajul unui pictor, organizat in holul
unei biblioteci, afla despre eveniment cel putin alti 50, iar de la acestia - inca
vreo 50 si tot asa. Recitalurile unor artisti sau cintéreti, talentul, comportamen-
tul si chiar vestimentatia artistilor, de reguld, sint cele mai discutate, asadar, si
cele mai popularizate — in cazul dat, prin intermediul bibliotecii. Daca relatia
dintre o biblioteca (a se citi: echipa de bibliotecari si cititorii ei) si un reprezen-
tant al elitei, invitat, se consolideaza, ea capata o anumita ritmicitate. Si dacd
respectiva persoand e o personalitate in domeniu - gratie acestei conlucrari -
poate deveni mai usor, mai sigur, vedetd si a unei carti elaboratd de institutia
bibliotecard. Inclusiv, vedeta a unei biobibliografii, ceea ce conteaza enorm, in
crescendo, in conditiile in care tot mai multd lume intelege rostul si valoarea
acestor carti de vizita — specifice, in stilul inconfundabil al stiintei bibliologi-
ce — ale unor personalitati cu merite deosebite in vreun domeniu al literaturii,
artei, culturii, stiintei etc.

Vizitele unor persoane celebre (,,de elitd’) la biblioteci nu mai e o rarita-
te, cum era cindva, sa zicem, cu 25-30 de ani in urma. Dimpotriva chiar, am
zice: conform unor estimari personale, mai bine de jumatate din manifestarile
nonprofesionale (de strictd specializare) de la biblioteci se desfdsoara cu im-
plicarea oamenilor de arta, culturd, stiinta. Poate fi observata si o concurentd,
daca nu o discreta ,batalie”, intre biblioteci (intre bibliotecare), pentru atrage-
rea la manifestari a anumitor ,vedete”, cu priza deosebita la public. Venirea lor
la bibliotecd genereaza nu numai un viu interes, dar si un surplus de emotii,
uneori — chiar si o vilva excesiva: ,,Ah, trebuie sd vind marele poet X!”; ,Vai, a
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acceptat, in fine, sa participe la o intilnire artista Y!”; ,,Ce tablouri am putut ve-
deala vernisajul, recent, al maestrului Z, expuse in premiera in holul bibliotecii
noastre!” s.a.m.d. De cele mai multe ori, oamenii de elita indreptétesc astepta-
rile bibliotecarilor, ale utilizatorilor inclusiv. Exista insd, probabil, si exceptii.
Nu am tras de limbéd pe nimeni, am incercat doar - in ultimii vreo doi-trei
ani - sa aflu, sd culeg, la citeva biblioteci (in cam o treime din cite fac parte din
reteaua ,,Hasdeu”) niste aprecieri ale impresiei pe care o poate ldsa o prelegere,
un recital, o ,,intilnire de suflet”, un vernisaj etc. — cu participarea unor ,elitisti”
de la noi. Spre sincera mea bucurie, am putut contabiliza impresii in genere
bune, de multe ori - chiar exaltate. Citeodata, insd - la limita aprecierii favora-
bile. Am putut afla - si tin sd consemnez ,,pentru posteritate”! — ca biblioteca-
rele noastre (unele!) au si niste ierarhii pentru ,invitatii de elitd’, niste gradari
insotite de curioase ,titulaturi’, oricit de conventionale. Cei mai multi oaspeti
din tagma elitelor, care trec mai des sau mai rar pragul bibliotecilor, beneficia-
za de calificative gen ,,admirabil’, ,om de aur’, ,,0 placere sa-1 vezi si sa-1 auzi’,
»bravo’, ,nu am cuvinte sa-1 caracterizez” etc. Alti invitati, din aceeasi catego-
rie, sint calificati drept ,0ameni de treabd’, ,0ameni normali’, ,da, destul de
placuti” Existd insa si reprezentanti ai elitei ce au lasat impresia de ,,greu abor-
dabili” (,,Doamne, pind a gasit o ora sd vina la biblioteca noastra!...”), ,oameni

>

reci’, ,,distanti’, ,,nu stiu de ce grabiti”, ,nu prea amabili cu noi [cu bibliotecarii,
poate si cu publicul]”. Formeaza o minoritate — dar cu certitudine exista! — si
unii indivizi ,.elitisti” ce au lasat impresia de ,,orgoliosi’, ,,fandositi’, ,aroganti’,
persoane care ,,isi umfla pretul” - posibil ca o aluzie la remunerare, din partea
bibliotecii, pentru a onora invitatia pe care i-au facut-o.

Nu este, in rindurile de mai sus, o caracterizare a relatiei dintre bibliotecile
noastre si elita basarabeand; cu atit mai putin nu veti gasi in acest text o radi-
ografiere a celor care sint sau pretind a fi reprezentanti ai elitei, ai cremei, ai
alesilor societatii noastre. Este adevérat: problema elitelor m-a interesat mai
intotdeauna, cu deosebire de cind am citit - acum vreo doua decenii - un
studiu fundamental consacrat rolului cu totul aparte, hérazit, poate chiar de
Cel de Sus, elitelor. Conform autorului acestei carti (cu regret, imi scapa acum
numele lui), elitele decid totul in istorie si in societate. Mai apoi, am citit carti,
studii, articole, ale caror autori nuantau cumva lucrurile.

Cu totul recent, am dat de un interviu cu celebrul regizor de teatru si film din
Polonia, Krzysztof Zanussi. Un interviu acordat unui ziar (si portal) din Bure-
atia — o republica din Siberia, de la acea parte de sud a Rusiei, unde imperiul
tarilor se margineste cu imperiul lui Genghis-Han, cu Mongolia adica. Invitat
fiind intr-o provincie uitatda de Dumnezeu, marele artist polon a mers acolo,
chiar dacd iarna isi intinde aripile deja in octombrie (20-25 sub zero). Si a mers
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tocmai pe la mijlocul acestei luni, pentru a face repetitii, avanpremiera si pre-
miera cu spectacolul Neintelegerea (,,Le malentendu”), de laureatul Premiului
Nobel Albert Camus. Mentiondm cd in spectacolul din Siberia al lui K. Zanussi
nu sint antrenate celebritati ale scenei ruse, ci... niste tineri actori bureati, adi-
cd vorbitori de limba mongola. In interviul de care amintisem, regizorul de la
Varsovia spune cd a gasit usor un limbaj comun cu acesti artisti; ii lauda, fara
a evita sa faca si unele obiectii ca, de ex.: ,In artd, in atitudinea fatd de muncd
si creatie au mai ramas multe elemente specifice regimului sovietic. Am simtit
acest lucru si in teatrul Dvs. — unor li se pare cd totul e simplu, e «foaie verde».
In realitate, insd, [pentru a face arta] trebuie sd fii ghidat de o mare dorintd si s
lupti...” Respingind categoric, ca strdine si chiar primejdioase artei autentice,
»gusturile maselor (= multimii, gloatei)” si goana dupa ,,a fi in voga’, in conti-
nuare K. Zanussi se confeseaza intr-un chip surprinzitor — pentru mine, dar,
la sigur, si pentru altii: ,Vreau sd fac apel la elitd. Elita poate fi creatd, formatd,
pe orice segment social. Nu este adevdrat cd un strungar, bundoard, nu poate fi
de elitd. Si o femeie de casd poate fi de elitd. Doar elita o formeazdi acei oameni
care isi asumd o rdaspundere. Elita e o abordare anumitd, fermd, a vietii. Este
atitudinea fatd de societate, nu situatia pe care o ai in comunitate. Si acei oameni
[care isi asuma o raspundere] imi par mai interesanti, mai valorosi, pentru cd ei
influenteazd lumea. Pe cind ceilalti, nu fac decit sd meargd in urma elitei, ia asa,
ca o «gloatd miscatoare». Tocmai de aceea este foarte important sd credm si sd
ocrotim elita. [...] Destinul unui popor depinde de elitd: dacd ea nu existd,
poporul nu se poate apdra de unul singur. Dacd insd elita existd si are o legd-
tura strinsd cu poporul, atunci societatea ddinuieste.” Rugat de reporterul din
Bureatia sa dea cititorilor un sfat cum sa devii parte a elitei, K. Zanussi explicd
ce ar fi necesar pentru aceasta: ,,Trebuie sd cauti mereu modalitdti de a creste ld-
untric, de a deveni astfel mai puternic. Dacd omul e de acord cu el insusi, daca 1i
place, 1i convine totul asa cum este in jurul sdu, sansa este pierdutd. Este necesar
sd vezi mereu un pas inainte in dezvoltarea spiritului tau. Cine intelege aceasta,
nu va merge cu multimea. Pe cind cei lenesi cad de acord cu tot ce-i inconjoard
si preferd sd se identifice cu multimea. Astfel se produce scdaderea potentialului
uman [...].” (Sublinierile ne apartin. Alte amanunte, in limba rusd, persoane-
le interesate le pot afla aici: http://www.infpol.ru/news/2025/173990.php?
sphrase_id=5295).

Nu intimplator l-am citat atit de amplu pe inteleptul polon (de altfel, spe-
cialitatea de baza a acestui om de elitd cinematograficd, teatrald, filozofica etc.
este... fizica). Am facut-o pentru c4, atunci cind am citit in premiera acest in-
terviu, am avut o senzatie de bucurie. $i una de mindrie. Pentru ca, ,,in accep-
tia lui Zanussi’, noi avem numerosi oameni cu adevarat de elitd — infinit mai
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mult decit fandositii de care amintisem mai sus. Ori decit unii ,.elitisti auto-
proclamati” — exista la noi si asa ceva, un fel de sectari ai intelectualitatii basa-
rabene, adapati generos cu granturi, proiecte, burse, onorarii de la furnizori ce
rationeaza despre culturd si despre popor tocmai invers decit extrem de talen-
tatul artist, dar si excelentul om si patriot Krzysztof Zanussi. Reprezentanti ai
veritabilei elite avem - si nu putini, slavdi Domnului! - si printre lucratorii din
reteaua BM ,,B.P. Hasdeu”. Doar bibliotecarii nostri isi asuma o mare, poate si
unica responsabilitate: de a contribui la informarea concetétenilor, la cultura-
lizarea lor, la intdrirea spiritului uman... Aceasta ar fi cea mai scurta definitie a
elitismului din bibliotecile noastre. Aveti cumva indoieli? Recititi fragmentele
din dialogul reprodus ceva mai sus.

Ma bucur ca - cine stie! — am facut inca o mica descoperire in experienta-mi
gazetareascd. Nu-mi ramine decit sa-mi inchei scrierea cu un indemn: dragi
colege din biblioteci, iubiti, menajati, invitati la manifestdri vedetele noastre
literar-artistice, stiintifice, politice, sportive... Creati-le toate conditiile ca sa
se simtd bine, minunat chiar, in biblioteca, printre lucratorii si utilizatorii ei
— adeseori cheia succesului muncii Dvs. se gaseste in asemenea abordare, in
stabilirea si mentinerea unei relatii frumoase si trainice cu diferiti invitati de
onoare. Totusi, nu uitati ca in fiecare dintre Dvs., stimati colegi din Echipa
»Hasdeu”, din alte biblioteci gemene, se afld un destoinic reprezentant al elitei
culturale, intelectuale, profesionale basarabene. Conteaza foarte mult sa con-
stientizam acest dat si sa facem tot posibilul pentru a-1 mentine continuu la
cote apreciabile.

(BiblioPolis. 2013, vol. 50, nr. 4)

MAI MULT DECIT O BIBLIOGRAFIE

ecunosc: m-am gindit la titlul de mai sus inca in procesul de lecturare / re-

dactare a manuscrisului acestei carti noi a dlui Ion Spac, consacrata revistei
Arhivele Basarabiei. M-au impresionat inca de pe atunci multe pagini, nume-
roase documente, zeci de comentarii. Nu stiam atunci cd autorul are pregatit si
un subtitlu: Studiu documentar-informativ, un subtitlu pe cit de reusit, de atit de
necesar. Intr-un fel sau altul, si spun si eu, ci avem in fat, avem pentru suflet
si pentru minte, o lucrare mai putin obisnuitd si de o valoare greu estimabila.

Ion Spac este un cercetator, practic, fara concurenti, al presei basarabene
din ultimul timp, poate cu deosebire al publicatiilor romanesti din Chisinaul

" Ton Spac. Revista ,, Arhivele Basarabiei” (1929-1938): Studiu documentar-informativ / ed.
ingrijita de Lidia Kulikovski; Bibl. Municipala ,,B.P. Hasdeu”. Ch. : Bons Offices, 2006. 256 p.
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perioadei interbelice. Cultura in Basarabia din aceasta epoca a demonstrat cel
mai bine ca votul, in majoritate pozitiv, al membrilor Sfatului Tarii a fost unul
corect si benefic. Printre multe manifestari ale spiritualitatii salvate de rusifi-
care ar fi de pus in evidenta invitamintul in limba romana, apoi o adevarata
explozie a presei: carti, ziare, reviste, almanahuri etc. Dintre acestea, Viata Ba-
sarabiei si Din trecutul nostru s-au bucurat de o atentie sporita a cercetdtori-
lor, inclusiv a autorului nostru. Altele, insa, au rdmas, nemeritat, intr-un con
de umbra sau, mai exact, isi asteptau cercetatorul, respectiv, editorul. Pina la
urma, iatd, a venit si rindul Arhivelor Basarabiei.

Editarea acestei reviste, in anii 1929-1938, a beneficiat de concursul unor
personalitati remarcabile ca Nicolae Iorga (inclusiv in calitatea sa de presedinte
al Consiliului de Ministri), IPS Visarion Puiu, episcop al Hotinului, general
adjutant Baliff, presedintele Fundatiei ,,Regele Ferdinand I Intregitorul”. Au
gestionat vasta munca de editare doi distinsi profesori universitari: Toma Bulat
si Constantin Tomescu, ei fiind si niste autori prodigiosi ai revistei. Iar printre
colaboratorii cei mai energici se inscriu numeroase personalitati redutabile ale
culturii, stiintei, vietii social-economice din provincia basarabeana si din tot
Regatul Roméniei: N. Iorga, Gh. Bezviconi, Leon Boga, Al. Boldur, St. Cioba-
nu, Th. Inculet, Emil Gane, Ion Pelivan, N. Morosanu, Teodor Porucic, Paul
Mihail, Petre Stefinuca, Gh. Nastase, Aurel V. Sava, V. Tufescu, M. Botez, A.
Obreja s.a.

Scopul revistei fusese formulat astfel: ,,Se va studia pamintul si fapta roma-
neascd dintre Prut si Nistru [...]”, dar intr-un ,cadru cit mai larg”, astfel de-
pasindu-se cele doua directii de baza: istoria si geografia, iar in buna masura
depasindu-se si perimetrul strict geografic al Basarabiei.

De altfel, cele mai multe materiale din revista Arhivele Basarabiei demon-
streazd unitatea istoricd, etnica, lingvisticd si de alta natura a populatiei locale,
béstinase, romanesti, de la Nistru si Prut spre Vest. Aceasta unitate a strabatut
secolele, in ciuda navalitorilor care au sfirtecat continuu formatiunile admi-
nistrativ-statale, au ruinat metodic economia si cultura, au bagat pe toate cdi-
le zizanie intre diferite categorii de locuitori. In cazuri extrem de numeroase,
ocupantii, in special cei rusi, au stors din stramosii nostri tot ce se putea, ca
pind la urma, sd-i terorizeze, sd-i schingiuiascd si chiar sa-i nimiceascd, cu o
cruzime greu de imaginat, pe cei pe care, chipurile, ,1i eliberau crestineste”
Imi suni in urechi aceastd comparatie: , Mai rdu decit cu turcii si tdtariil... [este
sub rusi].” Era un refren al taranilor si boierilor moldoveni, ajunsi a cita oara,
sub ocupatie ruseasca, in perioada 1806-1812, foarte bine prezentata prin do-
cumente si comentarii in Arhivele Basarabiei. Perioada care, pind prin 1989,
era prezentata in istoriografia, presa si literatura de la noi exclusiv ca o etapd
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stralucita a ,prieteniei seculare moldo-ruse”... Nu era voie sa faci nici macar
o aluzie criticd la ,eliberatorul” cotropitor, nu se dddea publicitatii niciun do-
cument ce scotea la iveala comportamentul neomenesc al ocupantilor rusi. De
altfel, dupa anul 2001 istoria, adica istoriografia (oficiala), se repeta...

Iar documentele din perioada razboiului ruso-turc din anii 1806-1812, sol-
dat cu anexarea Basarabiei, sint si numeroase, si extrem de semnificative, in-
structive. Avem in vedere prezenta lor impresionanta atit in arhive, cit mai
ales — in cazul dat - in colectia revistei Arhivele Basarabiei. Multe din aceste
documente ar putea avea ca generic un titlu cunoscut in istoria si literatura
noastrd, dar tratat mai intotdeauna cu insuficientd seriozitate: ,,Jalnica tragodie
[adica tragedie, dramd, catastrofa — n.n., VI. P] a Moldovei sub rusi”: cotropi-
torii de la Rasarit ii jefuiau fara nicio mila pe moldoveni, intimidau si agresau
bérbatii, violau femeile, bagau in sperieti copiii... Le luau taranilor si ordseni-
lor totul sub forma de déri, biruri, ,contributii la ajutorarea armatei imperiale”,
incit bietii oameni ,,au prins a minca cojile copacilor... iar alti sdaraci au venit
in dezndddjduire spre a pardsi unii locasurile lor, altii insusi [sic!] copiii lor, ca
sd se ascundd in locuri unde vor puté dobindi hrand pentru ceasurile zilei”. Insi
nu numai saracii sufereau atit de cumplit de pe urma cotropirilor rusesti, ci si
boierii, dregdtorii, inalte fete bisericesti, simpli preoti, militari de diferit rang
si alti oameni instdriti, inclusiv dintre cei care, din naivitate sau din egoism, au
colaborat cu armatele si cu administratia de ocupatie. Nu e aceasta o dovada
a desertaciunii si vremelniciei oricarei forme de colaborationism, de servilism
si lingusire, de tradare a intereselor nationale? Se vede insd cd istoria, care se
repeta ciclic, ii invata prea putin pe cei mai multi fii ai acestui neam...

Autorul studiului pe care-1 recenzam (ca, de altfel, si autorii de la Arhivele
Basarabiei), este impartial, asa cum sta bine unui bibliograf, pune documentele
in uz fara patimd, de cele mai multe ori se abtine a lua atitudine combativa (ce
grea misiune!), in numeroase cazuri spune, pur si simplu: ,,Comentariile sint
de prisos”.

Din fericire, istoria noastra, viata straimosilor nostri nu au fost numai un
lant de tragedii. Dupa cum mentioneaza cercetatorul Ion Spac, colectia revistei
Arhivele Basarabiei ,constituie o sursd de informatie extrem de bogatd’. Fireste,
preponderent din domeniul istoriei si geografiei, dar nu numai. Intre preocu-
périle autorilor de la aceasta extraordinara publicatie au mai fost: etnologia,
relatiile interetnice, lingvistica, onomastica, genealogia, cultura, invdtamintul,
literatura, folclorul, teologia, economia, jurisprudenta, sociologia, medicina
etc., etc.

Specificul revistei Arhivele Basarabiei, complexitatea politicii ei editoriale, di-
versitatea tematica, interferentele de subiecte, comentarii, preocupari ale auto-
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rilor si colaboratorilor, au creat dificultati serioase la bibliografierea publicatiei.
Nu inseamna cd autorul nu a gésit solutia: ,,Ne-am straduit sd fixam (sa inregis-
tram) fiecare lot de documente, fiecare autor de texte (documente), temele mai
importante, numele de oameni, localitati, riuri, lacuri, vai, mosii etc., legate de
istoria tinutului natal si de viata compatriotilor nostri” Ca rezultat, ,majorita-
tea lor, cele mai reprezentative [...] si-au gasit locul potrivit in studiul dat”

La rindu-i, complexitatea si dificultatea bibliografierii au generat un sistem
deloc simplu de utilizare a studiului.

Totusi, asa cum ne sugereaza si autorul, exista o cheie relativ accesibila:
»[...] De fiece data, in functie de problema ce ne framintd, ne adresim apa-
ratului informativ al cartii: I) Cuprinsul; 2) Indexurile auxiliare: de nume, de
materii, de titluri etc”

Pe scurt, cuprinsul lucrarii dlui Ion Spac poate fi prezentat astfel (din moti-
ve practice, nu respectam ordinea, nici scrupulozitatea din carte): Generalitati,
Istoria in documente (dupa contributia fiecarui din cei mai importanti autori:
L. Boga, T. Bulat, Emil Gane, Paul Mihail, Ion Pelivan s.a.); Istoria si situatia
in epocd a Bisericii, Geografia — in trecut si in perioada interbelicd; Probleme de
drept; Figuri eminente; personalitdti de seamd ale culturii — romani si strdini;
Societate; Economie; Culturd; Lingvisticd; ,,Crimpeie literare”; Iconografie etc.
Indexurile, chiar dacd sint foarte multe, rarisim de variate, le vom enumera pe
toate: 1) de nume; 2) de materii; 3) etnogeografic; 4) de domnitori si voievozi;
5) de asociatii, fundatii, societati, institutii, departamente, dregatorii, slujbe
etc.; 6) de surse informative; 7) criptonime; 8) titluri; 9) iconografie.

Munca asidud si pasionata, dar si implicarea Bibliotecii Municipale ,,B.P.
Hasdeu”, l-au ajutat pe apreciatul cercetator-bibliograf Ion Spac sa scoatd de
sub tipar ,,0 adevdratd comoard de informatie arhivistica”, dupa cum mentio-
neazd chiar el insusi in prefatd. Ne exprimdm increderea cd sincera recunostin-
ta si pretuirea beneficiarilor nu vor intirzia.

(Bibliopolis. 2006, vol. 20, nr. 4)

CALATORIND PRIN GINDURI,
SUFLETE SI FRUMUSETE

u mai multi ani in urma, cineva mi-a atras atentia la un amanunt banal si,

totodatd, deosebit, ce mi se pare acum semnificativ: notiunile bibliotecd si
Biblie au aceeasi radédcind, cuvintul grecesc biblon, care inseamna, pur si sim-
plu, ,carte”.
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Regimurile autoritare ce s-au perindat de-a lungul a mai bine de sapte decenii
in mai multe tdri de pe trei continente au despartit biblioteca de Biblie, punind
la loc de cinste in biblioteci cdrti ce atentau obraznic la prestigiul milenar al
Sfintei Scripturi. Sa fie o pedeapsa de sus ca dupd prabusirea lagarului comu-
nist bibliotecile au ajuns intr-o situatie, pe putin spus, dificila? Fonduri de carte
dezechilibrate de tone de maculatura doctrinara, sedii avariate, desconsidera-
rea muncii de bibliotecar printr-o remunerare umilitoare - iata doar cele mai
vizibile semne ale ghemului de probleme si greutdti cu care s-au ales gestionarii
bibliotecilor si lucratorii lor. Oamenii nostri au descoperit cu stupoare ca in
URSS si in alte tari ce se autoconsiderau ,,cele mai cititoare din lume” bibliote-
cile erau in realitate, prioritar, niste furnizori de ,,droguri ale indoctrinarii’, nu
furnizori de informatii, de cunostinte, de cultura generald. Specialistii, inclusiv
bibliotecarii, avind ocazia de a vizita unele tari occidentale, au avut o revelatie
si mai socanta: nivelul de intretinere a bibliotecilor era la noi incomparabil infe-
rior celui din oricare stat capitalist. Intre timp, deteriorarea institutiilor de pas-
trare si imprumut al cartilor a continuat; se pare ca a prins a scadea vertiginos
prestigiul insusi al cértii, fapt ce devine tot mai sensibil in confruntarea cartilor
cu televiziunea, apoi, si mai grav, cu internetul.

Necesitatea unei noi politici a bibliotecii si cartii se facea simtita pretu-
tindeni unde pind mai deundzi toti oamenii erau, zice-se, absolut egali. S-au
facut anumite tentative de reglementare, in spirit nou, a activitatii bibliotecilor,
si la noi. Au fost adoptate niste legi sau niste stipulatii legislative, care, unde
mai greu, unde mai usor, au devenit operante. Chiar cu pretul sacrificarii unor
biblioteci — mai mici, sau din localitdti cu perspective neclare - s-a mai sal-
vat ce se putea salva in cazul bibliotecilor mai mari, cu mai multi potentiali
utilizatori. Au apérut biblioteci noi, ca sa nu mai vorbim de completarea fon-
durilor; fie mai mult din donatii, dar procentul de carte roméneasca a crescut
simtitor, tinzind sd ocupe locul pe care-1 merita, central, printre celelalte limbi
in care mai citesc cetdtenii Republicii Moldova. Este apreciabila atragerea bi-
bliotecilor in diferite programe, granturi si proiecte, daca nu de rang national,
apoi international, prin diverse fundatii, societati, consilii. Salariul bibliote-
carilor este pus cumva in legitura, de catre oficialitati, cu cel al cadrelor di-
dactice sau medicale, deci, cu al altor categorii compatibile de intelectuali. In
fine, a fost instituita o noua sarbatoare profesionald — Ziua bibliotecarului, o
performantd pe care nu a atins-o nici regimul sovietic, deosebit de generos la
asemenea gesturi.

Si totusi, credem, cea mai autentica politica a bibliotecilor si a cartii o pro-
moveaza la noi insisi bibliotecarii. Spunem acest lucru nu ca o complezenta
de Ziua lor; nu facem decit sa relevam o axioma, un adevar greu contestabil.
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Prestigiul cartii, al bibliotecii a putut fi mentinut sau chiar salvat numai da-
toritd tinutei umane si profesionale a lucratorilor ei, a majoritétii acestora, de
vreti. Va imaginati pe o clipa ce s-ar intimpla dacd - prin absurd, evident! -
bibliotecarii ar fi molipsiti de morbul indiferentei fata de destinul volumelor
din colectii, din fonduri? Sau de morbul unei oribile neglijente, fata de cititori,
de acea atitudine dispretuitoare ce poate fi intilnitd in foarte multe magazi-
ne? Niste date statistice intru totul credibile atesteaza ca in sistemul bibliotecar
fidelitatea profesiei este la o cota maxima, respectiv, fluctuatia cadrelor fiind
dintre cele mai reduse printre profesiunile intelectuale. Si aceasta, in pofida
unor salarii in multe cazuri simbolice, care abia de acopera cheltuielile pentru
deplasare la locul de munca, un minimum pentru hrana si achitarea citorva
din numeroasele facturi pentru serviciile comunale.

Exista o tarie aparte, tainica, poate chiar misticd, a tinutei umane si profe-
sionale a bibliotecarilor, un atasament sincer meseriei alese si muncii prestate.
Mi-a fost dat de atitea ori sa aud cuvinte de admiratie la adresa bibliotecarilor
nostri si, din fericire, aproape ca niciodata — critici, vorbe de ocara. Inseram si
in acest numar al BiblioPolis-ului, consacrat ,,neoficial” Zilei bibliotecarului,
mai multe aprecieri date muncii de loc usoare in biblioteca. Fie ca aceste cu-
vinte calde sa aducd mai multd lumina in sufletele doamnelor si domnilor
care servesc cititorii, altfel zis — cinstesc cartea, cunostintele, cultura.

Acea carte despre care nu cred sd fi vorbit cineva mai frumos decit Tudor
Arghezi: ,,Ce este o carte? O trebuintd de singurdatate a omului nelinistit si curios,
inainte de a deveni o filozofica amdrdciune, cartea e o fagiaduintd, o bucurie, o
caldtorie prin suflete, ginduri si frumusete.”

Celor care percep astfel rostul cértii, le uram célatorii cit mai placute, cit mai
norocoase. Aceste urdri suna mai altfel acum, de Ziua profesionald a lucrato-
rilor bibliotecii. Desi, dacd e sa ne gindim mai bine, Ziua bibliotecarului e in
fiece zi cind el e solicitat de utilizatori. Deci, mereu.

(BiblioPolis. 2003, vol. 7, nr. 3)

CARTEA, O MAGNIFICA LUCRARE
A SPIRITULUI DIVIN

cest numadr al BiblioPolis-ului va aparea de Craciun - poate cea mai jubita
Asérbétoare, aldturi de Pasti si Duminica Mare, a omului nostru cu credinta
in Dumnezeu. Ne vom aminti, in aceste zile, in mod firesc, cu o triire accentu-
atd, de nasterea Fiului Domnului, de marea bucurie pe care ne-a adus-o Prea-
curata Fecioara Maria, cu mai bine de doud milenii in urma; vom da uitarii,
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fie si pe un timp, grijile si fraimintdrile cotidiene, bucurindu-ne de masa si de
atmosfera festiva. Dar nici acum nu vom uita, nu vom face abstractie de Carte.
Cici, nu-i asa: ,La inceput era Cuvintul...” - rostit, apoi scris, apoi tiparit, ca sd
ajungem, iata, si la cuvintul virtual, fard de care e greu sa ne imaginam mersul
in continuare al societatii umane.

Inci nu s-a putut stabili cu maxima precizie data aparitiei pe mapamond a
primei biblioteci publice. De reguld, acest eveniment major in existenta ome-
nirii este atribuit epocii antice; asadar, virsta acestor institutii ar fi de citeva mii
de ani. Bibliotecile personale insa sint considerate cu mult mai tinere, iar cit
priveste caracterul de masd al bibliotecilor de acest fel, de cele mai multe ori
se spune ca ar f1 o realizare a secolului trecut, la noi fiind pus in legitura cu
programul de culturalizare a societatii, promovat de cei care au incercat sa fe-
riceasca lumea prin doctrina comunista. Se mai spune ca bibliotecile personale
ar fi fost apanajul intelectualilor, cé le-ar fi detinut exclusiv scriitorii, clericii,
savantii, politicienii de calitate... Este o eroare, un semiadevar, poate o confuzie
in aceasta afirmatie. Biblioteci personale au fost la noi — incd de prin secolele
XVI-XVIII - extrem de multe, practic, in fiece casa de taran gospodar sau de
bun mestesugar, ca sa nu mai vorbim de slujitorii clerului. Atita doar ca, aceste
biblioteci aveau, de obicei, o singura carte: Biblia sau Sfinta Scriptura. Dar ce
carte! Cit o biblioteca cu tipérituri in toate domeniile posibile!

Data aparitiei ,,bibliotecilor personale cu o singurd carte” poate fi stabilita
la noi cu o oarecare precizie: este epoca traducerii si copierii, apoi si tiparirii,
in limba romana, a cartilor sfinte, care anterior, fiind in slavona sau in greacd,
puteau fi gasite numai pe la biserici §i prin ménastiri.

Primele tdlmdciri in romana ale unor carti sau fragmente din Sfinta Scrip-
tura dateazd din sec. XVI. Munca de transpunere a Cuvintului Domnului, pe
intelesul stramosilor nostri, a fost grea si de lunga durata, ca sa incununeze cu
miraculoasa aparitie, in anul de gratie 1688, a Bibliei de la Bucuresti, tiparita
prin stradaniile domnitorului muntean Serban Cantacuzino. Biblia de la Bucu-
resti, de la 1688, contine acelasi text pe care-l auzim si azi in lacasurile sfinte,
pe care-]1 putem citi si acum de pe filele tuturor editiilor ulterioare, in limba
roména, ale Sfintei Scripturi, caci redactérile operate in secolele urmétoare,
pind nu de mult, nu au fost esentiale. Ni se pare deosebit de remarcabil acest
fapt: aparitia Bibliei de la Bucuresti, talmacirea ei, este opera de o viatd a fratilor
munteni Radu si Serban Greceanu, dar cu importante contributii ale mitropo-
litului Dosoftei si ale lui Nicolae Milescu Spétarul din Moldova, toti pornind
de la cértile sfinte redactate si tiparite in Transilvania, la Brasov, de catre dia-
conul Coresi (Catehismul, Liturghierul, Psaltirea, Apostolul si, in mod special,
Evanghelia cu invdtdturd).
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Astfel ca aparitia Cartii Cartilor in limba noastra a fost o fericita conlu-
crare a teologilor si carturarilor din cele trei provincii roménesti, ca cea mai
stralucita dovada a istoricei, secularei noastre unitati lingvistice si spirituale.
Se pare ca insusi Domnul Dumnezeu a dorit s arate lumii ca sintem ,,uniti
in limba, cuget si simtire”! Nimeni si niciodata nu va putea zdruncina aceas-
td unitate, caci ar insemna sd se atenteze astfel nu numai la fiinta noastra na-
tionala, ci chiar la Puterea Divina s-ar atenta! Nici in cele mai grele perioade
ale istoriei noastre, niciun invadator, niciun stapinitor, niciun asupritor strain
- turc, maghiar, rus, sovietic — poate ca a incercat sa opreasca circulatia carti-
lor sfinte in romana, dar sa intervina in textul lor (sa le ,,moldovenizeze”, si le
»ardelenizeze” etc.) - nimeni nu a cutezat. Sau, dacd au si indraznit, sfortdrile
lor au fost spulberate peste ani.

Generatia actuald de cititori nici nu-si poate imagina cd pind nu de mult
- pind acum vreo 15-20 de ani! - accesul la cartile sfinte nu ca era limitat, ci
era, pur si simplu, interzis. Exemplare disparate ale unor editii mai vechi ale
Bibliei puteau f1 vazute (doar vazute! dreptul de a le consulta il aveau numai
profesorii de ,,ateism stiintific’!) in fonduri speciale din Biblioteca Nationala
si din Biblioteca Academiei. Pe acest fundal - din fericire, deja istoric — pare
cu totul incredibil ca astazi, cine se intereseazd, poate gasi, imprumuta si citi
cartile sfinte, ca si multe alte volume reprezentind o literatura extrem de bogata
pe cele mai diferite teme vizind credinta in Dumnezeu, teologia, crestinismul,
ortodoxia, afirmarea si importanta cartilor sfinte in existenta romanilor etc. De
fapt, (re-)deschiderea noastra spre Cuvintul Sacru a inceput la sfirsitul anilor
’80, prin retiparirea unor texte sfinte in presa periodica de la Chisindu. Primul
numdr al Glasului - prima publicatie cu litere latine din Basarabia postbelica -
se deschidea, in primévara lui 1989, cu niste crimpeie din Biblie. Apoi, in 1990,
revista Nistru, al carei redactor era pe atunci Dumitru Matcovschi, a tiparit in
mai multe numere consecutive textul integral, canonic, al Sfintei Scripturi. Tot
atunci a fost revigorat, prin apreciabila stradanie a protoiereului Petru Bubu-
ruz, si Lumindtorul - revista teologica si de cultura spirituala, cea mai veche
publicatie de acest gen din Basarabia, remarcabila in primii sdi ani de aparitie
si prin colaborarea la ea a poetului preot si profet Alexe Mateevici. Apoi au in-
ceput a vedea lumina tiparului ziarele Curierul ortodox, Alfa si Omega, revista
Orthodoxia, diferite calendare bisericesti...

Cind a mai ruginit sirma ghimpata de pe Prut, a fost posibil sd vina la noi
din Tard zeci, sute de titluri de carte religioasa. Astfel, au aparut premisele pen-
tru crearea de colectii, fonduri, sectii de literaturd in domeniu. Mentionam cu
sincerd bucurie ca tocmai intr-o filiala a Bibliotecii Municipale ,,B.P. Hasdeu”
- Biblioteca ,,Iransilvania” (director, dna Parascovia Onciu) - a fost fondat
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primul Oficiu teologic intr-o institutie bibliotecara din R. Moldova. Donatia
initiala, datoritd cdreia a si fost posibila inaugurarea acestui Oficiu, numara
500 de volume. Astazi, la dispozitia cititorilor de la , Transilvania” se afld cir-
ca 2000 de volume, plus pagina web, pentru care au fost selectate cartile mai
des solicitate. Nu vom uita ca meritul de a exista (si functiona!) la Chisindu a
acestei remarcabile colectii revine in cea mai mare mdsurd regretatului prieten
al bibliotecarilor basarabeni, carturarului transilvinean Traian Brad, ctitorul
unei exceptionale institutii de cultura modernd roméneasca - Biblioteca Jude-
teana ,,Octavian Goga” din Cluj-Napoca.

Cartea, aceastd minunatd creatie a geniului uman, este, indiscutabil, mai in-
tii de toate, o lucrare a Spiritului Divin. Sd nu trecem pe linga carti ca pe lin-
ga oricare alte lucruri frumoase. Si ne aplecam mai des si mai atent privirile,
mintea si simtirea asupra lor. Inclusiv, daca nu prioritar asupra cértilor sfinte.
Acestea, e adevarat, presupun o anumita stare, un anumit efort, poate si o anu-
mitd pregatire. Si starea, dispozitia aceasta, si efortul, si pregatirea ni le facem
tot noi. Luminati de lumina ce vine sa ne incélzeasca de Sus. Sd ne ferim de
intuneric, dindu-ne mai aproape de lumina!...

Crdciun fericit, sdrbdtori de iarnd fericite, dragi colegi si prieteni! La anul si
la multi ani!

(BiblioPolis. 2003, vol. 8, nr. 4)

MARTISOARE PENTRU BIBLIOTECARE

u diferite ocazii, s-a scos in evidenta contributia, de multe ori substantiald,
Ca barbatilor la mentinerea si dezvoltarea bibliotecilor. Personalitati de-a
dreptul remarcabile ca Francesco Petrarca, William Shakespeare, Johann Wol-
fgang von Goethe, Immanuel Kant, Anatole France... - din cultura europeand
- sau Mihai Eminescu, B.P. Hasdeu, Spiru Haret, Nicolae lorga, Dimitrie Gusti
- din spatiul cultural roménesc - sint doar citeva nume ce fac cinste profesiei de
bibliotecar, pe care au imbratisat-o si cei enumerati mai sus (si inca atitia altii!),
ca sa-i dea acestei indeletniciri pondere, valoare, inclusiv in virtutea maretiei
talentului si capacitatilor lor exceptionale. Si totusi, pentru extrem de multa
lume, profesiunea de bibliotecar se asociaza de cele mai multe ori cu femeia.
Tocmai de aceea, acest articol consacrat Martisorului, sosirii primaverii si fru-
moaselor schimbidri ce se produc in natura si in sufletele oamenilor, vrem sa-1
dedicam femeilor. Cite un buchet de flori, fie ele si imaginare, vor primi, odata
cu acest numar de revistd, toate angajatele Bibliotecii Municipale ,,B.P. Has-
deu’, iar de ne ajutd inspiratia — extindem gestul spre toate femeile ce trudesc
in preajma rafturilor de cérti. Nu credem cd ar fi un prilej de suparare pentru
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colegii-barbati. In ultima instant, traditia cea veche si nealteratd prevede ci
madrtisoare se dau numai femeilor - barbatii inmineaza sotiilor, colegelor, su-
rorilor, mamelor, prietenelor acele doua flori de métase cusute cu culoarea dra-
gostei — rosu - si cea a puritatii, sinceritatii — albul. Ca la noi se mai intimpla si
invers e numai o urmare a dragostei deosebite pentru acest obicei, un timp pe
nedrept neglijat, aproape cd dat uitdrii, incit atunci cind a fost readus in actua-
litate, masiv, se punea pe prim-plan gestul de a darui, fard a se mai tine cont de
fireasca diferentiere facuta de poporul nostru cu secole in urma: florile, fie ele
si de matase, trebuie daruite numai de catre barbati, exclusiv femeilor.

Este adevirat ca lucrétorii bibliotecilor au acum mai multe prilejuri de a se
telicita, de a fi felicitati. Ne gindim, in primul rind, la sarbatoarea profesionald,
Ziua bibliotecarului, de la inceputul lunii octombrie. Ceva mai devreme, in a
treia duminicd a lunii mai, se marcheaza Ziua lucratorilor culturii. Fiece bi-
bliotecar are — ar trebui sa aiba, cel putin - o traire, o simtire a sa aparte, la 27
August, de Ziua Independentei Republicii Moldova, si la 31 August, de Ziua
Limbii Romane. In multe case si colective se mai sirbitoreste 8 martie — Ziua
internationald a femeilor, unii isi amintesc de Ziua internationala a poeziei (21
martie), a teatrului (27 martie), a muzicii (1 octombrie)... Si totusi, Martiso-
rul are un farmec mai aparte, deoarece aceasta zi deschide nu numai portile
primdverii, dar mai inaugureaza ciclul marilor noastre sarbétori traditionale,
parca vesnice: Pastele, Duminica Mare, Craciunul, intimpinarea Anului Nou
(revelionul, Sfintul Vasile)...

Traditional, la vreo ocazie festivd, cum se cuvine a vorbi despre oameni nu-
mai la modul pozitiv, se obisnuieste a se face si o lista a celor mai buni lucratori,
colegi, subalterni. In opinia noastra, nu existd inci retete, criterii intru totul
clare, sigure, cu atit mai mult — exhaustive — de apreciere a muncii cuiva. Toc-
mai de aceea, oricit de mare ar fi ispita, nu vom da in aceastd pagind nume
care, in mod firesc, ne vin in memorie cind vrem sa asociem cu niste persoane
concrete activitatea bibliotecara.

Daca ar fi de capul nostru, am insira aici foarte multe nume - daca nu pe
toate! — de lucrdtori ai Bibliotecii Municipale, procedind la niste categorisiri
bazate pe un set anume de calititi. In primul rind, i-am aminti pe cei care se
bucurd sincer ca sint angajati ai acestei institutii. Pe cei care sint constienti
cd presteaza o munca deosebit de importantd, de valoroasa in aceasta epoca
a unor evolutii cu adevarat spectaculoase: si dramatice, si tragice, ba chiar si
comice si, totusi, mai presus de toate — sublime, cdci, in ultima instantd aceste
evolutii oricum se vor incununa cu implinirea sperantelor de dreptate istorica.
Acea dreptate fard de care e de neconceput democratia autentica, suprematia
ratiunii de a fi stapini pe propriul destin, in propria tarad, fructificarea sanselor
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oferite egal pentru toti s.a. Nu am uita de cei care si-au gasit rostul in echipa
»Hasdeu”, se simt comod si fac tot ce le std in puteri pentru a se simti si mai
bine in ,aceeasi familie a bibliotecarilor”, cum calificase marele bibliolog N.
Georgescu-Tistu, cu vreo trei sferturi de secol in urma, colectivul de lucratori
ai unei biblioteci ce activeazd pe baza spiritului de echipa. Nici pe cei fideli
profesiunii alese, care nu se lasa tentati de indeletniciri fie si provizoriu mai lu-
crative, mai ,bdnoase”, muncind cu daruire in beneficiul cititorilor, adeseori in
detrimentul bunastarii familiale. Pe cei care fac tot posibilul pentru a mentine
si chiar a ridica prestigiul profesional, incit sa nu devina o iluzie opinia potrivit
careia bibliotecarul e o persoana si amabila, si cu un acut simt al raspunderii,
care stie sa asculte, dar stie si sd dea lamuriri, informatii necesare, sa indrume
cu precizie, in cunostinta de cauza, cititorul ,,pe valurile oceanului informati-
onal”. In fine, pe cei care raspund afirmativ, fird a ezita, acestor exigente enun-
tate, tot cu trei sferturi de secol in urma, de catre N. Georgescu-Tistu fatd de
pretendentii la munca de bibliotecar: ,, Au calitatea ordinii, a metodei, suplete de
spirit, asimilarea cunostintelor diverse, rabdare, amabilitate?...”

La inceputul toamnei din anul trecut, o colega de breasld, pregatind un
material despre munca bibliotecarilor, a efectuat un sondaj independent cu o
singura intrebare adresata tinerilor studiosi - studenti si/sau doctoranzi, tot
ei si beneficiari ai BM: ,, Pentru ce sinteti (deosebit de) recunoscdtor bibliotecii?”
Desprindem citeva aprecieri, credem, edificatoare, nu inainte de a face preci-
zarea ca toate raspunsurile au fost favorabile activitatii bibliotecarilor nostri.
Asadar:

o ,Numai datoritd acestei biblioteci mi-am putut scoate la capat teza de li-
centd in management, pe care am sustinut-o cu brio!” (Nota bene: respon-
dentul e licentiat al ULIM-ului, scoald superioara cu o biblioteca destul
de solida);

o ,Am vdzut in aceastd sald de lecturd o expozitie de picturd a unui coleg de
la Arte Plastice. Atunci m-am gindit: parcd n-as putea face si eu o expozitie
similard, chiar dacd sint cu doi ani mai mic?! In citeva luni mi-am adunat
lucrdrile finisate, am pus la punct incd vreo zece pe care le credeam aproape
de finis... Acum primesc intruna felicitari de la prieteni, colegi, profesori, ba
chiar si de la necunoscuti. Nici nu puteam bdnui cd la o bibliotecd vin atit de
multi admiratori ai graficii si picturii” (NB: chiar si pentru un artist plastic,
in anumite situatii, biblioteca poate insemna nu mai putin decit un muzeu
sau o galerie de arte...);

o ,Datoritd accesului la internet, asigurat de bibliotecd, am gdsit o sansd unicd
de a merge in lumea liberd sd-mi continuu studiile! Dacd nu voi mai fi un
cititor fidel «al lui Hasdeu», cum zicem noi, cu certitudine voi fi mereu recu-
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noscdtor anume acestei biblioteci” (NB: In municipiul nostru functioneaza
in prezent zeci de internet-cluburi si/sau internet-cafenele — cu mult mai
multe decit biblioteci. Se vede insa ca acestea din urma predispun omul
mai putin pe unda distractiilor...);

o ,Aici mi-am intilnit alesul inimii. Culmea e cd mi-e coleg de promotie... Am
inteles destul de repede cd avem in comun nu numai pasiunea pentru studii,
pentru cdrti si iatd cd in ultimul an sintem deja mereu impreund. Inclusiv
la biblioteca!” (NB: fireste, fericita apropiere a doud inimi tinere putea sa
aibd loc si la o discotecd, la o petrecere in vreun local public, mai modest
sau mai luxos, in strada sau chiar intr-un mijloc de transport; in fine, prin
intermediul unor publicatii de tipul Makler. Dar s-a intimplat totusi intr-o
ambianta mai putin banald si cu mult mai sobra...).

Nu avem nicio indoiald ca la derularea fericita a acestor istorii - fie ele si
iesite din comun, poate chiar singulare - isi au partea de contributie si biblio-
tecarii nostri. Biblioteca devine tot mai des un refugiu pentru un numar cres-
cind de persoane si angajatii ei trebuie sa rdspunda constant, plenar, generos,
de aflarea in bune conditii a acestor refugiati pe una dintre mirificele insule ale
destinului. Este vocatia, dar si obligatia bibliotecarilor.

(BiblioPolis. 2004, vol. 9, nr. 1)

A BIBLIOTECA
INTRE TRADITIE SI MODERNITATE

a cea mai recentd editie a Tirgului de carte Bookarest — 2004, ce s-a desfasu-
Lrat la finele lunii mai a.c. in frumosul oras de pe malul Dimbovitei, a atras
atentia multora si aceastd manifestare: o masa rotundd pe tema Cartea virtua-
ld vs cartea tipdritd. La discutii au participat directori de biblioteci, bibliologi,
simpli bibliotecari, cadre didactice in domeniu. Nici participantii la masa ro-
tundd, nici reporterii ce au relatat despre ea, nu au indraznit sa spuna categoric
»Da” sau ,,Nu” cirtii virtuale. Insusi felul cum a fost formulat subiectul discutiei
— Opinii pro sau contra cdrtii virtuale - ne duce cu gindul la existenta, pe o du-
ratd incd greu de stabilit, a unei dileme vizind traditia si modernitatea in lumea
cartii. Sau, mai simplu zis, incd multd vreme va persista, fara un raspuns clar,
categoric, intrebarea cine-i invingdtorul si cine-i invinsul, intre cartea traditi-
onala si cea virtuala... Pentru ca, in aceastd competitie a evolutiilor, s-ar putea
nici sa nu fie invingatori si invinsi. Cel putin deocamdati, dar si intr-un viitor
apropiat, poate chiar si in unul mai indepartat.

Am asistat recent la o convorbire dintre doi doctori in studiul artelor, toc-
mai dupa ce ambii lansasera cite o carte noua, cu aproximativ acelasi subiect
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si acelasi volum. Primul cercetdtor, un roman de la Cluj-Napoca, isi scrise mo-
nografia in doi ani si ceva. Cel de al doilea, un spaniol de la Barcelona, ispravise
lucrarea in numai doua luni! Sincer uimit, romanul si-a exprimat incintarea,
dar si o0 dozi de neincredere... Insi dubiile i-au fost spulberate de aceasti pre-
cizare a colegului din Spania: cit timp a scris monografia, a fost accesat conti-
nuu la site-urile a 11 (unsprezece!) mari biblioteci de la Madrid si din alte mari
orase spaniole, consultind prin internet peste 400 de surse bibliografice, fatd de
alte vreo 15-20 de volume, carti vechi si rare, pe care a trebuit sa le consulte de
visu. Cercetatorul romén, om de moda veche, auzise doar de posibilitatea de a
consulta literatura de specialitate prin internet...

Veti spune ci de, asa e acolo, in Vest, pe cind la noi... Dar nu-i chiar asa! Daca
e sa judeci, de exemplu, dupa literatura pe care o folosesc tot mai multi studenti
(fie de la Bucuresti, Iasi, Timisoara sau Cluj-Napoca, fie de la Chisinau, Bélti sau
Cahul), pentru a-si scrie tezele de an sau de licenta, inclini sa crezi ca asa-numitul
e-book este omniprezent si chiar in multe privinte invingator, dacd nu atotbiruitor.

Cu vreo jumatate de secol in urma, redutabilul bibliolog roman N. Geor-
gescu-Tistu, isi exprima increderea ca, ,,desi concuratd de radio si cinemato-
graf, forma clasicd a cdrtii va ramine instrumentul cel mai temeinic pentru
cultivarea sufletului oamenilor si pentru intelegerea pasnicd intre ei; instru-
mentul cel mai subtil de perfectionare a minti noastre”. Acum cartea mai e
concuratd de televiziune, video, internet... si totusi! Pe la mijlocul anilor 90, o
mare companie editoriald din Marea Britanie a investit o suma fabuloasa pen-
tru a trece la cartea electronica. Insi peste citiva ani a investit de trei ori mai
mult, pentru a reveni la cartea traditionala!...

La Tirgul de carte de la Bucuresti, ca, de altfel, si la alte manifestéri simila-
re, rafturile (nu pavilioane!) atribuite cartii electronice ocupau un spatiu mai
mult decit modest. Printre altele, in unul din buletinele acestei expozitii-tirg
de carte, se incerca o inventariere a literaturii electronice din Romaénia, cu refe-
rire speciala la vizualizarea poeziei, prozei, dramaturgiei, eseului s.a. Salutind
niste aparitii de exceptie cum ar fi site-urile dedicate lui Nichita Stanescu sau
Dumitru Sténiloae, autorii articolului constatau o situatie totusi deplorabild in
domeniu: desi ar implica niste cheltuieli minime, nu putem gési incé pe inter-
net opera lui Eminescu sau Cosbuc, Creanga ori Slavici, Camil Petrescu sau
Mircea Eliade, nici vorba de Istoria literaturii romdne... a lui G. Calinescu sau
a altui exeget de prestigiu, in articol este prezentata o listd de site-uri, pe care o
preluam si noi aici, cu speranta ca va trezi interesul cititorilor, dar si cd poate sa
prinda bine cuiva in munca-i cotidiana la bibliotecd. Astfel, pe http://editura.
liternet.ro pot fi gasite peste 80 de volume in format electronic, multe apar-
tinind unor autori consacrati. Site-ul Biblioteca romaneasca (http://biblioteca.



142 VLAD POHILA

euroweb.ro), unul dintre cele mai solide site-uri culturale romanesti, gazduies-
te si numeroase pagini ale literaturii nationale, grupate in sectiuni: Literaturd
clasicd, Literaturd populard, Memorialisticd, Filozofie etc. Printre altele, volu-
mele de pe site-urile editurilor romanesti pot fi descarcate in calculatorul celui
care a efectuat plata (de la 1,95 $ pind la 4,95 $ volumul) de la adresa: http://
www.folium.ro/ebooks. Vom mai retine un site dedicat integral lui Caragiale
(http://www.caragiale.net), precum si site-urile unor publicatii literare in for-
mat electronic, editate cu precadere de scriitori tineri si/sau modernisti: http://
www.respiro.org (revista Respiro), http://www.asalt.tripod.com (revista Asalt),
http://www.tiuk.reea.net (revista Tiuk a fratilor Mihai si Alexandru Vakulovs-
ki, originari din Basarabia, una dintre cele mai interesante publicatii in spatiul
virtual romanesc) s.a.

Nimeni nu poate contesta numeroasele avantaje pe care ni le ofera cartea mo-
derna (virtuald, electronica), inclusiv (sau poate, in primul rind) operativitatea
gasirii ei, acea viteza care sfideazd departarile si frontierele, dar si comoditatea
in utilizarea literaturii (de ex., citate, scheme, figuri etc. pot fi preluate fard ni-
ciun efort, ceea ce-i inimaginabil in cazul cartii tiparite). Si totusi, cine va pune
la indoiala multimea de avantaje pe care le ofera omului, de mai bine de cinci
secole, cartea traditionala? Sigur ca e vorba si de o obisnuinta transmisa din ge-
neratie in generatie, de o percepere inradacinata, dar mai e la mijloc si o simtire
specifica a cartii, care nu va fi schimbata nici de cele mai spectaculoase evolutii
ale tehnologiilor moderne. Ni s-au parut edificatoare, in acest sens, asertiunile
dlui Gheorghe Erizanu, unul dintre cei mai temerari si mai performanti editori
de la noi, totodata, scriitor cu o viziune indiscutabil moderna. ,,Cartea obisnu-
itd, apreciaza Gh. Erizanu intr-un interviu acordat recent ziarului Democratia,
nu este doar lumind. Este si un excelent somnifer. Si, esental, nu face rdu sd-
natdti. Cartea e ca o femeie pe care o simti, o poti mingiia. E-book e ca aceeasi
femeie, doar cd o privesti la televizor.”

Adevirul e ca argumentele pro sau contra unui ori altui fel de carte pot fi in-
vocate la infinit si nu se stie inca cine va avea mai multa dreptate. Pusi in situatia
de a munci, de un deceniu deja, nu numai cu cartea traditionald, dar si cu cea
electronica, lucrétorii bibliotecilor nu trebuie sd considere cé se afld intre doua
focuri, intre ciocan si nicovala, intre Scila si Caribda. Ei se afld, pur si simplu,
intre doud sanse pe care ni le oferd progresul contemporan si trebuie sa fruc-
tifice la maximum aceste prioritati. Firea omului e croitd astfel ca, de cele mai
multe ori, acceptd anevoie novatiile. In unele cazuri, si mai greu si le insuseste.
Dar o atitudine dusménoasé din start sau chiar exagerat de prudenta fata de
noile tehnologii este paguboasa si pentru lucrator, si pentru prestigiul institutiei
unde munceste. Nu e cazul sa ne temem sau sa ne ferim de mersul vertiginos
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al stiintei si tehnicii. Existd, neindoios, o abordare aprioric stresanta a oricarei
inovatii. Dar stresul are mai multe leacuri, unul deosebit de eficient fiind atitu-
dinea ingaduitoare, ca si bundvointa, bazatd pe incredere. Iar dacd atitudinea
binevoitoare sau - in termeni mai moderni - creatoare, fatda de aceste evolutii,
este conjugatd cu un respect constant pentru traditie, atunci succesul, efectul
benefic al muncii este ca si garantat. Este o cale sigura spre multimea de cititori
- tot mai diversificatd —, spre necesitatile si preferintele in continua amplificare
ale beneficiarilor bibliotecii contemporane.

(BiblioPolis. 2004, vol. 10, nr. 2)

CEL MAI PUTERNIC, MAI SIGUR LIANT

utini stiu ca in acest an se termina Deceniul mondial al popoarelor bdstinase
P si al limbilor lor (abreviat, in franceza: DMPAL), lansat cu exact zece ani in
urma, de catre ONU, in scopul protejarii si imbunatatirii conditiilor de dez-
voltare a unor populatii si a graiurilor vorbite de acestea. Dat fiind ca efecte-
le (adica programele, tot felul de activitati, actiuni si mdsuri) acestui deceniu
~tematic” al ONU nu s-au dovedit prea eficiente, Consiliul economico-social
a solicitat Adunarii Generale a acestei organizatii suprastatale prelungirea De-
cenijului - cu inca zece ani. Astfel, suita actiunilor de protejare si ameliorare a
conditiilor de dezvoltare a unor populatii si de functionare a limbilor acestora
se va afla incd un deceniu sub inaltul patronaj al ONU. Inci zece ani despre
destinul unor popoare si limbi ,,cu probleme” se va vorbi si se va actiona de la
cea mai inalta tribuna a lumii.

Denumirea acestei suite de manifestari cu o duratd de 20 de ani (zece tre-
cuti, zece urmatori), mai ales dacd vom avea ca punct de plecare denumirea ei
in francezd — Decennie des peuples aborigenes et leurs langues - te duce cu gin-
dul la populatiile bastinase din spatii indepartate ca Australia, Oceania, Ame-
rica de Nord, America de Sud, Africa... Fard doar si poate, totul a inceput de
la situatia precara din aceste zone ale lumii. Statisticile, ca si evolutiile de aici
sint implacabile: anual dispar alte si alte popoare, populatii, iar odata cu ele -
mor si limbi, dialecte sau graiuri. O recenta contabilizare facuta de lingvisti si
etnologi arata ca in lume s-ar vorbi circa 6,8 mii de limbi si dialecte distincte.
Jumatate din acestea, sau circa 3,5 mii de idiomuri, intr-adevar ,,au viza de re-
sedintd” in téri ca India, Papua-Noua Guinee, Indonezia, Mexic, Brazilia, Ca-
merun, China, SUA, Rusia. Vreo 400 de limbi au ramas cu 50 de vorbitori, alte
60 de idiomuri se afld intr-un veritabil delir al disparitiei, avind cite unu-doi
vorbitori. E bine sd se stie cd o limba se considera feritd de pericolul dispariti-
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ei dacd are cel putin un milion de vorbitori. Astfel de limbi sint in lume vreo
250... celelalte, mai bine de 90 la sutéd din idiomurile contabilizate pe Terra, se
confrunta cu primejdia mortii naturale a purtatorilor lor.

Totusi, DMPBL - Deceniul mondial al popoarelor bdstinase si al limbilor lor
al ONU - vizeaza si Europa, inclusiv popoare sau populatii relativ sau aparent
prospere. In franceza (ca si in romand, de altfel) cuvintul aborigéne, utilizat in
denumirea Deceniului despre care discutdm, este sinonim cu autochtone, in-
digéne, local, insemnind, deci, autohton, indigen, local - sinonime ale lui bdsti-
nas. La fel, notiunea de limbd primejduitd (= aflata in pericol de disparitie) are
in vedere cele mai diferite forme de strimtorare, neglijare, sfidare a dreptului
unei sau altei populatii de a-si vorbi / utiliza nestingherit graiul in toate sfere-
le vietii. In consecintd, oricit ar parea de surprinzitor, dar DMPAL vizeaza si
Republica Moldova.

Nimic de mirare, céci situatia lingvistica de la noi este una dintre cele mai
dificile in partea de sud-est a Europei si, privind altfel la lucruri - din spatiul
ex-sovietic. In R. Moldova, dup 15 ani de la decretarea functiilor de stat pen-
tru limba bastinasilor, romana se afld intr-o situatie doar ceva mai bund decit
era in URSS, dar nici pe departe in situatia pe care ar trebui s-o aiba o limba
oficiald, de stat. (Nu e cazul sd facem comparatii cu franceza in Franta sau cu
suedeza in Suedia, suficient sa vedem cit de comod se simt la ele acasa limbi ce
au avut pind la 1991 cam acelasi destin cu romana din RSSM: estona, letona,
lituaniana, georgiana, armeana...) Limbile unor minoritati etnice de la noi,
si ma refer la ucraineand, bulgara, gagduza, au o situatie relativ satisfacatoa-
re, conforma exigentelor, standardelor impuse de organismele internationale.
Si fiindcd toate se vad mai bine in comparatie, vd propunem si vedem ce se
intimpla cu limba gagduzilor, respectiv, a bulgarilor din Ucraina... Cum nu
au fost, nu existd nici acum acolo scoli, presa, emisiuni radio si TV la nivel
national; nici pomeneala de biblioteci bulgare sau gidgauze, chiar dacd numeric
aceste comunitati sint comparabile cu cele din R. Moldova.

Totusi, o politica mai coerentd, dar si o schimbare de atitudine din partea
liderilor de comunitati nationale ar contribui la ameliorarea situatiei in care se
afla limba si cultura comunitatilor ucraineana, bulgara si gagauza de la noi. Cu
regret, insd, atit politicienii zilei, cit si multi lideri de comunitéti etnoculturale
de la noi manifestd un excesiv si nejustificat devotament fatd de limba rusa.
Acesta e motivul ca in R. Moldova, aproape ca si in RSSM, rusa continua a fi
limba principala in stat. Or, e un lucru bine stiut - limba, pe linga faptul cd e
partea cea mai de pret a patrimoniului national, mai e si un important insemn
al unui stat ce se vrea independent. Statele din Africa sau din Asia, in care
limbile colonizatorilor au pastrat asemenea pozitii, aceste téri, zic, isi continua
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o existentd semicoloniala. Din pécate, curentul de opinie (mai bine spus - ide-
ologic, sau si mai exact: economico-ideologic) care doreste sé tind R. Moldova
in aceastd stare de semicolonie a Rusiei, este foarte puternic. Din acest punct
de vedere, limba béstinasilor R. Moldova, limba ei de stat / oficiala se afla intr-o
permanenta primejdie, amenintare. Presiunea continud a limbii ruse nu numai
ca influenteaza nefast functionarea nestingheritda a roménei ca limba oficiala,
dar exercita si o actiune maleficd asupra lexicului, pronuntiei, structurilor ei
gramaticale si sintactice.

Situatia avantajata (repetam: si prin nimic justificata) a limbii ruse provoaca
si mentine o atitudine de neglijentd (iar in multe cazuri - si de dispret) fata
de limba noastra din partea unor reprezentanti ai minorititilor nationale de
la noi. Exemple - cite vrei, si nu trebuie cautate in stradd sau in nu stiu care
firme cu activitati tenebre. Oricit ar fi de regretabil, dar acest flagel se intilneste
chiar si intr-un univers atit de pasnic, atit de deschis la comunicare cum e cel
al bibliotecilor. Au devenit proverbiale capriciile citorva colege de ale noastre,
care din 1991 incoace cer secretarei de la Sediul Central al BM sd le spuna in
rusi ordinea de zi a vreunei sedinte ordinare. Intr-o bibliotec deschisi recent,
citeva angajate i-au cerut ultimativ sefei sa le traducd in ruséd planul de activi-
tati. Retineti, vd rog, acest amanunt: nici macar nu roagd, dar cer... Aceasta
stare de lucruri - absolut anormald in orice societate, respectiv, intr-un stat ce
se respectd va dura pina cind factorii de decizie (iar aici trebuie inclusi si lide-
rii de comunitéti etnoculturale) nu-si vor schimba optica: pastrind dragostea
si atasamentul fata de rusa, sa-si cultive un respect elementar si fata de limba
oficiald a R. Moldova. Va fila fel de trist la noi pina cind asa-numitii rusolingvi
(altfel, in marea lor majoritate cetdteni vrednici ai statului R. Moldova) nu vor
realiza ca limba rusa se poate dezvolta, poate avea viitor ca o limba omnipre-
zenta numai in patria sa, adica in Rusia.

Realitatile sint de asa natura ca fiece stat are, de regula, o limba de baza,
de prima importanta si de prima necesitate. Istoria a decis ca in R. Moldova
acest destin, acest rol sa revina roménei, ea devenind cel mai puternic si mai
sigur liant al societdtii noastre. Deoarece, in afara de faptul ca, fiind de-a lungul
secolelor unica limba in casa noastra, istoriceste mai fiind si unica limba de
comunicare intre bastinasi si cei veniti mai tirziu pe aceste paminturi, romana
intruneste toate datele ce o pun in capul mesei: e o limba cristalizatd, norma-
ta, codificatd; cu o apreciabild bogatie lexicald, inclusiv terminologica; e limba
unei literaturi si a unei culturi cu nimic mai prejoase decit ale altor popoare
din Europa de Sud-Est.

Necunoasterea limbii oficiale, respingerea ei este desigur o incalcare... dacd
nu a legislatiei, atunci, cu certitudine, a legilor convietuirii si ale bunului-simt.
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Respingerea limbii majoritétii este un semnal alarmant pentru comunitate, o
lipsa de respect nu numai fatd de vorbitorii ei, dar si fatd de statul ce poarta
numele majoritatii bastinase. Fara acest respect, discutiile despre armonie, to-
leranta, intelegere, pace civicd... toate devin niste vorbe goale, o purd dema-
gogie.

La noi se vorbeste mult de necesitatea consolidarii societatii, destul de dez-
membrata in ultimele doua decenii si poate cel mai mult abordeaza acest de-
licat subiect chiar cei care se opun, mai discret sau mai deschis, functionarii
limbii oficiale, trimbitind despre maretia limbii ruse, maretie pe care, de altfel,
nimeni la noi nu o pune la indoiala. Pur si simplu, o limba este cu adevarat
madreatd in patria sa: franceza - in Franta (nu in Africa de Vest), ucraineana
- in Ucraina (nu in statul Winnipeg din Canada, unde s-au oplosit circa doud
milioane de ruteni), rusa — in Rusia (nu in Bulgaria sau in Mongolia, unde in
anii de comunism se studia obligatoriu din clasa intii a scolii medii, ca dupa
schimbdrile din 1989-1991 sa ramina obiect de studii doar la facultétile de sla-
visticd etc.). Ei bine, limba roména are acum doua spatii geopolitice indigene
(ca sa apeldm la terminologia ONU), adica bastinase: Romania si R. Moldova.

La est de Prut, dupa 31 August 1989, romana isi recapata functiile, atributi-
ile, acordate de legislatie, dar mai presus de toate — de istoria insasi. In aceste
conditii, limba noastrd poate si trebuie sa fie un important element consoli-
dator in societatea moldoveana, atit de pestritd sub aspect etnolingvistic. Si,
atunci, se vor intreba unii, care-i problema? Problema e s se inteleaga acest
adevar si s3 fie acceptat ca axioma. In caz contrar, intrdm iar in mrejele vechi-
lor minciuni, nereguli si nedreptati. Iar astfel intram intr-o fundatura din care
nu se stie ce iesire exista.

(BiblioPolis. 2004, vol. 12, nr. 4)

GREU ESTIMABILA VALOARE
A INSTITUTIILOR DE CULTURA

om incepe acest articol prin a va relata citeva evenimente de ultima ora
din viata bibliotecilor in unele tari cindva fratesti noua. Cu regret, eve-
nimentele sint cam triste, dar parcd viata noastra e marcatd numai de bucurii?
In plus, anumite concluzii judicioase, invitituri utile, se trag si din fapte, reali-
tati, adevaruri mai putin imbucurétoare.
Tocmai de aceea ne si grabim sd deruldm banda de stiri. ..
...In Turkmenia, printr-un decret al presedintelui dictator Saparmurat
Niyazov, supranumit Turkmen-basi, au fost inchise / lichidate toate bibliotecile
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din provincie, raminind sa functioneze numai Biblioteca Nationald. Motivul:
asa a decis Tatal turkmenilor (astfel se traduce supranumele Turkmen-basi), cel
mai intelept turkmen (altul, din zecile de calificative ce i le atribuie presa locala,
dar, in primul rind, lingaii de la curtea tiranului din Ashabad)... De fapt, mo-
tivul oficial e ca ,,poporul turkmen oricum nu citeste, nu are timp pentru ase-
menea distractie” (!!!). In treacit fie spus, acest mizerabil Turkmen-basi, ajuns
printr-un macabru rinjet al istoriei postcomuniste presedinte de stat suveran
postsovietic, mai e si ,scriitor”... Exact ca in bancul cela de pe timpul URSS:
»...€ scriitor, nu e cititor!”...

...In mai multe regiuni din Rusia (in Ural, Siberia, Extremul Orient) se in-
chid lunar zeci de biblioteci comunale si orasenesti. Motivatia aici e de altd na-
turd, obiectiva: situatia demografica de-a dreptul catastrofala — populatia din
aceste zone imbatrineste, moare sau... pleacd in partea europeana a Rusiei,
pentru a duce o viatd mai asezata. Si daca un sat sau un orésel siberian raimine
efectiv fara locuitori, iar pe alocuri si fara case, atunci la ce ar mai trebui sa fie
acolo biblioteci?!

...In Bulgaria, situatia demografica este, de citeva decenii deja, constant pro-
blematicd, dar nici ca in regiunile ruse de care am amintit mai sus nu e. La fel,
de mai multi ani in aceastd tara balcanica se edifica un fel de capitalism demo-
cratic, asadar, nici de dictaturd ca in Turkmenia nu se poate vorbi. Si totusi,
si in Bulgaria se inchid biblioteci, mai exact — unele biblioteci ,,mai bogate” le
inghit pe altele, ,,mai sarace” Nu, nu am confundat imbinarile de cuvinte, nu e
vorba de biblioteci ,,mai mari’, respectiv, ,mai mici’, ci exact asa: ,,mai bogate”
si/sau ,,mai sdrace”.

Desigur, va veti intreba: cum vine asta? Explicatia ar fi, pe scurt si simp-
lificind nitel lucrurile, cam urmatoarea: niste functionari in ale culturii, din
Sofia, promoveaza, de la un timp, o idee ce ar fi originala, de nu ar fi atit de
prosteascd: ,sustinerea liberei initiative in vederea patrunderii (si a) institu-
tiilor de culturd pe piatd”. Care piata?, va veti intreba. Caci piatd presupune
anumite bunuri materiale si anumiti clienti. Da, institutiile de culturd au si
ele clienti... (sd nu le fie cu supdrare utilizatorilor, beneficiarilor de biblioteci,
muzee, teatre...). Dar bunurile culturale, spirituale... sint oare ele comparabile
cu bunurile economice, materiale?

Problema este ceva mai complexa decit am prezentat-o noi aici, insa, in linii
mari, cam asa stau lucrurile in ceea ce priveste ,tristetea activitatii bibliote-
care” in unele tari pina mai deundzi cu un destin similar celui al nostru. Sint
acele nelinisti si nereguli despre care imi anuntasem din start intentia de a va
povesti, pentru ca ele vizeazd nu numai spatiile geografice sus-numite.

Dar ce treabd avem noi cu toate astea? se vor intreba unii, sincer contrariati.
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Cu adevarat, pericolul unei dictaturi de tipul celei turkmene parca ar fi ex-
clus la noi. (Pur si simplu, dalse nekuda [mai mult nu se poate], cum ar zice
unii consilieri prezidentiali ce nu stiu limba de stat a acestui stat). Nici depo-
pularea, pustiirea / golirea satelor si oraselor noastre de locuitori nu pare a fi o
primejdie reala, cel putin intr-o perspectiva apropiata. Cit despre provocarile
»capitalismului democratic” - asa cum se intimpla in Bulgaria (dar, se pare, si
in alte tari ce au aderat sau aderd cu adevarat la NATO, Uniunea Europeand
etc.) — nici acest pericol nu ne paste, atita timp cit despre atasamentul fatd de
democratia in stil occidental, despre vectorul european etc. — la Chisinau se vor-
beste numai.

Si totusi, cite ceva din fiecare primejdie la care ne-am referit s-ar putea sd ne
atinga si pe noi, intr-un fel sau altul, mai devreme sau mai tirziu. Sa ne amin-
tim, in context, de soarta caminelor culturale (,,cluburile” de la sate) — astea, de
fapt, nu mai exista si nu vor mai fi reanimate, oricit de vulcanic ar fi elanul dlui
prim-ministru Vasile Tarlev.

Sau, sa vedem care e destinul real al muzeelor: dacd la Chisindu ele mai au
achizitii, expozitii, vizitatori, la citeva zeci de kilometri de capitald muzeele nu
mai au nimic din astea. Dar ce se intimpla la noi cu presa literard, culturala?
Conform unor standarde europene, la atita populatie - circa trei milioane de
romani — ar trebui sa existe in R. Moldova cel putin 15 reviste de literatura,
arti, culturi. In realitate, nu avem nici pe hirtie atitea, iar cele care mai apar to-
tusi se confrunta cu grave probleme privind periodicitatea, tirajul, remunera-
rea autorilor etc., etc.

Pericolul cel mare e ca la noi nu se face o delimitare intre subiectii liberei
initiative, ai economiei de piata si subiectii spiritualitatii nationale. O insti-
tutie de cultura nu poate fi tratata la fel cu o alimentard sau cu un magazin
de confectii sau de incaltaminte — absolut necesare, de altfel, aceste unitati
comerciale. O bibliotecd, un muzeu, un teatru, o revista literara s.a.m.d. sint
»producatoare” de bunuri specifice - nonmateriale -, mai avind si clienti spe-
cifici (oameni care nu vor numai sa manince bine si sd se imbrace / sa se
incalte frumos, comod etc.). Tocmai de aceea, o institutie de cultura necesita
si 0 abordare specifica: ea trebuie ferita de riscuri, iar in consecinta - trebuie
asistata de Stat. Noi traim cu amintirea ca aceastd grijd a Statului — de a feri
institutiile de cultura de riscuri, de ,,coliziuni economice” - era caracteristica
comunismului. Dar, inainte de comunism, in paralel cu acest regim, si dupa
el! - asistenta Statului o simteau / o simt bibliotecile, muzeele, teatrele, publi-
catiile de cultura etc. din tarile capitaliste, mai exact — din tarile dezvoltate,
avansate din punct de vedere economic datoritd sistemului capitalist. Singura
conditie pentru a beneficia de grija, de asistenta Statului era / este ca institutia
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de culturad sd asigure servicii de calitate pentru comunitate - la nivel national,
dar si comunal, municipal etc.

Cine ar putea sa puna la indoiald calitatea, eficienta serviciilor acordate co-
munitatii de catre bibliotecile noastre? Parcd nimeni... Cu atit mai mult cu
cit, in ultimii 10-15 ani, bibliotecile nu numai ca si-au perfectionat activitatea,
dar si-au extins-o spectaculos: de exemplu, au devenit si centre editoriale, de
cercetare stiintifica, mai preluind si unele atributii ce reveneau cindva altor
institutii de cultura, disparute sau pe cale de disparitie (librarii, cimine si ca
se de culturd, muzee de etnografie, galerii ori sali de expozitie, cenacluri etc.).
Asadar, problema e ca sa fie inteleasa - si jos, si (mai ales) sus - valoarea
adevarata a institutiilor de cultura, inclusiv a bibliotecii. Oricit de greu le-ar
veni unora - de sus, de jos — s3 estimeze aceastd valoare. In caz contrar, vom
fi la numai un pas pina la aplicarea, si la noi, a ,variantei turkmene” (,,ruse’,
~bulgare”...) de ,solutionare” a problemei bibliotecilor. Altfel zis, am avea de
facut doar o singurd miscare pind a pasi in haul dezumanizarii.

(BiblioPolis. 2005, vol. 14, nr. 2)

ORICE ANOTIMP ESTE BUN PENTRU LECTURI

e la mijlocul verii, o confesiune senzationala a unei vedete a sportului brita-
P nic a facut ocolul lumii. La prima vedere, nimic iesit din comun: un fotbalist
declara cd nu a citit nicio carte... Aceasta declaratie a constituit pentru unii ga-
zetari un prilej fericit de a ,,controla” ce mai citesc si alte vedete: ale sportului,
apoi ale teatrului, ale muzicii, ale artelor figurative si, desigur, cei care se nu-
mesc printr-un generic oameni ai scrisului (poeti, prozatori, jurnalisti, analisti
politici...). Rezultatele acestor sondaje improvizate erau, in general, cele astep-
tate: lumea citeste putin sau foarte putin. Motivatiile sint multiple: si criza de
timp, si costul pipdrat al productiei editoriale, si serioasa concurenta pe care o
fac lecturii o serie de realizari, de ultima or4, a intelectului uman: televiziunea,
video, internetul. Ar fi de amintit, in aceeasi ordine de idei, si dificultatea pe
care o implica contactul cu cartea: fiti de acord, chiar si cititul unor texte cu ca-
racter distractiv, presupune o concentrare mai mare decit, sa zicem, satisfactia
de a urmari la video o drama sau de a parcurge la internet un text din care afli,
in citeva minute, multe si marunte despre autorul X si despre tot ce a scris el.

In aceasta discutie despre starea lecturii, azi, fireste, s-a strecurat si gindul
cd ,iata, cindva... cu vreo 20-30 de ani in urma, oamenii citeau, nu gluma, nu
caacum!...” Nu stim cine ar putea pune la indoiald cd prin anii ’60-’90 ai se-
colului trecut si, in genere, in anii de regim comunist, oamenii citeau mai mult
decit acum. Elementar, si din motivul ca nu exista video si internet, nici macar
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televiziunea nu se impusese prin diversitatea si calitatea programelor, ca acum.
»Lectura pe atunci - in URSS, inclusiv la noi, in RSS Moldoveneasca, si in
Romania sau in alte tari din lagarul socialist — era ,,un leac contra plictiselii’, o
modalitate sigura de a umple anumite goluri de ordin spiritual, o revansa pen-
tru orele si chiar pentru zilele, saiptaminile efectiv pierdute cu diverse obligatii
de indoctrinare ideologica — absurdd, inutila, monotona, plicticoasa. Problema
este ce se citea in acele timpuri. Unor tineri care nu au apucat ,,epoca de aur’,
le pare acum incredibil sa auda ca parintii lor dadeau cit nu face pentru a citi
un roman politist! Un roman nou, de calitate, sau o carte de poezie, despre
care se vorbea / se scria la modul elogios nu erau nici pe departe accesibile
tuturor doritorilor de a le citi. Pentru ,,a omori timpul’, cei mai multi lecturau
ce le nimerea in mina: proze uniforme ca subiect si realizare artistica, poezii
declarative, drame patetice, lipsite de suflu... Tocmai pe seama acestora crestea
fantastic numarul de cititori si de carti solicitate, incit bibliotecile, de cele mai
multe ori, fard probleme deosebite ,,isi ficeau si depaseau planurile” si astfel
numarul de lecturi, ca si cel al cititorilor, erau in continud crestere.

Acum insa, in prim-plan iese calitatea lecturii, inclusiv o calitate datoratd
diversitdtii de domenii, subiecte, autori, limbi in care sint scrise cartile, pu-
blicatiile periodice si, fireste, materialele accesate in internet. Daca admitem ca
in prezent se citeste mai putin decit cu vreo 20-40 de ani in urma (desi e riscant
sa faci o evaluare, chiar o analogie, o comparatie corectd), cert e ca in zilele
noastre lecturile sint mai calitative. Pentru ca omul nostru citeste preponde-
rent din anumite necesitati: profesionala, ,,concurentiald”, intelectuald, in fine
(dar nu si in ultimul rind!) - sufleteasca. Iar necesitatea lecturii, de reguld, nu
are nimic in comun cu ,indopatul cu carti” de altadatd, cind bietii oameni se
zbiteau in extreme: fie ca ,,inghiteau”, pentru a tine pasul situatiei politice, ori-
ce maculatura doctrinard, politizata, fie ca citeau romane politiste, de aventuri
sau nuvele amoroase frivole, ,,usor pornografice’, care recompensau, echilibrau,
intr-o anumitd masura, suprasaturarea de lecturi politice.

Evaluarile de ultimad ora - inclusiv diverse sondaje, observatii, anchete etc.,
realizate la Sediul Central si la diferite filiale ale BM ,,B.P. Hasdeu” - demon-
streaza fara drept de tdgada ca totusi se citeste mult, cd citesc cele mai variate
categorii sociale si de virsta, si, asa cum am mentionat deja - putem vorbi de
un spor al calitatii lecturilor. Prin urmare, nu credem ca e cazul sd ne nelinis-
tim cd s-ar anunta o scddere vertiginoasa a cititorilor, a cartilor citite, cu atit
mai putin am avea motive sd vorbim despre ,,moartea cititului’. Exemplul fot-
balistului cela englez este mai curind unul izolat, la fel, izolate sint si cazurile
de la noi, unele cu iz de anecdota: ca scriitorul X a citit mai putine carti decit a
scris Nicolae Esinencu, ca pentru actorul Y cartea se identifica exclusiv cu cele
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citeva texte de roluri, tocite; cd pictorul Z are in biblioteca personala o singura
carte: catalogul primei si unicei expozitii la care a participat etc., etc. Necesi-
tatea de a fi la nivelul exigentelor zilei isi impune, dicteaza si numarul sporit
de lecturi, si varietatea lor, si calitatea textelor solicitate, consultate. Cine nu
face fata exigentelor, pind la urma, este eliminat din cursd, in cel mai bun caz
ramine o mediocritate ca specialist, ca om politic, om de culturd, si, desigur, ca
homo ethico-estheticus, iar epoca noastra pune tot mai apasat accentul pe pre-
statia etico-esteticd a cetateanului, conducatorului, colegului de birou, périn-
telui... A unui sat sau oras, a unei comunitati, in ultimd instanta. Scria undeva
Garabet Ibréileanu: ,,Cultura nu este un lux, este un strict necesar. Fird culturd
un popor nu poate rezista in concurenta vitald dintre popoare.” Cita dreptate a
avut marele nostru critic si istoric al literaturii ne-o demonstreaza evolutia is-
toriei moderne si contemporane: in tot felul de conflicte, conflagratii, victoriile
popoarelor tari din punct de vedere militar si/sau economic au fost, in temei,
niste reusite provizorii. Pina la urma au invins popoarele cu un grad superior
de cultura, de civilizatie. Suficient sd invocam exemplul Germaniei, tard nu,
pur si simplu, invinsa in al Doilea Razboi Mondial, ci ruinata, devastata, dis-
trusa pina in temelii si care in nici doud decenii a rendscut ca Pasdrea Phoenix,
in timp ce unii invingatori, restantieri la capitolul cultura si civilizatie, si astazi
se zbat in mizerie economica si morald. Identic este si exemplul Japoniei, o
tara care, pe linga faptul ca a fost ruinata, apoi si izolatd de invingatori, mai e si
extrem de sdraca in resurse naturale. Mai recent, am putea invoca modelul de
ascensiune oferit de Tdrile Baltice. Ruina si degradarea erau acolo, in linii mari,
aceleasi ca si in R. Moldova sau in Armenia, sau in multe alte republici - foste
colonii din URSS. §i ce culmi au atins aceste trei popoare — letonii, lituanienii,
estonienii — datoritd faptului ca au stiut intotdeauna, in orice imprejurari, sa
pretuiasci la justa valoare cultura, frumosul, cartea! In concluzie: cei care vid
un lux in culturd, al cérei element deosebit de insemnat este si cartea (litera-
tura, lectura, biblioteca...), risca sd nu reziste la ,,concurenta vitald” dintre po-
poare. Nu dd Doamne sa raminem si noi la acest ,,nivel” de percepere a nevoii
stringente de cultura!...

...Aruncind o privire spre inceputul articolului, va puteti intreba, si pe buna
dreptate: ce are insd, in comun, titlul materialului - cu subiectul abordat de
noi? Recunoastem, nu existd o legdtura directa intre titlu si subiect. Dar nicio
abstractizare nu e la mijloc. Vorba e ca in publicatiile care trataserd despre en-
glezul ce sfida lecturile si, in paralel, se ocupau de pasiunea pentru citit a unor
personalitati de la noi, se strecurase si o idee, credem noi, cam ndstrusnica,
insd care nu poate fi trecuta cu vederea. Astfel, citeva din vedetele intervievate
declarasera cd vara nu e un anotimp tocmai potrivit pentru lecturi (chestiona-
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rea lor facindu-se in toiul verii). Se prea poate cd pentru cineva céldurile lunii
lui Cuptor constituie intr-adevar un impediment serios pentru a se deda pasi-
unii cititului. Exista si o logicad in aceasta abordare: briza ce vine de la albastrul
marii sau oceanului, ca si racoarea muntilor sau codrilor, te fac adeseori s uiti
de toate pe lume, inclusiv de poezii, de eseuri, de romane... Prin contrast, ge-
rurile tari si zapada abundentd, tinind omul inchis in casd ori in birou, predis-
pune mai mult la lectura. O fi fiind asa, in linii mari. Pentru c4d, in genere, orice
anotimp este potrivit pentru ,,a sta la sfat” cu scriitorii, filozofii, economistii, ar-
tistii, cu toti cei care scriu cdrti bune si trebuincioase. Astfel, ne intoarcem acolo
de unde am pornit: calitatea si necesitatea lecturii. Pe lingd aceste doud directii,
celelalte (criza de timp, preturile exorbitante ale cartilor, concurenta internetu-
lui...), pur si simplu, palesc, pierd, adeseori brusc si solid, din semnificatie. De
aceea, calitatea si necesitatea cititului, respectiv ale tipariturilor primeaza si vor
mai prima inca mult timp in societatea noastra si, probabil, in lumea intreaga.
Ele vor asigura perpetuarea lecturilor, in pofida spectaculoaselor schimbari pe
care le traversam.
Lecturd pldcutd, dragi prieteni!

(BiblioPolis. 2005, vol. 15, nr. 3)

CITITORUL SE FORMEAZA. ]
CEL MAI MULT, TOTUSI, LA BIBLIOTECA

esi nu se detin statistici intru totul exacte, se considerd ca de la Cazania lui

Varlaam (1643) si pind in zilele noastre s-au tiparit in limba romana citeva
sute de mii de titluri de carte. In ultimul deceniu, in R. Moldova se tiparesc
anual circa 2000 de carti, iar in Romania - cite 8-9 si chiar 10 mii de titluri de
carte. Pentru comparatie, amintim cé in Franta se imprima anual peste 100 000
de titluri de carte, iar in Rusia — aproximativ 80 de mii. De citeva ori mai mare
este numadrul de titluri-carti ce apar in limba engleza.

Ne-am referit numai la aparitia, in prezent, a cartilor in limba noastra, pre-
cum si in citeva limbi strdaine cunoscute si folosite de mai multi concetateni de
ai nostri, in special de tineri. Asadar, avem cérti destule, existd si posibilitati
de a le imprumuta, de a le achizitiona. Ramine ca ele si sd fie citite, sd avem
cit mai multi cititori de calitate — dornici de lecturd, capabili de a exploata la
maximum posibilitatile pe care ni le ofera cartea, biblioteca, cititul! Iar pentru
a avea asemenea cititori e nevoie ca ei sd fie pregititi, formati.

Primul pas spre formarea cititorului ar fi, credem, cultivarea unei atitudini
respectuoase, chiar pioase, fata de carte, de lectura, de acumularea de cunostinte
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din carti. Asa ceva se face, cel mai bine, acasa, desigur, daca périntii insisi au in
cap si in suflet asemenea atitudine... Se face si la scoala, daca, bineinteles, scoala,
liceul, colegiul, universitatea etc. nu se preocupa numai de rezultatele finale: cu-
nostinte care sa asigure o medie buna, demn4, ca sd nu faca de rusine institutia.
Pind la urma, totusi biblioteca este locul cel mai sigur unde copilul, adolescentul,
tindrul nu numai ca acumuleaza cunostinte, dar isi poate forma gustul, interesul,
perceptia atit cognitiva, cit si esteticd pentru lectura.

Inca Miron Costin scria, in sec. XVII, ci ,nu este zibavd” (ocupatie, indeletni-
cire) mai placutd si mai cu folos ,,decit cetitul cartilor”. Este un gind in spiritul
marilor invatati luministi din Europa de Vest. Voltaire, de exemplu, considera
ca ,lectura inaripeaza sufletul” — deci, se referea la placerea pe care o simte su-
fletul, in timpul lecturii, la energiile pozitive pe care le acumuleazd inima si
cugetul omului darorita cititului. Aceasta impresie, daca nu o obsesie, au avut-o
marii cititori — oameni de litere, de arta, de cultura, de stiintd, de politica s.a. -
in legatura cu insemndtatea cu totul deosebita a cdrtii in viata omului. Scriitorul
rus Maxim Gorki marturisea: ,,Tot ce am mai bun in mine - datorez cdrtilor, lec-
turilor” Iar conationalul sdu, renumitul romancier Lev Tolstoi, spunea: ,,Citirea
unei cdrti bune e ca si o conversatie cu un om destept.” Nicolae Iorga a folosit
adjectivul sfinfa aldturi de substantivul carte, astfel parca punind semnul ega-
litatii intre pasiunea pentru lecturd si divinitate, care iti dd sansa de a deveni
Om: ,,0, sfintele mele cdrti, mai bune si mai rele, pe care soarta mi le-a scos in
cale! Cit de mult va datorez cd sint om, cd sint om adevdrat!” ,Cdrtile, trebuie sd
fie oglinzile de aur ale realitdtii”, sustinea Mihai Eminescu. Iar I.L. Caragiale,
continuind, parcd, acest gind, considera ca ,,0 carte bund este o faptd buna’.

Astazi nimeni nu mai pune la indoiala insemnatatea cartii si a cititului pen-
tru formarea personalitatii moderne: un om cult, bine informat, sensibil la
frumos, deschis spre noi valori, tolerant fata de alte culturi si civilizatii etc.
Difera insa modalitatile si posibilitatile de formare a acestui om cititor. Se stie
ca majoritatea americanilor citesc enorm, oriunde, in orice imprejurari, pe ori-
ce timp, se straduieste sd fie la curent cu cele mai noi si mai solicitate aparitii
editoriale. In Franta existd un adevirat cult al cirtii, dar si o culturd deosebitd
a cititului. Acestea s-au obtinut datoritd unei munci intense de propagare a
valorilor spirituale, reflectate si prin intermediul activitatii editoriale, a librari-
ilor si bibliotecilor, prin popularizarea metodelor de lectura si a numelor unor
cititori deveniti celebri prin numarul mare de carti si publicatii citite, dar mai
ales — gratie faptului ca prin carti si lecturi ei au atins performante deosebite in
sfera unde se manifestd ca cetdtean, specialist, om de cultura.

Situatia de la noi, din R. Moldova, este, desigur, mult diferita de aceea din
Franta sau din SUA. Lucru firesc, dacd avem in vedere gradul de dezvoltare di-
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ferit al societdtilor. Situatia economica, nivelul de trai, aplicarea tehnologiilor
performante - toate astea influenteaza, fard doar si poate, cultura oamenilor,
iar in ultimd instantd - si cultura cititorului si a lecturii. Desi a fost scrisa la in-
ceputul sec. XVIII, pina in prezent este citata lucrarea lui D. Cantemir Descri-
erea Moldovei, mai ales acel moment in care se spune cd moldovenii nu prea
au tragere de inimd la carte, ca nu le-ar plicea nici sa invete, nici sa citeasca...
S-a schimbat oare starea de lucruri in Moldova, in secolele care au trecut de la
aparitia cartii lui D. Cantemir? Daca in privinta invataturii constatam o pasi-
une tot mai puternica a conationalilor nostri, apoi este greu totusi sa declari
sus si tare ca moldovenii din epoca contemporand ar avea o atractie prea mare
pentru lectura.

Si atunci, apare intrebarea clasica: Ce-i de facut? Imediat dupa ce trece abe-
cedarul si cartea de citire, copilului se cade sd i se educe plicerea, gustul, dra-
gostea pentru citit. Invatitorul, dar poate si mai mult bibliotecarul (eventual,
impreuna cu parintii, bunicii...), urmeaza sd-i aleagd cele mai captivante cdr-
tulii, avind in vedere preferintele, interesele micutului. Un copil atras, pasio-
nat de carti devine un adolescent predispus la lecturd. Cu un adolescent e mai
simplu sa discuti despre necesitatea si importanta cititului cartilor, de aceea
adolescentilor li se va insufla ca anume cdrtile sint cea mai insemnatd sursd de
imbogitire a cunostintelor ce se predau in scoald / liceu; ca, datoritd cartilor,
lecturilor, ei pot obtine rdaspunsuri la multe intrebdri la care profesorii nu au
intotdeauna posibilitéti sa le raspunda.

Adolescenta este perioada cind se manifestd, poate cel mai acut, interesul
fata de scrieri ,,cu personaje iesite din comun, neobisnuite, in imprejurari neo-
bisnuite, exceptionale”. Literatura romana oferd destule opere si chiar capodo-
pere in acest sens: dramele lui B. Stefanescu-Delavrancea, romanele istorice ale
lui M. Sadoveanu, prozele psihologice ale lui L. Rebreanu etc. Totusi, practica
ne demonstreaza ca cei mai multi adolescenti solicitd romane franceze: de Vic-
tor Hugo, Dumas-tatil, Dumas-fiul, George Sand... De asemenea, se face sim-
tita o atractie deosebita a adolescentilor pentru scrierile fantastice: in literatura
universala avem numeroase modele splendide, aproape toate fiind traduse in
romani (romane de Jules Verne, E.A. Poe, H. Wells, R. Bradbury s.a.). In aceas-
ta perioadd se mai inregistreaza o fascinatie pentru poezie (din nou, indeosebi
pentru lirica romantica). Si aceasta atractie va fi stimulata pe toate cdile, in caz
contrar se poate pierde sansa ca tinerii sd prinda gustul poeziei. Toate solicita-
rile de carti ale poetilor — romani sau straini - urmeaza a fi satisfacute, poezia
avind o actiune beneficd asupra starii sufletesti, psihologice, etico-estetice a
elevilor, mai ales din clasele superioare. Expertii in materie sustin cd multi
elevi / adolescenti, dupa ce se familiarizeaza cu creatia poeticd, deseneaza sau
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picteaza cu mai multa pasiune si mai inspirat, devin mai sensibili la muzica.
Astfel, datoritd lecturilor, se produce o interferentd a genurilor de arta, atit de
necesara pentru formarea omului cult.

Avind in vedere acestea, la selectarea si recomandarea lecturilor, e bine, e
recomandabil sd se puna accentul nu numai pe caracterul cognitiv al cdrtilor,
dar si pe cel estetic si psihologic: sa li se retind atentia adolescentilor la frumu-
setea locurilor, peisajelor, chipurilor zugravite de autor, la felul irepetabil de a
descrie situatiile, la forta impresionanta a modelului pozitiv, creator, agreabil
oferit de eroul sau eroii cértii; la oportunitatea corespunderii, respectiv, neco-
respunderii atitudinilor, abordarilor luate de personaje etc.

Schema aplicatd la formarea cititorului-adolescent va fi continuatd, insd cu
unele completdri, in etapa urmdtoare de virstd - tinerii ca atare: studenti de la
colegii, universitati, academii; tineri angajati in cimpul muncii sau tineri ce nu
s-au decis inca ce meserie sa aleaga ori sd practice, someri sau, pur si simplu,
baieti si fete, care, dintr-un motiv sau altul, nu au inca o ocupatie concreta. Este
stringent sd se satisfaca acestei categorii de cititori necesitatile de studii sau de
pregitire profesionald. Insd nu se poate neglija nici acest aspect: la adolescenti,
la tineri apare un interes sporit fatd de anumite categorii de literaturd. Astfel,
sint tot mai des solicitate cartile avind ca tema educatia sentimentald (ca s-o
numim asa, dupd Flaubert), romanele de dragoste, in multe cazuri - scrierile
vizind diferite dezvaluiri politice din sec. XX si chiar din zilele noastre.

Sporeste, actualmente, si interesul pentru literatura virtuala, pentru versiuni-
le electronice ale unor cérti. Este un imperativ al timpului, si pentru formarea
unui bun cititor se vor pune la dispozitie si versiunile electronice ale scrieri-
lor solicitate, cu atit mai mult cu cit anumite lucrari apar mai intii in format
electronic, si abia mai tirziu in forma tiparita. Unor tineri, care sint excesiv de
pasionati sau incintati de internet, de literatura in format electronic, ar fi cazul
sa li se explice ca aceasta e una din multele forme pe care le-a putut crea mintea
omului, dar ca, deocamdata, forma clasic, tipdrita, a cartii raimine in afara ori-
cérei concurente: in lume, chiar si in civilizatiile superdezvoltate (americana,
japonezd, sud-coreeana, germana, franceza, israeliana etc.), cartile electronice
acoperd doar o parte din domenii. Ca sa nu mai vorbim de R. Moldova si Ro-
ménia, unde elaborarea versiunilor electronice se afld la inceput de cale, ele
fiind intr-un numar redus, iar calitatea lor, de multe ori, lasd de dorit.

Tinerii au, de regula, o predispozitie subliniata pentru reflectie, meditatie.
In acest sens, le poate veni in ajutor literatura aforistici, ea fiind tot mai mult
editata in ultimul timp. E bine ca in cazul solicitdrii unor astfel de carti, adoles-
centilor si tinerilor si li se atragd atentia ca exista si foarte multe aforisme,
maxime, cugetari intelepte, adinci, frumoase despre carti si despre lecturd. Cita



156 VLAD POHILA

dreptate a avut Mihai Eminescu, cum se adeveresc, cu trecerea anilor, spusele
sale: ,Citeste! Citeste mereu si creierul tau va deveni un laborator de idei, din
care vei intocmi intelesul si filozofia vietii” Dar cine va ramine indiferent fatd de
asemenea ginduri: , In restriste, singurd, cartea, nu te-a pdrdsit si a ramas sd te
mingtie” (Tudor Arghezi); ,Cartea aduce nu doar leac la suflet, dar si vindecd de
lene si lasitate” (din nou T. Arghezi); ,,Cititul unei cdrti e o convorbire cu auto-
rul, de aceea se cere liniste, sd se audd un singur glas, acela al inspiratiei venite de
departe in spatiu si in timp...” (N. lorga); ,Inainte de orice, scopul unei cdrti este
de a te face sd te gindesti” (H. de Balzac); ,,Opera care se citeste are prezent; cea
care se reciteste are viitor” (Al. Dumas-fiul) s.a.m.d. Astfel de cugetdri urmeaza
a fi puse la indemina cititorilor, inclusiv printr-un sistem de afisaj la biblioteci,
in sélile de lectura sau/si in pagina web a bibliotecii, in salile de clasd din scoli,
in auditoriile din universitati.

Optiunea vest-europeand a majoritatii statelor ex-sovietice sau ,socialiste”,
declarata sau promovatd la nivel de stat, desigur, isi gdseste expresie, mai ales,
in rindul tinerilor. Multi insd nu stiu acest adevar: cd occidental incd nu in-
seamnd obligatoriu si calitativ; nu toti realizeaza ca si in lumea occidentald
existd kitschuri, rebuturi literar-artistice, estetice, morale etc. Acest lucru va
fi explicat celor obsedati de ideile europenizarii, globalizarii in toate directiile
si din toate punctele de vedere. Si, dimpotriva, sa li se propage, ce este perfor-
mant, demn de imitat din Vest. In domeniul cirtii si cititului, ar fi indicat s3
li se insufle tinerilor ca o tendintd apreciabild, printre cititorii din Occident
este si cea de a citi literatura in original (de specialitate, enciclopedica, dar si
artistica). Asa ceva e posibil numai printr-o serioasd studiere a limbilor straine:
aprofundata, a unei-doud limbi; la un nivel mediu, a citorva limbi din diferite
grupuri lingvistice. Cunoasterea si utilizarea practica a limbilor strdine - jata
un semn sigur si bun al ,,europenizarii” si tinerii nostri cititori urmeaza s in-
teleaga limpede acest adevar. Vom aminti, in context, o judicioasa observatie
a lui Goethe: ,,Cine nu cunoaste limbi strdine, habar nu are de limba sa proprie.”

(BiblioPolis. 2005, vol. 16, nr. 4)

CEL MAI BUN CADOU
ORIUNDE SI ORICIND - CARTEA

robabil cd la noi se cunosc multe despre Georgia, inclusiv despre unele da-
tini deosebit de pitoresti ale stravechiului si bravului ei popor - georgienii
sau gruzinii. Nu cred insa ca-s prea multi cei care stiu despre acest obicei foarte
vechi al georgienilor: de a dona tinerilor ce se casitoresc, in ziua nuntii, desi-
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gur, pe lingd multe altele, si doua carti: o Biblie (Sfinta Scripturd) si un volum
cu poemul national Viteazul in piele de tigru, scris de Sota Rustaveli (1166 -
inceputul sec. XIII). Am asistat personal, cu vreun sfert de veac in urma, la
inminarea unui asemenea incredibil dar de nuntd, intr-o toamné luminoasa,
si luminoase erau toate: si mahalaua ceea a orasului Thbilisi, capitala Georgiei,
unde se producea evenimentul, si casa, si masa, si fetele tindrului cuplu, ale
périntilor lor, ale tuturor mesenilor... Ritualul m-a emotionat extrem de mult
si atunci m-am gindit o datd in plus, si poate cel mai mult la ponderea ce o are
sau o poate avea cartea in viata omului si in viata unui popor intreg, atunci
cind acestia — oamenii, popoarele — simt ponderea, rostul cartii.

La inceput intuitiv, apoi constient, am pus mereu cel mai mare pret pe carte
si ca un cadou, fie el primit, fie oferit, la cele mai diferite ocazii, inclusiv - po-
trivit frumoasei traditii georgiene la care m-am referit deja — la nunti, cumetrii
sau la alte evenimente din calendarul vietii familiale si al omului in genere.

Unul dintre cele mai neuitate cadouri din cite am primit eu a fost un set
de cartulii cu poezie romaneasca moderna, pe care mi l-a daruit Herman
Weissmann, un faimos profesor de istorie, limba si literaturd din scoala ge-
nerald in care am invatat — comuna Putinesti, judetul Soroca (pe atunci, ca si
acum - raionul Floresti). Scoala noastra era pe atunci relativ mare - functio-
nau cite trei-patru clase paralele — si nu am avut norocul sd-mi predea si mie
acest profesor iesit din comun, care se autonumea ,,iesean trup si suflet” - fa-
cuse in orasul natal, la Universitatea din Iasi, Facultatea de Drept, dar a trebuit
sa paraseasca tirgul copildriei si tineretii, ca sd vina in Basarabia ocupata de
sovietici, pentru a-si vedea implinite ideile de stinga... Cu regret, nu si le-a va-
zut realizate, ideile, dar cu certitudine a ramas in amintirea multor putinesteni
prin inteligenta sa sclipitoare si prin biblioteca sa de exceptie, mai mult roma-
neascd si frantuzeascd. Am fost dintre elevii favorizati de a imprumuta cérti
din miraculoasa biblioteci a ,,ovreului putinestean din Jasi”... In anul cind ab-
solvisem scoala, profesorul Herman Weissmann tocmai s-a pensionat, ocazie
cu care am scris la ziarul raional un articolas despre el. $i iatd cu aceasta tripld
ocazie: aparitia unui articolas omagial in gazeta Drapelul rosu (sic!), pensiona-
rea sa, care a insemnat plecarea pentru totdeauna din sat, la Soroca, si intrarea
mea la Universitatea din Chisindu — am avut parte de acel dar fantastic... cu
o emotionantd mentiune facuta de profesor: ,Vedeam cu citd dragoste te uitai
la unele cérti... Iatd cd a venit si timpul ca eu sd ma despart de ele, iar tu si le
citesti ca pe ale tale... Nu spui nimanui de la cine-s... si ai face foarte bine sa nu
le iei cu tine la Chisinau... — e un oras frumos, dar cam potrivnic unor lucruri
frumoase!... Chisindul nu ti-i Iasul!... Vei ajunge si te vei convinge de ceea ce
iti spun eu acum, tinere!”
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Am inteles perfect ce mi-a spus profesorul Weissmann... peste ani m-am
convins de justetea spuselor sale... Pastrez in suflet o nedefinita recunostinta
pentru acel cadou... nu si cartile celea, din pécate, care s-au ros fiind citite si
rascitite de mine, apoi de colegi, prieteni, rude mai tinere... Dar imi razbate si
astdzi in fata ochilor modesta lor aratare — erau din colectia Biblioteca pentru
toti, seria ,,post-stalinistd”, cind in Romania, ca si in URSS, nu se prea punea
pret pe aspectul grafic al cartii... Totusi, cel mai mult imi stdruie in memorie
— si imi va starui, cum se zice, cit oi fi si oi trai! — continutul lor de-a dreptul
madret. Din acest cadou de zile mari ,,m-am imbolnavit” - grav si definitiv - de
splendorile poeziei noastre: Macedonski, Topirceanu, Minulescu, Goga, dar si
Ion Pillat! Ion Barbu! Panait Cernal! si incad atitia altii!

De fapt, cred cd atunci, cind am primit cartile din partea acelui profesor
de neuitat pentru Putinestii mei, atunci m-am gindit mai atent prima data, la
minunea de a ti se darui o carte si, respectiv, de a dona o carte.

Ulterior, viata m-a pus in contact cu numerosi oameni iubitori de lecturi si
de carti, din multe, poate chiar din foarte multe tari ale lumii.

Am primit cadou zeci si sute de cérti, de obicei, cu dedicatii, multe cu
autografele autorilor. Lipsa indelungata a unui domiciliu permanent, la Chisi-
ndu, trecerea din gazda in gazda, m-a determinat sa abandonez atitea lucruri
dragi... insd cértile cu dedicatii le-am pastrat in pofida oricaror vicisitudini.
Aceasta colectie a mea ca, de altfel, a oricarui alt bibliofil, cred ar merita un
articol sau chiar un studiu aparte! si pe care, cine stie, poate il voi realiza cu
o proxima ocazie. La rindu-mi, am daruit cu maximad plicere sute, ba foarte
posibil - mii de cirti. In anii *70-’80, cind am avut sansa de a lucra in marele
orage rusesti Moscova si Leningrad (Sankt Petersburg), ele fiind si incontes-
tabile centre de autentica culturd, eram un vizitator fidel (si uneori zilnic!)
al librariilor gen Drujba (cea din Leningrad, cum sta bine unei urbe iesite
din comun, se numea mai altfel - Mir). De cele mai multe ori, cu gindul la
prietenii si colegii din Chisinau, care nu aveau posibilitatea de a merge prea
des ,,in centru” (adica la Moscova, in Leningrad), cumparam unele carti in
citeva exemplare. Imi amintesc cum ficusem rost de un roman pe care l-am
»devorat” in chiar ziua-noaptea achizitiei... mi-a placut grozav si am decis cd
trebuie sa-1 citeasca si altii. Am cumparat inca 20 de exemplare, pe care le-am
expediat prin posta, bine cd la Moscova, Oficiul Postal Central se afla la citiva
metri de (fosta deja!, probabil! libririe) Drujba... In urmitoarele siptamini,
primind de la Chisindu reactii pline de incintare, a trebuit sa mai cumpdér un
lot... Acel roman se numea Galeria cu vitd sdalbaticd, iar autorul lui — Con-
stantin Toiu... Imi pare sincer rdu ci nu am avut ocazia si-i spun acestui ta-
lentat prozator ca i-am fost un dezinteresat propagator al operei sale in URSS!
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Un ,,capitol aparte” il formeaza in biografia mea de bibliofil cartile roménesti
in alte limbi - in rusd, in francezd, apoi in germana, englezd, bulgara, polona
(editate la Chisindu, dar si la Bucuresti). Gratie lor am putut convinge multi
prieteni din strainatate ca avem o literatura bogatd, cu autori si cu opere de
exceptie. Nu am facut niciodata o contabilizare a cértilor pe care le-am trimis
cadou in lumea larga... Totusi, scriind acest articol, am luat o pauza pentru a
incerca o cit de aproximativa evaluare. Poate cineva nu va crede, insa am putut
stabili ca am daruit carti - preponderent romanesti, unele in rusa, franceza etc.
(evident, inclusiv de autori de la Chisindu) - in circa 30 de case de pe patru
continente!

Un destinatar de seamd mi-a fost poetul leton Leons Briedis din Riga (Le-
tonia), tot el un excelent traducdtor din poezia roméana in letona si un bibliofil
»inveterat”: biblioteca lui personala, dintr-un cartier nou al Rigai, are un fond
romanesc demn de o biblioteca publica.

In 2005, a candidat la functia de presedinte al Romaniei o romanci din SUA,
Lia Roberts. Inainte de a se mirita la Las Vegas, se numea Aurelia Lia Sandu
si era o simpatica bucuresteana. Parasind tara ,nemotivat” (asa se considera
pe atunci, in comunism, cdsdtoria cu un ,capitalist’, cu atit mai mult cu un
milionar american!), nu i s-a permis sd-si ia si biblioteca. Oare mai tine minte
Lia Roberts ca atunci, prin 1979-1981, tocmai subsemnatul i-a alinat dorul
de Eminescu, de Blaga, de Stdnescu?... trimitindu-i de la Chisindu citeva co-
lete cu carti editate la Bucuresti, dar cumparate la Moscova, Leningrad, Kiev,
Odesa, Cernauti si chiar... de la Novosibirsk, din Siberia, unde am insotit-o
(inainte de norocosul ei maritis!) in calitate de translator?

Lilli Promet a fost si sper ca mai rimine o personalitate marcanta a litera-
turii estone: ah, ce ravagii facea printre milioanele de cititori din URSS si din
alte tdri romanul ei Primavera! Mai ales, printre cei care nu puteau accepta re-
gimurile totalitare, doctrinele comuniste! Ei bine, tocmai distinsa doamna Lilli
Promet avea un interes, ba chiar o feblete pentru Romania, pentru cultura si
literatura romaneascd, nu in zadar a scris ea, impreuna cu sotul, scriitorul Ralf
Parve, imediat dupd devastatorul seism din 1977, un eseu intitulat incredibil,
pentru noi: De ce iubim noi Romdnia. Le-am trimis acestor estoni extrem de
simpatici si rafinati tot ce am considerat mai de valoare din literatura romana
(repet: inclusiv de la Chisinau), traduceri in limbile pe care ei le stiau: germana
si rusa. Am cunoscut asemenea simpatizanti, extrem de sensibili ai culturii si
literaturii noastre si la Tbilisi (Georgia), si la Vilnius (Lituania), si la Erevan
(Armenia), diferiti intelectuali de marca din Polonia, Bulgaria, ex-Iugoslavia,
Cehia, Slovacia, Finlanda, Norvegia, Suedia, Brazilia, Mexic, SUA, Algeria, Co-
reea de Sud, Japonia, Israel, Australia, Belgia, Franta...
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Am pus Franta - cea atit de dragd mie si noud in genere - la capatul acestei
liste si imi dau seama ca am comis o mare nedreptate. Pentru cd, de fapt, toc-
mai un suflet din inima Parisului a constituit imboldul principal pentru a scrie
aceste rinduri. Dna Bernadette Thizy, profesoard de sociologie la Paris-IV (un
fel de filiald a faimoasei Sorbona), a fost, este, o sincerd admiratoare a culturii
romanesti... Totul a inceput de la albastrul Manastirii Voronet, pe care dinsa
o vizitase atunci cind noi puteam numai sd visam la asa ceva... De la Voronet
a mers la Putna, unde a auzit de la un cdlugar ca Roménia se termina de fapt
in Basarabia si in Nordul Bucovinei, incorporate URSS-ului. Astfel a venit la
Chisindu - o datd, apoi de incd vreo trei ori, pina la urma a ajuns si la Cerna-
uti, si la Cetatea Alba... In ultimul timp, Babette, cum ii spun prietenii, nu se
simte tocmai bine. Nu stiu ce maladie o deranjeazd, habar nu am ce tratament
administreazd — din simplul motiv cd nu vorbim pe acest subiect, chiar daca
ne scriem de vreo trei decenii, cu o anumitd regularitate, intr-unul din me-
sajele de ultima ora, profesoara de la Paris mi-a scris din nou cd nu se simte
prea bine, dar iata ca a recitit niste basme moldovenesti si parcd i s-a facut mai
usor... Aceste Basme ,,cu efect tamdduitor” au vazut lumina tiparului la Chisi-
ndu, prin 1978, daca nu md ingel... Dar tin bine minte cd i-am trimis cartea cu
pricina la Paris, prin posta sovieticd... Il etait un fois... A fost odatd...

Asadar, concluzia e una, unica: donati cérti! Oricind, oriunde, oricui iubeste
lectura si cartea. Iar cine daruieste — la rindu-i, primeste.

(BiblioPolis. 2006, vol. 18, nr. 2)

BIBLIOTECILE PINA LA SI DUPA SARBATORI

Intre , sdrbdtori fericite” si ,,mai putin fericite”, bibli-
otecarii dau preferintd zilelor axate pe evenimente si
aniversdri ce aduc satisfactii sufletesti unui numdr
cit mai mare de destinatari.

n gazetar ascutit la limba a numit, mai in gluma, mai in serios, aceasta pe-
Urioadé — ultima sdptamind a lunii decembrie si primele doud saptamini ale
lui ianuarie - ,,zile de mahmureald RM-istd (sau: re-moldoveneascd)”...

§i, oricit de mult ai vrea, iti vine greu sd-1 contrazici. Probabil, ca nicaieri in
lume, la noi, in R. Moldova, aceasta perioadd — trei saptamini, daca nu chiar
patru saptdmini, batute in cuie! - trec sub semnul unor sarbatori, adica al unor
petreceri non-stop. Craciun pe vechi, Craciun pe nou, Anul Nou ,vechi” si
Anul Nou ,,nou”, Ajunul - de doua ori, Boboteazd — de doua ori... si tot asa,
per total, zeci de ocazii pentru a petrece pina se dau bietii oameni ,,de a dura’,
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uitind de toate pe lume, iar aceasta stare de stupida euforie, adeseori ii inso-
teste anul intreg, ba chiar ani la rindul.

Cu adevarat: oricit de mult ai dori sau oricit de mult ar trebui, in aceste zile,
practic, nu poti face nimic cu cale. Si, deocamdata, nimic nu se poate schimba,
nu stim ce masuri, de ce ordin, ar putea sda schimbe sau macar sd influenteze
starea de lucruri creata. Iar aceastd stare este, mai mult ca sigur, una absolut
anormald. Asadar, la una din cele trei intrebari clasice ale intelectualilor rusi:
»Ce-i de facut?”, deocamdatd nu putem gési un raspuns rezonabil, iar in con-
secintd, nu gasim nicio solutionare rezonabila, cit de cit eficientd. Sa vedem ce
facem cu a doua intrebare din acelasi sir clasic: ,,Cine-i de vind?” Ei, aici lucru-
rile par mai simple. A cduta si, mai ales, a gasi vinovatii, este o indeletnicire cu
radacini adinci in constiinta noastra national-intelectuald. Pe banca imaginara
a acuzatilor nimeresc multi vrednici inaintasi, dar si contemporani, poate ceva
mai putini.

Se porneste de la cronicari: ei au zis, ei au repetat cd ,,de la Rim ne tragem”,
astfel sugerindu-ne sa fim atasati, fideli valorilor occidentale. Vine rindul lui
Dimitrie Cantemir: cd de ce a zis cd... De fapt, Cantemir ne-a spus mai multe
adevaruri, cel mai memorabil, cel mai suparator fiind adevarul potrivit caru-
ia noi nu am prea avea tragere de inima la carte, iar in concluzie, preferam
sa orbecdim prin incertitudini. Paradoxal, dar ne-a atentionat asupra acestui
adevér printul nostru cel mai luminat - ales, la recomandarea lui Leibniz
membru de onoare al Academiei de Stiinte si Arte din Berlin! - dar care, car-
turar si domnitor al nostru, pina la urma, a ajuns si el un ratacit prin pustiile
Tartariei rusesti. Mai departe se ajunge si la Eminescu, acesta fiind dublu
sacrificat (asa cum ne sugereazd si dr. Theodor Codreanu, redutabilul exeget
de la Husi), acum - dublu, dacé nu triplu condamnat. Unii, hiper- sau super-,
ori sub-, ori post-modernisti il invinuiesc cé ar fi fost Eminescu patriarhal,
si cd tocmai din cauza acestui stil patriarhal al lui de percepere a lucrurilor
noi, iata, avem greutati in a intra in Europa. Altii, dimpotriva, pretind ca
fiind prin excelenta, prin definitie european, Luceafarul ne-a indepartat de
la anumite valori pur nationale. Atunci sar si cei din a treia categorie: ,,Pai
nu Eminescu a declarat cd sintem roméni si punctum?! Asta trebuia el sd ne
invete?! Unde ne este mindria, demnitatea, onoarea?!”

De la clasici se trece in mod firesc la contemporani. La capitolul discutat,
cele mai multe greseli si rataciri i se atribuie, fard doar si poate, lui Ion Druta.
Pacatele lui Druta sint, ca toate greselile, foarte diferite: nici nu s-ar putea altfel,
de vreme ce ele deriva din cele zece porunci, e normal s fie cel putin de zece
feluri. Si se incepe: se inchina la idoli straini, huleste, jinduieste la bunurile
aproapelui etc., etc. Se uitd insa de o fantasticd, geniala constatare a marelui
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prozator, dramaturg si eseist situat intre cetatea Sorocii si zidurile Kremlinu-
lui. O afirmatie pe care am citit-o emotionat, cred, in Povara bundtdtii noastre
(insusi titlul acestui roman e o metafora geniald!). Spune acolo Ion Druta, ca
printre altele, cd daca noi, moldovenii, nu ne-am fi nascut popor crestin (te-
orie preluatd, posibil, de la chiar Nicolae Iorga), si astfel, crestini nativi fiind,
ne vedem obligati sa tinem sarbatorile peste an, atunci nu mai supravietuiam
ca etnie, cdci pieream de mult de indobitocire si autodistrugere prin munca,
aidoma vitei in plug.

Desi se pérea ca e dat uitdrii, unii isi mai amintesc si de Lenin, marele filo-
zof si temerarul apdrator al celor umiliti si obiditi (chiar daca nu-1 agrea defel
pe Dostoievski!), intelectualul militant, care i-a numit pe intelectuali ,,rahati”
si »prostituate” (in original: ,,dermo’, respectiv, ,,prostitutki”). Daca, asa cum
scriam mai sus, D. Cantemir ne-a spus multe, apoi Lenin ne-a lasat ca mosteni-
re foarte multe. Printre acestea a fost si o indicatie (o circulard) din 1918, cind
tindrul stat rus, bolsevic, trecea de la calendarul vechi, iulian, la cel nou, grego-
rian. Atunci era pe punctul de a accepta noua numaratoare si Biserica Ortodo-
xa Rusa, insa conducatorul laic al rusilor, Lenin, a dispus altfel: Biserica ramine
cu vechea socoteald a zilelor si sarbatorilor. De ce i-a trebuit lui Lenin (si) acest
amestec in treburile altora? Raspunsul il gasim in acea circulara (neinclusa in
Opere complete in 55 de volume, dar pastratd cu sfintenie in Arhiva partidului
bolsevic-comunist si publicata abia dupa deschiderea provocata de perestroika
lui Gorbaciov). Esenta circularei ar fi urmatoarea: lasati-i pe cei intoxicati de
opiumul credintei in Dumnezeu sa faca mai intii Anul Nou (revelionul), apoi
sd cinsteascd Nasterea Fiului Domnului (Craciunul). Petrecind copios pind
la si dupa 1 ianuarie, oamenii munci nu vor mai sesiza adinca, netrecatoarea
semnificatie a sarbétorii Craciunului, apoi si a celorlalte mari sarbatori crestine
(asimilate si acestea in stil proletar: Pastele cu 1 mai, hramurile - cu 7 noiem-
brie etc.). Scriu astea si ma gindesc dacd are idee de aceastd directivd leninista
IPS Vladimir (Cantarean). Vladimir (Mitropolitul) poate insa nici sa nu stie
asemenea fineturi, cici oricum pentru el decide Preafericitul Alexie de la Mos-
cova... Curios, o fi auzit teologii si/sau functionarii de la cancelaria Patriarhiei
Ruse de acest document leninist, cu cel mai direct impact asupra turmei de
enoriasi ai Bisericii Ortodoxe Ruse, a cérei sucursala este Mitropolia péstoritd
de IPS Vladimir?

Sa ldsam insa clericilor ce este a clericilor si sd revenim la cele lumesti.

Ziceam cd in decembrie-ianuarie, an de an, traversaim o etapd de grele in-
cercdri, marcate de intrebari aproape ca hamletiene: ,,Petrecem sau nu petre-
cem?”; ,Mai petrecem sau ne mai gindim ce mai avem a face?” etc. asemenea.
In aceastd atmosfera, chiar si cel mai bine intentionat cetitean devine, cu sau
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fara voie, un cetatean nitel... turmentat (ca sa-1 parafrazam pe Ion Luca Cara-
giale). Nu fac exceptie nici lucratorii bibliotecilor. Cu o mica, dar importanta
diferenta: cé bibliotecarii, poate mai mult decit alti ,,Jucritori cu masele”, trebuie
sa tina cont de dorintele, interesele, preferintele acestor mase. Daca un notar
sau un politist nu-si face pina la capét datoria in aceste zile de grave sarbatori -
se trece cumva peste asta. Daca insa nu se prezinta la locul de munca un biblio-
tecar — e cu certitudine scandal! Céci oricit ar petrece omul, pind la urma il apu-
ca si dorul de a se mai informa, de a se mai documenta, de a se mai cultiva... Si
doar nu are sd mearga, in acest scop, la notar sau la politie! - vine la biblioteca.

Nu detinem datele vreunui sondaj din care am putea afla care sint sarbatori-
le preferate ale bibliotecarilor. Putem deduce doar cé cele mai multe preferinte
ale lor se indreapta spre doud duminici din octombrie, cind e Ziua biblioteca-
rului, respectiv, Hramul orasului (sau hramul altor localitdti, hramurile fiind
la noi, cele mai multe, toamna). Am mai putut constata un atasament deosebit
de puternic al bibliotecarilor pentru cele mai diverse evenimente culturale. E
si firesc sd fie asa: sdrbétorile culturale aduc cele mai multe satisfactii pentru
sufletul omului, iar insasi profesia de lucrator al bibliotecii este de neconceput
fard acest element — a face cit mai mult pentru a bucura oamenii, pentru a in-
nobila sufletele.

Anul ce bate la geam - 2007 - probabil nu mai putin decit alti ani, trecuti
sau viitori, inscriu in calendar mai multe evenimente culturale cu adevarat
remarcabile, prilejuindu-ne, ceea ce se numeste printr-o sintagmd pe nedrept
banalizata ,,sarbdtori ale sufletului”. Ultimele pagini ale revistei noastre prezin-
ta o listd amanuntita a aniversdrilor culturale pentru 2007, cu accentul pus pe
primele trei luni, ca in numerele urmétoare sa continuam lista potrivit desfa-
surdrii cronologice a evenimentelor. Tocmai de aceea vom retine atentia doar
la citeva sdrbatori din anul ce vine, la cele mai insemnate evenimente culturale.
In R. Moldova 2007 este declarat Anul Eugen Doga, ceea ce inseamni o suiti
de manifestari consacrate acestui geniu muzical, contemporanul nostru, care
ne-a dus bunul nume in lumea intreaga. In legituri cu centenarul de la nas-
tere, s-a proclamat 2007 si Anul National Mircea Eliade - altd sursa de idei
si proiecte, manifestdri ce ar atrage numerosi beneficiari de biblioteci. Poate
cu precddere pentru iubitorii de arte, dar si de filozofie, calendarul UNESCO
ne aminteste ca se vor implini 50 de ani de la trecerea pe alte tarimuri a lui
Constantin Brancusi, Coloana fard sfirsit a sculpturii si gindirii estetice con-
temporane. Din calendarul Europei desprindem trei aniversari majore: 300 de
ani de la nasterea invatatului si scriitorului francez G. de Buffon (1707-1788),
tot atitia de la nasterea dramaturgului italian Carlo Goldoni si 175 de ani de
la stingerea din viatd a lui Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832). Contele
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de Buffon este cel care a spus, printre altele, ca ,,Le style cest 'homme méme”,
adica ,, Stilul este omul” - nimic mai simplu si mai adevarat, si nu numai pentru
cei care scriu, dar si pentru cei care citesc! Goethe nu poate fi comentat intr-un
articol de revistd — e prea mare, prea polivalent acest scriitor german, nu stiu
cite manifestari culturale ar putea sa-1 prezinte fie si cu aproximatie. Din Ame-
rica ni se sugereaza sarbatorirea a doud secole de la nasterea poetului H.W.
Longfellow (1807-1882), cunoscut, mai ales, ca autor al scrierii epice Cintec
despre Hiawatha. Insi Longfellow a fost si un mare poet romantic, explorind,
printre altele, si motivul lui Hyperion; a fost si un excelent traducator (lasind
cea mai rezistenta versiune, in englezd, a Divinei Comedii, a lui Dante Alighi-
eri); in fine, a fost si un merituos profesor, a predat la faimoasa Universitate
Harvard etc.

Credem ca nu mai este cazul sa continudm lista cu mari evenimente cul-
turale ce ne asteapta. Din fericire, avem suficiente sdrbétori ale culturii, ca sd
ne lasam prada petrecerilor inculturii. S$i atunci, cum zicea un mare poet: sd
nu ldsam sufletul sd leneveasca. Sa-1 punem ,,sa munceascd’, sa-1 facem sa se
bucure, chiar daca in jur e destuld tristete si incertitudine. Acum, si mereu. La
anu’ si la multi ani!

(BiblioPolis. 2006, vol. 20, nr. 4)
REFLECTII ANIVERSARE

a inceput, se pare, a fost un simplu ,,proiect trasnit”, de vreti — a fost o
co Laventuré, initial. Insa cum cei implicati in proiectul-aventura isi doreau
mult ca acesta sa devina realitate, iatd ca la nici un an ideea sau ambitia (nu-
miti-o cum v place) Lidiei Kulikovski prinde contururi. Posibil sé fi fost si un
vis, mai vechi; o dorintd arzétoare, si aceasta mai veche, a directoarei BM. Sa
nu uitam insa cd abia iesisem dintr-o epoca in care orice initiativa editoriald
apartinea unui singur organ (comitet, departament)! Iar cind timpul si antu-
rajul au devenit mai favorabile, iata ca evenimentul s-a produs. ,,Prima rindu-
nica” a fost intimpinata cu entuziasm de colectivul Bibliotecii Municipale, chit
ca nu au lipsit nici scepticii, care au exprimat temeri grave cd va veni si ,a doua
rindunica”.

Cititorul nostru cit de cit avizat a inteles, fara doar si poate, cd in alineatul de
mai sus ne-am referit la lansarea, la aparitia primului numadr al revistei noastre,
eveniment ce s-a produs acum... cinci ani impliniti, batuti in cuie! Veti spune
cd cinci ani e un termen modest, si mai curind veti avea dreptate. Totusi, avind
in vedere ca am intrat in al saselea an de editie si ca tinem cu tot dinadinsul s
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ajungem si cind vom avea ,,sapte ani de-acasd’, apoi zece si tot asa... va rugam
sa ne ingaduiti sd acordam acum ceva mai mult spatiu revistei noastre. Nu am
calificat intimplator lansarea BiblioPolis-ului ca pe un proiect insolit, ca pe o
ambitie ce mira pe unii. Caci, orice s-ar spune, prin BiblioPolis se lansa cea de-a
treia publicatie de specialitate la noi — dupa Bibliografia Nationald (fondata in
1958) si Magazin bibliologic (apare din 1992).

Primele numere de BiblioPolis s-au pierdut deja in analele bibliotecilor, poa-
te si in amintirile unor fiinte mai sentimentale. Modeste la aspect, textele erau
tiparite cu caractere marunte, pozele nu intotdeauna erau vizibile... Cine pu-
tea sd creada cd se va ajunge la un volum de circa 120 de pagini (de trei ori mai
mult decit initial!), cu o executie poligrafica ce trezeste, in genere, incintarea
potentialilor cititori si autori.

A propos de cititori. Cei mai fideli destinatari ai nostri sint (ar trebui sa fie!)
lucratorii Bibliotecii Municipale, inclusiv din cele 35 de filiale, inclusiv de la
bibliotecile de literatura si cultura ale minoritatilor etnice de la noi. (Numar
de numar am inserat articole despre activitatea acestora; la fel, am publicat cu
regularitate materiale in limba rusa, pentru a-i apropia si pe cei care, dintr-un
motiv sau altul, incd nu ne cunosc suficient limba.) Cu timpul, insa, BiblioPolis
a prins a interesa si alte sfere de cititori — ma refer acum la studentii de la facul-
tatea de specialitate a Universitatii de Stat din Moldova, precum si la lucratorii
unor mari biblioteci din Chisinau si din alte localitati ale republicii. (Nu putini
bibliotecari, bibliografi, bibliologi de la biblioteci importante, dar si de la unele
mai modeste, au devenit si autorii nostri — pentru ei am initiat rubricile La
colegii nostri, Cu fata spre Dvs., respectiv, Din provincie.) Numere disparate ale
revistei noastre au ajuns si, din cite stim, au retinut atentia colegilor nostri de
la diferite biblioteci municipale si/sau judetene din dreapta Prutului, din Cer-
nduti, Transcarpatia, Banatul Sirbesc. Deschiderea noastra spre altii e demons-
trata si de faptul ca BiblioPolis a salutat aparitia unor noi publicatii de specia-
litate (Coperta de la Ungheni, Confluente bibliologice de la Balti), a prezentat
diferite evenimente culturale (aniversari, lansari, seminarii etc.) din municipii
si judete infratite, a recenzat reviste si carti de specialitate venite de la vest de
Prut. Lansarea, in 2004, a versiunii electronice BiblioPolis a extins infinit mai
mult geografia si numaérul potentialilor prieteni ai revistei, respectiv ai BM.

Dar jatd ca usor, usor am ajuns la autorii sau poate mai bine ar fi sa spunem
— colaboratorii nostri, la cei care se implica in modul cel mai direct la alcatui-
rea, scrierea, completarea, ilustrarea, tiparirea fiecarui volumas de BiblioPolis.
Nu vom exagera dacd vom zice ca Echipa ,Hasdeu” are numerosi lucrétori cu
o adevirata predispozitie de a scrie, de a povesti pe scurt despre activitatea lor
- dovada ne sta si numadrul in continua crestere, pe an ce trece, al articolelor
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semnate si al emisiunilor radiofonice si TV cu participarea multor lucratori ai
BM. Pe parcursul a cinci ani, in 20 de volumase s-au perindat numele a zeci si
zeci de membri ai Echipei ,Hasdeu” (sd nu uitdm si de versiunea-ziar a Biblio-
Polis-ului, transformatd ulterior in ziar cu totul de sine statator, BiblioCity). Ne
vine greu sa intocmim aici, acum, o lista a celor mai... mai... autori ai nostri,
din interiorul BM - pentru ca nu dorim nici sd exagerdm in vreun sens si nici
sd ne scape cineva din vedere. Vom mentiona doar ca am pus la dispozitie
suficient spatiu oricui a dorit sd povesteasca, de pe paginile revistei noastre, ce
are nou, interesant, original, insemnat etc. In activitatea bibliotecii pe care o
conduce sau unde munceste, unde creeazd, unde face eforturi pentru culturali-
zarea chisinauienilor. Totusi, doua nume nu putem sd nu le evidentiem. Pri-
mul este poate cel mai sonor in bibliografia basarabeand actuala: Ion Spac,
veteranul Bibliotecii Academice de la Chisindu. Chiar de la lansarea revistei
noastre, dl I. Spac a prins a ne vizita insistent cu materiale, idei, subiecte. Cind
s-a intimplat sa-1 solicitam noi, a reactionat intotdeauna prompt si extrem de
constiincios. Urmatorul este numele unei autoare extrem de harnice, recepti-
ve, care scrie si mult, si foarte bine, punctind, in materialele sale problemele
stringente ale vietii bibliotecare de la noi si din lume, facind analize si bilan-
turi judicioase, semnalind valoroase aparitii editoriale, zugravind cu precizie si
caldurd, captivant si emotionat, chipuri de inaintasi si de colegi de breasla. Ati
intuit corect: acest nume este Lidia Kulikovski, dr. conf. universitar, cum bine
se stie, director general al BM, tot dinsa fiind si directorul-fondator al revistei
BiblioPolis. Prin ceea ce publicd, prin felul cum scrie, Lidia Kulikovski da un
exemplu demn de urmat, bundoara, colegilor de catedra, dar si colegilor si
subalternilor de breasla, fie ei din sistemul BM, fie de la alte biblioteci.

Nu am recurge, pur si simplu, la o metaford spunind ca din revista Biblio-
Polis au ,,iesit” mai multe cérti sau, cel putin, ,bucéti bune” de carti: culegeri
tematice, studii bibliografice, manuale, antologii de autor etc. Un ultim exem-
plu ar fi cartea Elenei Rosca Biblioteca - o carte deschisd a sufletului. Dupa cum
a marturisit autoarea insasi, imbold si model pentru editarea acestei culegeri
i-a servit alt volum, si acesta ,rasarit’, in buna parte, de pe paginile revistei
noastre — Cartea, modul nostru de a ddinui, de Lidia Kulikovski, considerata,
pe dreptate, o aparitie editoriald de exceptie in domeniu.

Orice publicatie aspira sa aiba si autori ,,din afard”, din alte domenii, eventual
— personalitati ale culturii, literaturii, vietii publice. Nu am putea spune cd am fi
fost rasfatati, la acest capitol, adica de atentia unui numar prea mare de somitti.
Au fost cazuri cind propunerile noastre de colaborare au fost tratate cu refuz, de
exemplu, cineva ne-a pretextat ca ar prefera sd scrie pentru reviste mai ,,solide”...
(si probabil mai confuze)... $i poate de aceea cu atit mai dragi ne sint colabora-
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rile externe de care am avut parte — pentru ca ele au fost sincere, iar aceasta con-
teazd nespus de mult si in epoca noastra! Profitind de ocazie, ne exprimdm toata
recunostinta noastra, cele mai vii multumiri scriitorilor Mihail Gh. Cibotaru, Iu-
lian Filip, Nicolae Rusu, Ion Hadércd, Anatol Ciocanu, Haralambie Moraru; scri-
itorului si savantului Iurie Colesnic, poetului, bibliologului si filozofului culturii
Alexe Rdu, poetei si publicistei Luminita Dumbraveanu, regizorului, scriitorului
si filozofului Andrei Vartic... Si, sa nu uitam - dlui prof. Constantin Bobeica
din Codreanca - Striseni, lui Mihai Tascd, dr. in drept, un jurist foarte atent la
problemele culturii, istoriei si limbii. La fel, multe multumiri doamnelor Ninela
Caranfil, artista emerita, actrita la Teatrul National ,Mihai Eminescu”, Claudia
Slutu-Grama, dr. in filologie, Veronica Batca, dr. in filologie, ambele de la Acade-
mia de Stiinte a Moldovei, Valeria Matvei, sefa Sectiei cercetari bibliografice de la
Biblioteca Nationala, care ne pune la dispozitie, an de an, materialele pentru ru-
brica Aniversdri culturale. Multumim pentru colaborare dlui Vasile Soimaru, dr.
conf. univ. la ASEM, un foarte bun, foarte fidel prieten al cartilor, al bibliotecilor
si al revistei noastre. Insa mai este V. Soimaru si un excelent prieten al artei foto-
grafice, este cel care a si scris pentru BiblioPolis, dar mai ales a pus la dispozitia re-
dactiei zeci de imagini inspirate, semnificative si tulburatoare, si multe din ele au
infrumusetat copertele revistei — spre surprinderea cititorilor, dar si a celor care
asigurd (cu deosebire in persoana domnisoarei Irina Baeva) executia poligrafica,
tot mai atrigitoare, a BiblioPolis-ului, de la IP ,,Elan-Poligraf”,

Desigur, aparitia si mentinerea revistei noastre se inscrie intr-un program
editorial mai vast, sustinut de BM ,,B.P. Hasdeu” de aproape 15 ani. Biobiblio-
grafiile, culegerile tematice, suporturile didactice, cataloagele, ghidurile elabo-
rate de BM pot constitui obiectul unei justificate mindrii a oricarei biblioteci,
oricit de solida, din orice capitala. Acesta este insa alt subiect, pe care noi, de al-
tfel, il reflectdm cu regularitate pe paginile BiblioPolis-ului si la care vom reveni
in numerele viitoare. Cu atit mai mult cu cit anul curent este unul jubiliar, de
fapt, unul cu mai multe semnificatii aniversare, omagiale: 130 de ani de la fon-
darea institutiei numite acum BM ,,B.P. Hasdeu” si un centenar de la trecerea
la cele vesnice a patronului nostru spiritual, personalitate proeminentd a spiri-
tualitatii roménesti si unul din cei mai stréiluciti reprezentanti ai unei dinastii
iesite din comun: Hijdau-Hasdeu. Astfel, iatd, am anuntat si doua subiecte de
bazd ale activitatii din anul acesta — si a Bibliotecii Municipale, si, desigur, a re-
vistei noastre. Dar, fireste, numarul de subiecte pe care le vom trata pe paginile
BiblioPolis-ului este cu mult mai mare, mai amplu, mai variat. Ramineti si in
2007, si in continuare, cu publicatia noastra - a Dumneavoastra!

(BiblioPolis. 2007, vol. 21, nr. 1)
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»MII DE MINTI SI INIMI TRAIESC LINGA TINE”,
BIBLIOTECA MUNICIPALA...

atd cd a venit si ora cind se cuvine sd vorbim si despre aceastd aniversa-
) Ire - marele, importantul jubileu al BM; despre felul cum percepem noi
aceasta institutie si impresionanta ei dainuire in timp.

Personal, chiar daca nu reduc in niciun caz anvergura BM la Sediul Cen-
tral, trebuie sd recunosc: in linii mari, o identific, o percep anume asa. Poate
si de aceea cd de aici, de la Sediul Central, a inceput legatura mea cu aceasta
institutie. Ca si pentru alti studenti de la facultatile si specialitatile umanistice
ale USM (Litere, Jurnalism, Limbi straine, Istorie...), cind, prin anii II-III de
studii, biblioteca universitard devenise mica, insuficienta, saraca. Fondul de
carte romaneasca, si asa foarte modest acolo, prin 1973 (dupa ,,scandalurile”
cu Soljenitin, care coincisera cu o relativa inviorare a roménismului in... Ro-
maénia!), fusese trecut aproape cd oficial la index...

Atunci am inceput a cauta alte biblioteci, mai solide, mai bogate. Biblioteca
Academiei era absolut inaccesibild. Cea Republicana, , Krupskaia” (actuala Bi-
blioteca Nationald), era, desigur, extrem de tentanta (inclusiv sau poate cd mai
ales gratie fondului de carte strdind, care, in acea epoca, includea si literatura
din Romania). Era si relativ accesibila - in anumite zile, pentru studentii de la
anumiti ani; mai ales, pentru studentii care faceau / scriau anumite teze de an
sau de licentd (sau isi puteau ,,aranja” facerea /scrierea acestora).

Incomparabil mai democraticd, in sensul accesibilittii, era Biblioteca Ora-
seneasca ,Jdanov” — cea Municipald ,,B.P. Hasdeu”, de azi. Avea niste avantaje
vizibile: agezarea geografica, in plin centru; deservirea in sala de lectura se fa-
cea mai repede decit oriunde, in plus, dadea carti cu imprumut, la domiciliu.
Sala de lecturd era inundata de ,,Jumina naturald” - chiar si in scurtele zile de
iarnd de pe bulevardul central venea lumina zapezilor. E de mentionat ca BM a
perpetuat tot ce era mai bun de la BO - cu unele exceptii, desigur. Printre ex-
ceptii se inscrie, din pacate, si imposibilitatea de a continua practica imprumu-
tului la domiciliu - spatiul limitat al bibliotecii, alaturi de alte inconveniente
strict de serviciu, nu le mai poate oferi utilizatorilor de astazi avantajul de a lua
cu imprumut literaturd, decit intr-o forma extrem de limitata.

* % %

...Multi ani pe un perete al Bibliotecii Orasenesti ,,Jdanov” era un basore-
lief cu chipul unui scriitor francez (altfel, un prozator bun), Henri Barbusse,
aflat un timp in slujba Kominternului. Acel chip ciufulit, amuzant, se dorea o
dovada ca edificiul bibliotecii a fost vizitat de personalitati marcante ale pri-
mei jumatati a secolului XX. Peste ani, sfidind legislatia in vigoare, o mind de



CHIPURI DE BIBLIOTECARI, FATETE ALE MUNCII LOR 169

ultrapatrioti rusi locali, demni continuatori ai kominternistilor, rebotezati in
interfrontisti, au pus o alta placa, dedicatda memoriei cintaretului rus, de talie
mondiala, Feodor Saliapin. Putin probabil ca acesti agresori pseudoculturali
sa stie ca la restaurantul ,,Londra’, de la parterul actualei BM, au rasunat si
alte voci superbe de muzicieni rusi: Rahmaninov, Sobinov, Vertinski... Iar in
hotelul ,,Suisse” (care ocupa intreg spatiul actual al BM) s-au cazat si alte per-
sonalititi de vaza ale culturii ruse: Maiakovski, Korolenko, Esenin, Burliuk,
Severianin... Mali trist cd acesti ,patrioti” ai nu se stie carui pdmint nici nu
vor sa stie ca in actualul edificiu al BM au stat, cu diferite ocazii, personali-
tati remarcabile ale culturii noastre: insusi Bogdan Petriceicu Hasdeu, Alexei
Mateevici, Onisifor Ghibu, Nicolae Iorga, Constantin Stere, Octavian Goga,
George Topirceanu, Ion Minulescu, Gala Galaction, Mihail Sadoveanu, Ionel
Teodoreanu, Cincinat Pavelescu, Geo Bogza, George Enescu, Corneliu Baba
etc., etc., precum si citeva din multele mari Marii ale neamului roméanesc:
Maria Filotti, Maria Tanase, Maria Cebotari... S3 stim macar noi; sd tinem
minte mdcar noi ca, prin voia intimplarii, clddirea Bibliotecii Municipale este
sfintitd, mai inainte de toate, de amintirea luminoasa a acestor figuri singula-
re de inaintasi ai nostri.

Si iatd ca asa, fara a o fixa pe foaia-schita a acestui articol, am pus in eviden-
td una din primele valori ale BM: splendoarea ei de monument al culturii nu
numai sub aspect arhitectonic, dar si din punctul de vedere al prezentei, aici, a
spiritului indltator al unor nume sonore din culturd: romaneascd, dar si rusa,
mai mult ca sigur si din alte culturi. (E un gol pe care poate il va completa vre-
un cititor de azi al bibliotecii noastre, iar miine - cercetator fara patima, dar
impatimit al istoriei orasului nostru, pornind, eventual, de la punctul numit
BM ,,B.P. Hasdeu”).

De fapt, in acest articol aniversar, nu ne-am propus sa scoatem in evidenta
anumite performante statistice de-a lungul celor 130 de ani, cu totul deosebite
in ultimele doua decenii. Pur si simplu, BM a inregistrat suficiente alte reali-
zari, impliniri de altad natura, care se vdd, ca sa zicem asa, cu ochiul liber, adica,
dincolo de argumentele statistice.

O realizare de seama a bibliotecii noastre are in vedere transformarea ei in-
tr-un centru cultural viu, dinamic, eficient, in care viata culturala cu adevarat
palpitd saptdminal, cotidian, ba chiar de citeva ori pe zi. Ne referim la manifes-
tarile culturale — extrem de diverse ca forma, tematica, implicari etc. Departe
de noi gindul unei competitii ce ar defavoriza pe altii, dar este greu sa nu recu-
nosti cd BM ,,B.P. Hasdeu”, cu filialele sale, propune locuitorilor municipiului
si oaspetilor capitalei mai multe manifestari culturale decit teatrele, salile de
concert, galeriile si muzeele, luate impreuna.
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Dacd e s-o luam de la esenta, va trebui sa mentionam ca BM Hasdeu s-a
transformat, in ultimii 15-20 de ani, intr-o bibliotecd realmente municipala,
a intregului Chisinau. Nu e vorba numai de faptul - relevant si el - ca fiece
al doilea chisinauian beneficiaza, intr-un fel sau altul, de serviciile Bibliotecii
Municipale. Gratie activitatii rodnice a Centrului de informare si documentare
»Chisinau”, orasenii pot afla orice informatie — de la cea mai grava la cea mai
bizara - din trecutul, prezentul si chiar din viitorul orasului natal. Astfel, au
fost puse bazele pentru ca BM sa devina o necesitate — desigur, preponderent
cultural-informativd, dar si de suflet — pentru majoritatea orasenilor.

Cit priveste lectura, informarea si cultivarea prin carte, presd, alte documen-
te — si la acest capitol BM fisi justifica pe deplin numele si rostul de institutie
municipald. In virtutea unor circumstante istorice pe care nu e locul sa le dis-
cutam aici, de un secol si jumdtate Chisinaul a devenit un oras eminamente
cosmopolit, cu o populatie eterogena si cu aspiratii, necesitati culturale pe po-
trivd. Tinind cont de aceste realitati, unul din primele programe reformatoare
lansate de BM dupa anii 1989-1991 a fost deschiderea si dotarea exemplara a
unor filiale pentru minoritatile etnoculturale ,,istorice” de la noi: rusa, ucrai-
neand, bulgara, gagiuza, evreiasca. Pe atunci, nimeni nu putea bdnui cd se va
ajunge si la deschiderea unor filiale de carte in limbile germana, polona si sectii
specializate in alte limbi de mare circulatie, precum franceza si engleza, ori
in limbi mai rare, ca turca sau bielorusa. Este de retinut cd largirea spectrului
lingvistic in cadrul BM nu s-a facut in stil sovietic, festivist, de ochii lumii, de
moment: constituirea filialelor de carte si de culturd ale minoritatilor este una
continua, nelimitata — nici in spatiu, nici in timp.

Ni se pare si mai semnificativ faptul cd aceastd atentie sporitd fata de nece-
sitdtile culturale ale etniilor conlocuitoare, nu a eclipsat, nu a diminuat in nici
un fel grija pentru populatia de baza a urbei - romanii basarabeni. Dimpotri-
va, am zice. BM a fost una din primele institutii culturale din Chisindu si din
R. Moldova care a spus un STOP hotarit rusificdrii nesabuite, agresive, iar in
ultimd instantd - §i nocive, la care au fost expusi bastinasii de-a lungul a doua
secole de ocupatie strdina. Datorita politicii de carte a conducerii BM, dar si
gratie sprijinului fratesc, foarte generos, al unor biblioteci si personalitéti ale
culturii din Tard, pe harta capitalei basarabene au aparut noua filiale de carte
romaneasca; a crescut aidoma ,,voinicului din poveste” si fondul de literatura
nationald la Sediul Central, in alte filiale. Ceea ce pinad nu de mult era dorit,
jinduit si totusi... extrem de limitat, ca sa nu zicem, prohibit — cartea roma-
neascd — astdzi a devenit un bun cotidian al chisinauienilor. Dupa mai bine
de un secol de flagranta, jignitoare inegalitate, in noul mileniu, al III-lea, BM
a intrat cu o proportie de carte roméneasca ce reflecta starea demografica de
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facto, dar si aspiratiile noastre cultural-informative reale, firesti: procentul de
literaturd in roména este identic cu cel in rusa si, probabil, cu trecerea anilor,
tendinta va evolua in favoarea cresterii continue a numérului de documente in
limba populatiei bastinase.

O realizare de seama, pe potriva transformarilor innoitoare ce se petrec la
noi in contextul revenirii noastre la spiritul european, o constituie activitatea
de cercetare si de editare de la BM. Cu inca 15-20 de ani in urma biblioteca isi
putea ,,permite luxul” de a elabora si tipari niste modeste brosuri, de regula -
cu caracter strict bibliografic si cu caracter stupid-propagandistic. In prezent,
parca inspirata si tutelatd de numele si gloria de savant si patriot a patronului ei
spiritual - Bogdan Petriceicu Hasdeu — BM a devenit un important centru de
cercetare si mai mult incd: toate investigatiile valoroase vad lumina tiparului si
/ sau obtin forma electronica. Nici de data aceasta nu vom recurge la statistici,
nu vom cita nume si titluri; vom aminti doar ca investigatiile de la BM, mate-
rializate in carti tiparite sau in documente virtuale, trezesc sincera incintare a
colegilor de breasla din Romania, din alte tari europene si chiar din SUA sau
Japonia, acestia gasind productia noastra editoriala si competitiva, si calitativa.

Bunul mers al lucrurilor intr-o institutie, ca, de altfel, si intr-un stat, este de-
terminat, la un grad apreciabil, de personalitatea conducatorului. In acest sens,
Bibliotecii Municipale chiar i-a suris sansa de a avea in frunte o personalitate
puternica, dominatoare prin ce are mai bun la capitolul profesionalism, cultu-
ra, omenie — dna conf. univ. dr. Lidia Kulikovski. Desi nimeni nu va contesta
aceastd axioma - calitétile, multe si apreciabile ale dnei L. Kulikovski - la fel de
adevarat este si alt aspect, de vreti, un alt specific al bibliotecii noastre: aici se
pune accent pe spiritul de echipd, formule ca ,,factorul uman al BM”, ,,Echipa
«Hasdeu»” etc. asemenea, nu sint niste sloganuri, ci fatete ale activitatii coti-
diene a institutiei. Sansa de a se manifesta plenar este oferita oricui doreste;
oricine are posibilitatea de a se autodepdsi din punct de vedere profesional.

Si cum adusesem vorba de factorul uman, nu putem sd nu mentionam ca cei
peste 300 de angajati ai BM, poate ca nu sint chiar ,toti - o suflare”, poate nu
sint perfect uniti in proiecte, cautdri, intentii, dar, cu certitudine, demonstrea-
za un apreciabil devotament profesiei alese, facindu-se autorii unei comunicari
corecte si eficiente cu beneficiarii.

* % ¥

Punind la cale scrierea acestui editorial, am cautat ca sprijin vreun mot-
to, vreun ,,gind inaripat” despre bibliotecd. Oricit ar fi de incredibil, dar nu
am putut gasi! — nici printre faimoasele Cugetdri ale lui Nicolae Iorga nu am
aflat, in acest sens, vreo ,latura de adevar care scinteie”, cum a calificat marele
nostru savant cugetarea. Ca sa nu se supere nimeni — nici méacar Calimach
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din Cyrene (autorul termenului ,,biblioteca”, tot el si parintele bibliografiei, in
Grecia antica), din locul sdu de odihna vesnicd — am cautat explicatia. Iar ex-
plicatia este ca, pur si simplu, in viziunea ginditorilor (ca, de altfel, si a multor
oameni de rind!), notiunea de biblioteca se asociaza, se identificd obligatoriu
cu alte citeva notiuni ,,adiacente” In primul rind, cu cartea, literatura artistica.
Apoi - cu stiinta, cunoasterea, cercetarea, informarea. Cu optiunea pentru
imbogatirea mintii si innobilarea sufletului. In fine, cu omul insusi este iden-
tificata biblioteca!

Si totusi, un gind extraordinar despre bibliotecd, un emotionat elogiu biblio-
tecii si slujitorilor ei am gasit. Nu avem niciun merit deosebit in aceasta ordine
de idei - il poate depista oricine se va apleca asupra operei autorului Cuvintelor
potrivite. Va amintiti, nu-i asa, de aceste spuse ale lui Tudor Arghezi: ,, Trdind
in strimtoare si huld, omul a izbutit sd se rdscumpere si sd se depdseascd, nds-
cocind graiul scris si, in sfirsit, cartea... Uite, mii de minti si inimi trdiesc lingd
tine, in rafturile tale... Pind la cdrti raminea mdrturie — cimitirul. L-a invins
biblioteca. Ai scipat de mormint...”

Aceasta nota finala, oricit de impresionantd, ar fi totusi incompleta daca nu
am preciza ca numadrul de BiblioPolis pe care il deschizi acum, stimate cititor,
este unul cumva aniversar. Cumva, pentru ca nu am stdruit sa-i conferim revis-
tei noastre o notd jubiliard in stilul excesiv de festivist de altadatd. Din paginile
urmatoare vei putea afla ce a insemnat in viata lor / ce semnifica in prezent BM
pentru diferite personalititi din Chisindu - de la academicieni pina la liceeni.
Profitind de ocazie, le spunem inci o data, un multumesc frumos, sincer si in-
finit, tuturor celor care au gasit timp si... bunavointa sa raspunda solicitarilor
noastre de a scrie pentru BiblioPolis. Veti mai citi citeva materiale despre im-
presionantul salt - si la propriu, si la figurat - facut de catre BM, de la Jdanov la
Hasdeu. In acest context, ar fi fost imposibil s3 nu gazduim si citeva materiale
despre patronul nostru spiritual. Mai incolo - inseram la diverse rubrici arti-
cole, reportaje, interviuri, consemnari, eseuri, recenzii s.a. ce confirma starea
actuald a BM, inclusiv ca institutie editoare a unei reviste in care colaboratorii
si prietenii bibliotecii isi pot spune cuvintul. Tuturor tinem sd le adresam sin-
cere felicitari si frumoase urari de noi impliniri cu prilejul celor 130 de ani de
la deschiderea principalei biblioteci a Chisindului.

(BiblioPolis. 2007, vol. 23, nr. 3)
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APRECIERI

eritul lui Vlad Pohila este de a fi adunat in jurul revistei BiblioPolis oameni

de culturd, de o omenie calitativa, interesantd, diversa si solicitatd. Alaturi
de acest avantaj, noi, toti cei de la Biblioteca Municipala, avem sprijin, indemn,
pilda, sa scriem, sa impartasim lumii preocuparile noastre. Nu oboseste sa-i
invete pe altii, sd-i indemne sa scrie, sd-i ajute sd scrie, sa-i felicite si sa-i laude
pentru ca au scris. Citi bibliotecari au indraznit sa scrie? Citi bibliotecari au
scris? Aproape toti. Si iarasi este meritul lui Vlad.

Oamenii anevoie vorbesc bine despre altii. Insa, nu la Vlad Pohila se referd
aceste cuvinte... Mai ales cind oamenii sint de calitate, de seama; cind sint co-
legii lui de breasld, de munca, de idei - scrie si se bucura céd i-a pus in evidents,
ca le-a facut publice succesele, ca le-a adaugat valoare. ..

Conf. univ. dr. Lidia KULIKOVSKI

e-a lungul vietii Vlad Pohild s-a simtit intim preocupat de omagierea per-
D manentd si tot mai cuprinzatoare a celei mai diafane realitati care ne in-
conjoard i ne incorporeazd, care constituie fiinta noastra ca oameni: limba pe
care o vorbim. Raspunderea in fata propriului ,,eu” a formatorilor de formatori
este infinit mai grea decat cea pe care cei ce se considerd formatori o folosesc
pentru materialul uman pe care trebuie sa-1 formeze. V1. Pohild a fost si este un
formator al formatorilor, in pofida faptului cd aceste trepte intermediare com-
plicé procesul de transmitere a datelor, nu numai ca complexitate, ci ca arie a
informatiilor, a releelor de legatura si a formulelor in care intreaga actiune este
transmisa.

Desi a facut-o totdeauna prin scris, adicd lasand la latitudinea cititorului
optiunea lecturii si a receptarii celor scrise, autorul Vlad Pohila a avut certitu-
dinea neexprimata, dar evidentd, ca scrisul sdu capteaza atentia celui care are
in mand textul, pe care il determind, prin formularile concise si expresive sa
continue lectura si il convinge, prin forta argumentelor, de veridicitatea celor
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exprimate. Exprim aceasta convingere eu, ca lector permanent al celor scrise de
Vlad Pohild, si o atesta bibliografia bogata a scrierilor sale. De aceea, banuiesc
cd el este constient de magia cuvantului exprimat, pe care il expune de fiecare
datd inspirat. A scrie studii, articole, fise si articole de dictionare enciclopedice
sau de culturd generald (cum sunt volumele Calendarului National editat de
Biblioteca Nationald a R. Moldova) sau editoriale (concise si rotunde ca niste
manifeste de avangardd) fac dovada talentului de eseist, analist si cunoscator
profund al fenomenului cultural. La care se adauga talentul, adicd acea dota-
re nativa de a scrie ,interesant’, captivand atentia cititorului si convingandu-1
prin justetea expunerii.

Prof. dr. Zamfira MIHAIL

MAGUL

Lui Vlad Pohild

El merge si seamand
seminte de Lumina,

El nu cauta-n spate

cui lumineaza,

El merge si seamana. ..
Pentru cei ce-o sd vina.

Ionel CAPITA
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CURRICULUM VITAE

icentiat al sectiei de jurnalism din cadrul Facultétii de Filologie a Universi-

tatii de Stat din Chisindu, Vlad Pohilé de patru decenii activeaza ca ziarist,
traducitor, lingvist practician, redactor de carte. S-a nascut in comuna Puti-
nesti, raionul Floresti (fostul judet Soroca), fiind al saptelea in familia cu noua
copii a lui Ion Pohild si Ileana (n. Prisdcaru).

Dupa absolvirea sectiei de jurnalism din cadrul Universitatii de Stat din
Chisindu (1975), a urmat la Moscova Cursuri de muzeistica si studiul artelor
(1976). In anii 1975-1981 a lucrat ca traducitor si ghid la Biroul de turism
pentru tineret ,,Sputnik’, specializat pentru Chisinau si pentru marile muzee
de arta din Moscova si din Leningrad (Sankt Petersburg). Este perioada cind a
invatat sau si-a perfectionat cunostintele in domeniul limbilor romanice, slave
si baltice.

Ca publicist, s-a impus prin abordarea tematicii culturale, colaborind cu di-
ferite ziare si reviste de la Chisinau, Bucuresti, Iasi, Cernduti; la publicatii in
format clasic sau electronic ale diasporei romanesti din Franta, Canada, SUA,
Germania etc. A fost implicat direct in elaborarea si tiparirea clandestina a
primelor ziare libere, cu alfabet latin, in Basarabia sovietizata: Glasul (1989,
primul numadr tipdrit la Riga, Letonia; al doilea - la Vilnius, Lituania) si Des-
teptarea (1989) - buletinul Frontului Popular din Moldova.

Este autorul unor cérti ce au contribuit la promovarea si cultivarea limbii ro-
mane in conditiile specifice ale Basarabiei: Nume proprii din alte limbi in con-
text moldovenesc (1988), Sd citim, sd scriem cu litere latine (1989), Grafia latind
pentru toti (1990), Mic dictionar de nume proprii strdine (1998); este unul din-
tre autorii Dictionarului al greselilor de limba (1998 si citeva editii ulterioare).
In 2008 publici volumul de eseuri Si totusi, limba romand, iar in 2012 cartea cu
editoriale Arta de a pasiona cititorii, completata in 2015 (Elogiu lecturii), astfel
adunind articolele de fond din revista BiblioPolis de-a lungul a 12 ani.

In activitatea-i gazetireasca cultiva cu succes eseul si portretul, numai in
ultimele doua decenii prezentind circa 300 de scrieri despre personalitati ale



176 VLAD POHILA

literaturii si culturii nationale, dar si straine. Acestora li se adauga circa 200 de
recenzii, prefete, postfete, note asupra editiei, cronici literare etc. Este autorul
unor nuvele, povestiri si schite publicate in presa literara din Chisindu.

A tradus patru romane - din polona, din bulgara, din rusa si din estona. La
fel, a transpus in roména mai multe nuvele, povestiri, eseuri, poezii — din rusa,
bulgara, polona, francezd, lituaniand, letond, franceza etc. Peste 20 de carti de
artd si ghiduri ale unor localitati a tradus din rusa, in anii ’80 ai sec. XX.

A redactat sute de manuscrise de proza, critica literara, poezie, istorie, cul-
turd, bibliologie. Mentionam activitatea de lector, redactor (uneori si de coau-
tor, consultant stiintific sau prefatator) ce a asigurat aparitia unor importante
volume de referinta (cu caracter enciclopedic): Dictionar enciclopedic moldo-
venesc — DEM (1989); enciclopedia Chisindu (1996); Dictionarul universal al
limbii romdne de L. Sdineanu (1998, editie revazuta si completata); Dictionar
rus-romdn (2002); Dictionar explicativ ilustrat al limbii romdane — DEXI (2007);
Opera poeticd de Mihai Eminescu (2008); Almanah universal: evenimente si
cifre (2008); Literatura universald: manual pentru licee cu profil umanistic, de
S. Pavlicenco (2008); Enciclopedia muzeologiei de E. Plosnita (2011); Eminescu:
dictionar enciclopedic de M. Cimpoi (2012); Cartea de aur a Basarabiei si a Re-
publicii Moldova de D. Rosca (2015); Doctori in drept din Republica Moldova.
1959-2011. Dictionar enciclopedic (2016); Enciclopedia Moldovei (vol. 1, 2017)
etc.

Din anul 2002 este redactor-sef al revistei trimestriale de biblioteconomie,
stiinte ale informarii si de cultura BiblioPolis, editatd de Biblioteca Municipald
»B.P. Hasdeu”.

Este redactor (din 1997), apoi si autor (din 1998), membru al colegiului de
redactie al Calendarului National, anuar de aniversari culturale ce apare sub
egida Bibliotecii Nationale din Chisindu si a Ministerului Culturii al Republicii
Moldova.

Din 2006 este redactor, apoi si membru al colegiului de redactie al revis-
tei Tyragetia (cite doud volume anual, editate de Muzeul National de Istorie a
Moldovei).

Demnitati si distinctii: prezent in topurile Cei mai buni ziaristi (2000, 2003);
laureat al saptaminalului Literatura si arta (2003, 2007, 2010-2016) - pentru
publicistica, scrieri cu caracter stiintific, critica literara; laureat al ziarului Tim-
pul (2008). Detine Diploma de excelentd a BM ,,B.P. Hasdeu” si Diploma de ex-
celentd a Primariei Chisinau; Diploma Ordinul ziaristilor, cl. I, Aur, acordata de
Uniunea Ziaristilor Profesionisti din Romania (2009); Diploma de pretuire a
Societatii literar-artistice ,,T'ibiscus-Uzdin” din Voivodina, Serbia (2012). Este
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cetatean de onoare al satului Soimaresti, comuna Dréaganesti, judetul Neamt
(2011).

Membru al Uniunii Scriitorilor din Moldova (din 1990), V1. Pohila este la-
ureat al mai multor publicatii de culturd, concursuri, saloane de carte. Distins
cu Ordinul Republicii (2010) si cu Ordinul Meritul Cultural in grad de Ofiter,
categoria A - Literatura (2014).
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